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Bor nici wqskie palce i krosna wiernosci
oczekiwania ciemne flukta
wiec przy mnie bqdz pamieci krucha

udziel swej nieskoriczonosci.

Zbigniew Herbert, Tkanina



Noc Mokosz
Epilog

Wszystko, co wydarzyto sie tamtej letniej nocy na zboczach gory o dwoch
wierzchotkach, na zawsze zostanie tajemnica.

Pamietam, ze pierwsze, co widze, gdy nad ranem odzyskuje
Swiadomos¢, to Swiattlo. Wpada do piwnicy przez szczeliny w suficie,
spetza po kamiennej Scianie na klepisko zastane suchymi lisS¢mi i wreszcie
dosiega moich bosych stop. Nie wiem, gdzie jestem ani jak sie tu
znalaztam. Czuje jedynie strach i pragnienie. I bol. Siniaki nabraty barwy
oberzyny, ale krew zdazyla juz zakrzepna¢ na ranach, tworzac tu i éwdzie
czarne smugi strupow.

W pomieszczeniu panuja potmrok, wilgoc i chtod. Niskie, zwienczone
lukiem wejscie tarasuja zwaly gruzu i zastania je kolczasty krzew dzikiej
rozy. W srodku pachnie zbutwialym drewnem, ziemig i czyms$
nieoczywistym, co jednak wydaje mi sie znajome: suszonym Inem, a takze
wodng roslinnoscig i mulem; tq martwg substancja zalegajaca na dnie
stawu, gdy spuscic¢ z niego wode.

Gnejsowe glazy, z ktorych dawno temu zbudowano piwnice, sa pokryte
porostami, a z sufitu zwisajg korzenie roslin, ktore zarastajg sklepienie od
zewnatrz. Natura kazda szparg wdziera sie do srodka i tworzy zywe zasieki
wokot budynku. To dobrze, mysle, bo dzieki temu nikt mnie tu nie znajdzie,

jestem bezpieczna.



Jakby w odpowiedzi gdzieS z catkiem bliska nadptywa nawolywanie
i ujadanie psow. Ktos raz za razem wykrzykuje moje imie:

— Ma-nia, Ma-nia...! — Niesie sie echem po goérach.

Drze. Na wszelki wypadek zabieram nogi ze smugi Swiatla, mocniej
oplatam ramionami péinagie ciato i sptoszona wklejam sie w mrok.

W przeciwleglym kacie coS sie porusza. Zapach zgnilizny i Inu sie
wzmaga, a piwnice wypetnia spokojny dziewczecy glos:

— Schlaf, mein Engelchen?.

Rozumiem kazde stowo, chociaz stabo znam niemiecki. Powinnam sie
wystraszyC, lecz w szepcie jest co$ kojacego i wzbudzajacego zaufanie.
Chce nawet zapytac¢, kto tu jest, ale chyba kolejny raz trace Swiadomosc¢,
a gdy ja odzyskuje, ogarniaja mnie cisza i ciemnosc.

Jak dlugo juz tu jestem? Noc i dzien, kolejng noc i kolejny dzien?

Szum lasu i jednostajne mormorando gor wsaczaja sie do srodka przez
bruzdy w kamiennych Scianach. To dziwne, ale przebudziwszy sie tym
razem, nie czuje chtodu. Jest mi catkiem wygodnie i ciepto. Wyciggam dion
i przesuwam po ciele. Ktos mnie okryl mchem i liS¢mi paproci. Ktos utozyt
pod glowa poduszke z traw.

— Przemytam ci rany, gdy spatas. — Z ciemnosci dobiega ten sam glos co
poprzednio. Znoéw mocniej pachnie szlamem i Inem.

Mrugam kilka razy, nieznacznie unoszac gltowe znad postania. Moje
oczy zaczynajg przyzwyczajac sie do ciemnosci i wreszcie na tle Sciany
dostrzegam zarys postaci. Nieopodal mojego legowiska stoi dziewczyna.
Jest piekna. W jasne wlosy ma wplatane wodorosty. Usmiecha sie do mnie,
wyciagajac przed siebie dlonie ztozone w todke.

— Pij! — Podsuwa wode do moich ust.

Czuje ogromne pragnienie, wiec wypijam wszystko do ostatniej kropli.



— Przyniostam tez troche dzikich malin i jezyn. Gdy zjesz, poczujesz sie
lepie;j.

Wyjmuje gar$¢ owocow z kieszeni fartucha, ktéry ma natozony na
sukienke, i przesypuje je na moja dton. Pachng latem i stoncem. Rozkoszuje
sie ich stodycza. Gniote, dociskajac jezykiem do podniebienia, a wowczas
rozptywaja sie w ustach.

Wyczerpana opadam z powrotem na poduszke z traw.

Dziewczyna siada pod $ciang nieopodal mojej glowy i nie przestajac sie
usmiechac, gltaszcze mnie po wlosach.

— A teraz $pij. Schlaf, meine Liebe2. Sen jest dobry. Pozwala zapomnie¢.

Jestem zmeczona. Smiertelnie zmeczona. Dziewczyna pachnaca Inem
ma racje: sen jest dobry. Potrzebuje go. Powieki znowu mi opadaja...

Budzi mnie szept:

— Du musst aufwachen?.

I meski glos dochodzacy od strony zasypanego gruzem wejscia.

— Jest tutaj! Mamy jq!

Otwieram oczy. Ostre Swiatto wdziera sie do piwnicy przez krzaki
dzikiej rozy, ktore mezczyzna ubrany w policyjny mundur odcigga na bok.

— Znalaztem ja. Chodzcie tu, predko! — wydziera sie przez ramie,
wyraznie z siebie zadowolony.

Liscie, ktorymi bytam przykryta, musiaty zsungc sie ze mnie w nocy, bo
znowu czuje kamienny chtod. A teraz — gdy zza krzewu spoglada na mnie
tamten gliniarz — takze wstyd. Nie liczac strzepow T-shirtu z podobizng
Kurta Cobaina i majtek, jestem niemal naga.

Odruchowo zastaniam piersi resztkami paproci.

W otworze pojawia sie kolejna glowa. Nowo przybyly celuje swiattem

latarki w glab piwnicy.



— Matko Boska... — szepcze na méj widok. A potem wola: — Mala, nic
ci nie jest?!

Chce odwarkna¢, zeby wylaczyt to cholerne Swiatlo, zeby mi dali
spokdj, ale glos grzeznie mi w gardle, wiec przywierajac mocniej do Sciany,
tylko krece glowa.

Za usypiskiem kamieni i plataning r6z pojawiaja sie kolejne osoby.
Jedni w mundurach, inni po cywilnemu.

— O kurwa! — rzucajq jeden przez drugiego, przeciskajac sie i zagladajac
W OtwoOr.

Czuje sie jak zaszczute zwierze. Wreszcie przed piwnica pojawia sie
kto$ przytomny. Ich zwierzchnik?

— Panowie, do diabla! — grzmi. — Nie stojcie tak, trzeba uprzatnac¢ ten
gruz i dostac sie do niej. I niech ktorys da swoja koszulke czy inny tach.
Musimy dziewczyne w co$ ubra¢, zanim jgq stad zabierzemy. — A potem
zwraca sie do mnie tagodnym, niemal ojcowskim tonem: — Ty jesteS Mania,
prawda? Nie bgj sie, jesteSmy z policji, szukamy cie od trzech dni. Wszyscy
cie szukaja. Twoi koledzy, cata wies. MartwiliSmy sie o ciebie. Twoja
mama i babcia czekajq. Zaraz cie stad zabierzemy.

To, co dzieje sie pOZniej, w moich wspomnieniach zapisze sie
niewyraznie, jak narkotyczny trans. Pamietam, jak znoszq mnie do
samochodu na prowizorycznych noszach, bo nie moge ustaC na nogach,
a nad glowa majaczg nam czarne Swierki i zbocze gory o dwodch
wierzchotkach, ktorg dawniej — na dlugo, nim sie urodzitam — nazywano
Neumanns-Koppe. Pamietam radio, przez ktére informuja inne grupy
poszukiwawcze, ze sie znalaztam, i mijany po drodze krzyz choleryczny.
A potem wnetrze radiowozu Smierdzace fajkami. Wsadzajg mnie na tylng

kanape duzego fiata, oddzielong od szoferki kratq, przykrywaja kocem



i wlaczaja syreny. Ruszamy w doét, droga do wsi. Jeden z gliniarzy, ten
w fotelu pasazera, nie przestaje trajkota¢, wcigz zadaje pytania:

— Pamietasz, co sie stalo? Co robilas przez ostatnie trzy dni? Nie
styszalas, jak cie wotaliSmy? Dlaczego nie wrdcitas do domu?

— Daj jej spokoj, stary — strofuje go zza kierownicy ten drugi. — Nie
widzisz, ze jest w szoku? Musi odpocza¢. Na przestuchanie przyjdzie czas.
Wkroétce wszystko sobie przypomni. Prawda? — Spoglada na mnie we
wstecznym lusterku.

Przypomne sobie? Rozchylam palce lewej dloni, ktérg miatam dotad
zacisnieta w pies¢. Chowam w niej niewielki metalowy przedmiot.
Odznaka polyskuje w stoncu: srebrny romb ze swastyka umieszczong
w centralnym miejscu i emaliowanymi polami dookola — na przemian
czerwonymi i biatymi.

Na powrot zmykam dton.

A moze czasami lepiej nie pamietac?

Radiow6z podskakuje na dziurawej drodze, za szybgq falujg Géry Sowie,
lato chyli sie ku koncowi, a we mnie narasta przekonanie, ze niczego sobie

nie przypomne. Bo nie chce.

1 (niem.) Spij, m6j aniotku.
2 (niem.) Spij, kochanie.

3 (niem.) Musisz sie obudzic.



Teraz — Maria

Jestem krélowq na balu zycia. Jestem spelniona, ceniona, wygrana, moze
nawet podziwiana.

Jestem diwg pozorow.

Sa we mnie ciemnoSC oraz smutek, starsze i pierwotniejsze od
tutejszych gor. Wiem, ze meandrujq bezustannie miedzy mozgiem a dolem
brzucha. Czasami czuje, jak niepostrzezenie przeslizgujg sie wzdluz rdzenia
kregowego, po synapsach i zamieniajg receptory na l6d, czynigc moje ciato
niewrazliwym na dotyk, na bol. Innym razem na wiele miesiecy tylko
zwijaja sie w czarny miekki kilebek, podskubujg mnie od Srodka, zebym
o nich nie zapomniata. I czekajg. Czekaja przyczajone, drzemia, cicho
pomrukujac. Bardzo gleboko we mnie.

Ale zawsze tam sq.

Moze dlatego napisalam Noc Mokosz? Zeby zamkna¢ leki w pozornej
fikcji — w ,,prawdziwym zmyS$leniu”, jak swoja technike twoércza okreslat
kiedys Hiasko — i wreszcie sie od nich uwolni¢, pogrzeba¢ w rozdziale
,kiedy$”, razem z tamtymi wakacjami z konca lat dziewiecdziesiagtych,
z pytaniem o trzy dni, ktore spedzalam w ruinach poniemieckiej piwnicy,
i wreszcie — z babka Maryjka.

To po niej odziedziczylam imie: Maria, nadmierng sklonnos¢ do
postrzegania rzeczy zwyklych niezwyklymi — co w pisaniu sie przydaje,

aczkolwiek w zyciu codziennym bywa ucigzliwe — i popadajacy w ruine



dom na koncu Swiata w Gorach Sowich. Nie bylam tam od ¢wiercwiecza,
ale poniewaz zamierzam go sprzedac, w najblizszych dniach bede musiata
go odwiedzi¢. Przy okazji premiery ksigzki i te sprawe postanowilam
doprowadzi¢ do konca.

Moj samochdd, wymuskany mini cooper, dlawi sie, prujac pod gore
w strone przeleczy. Zaczyna Smierdzie¢ palonym sprzeglem, silnik charczy,
kota Slizgajq sie po mokrym asfalcie — niedawno nad gérami przeszta burza
i teraz poboczami sptywa woda.

Znajduje sie juz naprawde wysoko. Zostawiam za plecami wyciagi
narciarskie w Rzeczce i gorujaca nad wsig Wielka Sowe. Doling plynie
mgla. Robi mi sie duszno z emocji, ktorych nie umiem nazwac. Zupeinie
zapomniatam, jak stromy jest ten odcinek drogi — do tego stopnia, ze zima
zamyka sie go i nie odsnieza. Wtedy nalezy jechac¢ naokoto, przez Walim,
i ja tez powinnam byta wybrac¢ objazd. Chociaz jest lato, potowa sierpnia, to
moje miejskie auto niespecjalnie nadaje sie na podobne wyprawy: nie ma
napedu na cztery kola, a zawieszenie jest zbyt niskie.

Ponad mojq glowa zamyka sie las. Mini sie poci. Ja takze. Jazda po
Warszawie, stale zakorkowanej frustracja i wkurwieniem kierowcow,
wydaje sie fraszka przy pokonywaniu tej stromizny. Otwieram szyberdach.
Do srodka wpada zapach mokrej ziemi. Skupiam sie na prowadzeniu.

Droga skreca ostro w lewo i trawersuje zbocze. Po prawej mam uskok,
za nim przepasc. Nie jest specjalnie gleboka, to nie Tatry czy Alpy, jesli
jednak sie zsune, bedzie po mnie. Ponizej asfaltu widac¢ kikuty Swierkow
polamanych przez wichury i omszale glazy. Scitke woké} nich znacza
nieregularne rynny, jakby kamienie — gdy nikt nie patrzy — powoli pelzty ku
dolinie. Przez glowe przelatuje mi mysl, ze zgodnie z prawami fizyki blizny
wyryte w leSnym poszyciu powinny byC proste, a jednak nie sa.

Przypominajq Slady dzdzownic na piasku. Jak gdyby tutejsze skaty byty



Zywe, a przeciez to, co martwe, nie moze by¢ zywe. Wyobraznia mi szaleje,
zimny dreszcz przechodzi po plecach.

W lesie panuje cisza, jest pieknie i strasznie zarazem. Jeszcze tylko
jeden zakret i trasa w koncu staje sie ptaska. Ja i mini oddychamy z ulga.
Drzewa sie przerzedzaja, przede mng roztacza sie niezwykly widok na
drugg strone gor. Znajduje sie na koncu Swiata.

Zatrzymuje sie na poboczu, nieopodal zielonej tablicy, na ktorej

widnieje nazwa wsi. Jej pierwszq litere ktos farbg w sprayu zamienit w runy

éé' Kilka metréow dalej, na pniu przydroznego jesionu dostrzegam
charakterystyczng tabliczke PTTK z informacja o przebiegajacych tedy

szlakach. Znajduje sie na Rozdrozu pod Sokotem, siedemset czterdziesci
jeden metréw nad poziomem morza.

Na stokach klada sie cienie, gory paruja po deszczu. Naprawde
zapomniatam, jak tu pieknie. Zapomnialam, bo nie chcialam pamietac.
Odruchowo chwytam za telefon i robie zdjecie — dzi$ zaden pisarz nie
istnieje bez social mediow — po czym wrzucam je bez filtra na Instagram
z lakonicznym komentarzem: ,Sladami bohateréw Nocy”, i kilkoma
hasztagami.

Gasze silnik, wylgczam nawigacje w komorce i chowam smartfon do
kieszeni. Zabieram matly turystyczny plecak z fotela pasazera, zamykam
samochod i polng droga ruszam pod gore. Na nogach zamiast porzadnych
butoéw za kostke mam sneakersy, ale to nie problem. Szlak nie jest ani dtugi,
ani trudny. Jedynie pod koniec podejscie robi sie nieco bardziej strome, ale
na pewno bez trudu dam rade.

Odnosze wrazenie, ze wszystko tu wyglada zupehie jak dwadziescia
pieC lat temu. Jakby czas stangt w miejscu. Moze tylko Swierki sa teraz
wyzsze. Kiedy$ kopula szczytowa wyrazniej wybijata sie ponad las — a w

zasadzie kopuly, bo to gora o dwoch wierzchotkach i dwoch imionach.



Wyzsza z nich to Sokoél, nizsza: Niczyja. Lubie szczegolnie te druga nazwe.
Ta gora od zawsze jest moja. I niczyja.

Jeszcze pare tygodni temu nie sgdzilam, ze znowu jg zobacze.
Opuscitam to miejsce pod koniec wakacji w dziewiecdziesigtym 6smym
i nie wrocitam nawet po Smierci matki, gdy oprocz jej mieszkania na
Nadodrzu we Wroclawiu otrzymatam w spadku takze dom babki Maryjki,
wraz z calym otaczajacym go bardakiem: rozpadajgcq sie stodola, starg
bielarnig Inu, kawatkiem ugoru, dziurg po stawie rybnym oraz pastwiskiem,
na ktorym od dawna niczego nie wypasano.

Wroclawskiego adresu szybko sie pozbylam i to samo zamierzalam
zrobic¢ z poniemieckq ruderg — mieszkatam juz wtedy w Warszawie, zytam
innym Zyciem i nie zamierzalam wraca¢ na Dolny Slask — jednak nie
znalaztam chetnego.

Dopiero kilka lat temu zglosit sie do mnie jaki$ fantasta, ktory zakochat
sie w tym odludziu. Zamierzal wraz z rodzing przenieSc sie na wies, zeby
otworzy¢ agroturystyke, hodowac¢ pstragi w stawie, pasa¢ kozy czy moze
owce — mniejsza o to — i bawic sie w serowara. Dom babki idealnie nadawat
sie pod tego typu dziatalnos¢, a okolica od kilku lat znowu zaczela
zyskiwac na popularnosci.

Oprocz typowo gorskich atrakcji turystow jak magnes przyciaga
tajemnica Olbrzyma, a moze raczej to, co zostalo z osobliwych
podziemnych instalacji hitlerowskiego projektu Riese. Sztolnie, ktore
podczas wakacji u Maryjki eksplorowatam z innymi dzieciakami, brodzac
po kolana w szlamowatej wodzie, dziS mozna zwiedziC w sposob
cywilizowany i z przewodnikiem.

Marzyciel z miasta wyczut koniunkture, jednak brakowato mu srodkow
na zakup. Zgodzilam sie na wynajmem dlugoterminowy. Telefonicznie

dogadalismy szczegoly umowy i kwestie ewentualnych remontow — datam



mu wolng reke — jednak nawet nie przyjechatam, zeby zobaczy¢ dom.
Ostateczne formalnosci zalatwiliSmy w biurze agencji nieruchomosci i od
tego czasu moj zwigzek z tym miejscem ogranicza sie do comiesiecznego
przelewu, ktory zasila konto, stanowigc przyjemny dodatek do tantiem
autorskich.

Wdrapuje sie coraz wyzej, horyzont mi ucieka. Las na poludniowym
zboczu musiat mocno oberwac podczas ktoérejs z wichur, bo co i rusz
natykam sie na wiatrotomy. Chociaz dzieki temu wies mam caly czas jak na
dloni, to staram sie nie patrzeC w jej strone. Wylekniona odwracam glowe,
jakbym miata tam ujrze¢ ducha.

Zaczynam odczuwac zmeczenie. Szczyt tylko z pozoru wydaje sie
tagodny i wedrowka daje mi w kos¢. Dysze jak parowoz. Kondycja w skali
od jeden do dziesieciu: mocne trzy — efekt pracy przy biurku. Nie
pamietam, zeby dawniej ta trasa nastreczala mi trudnosci, ale dzis pot
sptywa z czola, plecak cigzy, jakbym dzwigata w nim kamienie.

Zastanawiam sie, po co tak naprawde wlaze na te gore. Co mnie tam
pcha? Moglabym przeciez zrobi¢, co do mnie nalezy, a po powrocie do
Warszawy zapomniec€ o sprawie.

Kilka tygodni temu Magda, dziewczyna z wydawnictwa, ktora zajmuje
sie promocja Nocy Mokosz, przekazala mi zaproszenie na dwa spotkania
autorskie w bibliotekach. Oba w okolicy Gor Sowich.

— Wiem, ze to zadupie, drugi koniec Polski, ale dobrze, zeby$ pojechala.
W koncu akcja powiesci dzieje sie wlasnie tam. Wynajmiemy ci jakis hotel,
zwrocimy koszty paliwa. To ladne miejsce. Moze przy okazji troche
odpoczniesz — przekonywata, kiedy zaczelam kreci¢ nosem.

Bylam juz zmeczona szumem wokot ksigzki. W ostatnich tygodniach

odwiedzitam chyba wszystkie rozgloSnie radiowe oraz kanapy



Sniadaniowek, uSmiechaltam sie z plakatow na przystankach
i wyskakiwatam z lodowki.

Poprositam Magde, zeby grzecznie odmodwita bibliotekom.

Tymczasem dzien pozniej w skrzynce mailowej znalaztam wiadomos¢
od najemcy domu babki — zawsze w ten sposob sie kontaktowaliSmy, bo nie
lubie rozmawiac¢ przez telefon. Zwykle w mailach uzgadnialiSmy rézne
niecierpigce zwtoki remonty i inne tego typu techniczne kwestie, jednak
tym razem chodzito o coS innego. Facet wreszcie miat zdolnos¢ kredytowa
umozliwiajaca zakup domu i prosit, zebym przyjechala, aby omoéwic
warunki sprzedazy i ewentualnie, jezeli dojdziemy do konsensusu,
sfinalizowac sprawe u notariusza.

Pomyslatam, ze moze to nie przypadek, ze obie propozycje sptynetly
niemal réwnoczesnie. Napisalam ksigzke, tkwigcg od lat we mnie jak
drzazga, w ktorej rozliczam sie z przesztosScig i rodzinnymi demonami,
a jednak dom babki, dom zly, wcigz kotwiczyt mnie w tamtym miejscu. Los
podsuwal mi szanse, by raz na zawsze zerwac tancuch.

Zadzwonitam do Magdy, by powiedzie¢, ze jednak przyjme zaproszenie
na spotkania, a potem poinformowatam najemce o przyjezdzie.

Miatlam nadzieje, ze wydawca znajdzie dla mnie na tych kilka dni jakis
przytulny hotel w Walbrzychu badz Jedlinie-Zdroju, ale stalo sie inacze;.
Byt szczyt sezonu, okolica atrakcyjna turystycznie i wszystko juz
porezerwowano. Zdolali zaklepa¢ jedynie wolny domek letniskowy
potozony w samych gorach.

— Ma aneks kuchenny, osobng sypialnie na antresoli, salon
i ekstrawidok z tarasu. Stoi na uboczu, ale do obu bibliotek bedziesz miata
stamtad blisko. No i do wylacznego uzytku. Nikt nie bedzie ci zawracat

glowy, czyli tak, jak lubisz — przekonywata przez telefon Magda na kilka



dni przed wyjazdem. — Jezeli chcesz, podrzuce ci link do Bookingu, zebys$
sama zobaczyta, jak to wyglada.

Otworzylam strone. I od razu zamknelam. A potem oddzwonitam do
Magdy. Powiedzialam jej, Ze muszq mi znalez¢ coS$ innego, wszystko jedno
gdzie, ale ta konkretna lokalizacja nie wchodzi w gre.

Magda troche sie zdziwita. Moze domek letniskowy to nie Ritz, ale
naprawde zdawal sie w porzadku. Pewnie pomyslala, zZe uderzyla mi
sodowka, jednak obiecata poszukac czego$ innego.

Zblizal sie dzien zero. Szukala, ale nie znalazia.

I teraz jestem tutaj. Ide po wiasnych, dawno zatartych sladach. Wydaje
mi sie, ze w ustach czuje smak soku z jezyn wyciskanego przez babcie
Maryjke, ktory pitam w tamte wakacje, a w uszach stysze stukot
kotowrotka. Pod powiekami migajg plamy powidokdow: las, iskry z ogniska,
niebo pelne gwiazd, a potem cht6d poniemieckiej piwnicy w opuszczonym
domu, wycie policyjnej syreny...

Szlak ostro pnie sie pod gore. Jeszcze chwila, a serce wyskoczy mi
z piersi. Wreszcie docieram na szczyt Sokola, ale nie zatrzymuje sie tutaj.
Glowna Sciezka prowadzi w dét do Rzeczki, gdzie zimg dzialajg stoki
narciarskie, i dalej na Wielka Sowe, tymczasem ja skrecam w prawo, na
wschod, i dalej ide grzbietem. Tu szlak nie jest juz tak dobrze widoczny.
Trawa zarasta Sciezke. Niewiele osob sie tu zapuszcza.

Po kolejnych piecdziesieciu, moze stu metrach docieram pod drzewo
z tabliczka: ,,Niczyja”. Stonce chowa sie za chmurami. Wyjmuje wode. Pije
zachtannie, pare kropel sptywa mi po brodzie.

Cel mojej wycieczki znajduje sie jeszcze dalej. Musze zejS¢ na
poludnie, przedzierajac sie przez gesty las. Z powrotem zarzucam plecak
i wchodze miedzy Swierki. Suche poszycie trzeszczy mi pod nogami, wokot

panuje szarOwka. Chyba od dawna nikt tedy nie chodzi. Gdzieniegdzie



dostrzegam jedynie przecinki wydeptane przez dzikie zwierzeta i znaczone
ich odchodami.

Las z kazdq minutg robi sie ciemniejszy. Przedzieram sie przez zaro$la,
galezie szarpig mi ubranie. Mam wrazenie, ze za kazdym drzewem cos sie
czai. Powinnam juz byla dotrze¢ na miejsce, jednak chaszcze sie nie
koncza. Moze sie zgubitam, kraze w koétko. Strach lize mnie po karku
i depcze po pietach. To by}l naprawde idiotyczny pomyst, zeby przychodzic¢
tu samotnie.

Wreszcie zauwazam przeSwit miedzy drzewami. Przyspieszam kroku.

Jestem na miejscu.

Krag utozony z kamieni, stanowigcy miejsce do siedzenia, wcigz tu jest.
Przed nim czernieje palenisko. Ziemie nieopodal znaczga kwadraty ubitej
trawy. Widocznie kto$ niedawno tu biwakowat.

Siadam na prowizorycznej tawce i patrze przed siebie. Stok splywa
miekko w strone wsi. Widze czubek wiezy kosciota, a dalej lasek, za
ktorym stoi — stad niewidoczny — dom babki Maryjki. taki faluja.
W oddali, na lewo, za Wzgorzami Wyrebinskimi rozciagaja sie Gory
Stolowe, a na poludniowym wschodzie dostrzegam kopule Snieznika
wybijajaca sie ponad horyzont.

To wyjatkowo malownicze i spokojnie miejsce, a mimo to wcigz pod
skorg czuje vibrato grozy. Gdzie$ na tym zboczu znajduje sie opuszczona
niemiecka osada pochtaniana przez las, paprocie i krzaki dzikiej rozy, a w
niej zapadnieta piwnica, w ktorej pochowatam pamiec.

Czuje zapach dymu z ogniska. Naplywa do mnie wraz gitarowymi
akordami Polly, starego kawatka Nirvany, chociaz wiem, ze to tylko moja
wyobraznia.

Stonce wypala krwawg dziure w niebie. Sosny szumia:

— Du musst aufwachen.



Staram sie uspokoi¢, wiem. To tylko wyobraznia! Tamto dawno mam za
soba, mineto, nie wroci. Nic mnie nie {gczy ani z tymi goérami, zapomniang
wsia na koncu Swiata, ani z domem w dolinie i babkg Maryjka.

Nic procz moze jednego: obie powierzylySmy Mokosz swoje tajemnice.



Dawno — Mareike
1942

Podczas gdy czternastoletnia Mareike Rogen wdrapuje sie polng Sciezkag
przecinajgcq zbocze Neumanns-Koppe, stonce powoli opada za horyzont.
Mareike zatrzymuje sie, zeby wyrownac oddech. Wzgérze nie jest wysokie,
podobnie jak cate pasmo Eulengebirge, Sowich Gor, chociaz podejscie na
szczyt — szczegOlnie jego ostatni odcinek — jest dos¢ strome, a przez to
meczace.

Mareike nabiera powietrza, ociera pot z czola i luzuje skdrzany
pierscieni zbierajacy pod szyja chuste Bund Deutscher Mddel®. Krew buzuje
jej w zylach, biata koszula klei sie do ciala. Wokoto nie wida¢ zywego
ducha i tylko na drodze do Wiistewaltersdorfu porusza sie jakis punkt. Kto$
z mozotem pedatuje na rowerze w strone przeleczy. By¢ moze ktorys
z pracownikow zakladu tkackiego Websky’ego, Hartmanna i Wiesena
udajacy sie na nocng zmiane. Fabryka produkuje obecnie na potrzeby
Wehrmachtu — na Ostfroncie potrzeba cieptych ubran — maszyny pracuja
wiec przez calg dobe.

W trawach cykajga Swierszcze. Powietrze pachnie rumiankiem
i wrotyczem, a to przypomina Mareike, ze juz pora nazbieraC ziol.
Zeszloroczne zapasy sie wyczerpaly, a od czasu, gdy zostali z ojcem sami,
domowe obowigzki w catlosci spoczywajg na jej barkach. Mareike obiecuje

sobie, ze jutro o Swiecie p6jdzie na tgke. Napar z wrotyczu pomaga na stany



zapalne i przerozne bole, ale przede wszystkim doskonale koi nerwy. Musi
zaparzyC go ojcu — jest bardzo przygnebiony od chwili, gdy miesigc temu
otrzymali wiadomos¢, ze Klaus, starszy z dwoch braci Mareike walczacych
na Wschodzie, zgingt na Krymie. Od tamtego dnia Vati nie chce stuchac
radia, nie czyta gazet, rzadziej chadza do wdowy po buchalterze Bartwigu,
a czesciej do gospody, i blednie za kazdym razem, gdy do ich drzwi puka
listonosz.

Mareike tez jest smutno z powodu Smierci Klausa — chociaz nie byli ze
soba szczegodlnie zwiazani, bo dzielito ich siedem lat i brata pochtaniaty
doroste juz sprawy: pewna dziewczyna z Dorfbachu i spotkania sekcji
Hitlerjugend — lecz przy calej mitosci do niego uwaza, ze przydarzylta mu
sie najpiekniejsza z mozliwych Smierci. Klaus zgingl honorowo, walczac
dla Rzeszy i Fiihrera, a z lekcji ideologii w Grundschule® Mareike wie, ze
to najwiekszy zaszczyt.

Tymczasem Vati calkiem zatracil sie w swoim cierpieniu — jakby on
jeden na catym Dolnym Slasku oddat syna dla sprawy — i zdaje sie, ze ani
troche nie jest dumny z jego bohaterstwa i nawet nie mysli o zaszczycie,
jaki spotkatl Klausa.

Mareike nieobywatelska postawa ojca bardzo niepokoi, dlatego
koniecznie musi nazbiera¢ zidtek. Chwyta jeszcze jeden gleboki oddech
i przygladza granatowa plisowang spdédnice od mundurka. Chustka, ktorg
wycierala pot z czola, poleruje teraz marszowe buty. Zakurzyly sie na
polnej Sciezce, a obuwie niemieckiej dziewczyny musi mie¢ glanz.

Z miejsca, gdzie stoi, ma doskonaly widok na Rudolfswaldau, rodzinng
wies, i cala okolice. W dole, wzdtuz drogi oraz potoku wartko sptywajacego
dnem doliny, wyrastaja tynkowane na bialo domy o odeskowanych
poddaszach oraz ceglane zabudowania gospodarskie: stodoty, tkalnie,

bielarnie, przedzalnie. Stonce odbija sie w taflach stawéw rybnych.



Centralny punkt osady wyznacza drewniany kosSciol, obok ktorego
miesci sie cmentarz — tam spoczywaja Oma Ursula i Opa Georg, rodzice
ojca, a takze Mutti i Annelise, siostrzyczka, ktéra zmarla wkrétce po
narodzinach i na dlugo przed przyjsSciem Mareike na Swiat. Dalej stoja
remiza strazacka, Gasthaus Hippe’s, Zajazd Chmielny, szkota, miyn
i wreszcie, na koncu wsi, gospoda Pod Jeleniem. Gory rysuje tagodna
kreska, a potudniowe stoki ptoza sie pasmami blich®. Do niedawna suszono
na nich len, z ktérego tkano kanwe na makatki, chetnie kupowane przez
przybywajacych w gory turystow, ale dzi$ nikt nie ma glowy do wedréwek
i nikomu nie potrzeba souvenirow, totez na lgkach nic sie nie suszy,
a zamiast tego pasa sie krowy. Od czasu, gdy wprowadzono kartki na
zywnosc, mleko jest bardziej potrzebne niz len.

Mareike rusza dalej pod pierwszy z dwoch wierzchotkow Neumanns-
Koppe. Nie chce, by omingl ja moment, gdy na pobliskich szczytach
zacznie sie zabawa i zaplona ogniska. Czuje dreszcz podniecenia. Sciezka
biegnie w tym miejscu przez Swierkowy las, a gdy osigga pierwszy ze
szczytow, odbija w lewo, prowadzac na drugie, wyzsze wzniesienie. Stad,
zza drzew, wylania sie juz widok na Hohe EuleZ i Wieze Bismarcka.
W dole, w cieniu Wysokiej Sowy rozciggaja sie wsie Dorfbach
i Falkenberg, ale dziS okna domow sa ciemne, bo wszyscy mieszkancy
wyszli w gory.

Mareike dlugo czekala na ten wieczor, chociaz od dwoch lat
Mittsommerfest, swieto letniego przesilenia, odbywa sie z mniejszg pompa,
niz to dotad bywato, no i mezczyzn jest niewielu, gdyz wiekszos¢ wcielono
do armii walczacej na Wschodzie. Zostali tylko ci, ktorzy sa za mlodzi, za
starzy lub ze wzgledu na stan zdrowia przedstawiaja niedostateczng wartosc

bojowa — badz tak jak jej Vati: sa niezbedni na miejscu, do pracy w fabryce.



Mareike przechodzi na zacieniong, poinocna strone Neumanns-Koppe.
Tu trawa jest wilgotna, a powietrze chtodniejsze. Mrok sunie z mlaskiem po
mchu. Mareike wklada granatowq kurtke od mundurka, ktorg zapobiegliwie
zabrala z domu.

Do jej uszu docieraja pierwsze odglosy zabawy. Dzwieki muzyki
mieszajq sie ze Smiechem i wieczornym oddechem gor. Dawniej do tanca
przygrywata orkiestra strazacka, a ludowe piesni wysSpiewywat chér meski,
dziS ich miejsce zajmie dwoch grajkow z Hippe’s: Johann jakala
z akordeonem — mtody i krzepki, ktorego nie wzieto do wojska przez wade
wymowy — oraz stary, niewidzacy na jedno oko, trebacz Peter.

Mareike wychodzi z lasu na polane, gdzie zebrala sie cala wies.
Wszyscy w odswietnych ubraniach i dobrych humorach. Wokdét wysokiego
stogu drewna, dla lepszego cugu polanego smota, krazy rozwrzeszczana
dzieciarnia. Gospodynie stoja przy stotach skleconych z desek, uginajacych
sie pod ciezarem jedzenia. Czestujg zebranych domowym ciastem i piwem.
Nieliczni mezczyzni z kuflami w dtoniach, zbici w grupki, ¢mig papierosy,
dyskutujac o partii i dalszej zwycieskiej ofensywie Fiihrera na Wschodzie,
ktora planowana jest na lato.

— No, jesteS wreszcie. — Z boku dobiega dziewczecy glos.

To Annika Hermann. Niska i krepa, o rozowych policzkach,
z nieodlacznym usmiechem na pulchnych wargach. Chodza z Mareike do
tej samej szkoty, Annika o klase wyzej, i naleza do jednej druzyny BDM&
w miejscowych strukturach organizacji. Annika takze mieszka
w Rudolfswaldau, w gornej czesSci wioski. Jej ojciec, wiasciciel miyna,
obecnie walczy na Ostfroncie, co Annike, zagorzala mioda nazistke
i wyznawczynie Baldura von Schiracha, znajgcq na pamie¢ podrecznik Die
Mddelschaft, napawa duma. Ona takze na te wyjatkowa okazje zalozyla
Kluft2.



— Herr Jirgen nie przyszedt z toba? — pyta, chwytajac Mareike pod
ramie i prowadzac w strone ogniska.

— Vati musiat jeszcze zrobi¢ coS w gospodarstwie, pewnie dolaczy
pozniej — ktamie Mareike.

Annika nie zrozumiataby, ze Vati, miast celebrowa¢ Mittsommerfest,
woli w samotnosci wpatrywac sie w dno kufla, rozpaczajac za Klausem.
Dla niej Smier¢ brata Mareike to nie powod do rozpaczy. To ofiara za
Tysigcletnia Rzesze — kazdy z radoscia powinien ztozy¢ ja Fiihrerowi.
Mareike podejrzewa, ze Annika skrycie marzy, aby i jej ojciec zginat
w walce. Moglaby sie tym chwali¢ przed kolezankami na zbiorkach
Madelschaft0. Zreszta gdy byt w domu, miewat ciezka reke, wiec cérka na
pewno za nim nie teskni.

Nieopodal muzykantow Mareike dostrzega strzelista posta¢ doktora
Thiela, a takze piatke jego dzieci, w tym najstarszg corke, swojq najblizsza
przyjaciotke, Grete. Delikatnie wyswobadza sie z uscisku Anniki.

— Shuchaj, porozmawiamy poOzniej. Powinnam sie przywitac
z doktorostwem.

Przeciska sie przez thum i macha do Grety. Tamta uSmiecha sie szeroko
na widok Mareike i przywotuje ja reka.

Greta, w przeciwienstwie do niej i Anniki, nie ma na sobie mundurka.
Zamiast niego na dzisiejszy wieczor wybrala zwiewna sukienke w kwiaty,
na ktora narzucita rozpinany sweter. Ciemne wilosy zaplotta w dwa
warkocze, na glowe nasuneta wianek z polnych kwiatow. Na nogach ma
welniane skarpety i wygodne poétbuty — niepasujace do sukienki, lecz
odpowiednie w gory. Na rzemiennym pasku przewieszonym przez szyje
wisi nowiutki aparat Leica. Greta dostata go od ojca na trzynaste urodziny
i od tego czasu sie z nim nie rozstaje. Marzy, ze gdy bedzie starsza, kupi

sobie kamere i bedzie jak Leni Riefenstahl — chociaz zamiast filmow



propagandowych wolataby kreci¢ przyrodnicze — ale na poczatek aparat jej
wystarczy.

Mareike podchodzi i grzecznie wita sie z doktorem i jego zong. Ich
potomstwo — szescioletni Fritz, rok mtodszy Hans i trzyletnie blizniaczki:
Birgit i Berta — kreci sie pod nogami, robigc przy tym mnostwo hatasu.
Przekrzykujac dzieciaki i muzyke, Mareike i rodzice Grety wymieniajq
kilka kurtuazyjnych zdan. Doktor, jak zwyk}t czyni¢ w ostatnim czasie, to
znaczy od dnia, gdy Rogenowie otrzymali z frontu wiadomos$¢ o smierci
Klausa, dopytuje Mareike o samopoczucie Herr Jiirgena i o to, czy majq
jakies informacje o losie mtodszego z braci, Matthiasa. Mareike odpowiada,
zgodnie z prawda, ze Vati nie czuje sie najlepiej, a o Mattim na razie nie
majg zadnych wiesSci, co jednak napawa ich optymizmem, albowiem brak
wiadomosci z frontu to zwykle dobra wiadomos¢.

Doktorowa — niezbyt wylewna, kostyczna i zazwyczaj pozostajaca
w cieniu meza — prosi jeszcze, by Mareike przekazata ojcu wyrazy
wspolczucia, glaszcze jg dyskretnym spojrzeniem po policzku i wreszcie
dziewczeta mogq odejsC na bok, zeby pogawedzi¢ o swych dziewczecych
sprawach.

— Od godziny cie wypatruje, sadzitam, ze juz sie nie pojawisz — mowi
Greta, gdy zostaja same.

— Do ostatniej chwili czekatam, ze Vati zmieni zdanie i ze mnag
przyjdzie. Ale wolal zosta¢ w domu.

— Znowu pije?

— To nie to, po prostu nie lubi Mittsommerfest — odpowiada wymijajaco
Mareike, chociaz z Greta, w przeciwienstwie do Anniki, moglaby byc¢
catkiem szczera. — Zawsze uwazal, ze to poganskie zabobony, a teraz to juz

w 0gole nie jest w nastroju do zabawy.



— Uptynat zaledwie miesigc. — Greta dotyka ramienia przyjaciotki. — Na
pewno potrzeba czasu, zeby oswoit sie ze Smiercig syna.

Mareike przytakuje, zerkajagc na Hohe Eule, ktorej zwaliste ciato
wyrasta po drugiej stronie doliny. Wieza Bismarcka czerwieni sie
w ostatnich promieniach stonca. Gdy zajdzie, w niebo trysna iskry z ognisk,
a w plomieniach spopielg sie zte duchy, ktére podczas dlugich zimowych
ciemnosci panowaly nad Swiatem. Wtedy wszystko sie ulozy i bedzie jak
dawniej. Hitler jest przeciez geniuszem, wiec na pewno pokona Stalina
i Matti wroci szczeSliwie do domu.

W noc przesilenia zte odchodzi i nastaje czas mitosci i Swiatla — tak
twierdzita Oma Ursula. To ona, poki zyla, zabierala Mareike, Klausa
i Matthiasa na Mittsommerfest. Mowila, ze skakanie przez ogien ma moc
oczyszczenia: bedzie ich chroni¢ przed nieszczesliwymi wypadkami,
chorobami, nagta Smiercia.

I bracia Mareike skakali przez ogien. A mimo to Klaus dzisiaj nie zyje.

— Klaus jest bohaterem, zginat za Rzesze. To dobra smier¢ — mowi
Mareike glucho, bo nagle czuje ciezar, jakby na jej piersi przysiadta nocna
zmora.

— Tak... — przytakuje Greta, chociaz wyglada, jakby watpita, ze
jakakolwiek Smierc jest dobra.

Greta ma piwne oczy i skore o barwie miodu, a gdy sie usSmiecha, w jej
policzkach tworzg sie urocze doiki. Jest piekna, a jednak to jasnowlosg
i blekitnookg Mareike Frau Paschke, nauczycielka w Grundschule, uwaza
za najladniejszq w klasie i na kazdej lekcji Rassenkunde, nauki o rasie,
stawia za wzor germanskiej urody. Taka uroda zobowigzuje. Kiedys
Mareike zostanie wspanialg niemieckq matka, z co najmniej szostkq dzieci

jak pani Goebbelsowa, uwaza Frau Paschke, a wtedy, ku chwale Trzeciej



Rzeszy, otrzyma medal, wodz zaprosi jg na herbatke do Berlina i caty kraj
ustyszy o ich wsi.

— Kiedy ode$lag wam cialo? — ciggnie Greta, korzystajac z chwili ciszy,
Peter i Johann odlozyli bowiem na bok instrumenty, zeby tyknac piwa.

— Dwa dni temu dostaliSmy list kondolencyjny od dowddcy kompanii
Klausa — mowi Mareike. — Front przesuwa sie w glab Rosji. Musieli
pochowa¢ Klausa na cmentarzu w jakim$ krymskim miasteczku, razem
z innymi chlopcami z jego dywizji. Przestano nam dokladny opis tego
miejsca, numer alejki i kwatery. Podobno rosng tam palmy i ze wzgorza
roztacza sie widok na morze. Ogrodnicy posadzili na grobach kaktusy.
Niedlugo mamy dosta¢ zdjecie. — Milknie, a po chwili dodaje, ale juz
ciszej: — Na pewno pojedziemy z ojcem, zeby odwiedzi¢ gréb Klausa, gdy
Fiihrer zajmie Moskwe.

Peter i Johann znowu zaczynajgq gra¢. Robi sie coraz ciemniej. Greta
wzdycha. Nic nie mowi, tylko kiwa glowa, a jednak Mareike wie, ze
przyjaciotka watpi w powodzenie planu krymskiej wycieczki. Watpi
w zwyciestwo Rzeszy nad komunistami, mimo ze syreny na stacji kolejki
w Wiistewaltersdorfie wyja wesoto co kilka dni, donoszac o kolejnych
sukcesach armii: o wygranych bitwach, storpedowaniu kolejnych statkow
podwodnych wroga lub zestrzeleniu jego samolotow.

Mareike podejrzewa, ze Greta wstapita do Jungmddelbund tylko
dlatego, ze w trzydziestym siodmym wprowadzono taki obowigzek, ale
w glebi serca podziela poglady swego ojca. We wsi plotkuje sie, ze doktor
Thiel, ktory do Rudolfswaldau przeprowadzit sie z rodzing z Breslau
zaledwie osiem lat temu, to umiarkowany entuzjasta narodowego
socjalizmu i w przeciwienstwie do wiekszoSci mieszkancow okolicznych

wiosek, goraco popierajacych dzialania partii i wodza, postrzega pochod



armii faszystowskich Niemiec na Moskwe jako blad, ktory bedzie ich wiele
kosztowat.

Mareike odruchowo zerka na jego postaC, stojacq blizej ogniska —
doktor wyglada, jakby czul sie nieswojo na tej wiejskiej zabawie. Na ustach
ma wymuszony usmiech. Pewnie takiego Swiatowca nie bawig miejscowe
zwyczaje i folklor. Przyszedt tu wylacznie ze wzgledu na dzieci, ktore
chcialy zobaczy¢ nocne ognie.

Dzien wreszcie gasnie i niemal réwnoczesnie ze szczytu Hohe Eule
bucha plomien, przygotowany przez mieszkancow Falkenbergu
i Dorfbachu. To sygnal — zapadta najkrétsza noc czterdziestego drugiego
roku — i teraz takze pod stos na Neumanns-Koppe kto$ podkiada zapatke.
Rozmowy i smiechy milkng, dzieciaki przestaja gania¢ w kotko, muzyka
cichnie. Wszyscy gromadzg sie przy ognisku, ktore syczy i trzeszczy.
Mareike i Greta takze podchodzq blizej. Przystaja obok doktorostwa.

Na poczatku ptomien niesmiato lize polana, a potem wspina sie coraz
wyzej i wyzej, by w minute ogarna¢ caty stos. Powietrze przesyca kwasny
zapach palonej smoty. Zebrani unosza glowy. Snop ma co najmniej piec
metrow.

Greta wyciagga aparat ze skorzanego etui, ustawia przestone i naciska
spust migawki.

— Spojrzcie, dzieci. — Doktor wskazuje reka na kolejne szczyty.

Jasne punkty rozswietlaja teraz takze Kleine FEule, Turnberg,
Sonnenkoppe i kilka pomniejszych szczytow. Mareike z zachwytem oglada
spektakl Swiatla.

Kobiety kiwajg z zadowoleniem glowami: zdaje sie, ze w tym roku ich
stos jest najwyzszy, wyzszy nawet niz ten na Wysokiej Sowie, i takie ciepto

daje, i najpiekniej sie pali. To dobry znak. Mezczyzni stukaja sie kuflami



i poklepuja po plecach, zyczq sobie nawzajem powodzenia, by chlopcy
czym predzej wrécili z frontu, a zbiory lego lata byly owocne.

Ktérys odstawia piwo na stol, staje na bacznos¢ i wycigga prawe ramie
nad glowe.

— Sieg Heil! — wota z radosScig w roziskrzone niebo.

W jego slad ida nastepni:

— Sieg Heil, Sieg Heil!

Mareike staje przed oczami Klaus, ktory przed dwoma laty podczas
Mittsommerfest, tak jak ci tutaj, wznosit reke w zwycieskim gescie saluto
romano. Dzis Klaus jest martwym zwyciezca.

— Sieg Heil, Sieg Heil! — Niesie sie po gorach.

Do mezczyzn dolaczaja kobiety, a nawet dzieci. Na policzkach
pojawiajq sie tzy radosci i wzruszenia.

Wreszcie Mareike takze sie prostuje.

— Sieg Heil! — krzyczy z catej sity. — Sieg Heil!

4 Nazistowska organizacja mtodziezowa: Zwigzek Niemieckich Dziewczat, zrzeszajaca

dziewczeta w wieku 14—18 lat.
2 (niem.) Szkota podstawowa.

6 Miejsce, w ktoérym bielono ptotno, najczesciej taki w poblizu rzek na poludniowych

stokach. Inaczej blech.

27 niem. Wysoka Sowa. Obecnie Wielka Sowa.
8 Bund Deutscher Médel.

9 (niem.) Mundur Bund Deutscher Madel.

10 (niem.) Druzyna liczaca od 10 do 15 dziewczat.



1 (niem.) Nazistowska organizacja mlodziezowa: Zwigzek Milodych Dziewczat,

zrzeszajqca dziewczeta w wieku 10-13 lat.



Noc Mokosz
Wtedy — Mania

1998

Za oknem sennie przewijaja sie kadry lata, lipcowe stonce wysysa zycie
z traw, krajobraz coraz mocniej sie kolysze, a mnie chce sie plakac.
Poglasniam muzyke w discmanie. Kurt szlocha razem ze mng depresyjnymi
stowami Dumb.

— Zaraz bedziemy na miejscu — rzuca przez ramie matka z fotela
pasazera, przekrzykujac dzwieki w stuchawkach i rownoczesnie kladac
dton na kolanie pana Romana.

Wilasnie mijamy tablice z nazwq wsi. Kto$ zamazat farbg pierwszq
litere, kreslac na niej runy éé

Zanim znowu uciekam wzrokiem za szybe, by nie patrze¢ na palce
matki, ktore wedruja po udzie pana Romana, dostrzegam jeszcze, jak ten
zza kierownicy posyta jej pozadliwe spojrzenie. Nie on pierwszy stracit dla
niej glowe. Mdj nowy wujek. Od dwoch miesiecy trwa ta sielanka. Zabiera
mame na kolacyjki do knajp, codziennie przynosi kwiaty albo stodycze.

Kiedy nadeszlo lato, a ona napomkneta mu, ze zamierza mnie odstawic na



kilka tygodni na wies do babci, od razu wyszedt z propozycja, ze nas tu
przywiezie.

— Zebys$my nie musialy sie thuc z torbami pociggiem, a potem jeszcze
tym cholernym Smierdzacym pekaesem — ekscytowata sie matka. — Wiesz,
Roman ma nowiutkiego poloneza caro w kolorze zielony metalik,
z fabrycznie wbudowanym radiem i welurowq tapicerka. Zamiast stracic
pot dnia na podréz, w dwie godzinki bedziemy na miejscu. Bardzo mito
z jego strony, nie uwazasz, Maniu? To doprawdy wspanialy mezczyzna...

Doprawdy wspaniaty. Chociaz ja, zamiast jechaC teraz wymuskanym
polonezem na wakacje do babci, wolatabym tkwic z przyjaciétmi w Scisku
przy kiblu w pociggu zmierzajgcym nad morze — wiekszoS¢ moich
znajomych ostatnie lato przed maturg spedzi na Helu pod namiotem:
w dzien beda sie smazyC na plazy, a nocg pic tanie sikacze i tanczyc przy
muzyce techno w dyskotece na kempingu.

Bardzo chcialam jecha¢ nad morze, ale z forsg u nas krucho. Zimg przez
kilka miesiecy mama siedziala na bezrobociu i dopiero przed wakacjami
znalazta nowa prace. Wiasnie u pana Romana, w jego hurtowni materiatlow
biurowych. Wyjazd nad morze nie wchodzi wiec w gre.

Dawniej, kiedy bylam mala, catkiem lubitam spedzac lato w gorach.
Babcia Maryjka nie jest moze typowa babcia, taka, co to rozpieszcza,
przytula i opowiada bajki na dobranoc, ale okolica jest piekna, a wtoczenie
sie po ruinach poniemieckich domoéw i bieganie po lgkach z miejscowymi
dzieciakami zdawaly sie niezlg alternatywa dla tkwienia w rozgrzanych
upatem murach Wroclawia.

Ale nie tym razem. Wizja wakacji w zabitej dechami wsi, w starym
domu, gdzie jedyna rozrywke stanowi radziecki telewizor marki Rubin,

ktory Sniezac, lapie dwa programy, a o satelicie czy magnetowidzie mozna



pomarzy¢, doprowadza mnie do rozpaczy i czuje sie, jakbym jechala na
zsyike.

— Skre¢, Romus, tutaj — cwierka matka, wskazujac na szutrowq droge,
odbijajaca przed koSciotem w lewo.

Polonez pana Romana, pokastujac, zaczyna pokonywacC wzgoérze i po
chwili zza muru Swierkow wylania sie pietrowa bryla z dachem z rudej
dachowki, ktorg od poinocy pokrywa liszaj mchu. Mijamy studnie, ceglang
stodote i zatrzymujemy sie przed glownym wejsSciem.

Kilka kur na podworku dziobie trawe, na schodach wygrzewa sie thusty
czarny kocur, pod Sciang drzemie wylinialy kundel, ktory na nasz widok
jedynie niemrawo unosi teb. Dookota panuje drzaca upatem cisza. O tym,
ze w domu ktos jest, Swiadczy jedynie otwarte szeroko okno kuchenne.

Ostatni raz bylam tu pottora roku temu w Swieta. Na wakacje nie
przyjechalam. Cate lato spedzilam we Wroclawiu. Nikt wtedy nie mial
glowy do wyjazdow. Miasto dotknela pow0dz tysigclecia, a ja — podobnie
jak reszta mieszkancOw — najpierw bylam zajeta ukladaniem workow
z piaskiem, a gdy nasze wysitki na niewiele sie zdaly, po przejsciu
pierwszej, a potem drugiej fali, uprzataniem ulic ze szlamu.

Od mojej poprzedniej wizyty nic sie tutaj jednak nie zmienito. Dom
nadal sprawia przygnebiajace wrazenie i moze tylko balagan w obejsciu jest
teraz wiekszy. Widocznie babka, grubo juz po siedemdziesigtce, nie ma sity,
by o wszystko wiasciwie zadba¢. Gdzieniegdzie zalegaja trupki rolniczych
sprzetow, jakie$ stare maszyny, przerdzewiate wiadra, poidta dla krow. Pod
Sciang stodoly pietrza sie usypiska niewykorzystanego zima wegla, deski
oraz cegly ze stojacej niegdys na przeciwleglym krancu podworza komorki,
ktorg babka musiala w ostatnim czasie rozebra¢. Tynk na fasadzie jeszcze

mocniej poszarzal, a data wybita nad drzwiami wejSciowymi wiaSciwie



catkiem sie zatarla: chociaz jeszcze zeszlej zimy mozna bylo odczytac dwie
pierwsze cyfry: jeden i osiem.

Pan Roman wrzuca bieg na luz i zacigga hamulec reczny, ale silnik
pozostawia wilaczony, jakby przewidywal, ze czeka go szybka ewakuacja.
Matka tymczasem wysiada z samochodu i od razu zaczyna grzebac
w torebce w poszukiwaniu papierosow — ukochany nie zgodzit sie, zeby
palita w drodze, boby mu zasmrodzita welur. W jej ruchy wkrada sie
nerwowoSC — niemal czuje, jak w cieniu tego surowego domiszcza traci
rezon, jak z trudem probuje zapanowac nad nerwami.

— No, Mania, jesteSmy na miejscu. Wysiadaj, kochanie — szczebiocze do
mnie przez otwarte okno z przesadng lekkoscig, zapalajac wreszcie
papierosa, ktory delikatnie drzy w jej palcach. — I zdejmij, najmocniej cie
prosze, stuchawki z uszu.

Wylaczam muzyke, zbieram swoje rzeczy z fotela i wysiadam
z samochodu. W $§lad za mna, porzuciwszy kluczyki w stacyjce, gramoli sie
pan Roman. On chyba takze czuje sie nieswojo, bo chrzaka raz i drugi i nie
patrzac w strone domu, od razu rusza do bagaznika. Wyjmuje ze srodka
moje graty i stawia je nieopodal schodow.

Firanka w kuchennym oknie odchyla sie na centymetr. W szparze miga
oko. Kot podnosi sie na tapach i miauczy przeciagle, patrzac na nas wrogo.
Siers¢ jezy mu sie na karku.

Czekamy, az drzwi sie otworzq i zostaniemy wpuszczeni do srodka, lecz
nic takiego sie nie dzieje. Ghlupia sytuacja. Podobno gdy matka zadzwonita
do babci w sprawie wakacji, ta ucieszyla sie na mdj przyjazd, ale
najwyrazniej nie zamierza rozwijac¢ czerwonego dywanu.

Pan Roman, wlochaty i nabity tluszczem, przypomina teraz zagubione
dziecko. Nie wiedzac, co pocza¢ z rekami, co chwile wyjmuje ericssona

z kieszeni — jakby czekal na pilny telefon, ktory jednak nie przychodzi —



i raz za razem przeciera lapa spocone czoto. Matka, coraz bardziej
rozdrazniona, nie odrywajac oczu od okna, wysuwa bojowo dolng szczeke.
Znowu zaciaga sie dymem.

— Chodz tu, Mania. — Macha na mnie. — Masz pare groszy. — Wciska mi
w dlon banknoty wyjete z portmonetki. Jest ich wiecej, niz sie
spodziewatam. Moze chce w ten sposob uciszy¢ wyrzuty sumienia? — Tylko
nie wydaj wszystkiego na, no wiesz... na glupoty i piwo. — Smieje sie
nerwowo, ciggle katem oka zerkajac w strone firanki w kuchni. — Zartuje,
wiem, ze jestes madra i grzeczng dziewczynka. No juz, juz, rozchmurz sie.

Przyciagga mnie do siebie i przytula wolnym ramieniem. Wydmuchuje
mi dym przy uchu, a potem catuje w policzek.

— Nudzitaby$ sie we Wroclawiu — mowi niemal wesoto. — Roman
przenosi biuro hurtowni w nowe, bardziej prestizowe miejsce, bede miata
przy tym mnostwo roboty, ciagle siedzialabyS sama w domu, a tu
przynajmniej pooddychasz Swiezym powietrzem.

Znowu mnie catuje, tym razem w nos, czule odgarnia mi wiosy z czola,
ciska niedopatek na ziemie, wgniata go podeszwq sandatka w piach i z
przesadng lekkoscig zwraca sie do pana Romana:

— No to co, Romus, na nas chyba pora.

Pan Roman, nie do konca chyba rozumiejac, co tu sie wyprawia
i dlaczego matka mojej matki nie wyszia przed dom, zeby sie z nami
przywitac, skwapliwie kiwa glowa i rzuca sie ustuznie, zeby otworzyc
drzwi od strony pasazera. Matka ostatni raz spoglada na mnie, a potem
posyta panu Romanowi stodki usmiech i niczym angielska krélowa z gracja
wsiada do Srodka.

Gdy drzwi auta sie zatrzaskuja, rzuca w moim kierunku przez otwarte

okno:



— Kochanie, w razie czego dzwon z telefonu u soltysa. Jesli nie
zastaniesz mnie w domu, to znasz numer na komoérke pana Romana.
Przyjade pod koniec sierpnia. Baw sie dobrze, cdrciu, i stuchaj sie... babci
— konczy, krzywigc sie z niesmakiem, jakby natrafila w kielbasie na
obrzydliwa chrzastke.

Pan Roman w dwodch susach okrgza auto i wskakuje za kierownice
poloneza zielony metalik, z welurowa tapicerka i fabrycznym radiem.
Znowu czuje sie pewnie, odzyskuje humor. Zwalnia reczny i wzbijajac
tumany kurzu na podworku, szybko cofa do drogi. Chwile p6Zniej dudniagcy
odglos silnika niesie sie doling, az wreszcie rozptywa sie w oddali.

Chwytam torby i ruszam w strone wejscia, ale nie uchodze nawet metra,
kiedy drzwi otwierajq sie na oSciez z przecigglym skrzypnieciem dawno
nieoliwionych zawiasow.

Babka Maryjka stoi na progu z korong siwych wlosow zapleciong
wokot glowy, w sukience z non-ironu pamietajacej gteboki Peerel, na ktora
narzucita kuchenny fartuch. Jej twarz zlobig grube zmarszczki. Skora
opalona na ziemisty braz sprawia, ze oczy wydaja sie jasniejsze. Mimo
upatu na nogach ma cieliste rajstopy.

Od poprzednich swigt chyba przybyto jej w pasie kilka centymetrow
i zmalata, przykulila sie do ziemi, przez co przypomina kasztanowego
ludzika — brazowa kulka na cienkich nézkach z zapatek.

— Nie st6j tak, Mania, wchodz — méwi spokojnie, wycierajac w fartuch
dlonie biate od maki. — Obiad czeka.

Na dzwiek jej glosu czarny kocur wypreza sie, zeskakuje z murowanej
balustrady i ocierajac sie o jej kostki, jako pierwszy wchodzi do srodka.
Gdy wdrapuje sie po schodach, babcia czeka w progu, a potem przepuszcza
mnie przodem. Zamyka za nami drzwi na zasuwe i rusza w strone kuchni.

Porzucam torby w korytarzu i postusznie drepcze za nia.



Ten dom zawsze dziwnie pachnie. Czym$ mdlawym i kwasSnym
zarazem. StaroScia, myszami i wilgocia. W zimie nigdy nie jest
dostatecznie ogrzany. Od ponad dziesieciu lat — czyli od Smierci dziadka
Edka — babka w najchlodniejsze miesiace przenosi sie z sypialni na gorze
do malego pokoiku na parterze, przy kuchni, i tylko te czeS¢ ogrzewa.
W  pozostalych pomieszczeniach, na pietrze i strychu, utrzymuje
temperature zaledwie kilku stopni powyzej zera — tyle, zeby grzyb nie
wszedl w mur, a rury nie popekaty od mrozu. Latem, chociaz czesto wietrzy
i rozklada w pokojach r6zne wonne ziola, ten zapach nadal da sie wyczuc.
Wzarl sie gleboko w struktury ceglanych Scian.

Ciagle sie zastanawiam, dlaczego nie sprzeda domu. Przeciez dla jednej
starej kobiety jest stanowczo za duzy. Albo chociaz nie wynajmie jego
czesci, tak jak od lat dzierzawi taki rozciagajace sie za nieckq po stawie; nie
jest juz w stanie samodzielnie ich kosi¢, a tym bardziej wypasa¢ kréw,
ktorych podobno dawniej w gospodarstwie bylo kilka. Dziwi mnie jej
uporczywe trzymanie sie tego miejsca, ale nigdy jej o to nie pytalam. Dom
nalezy do niej i ma prawo robic z nim, co chce.

— Ten dom to ja — moOwi, gdy matka czasem jednak odwazy sie
napomknac, Zze moze juz czas, by przeniosta sie do miasta. — Nie przesadza
sie starych drzew. Tu przezylam zycie i tu umre.

Przechodzimy do kuchni waskim, pozbawionym okien korytarzem.
Posrodku stoi duzy st6l, pomalowany na bialo farbg olejng, ktora
gdzieniegdzie tuszczy sie, ukazujac poprzednie warstwy. Pod brudnymi
Scianami tkwig stare meble, jakie$s ciezkie drewniane komody i szafa
chlebowa, obok nich lodéwka pamietajgca czasy gierkowskiej prosperity
oraz zupelnie nowa kuchenka gazowa, z ktorej babka korzysta na zmiane

z kaflowa kuchnig opalang weglem.



Teraz na jednej z fajerek stoi sagan pelen dryfujacych po wierzchu
pierogow. Kilka z nich peklo i woda zabarwila sie od jagod na fioletowo.

Kot, nie spuszczajac ze mnie oka, wskakuje na okap i zwija sie
w klebek. Babka chwyta ciezki gar i na swych krétkich nézkach turla sie
z nim do zlewu. Ja wyjmuje z kredensu dwa talerze i nakrywam do stotu.

— Co to znowu za jeden? — rzuca w mojg strone, nie przestajac wyltawiac
pierogow cedzakiem i przektadac ich do miski.

— To pan Roman — wyjasniam.

— Co za Roman?

— Nowy szef mamy.

— Ta... — prycha.

Chwyta parujaca miche i przenosi na stot.

— Podaj Smietane. Jest w lodéwce — zwraca sie do mnie, zajmujac jedno
z krzesel.

Robie, o co prosi, po czym siadam obok. Ona w tym czasie naklada
nam po gorze pierogow, ktdre — jakby obawiala sie, ze sa niewystarczajaco
treSciwe — dodatkowo zalewa grubg warstwa kwasnej, gestej kremowki i na
koniec prészy cukrem.

Zegna sie i przez chwile mamrocze co$ pod nosem: zaklecia, modlitwe
w intencji dobrego trawienia?

— Jedz, Mania — nakazuje, chwytajac wreszcie widelec.

Wsuwam kawatek pieroga do ust. Przezuwam stodko-tlusta maz. Mdli
mnie. Nie mam apetytu. Znowu chce mi sie ptaka¢. Moi znajomi na pewno
dotarli juz do Gdyni, gdzie maja sie przesias¢ w kolejke jadaca na Hel. Hell
— ja tez jestem w piekle.

— Nie smakuje ci? — Babcia Maryjka typie na mnie znad talerza.



Sama szybko pochlania swojg porcje, przelykajac na raz zbyt duze
kawalki. Smietana i sok z jagéd zaczynaja sie gromadzi¢ w kacikach jej ust.

— No jedz. Blado wygladasz.

Juz zapomniatam, ze wtasciwie cate zycie w tym domu skoncentrowane
jest na jedzeniu, a kazda mysl babki orbituje wokot niego. Zawsze taka byta
— gotowa na dolnoslaski hotodomor, trzecia wojne Swiatowa albo atak
jadrowy. Wiecznie nienasycona i owladnieta mysleniem o tym, co bedzie
jadla na $niadanie, obiad, kolacje, co nalezy upichci¢, zawekowac, ususzyc,
zgromadzi¢ w spizarni na gorsze czasy. Dla babki rok nie sklada sie
z miesiecy, tylko z agrarnych czasookresow, gdy nalezy przerobi¢ aktualnie
obradzajace dary ziemi: najpierw truskawki, czeresnie, jagody, jezyny,
potem jabtka, gruszki, sliwki, grzyby, ogorki, kapuste, buraki... Spizarnia
znajdujaca sie na potnocnej scianie domu i dla lepszej izolacji obtozona od
srodka miejscowym gnejsem zawsze jest pelna stoikow, workow
z ziemniakami i maka, gliniakdw z mastem i Smietana, pet kietbasy i ptatow
stoniny wiszacych pod sufitem.

Uwazalam to za nieszkodliwg fiksacje — podobno wiele osob tak ma,
przezywszy koszmar wojny — a wlaSciwie wcale mi to dotad nie
przeszkadzato, bo mama prawie w ogdle nie gotuje, zwykle kupuje byle
jaka garmazerke i mrozonki, a tu moglam najes¢ sie do syta domowych
dan.

— Przeciez zrobitam takie, jak lubisz — stwierdza z pelnymi ustami.

— Dobre, ale nie jestem glodna. — Odkladam widelec.

Babka wzrusza ramionami.

— 7 Ulki nie zawsze byla taka latawica — rzuca po chwili miedzy
jednym kesem a drugim. — Inaczej ja wychowalam. Do kosSciota

prowadzatam, skromnosci uczylam, jak Pan Bog przykazal. A i w tym



domu nigdy takiej rozwigztosSci nie bylo. — Kreci smutno glowa. — A ona za
tymi chlopami jak suka w rui.

— Babciu... — protestuje, cho¢ wiem, ze ma troche racji. Matka
rzeczywiscie nie nalezy do kobiet, ktore umiejg trzymac kolana razem,
chociaz ona sama twierdzi, ze po prostu taki ma styl bycia, carpe diem.

Odkad pamietam, zawsze taka byla. Ula, Ulenka, kobieta-dziecko,
wiotka, dziewczeca, jasnowlosa, uroczo niefrasobliwa. Krolowa balu zycia,
mistrzyni dramy, diwa pozorow. Wciaz jest atrakcyjna — chociaz pézno
mnie urodzita i jest juz po piec¢dziesigtce — zawsze umalowana, zadbana,
usta w karminie, podobnie jak dlugi pazur, ubrana z gustem i fantazjq
w ciuchy, ktére kupuje za grosze w lumpeksie, spowita zapachem stodkich
perfum, wina i fajek. Moje kolezanki uwazaja, ze jest super, taka barwna
i zabawna, nie to co ich matki: zaniedbane kocmotuchy z brudng glowa,
kompleksami i pretensjami, ze im w zyciu nie wyszio. Moi kumple
z liceum pozerajg ja wzrokiem. Zreszta wszyscy mezczyzni. Kazdy chce sie
nig zaopiekowaé, w szczegolnosci ci zonaci. A ona umie sie bawic tg
adoracja. Jest czula, opiekuncza i stodka. Ktoz by jej nie kochat.

Wiec i ja ja kocham. Chociaz rola samotnej matki réznie jej wychodzi.
Jest zbyt roztrzepana, zeby pamietac o prozaicznych sprawach, od zakupu
ziemniakow na obiad poczynajac, a na wizycie u dentysty, gdy rozboli mnie
zab, konczac.

— Z tym Romanem dtugo juz Ulka jest? — dopytuje dalej babcia.

— Nie. Miesiagc, moze dwa.

— No to pewnie do konica wakacji sie odkocha — wyrokuje. — Zadnego
chlopa przy sobie na dtuzej utrzymac nie potrafi.

Ostatnim pierogiem wyciera do czysta talerz z soku i Smietany, po czym

wsuwa do ust. Przelyka. Przeciera kaciki warg wierzchem dtoni.



— Ty tu pewnie z wlasnej woli bys$ nie przyjechata, co, Mania? Nie
dziwota, w twoim wieku siedzieC ze starg babka na wsi to zadna atrakcja.
Ale glowa do gory, moze nie bedzie tak zle. Ta Dominika od Wasylkow,
coscie sie zawsze razem bawily, cale lato tu jest. Nawet pytata o ciebie,
kiedy ja ostatnio na drodze spotkalam. Rodzicom pomaga w pensjonacie.
Pelne oblozenie maja. Duzo mlodziezy. — Wreszcie podnosi wzrok znad
talerza. Nie umiem okresli¢ ich koloru. — Zobaczysz, czasem do cztowieka

co nieoczekiwanego przychodzi, kiedy najmniej sie tego spodziewa.



Dawno — Mareike

Mareike zamyka drzwi na klucz. Chociaz dochodzi osiemnasta, Vati wciaz
nie wrocit do domu. Przecina podworze, mija studnie, stodote, bielarnie,
Swierkowy zagajnik i schodzi w dot do glownej drogi. Nad gorami zapada
zmierzch. Thuste jesienne chmury ukladaja sie do snu na szczytach.
Mzawka pokrywa brunatng kurtke Mareike, wiatr wyrywa wilosy spod
beretu.

Gospodarstwo Rogenow lezy nieco na uboczu, na malowniczym stoku,
w drugiej linii zabudowy. Do najblizszych sasiadow jest stad kilkaset
metrow, co zapewnia prywatno$¢ i spokdj. Za dnia rozcigga sie stad
wspanialy widok na doline i strome zbocza Sudetéw Srodkowych.

W potlowie ubieglego wieku, jeszcze za Kaisera, ojciec dziadka Georga,
Otto, nabyt dom wraz zabudowaniami i 1gkq od gospodarza Galatkego,
jednego z najprezniej dziatajacych tkaczy w dolinie, ktéry jednak po
kolejnej fali nieurodzaju i glodu postanowit raz na zawsze porzuci¢ trudy
zycia na wsi i przenieS¢ sie do wygodnego mieszkania w Waldenburgu,
gdzie otworzyt sklep z cygarami.

Dom jest porzadnie zbudowany i postoi w nienaruszonym stanie jeszcze
wiele dlugich lat. Przetrwa nawet koniec Swiata, jaki pozna Mareike. Dach
wykonano z ceramicznej dachowki, okna wiencza dekoracyjne tuki z cegly.
W skalnym bloku miejscowego gnejsu, ktory wmurowano nad drzwiami

wejSciowymi, wcigz mozna dojrzeC wyryta date budowy: rok tysigc



osiemset osiemdziesigty pigty. Parter to pomieszczenia mieszkalne
z wygodna kuchnig, jadalnig, pokojem dziennym, gabinetem ojca, a nawet
tazienka, na pietrze znajdujq sie sypialnie, natomiast odeskowane poddasze,
na ktore prowadza zewnetrzne schody, zajmujq suszarnia i przedzalnia Inu.
Pod Scianami stojg maszyny tkackie: krosna i kotlowrotki.

Oma Ursula uczyla na tym strychu Mareike, czym jest miedlenie i jak
oddziela¢ wiokna od pazdzierza. Pokazywala, z jaka silag i predkoscig
naciska¢ na pedal, by skrecajaca sie przedza byla delikatna w dotyku,
gladka, a rownoczesnie wytrzymata. 1 jak przeciagac ja przez wrzeciono,
zeby sie przy tym nie uklu¢ — kazde dziecko wie, ze niesie to za sobg
przykre konsekwencje: oprocz dziury w palcu mozna zapas¢ w sen na sto
lat.

Babcia uwazala, ze tkanie ma uzdrawiajacg moc, tagodzi nerwy i koi
smutek, a caly proces powstawania tkaniny, wraz z jednostajnoscia
i powtarzalnoscig kazdego ruchu, uspokaja, uczy cierpliwosci i szacunku do
pracy. Praca jest w zyciu najwazniejsza. Cztowieka mierzy sie jej wartoscia.
Jest tym, co wytworzy, albowiem tylko tyle po nim pozostaje.

Mareike z uwaga stuchala stow Omy, postusznie wykonywala jej
polecenia i chlonela wiedze. I tak, kilka lat temu, w pewien aksamitny
jesienny wieczor, przy zeliwnym piecyku, ktory wypehlial poddasze
cieptem, mata Mareike wiasnorecznie, cho¢ pod czujnym okiem babci,
uprzedia pierwsza przedze i utkala na krosnach kanwe pod makatke. Vati
bardzo byt z niej dumny. Powiedzial wtedy, ze gdy ona, Matthias i Klaus
dorosng, odbuduja piekng tkacka tradycje i przywroca Swietnosc
gospodarstwu, bo zadne parowe czy elektryczne maszyny z zakladu
Websky’ego, Hartmanna i Wiesena w Wiistewaltersdorfie, gdzie ojciec juz
wtedy pracowat jako inzynier, nigdy nie dorOwnaja kunsztowi rak.

Maszyny sg zimne i nie majq duszy, twierdzit Vati, a przedza musi jg miec,



jako ze w swej naturze jest nieskonczona. Jest najdoskonalszym z ludzkich
dziel.

Na koniec schowatl makatke do kieszeni, poklepal Mareike po policzku
i wreczyl jej dwadziesScia reichspfennigow, zeby kupita sobie cukierkéw.

Mareike z rozrzewnieniem wspomina te scene sprzed lat, schodzac do
wsi. Dzi$ nic nie wyglada jak wtedy. Jesien nie jest juz aksamitna, jest
przygnebiajaca. Cukierki dawno zostaly zjedzone, a na poddaszu hula wiatr.
Nie ma juz Omy Ursuli, ktéra zmarla p6Zznym latem czterdziestego
pierwszego na dychawice oskrzelowa — jak twierdzil doktor Thiel — a w
istocie — jak uwaza Mareike — z tesknoty, bo to wiasnie wtedy Klaus i Matti
powedrowali na wschodni front.

Oma umarta, mimo ze Vati, zgodnie z zaleceniem doktora, postat ja na
dwa letnie miesigce do pobliskiego Bad Charlottenbrunn. Przeszta tam
kuracje serwatkowa i kefirowa, spacerowata dwa razy dziennie po parku
zdrojowym, pila lecznicza wode, kapala sie w naparach z igiel
Swierkowych i pierwszy raz w zyciu naprawde wypoczywata. Jednak ani
kefir, ani zabiegi nie pomogly na tesknote, ktéra toczyla zmeczone ciato
babci. Oma zbyt wiele lat przepedzita w morderczym kieracie Kinder,
Kiiche, Kirche, zeby w dwa miesiace odzyskac sity i che¢ do zycia, totez
przestata oddychac i umarla. I juz nie ma Omy.

I nie ma tez Klausa.

A Vati chyba wyzbyl sie marzen o wielkim odrodzeniu tkackiej tradycji
w ich rodzinie. Chociaz z tego, co Mareike wie, tamta kanwa na makatke
wcigz lezy w szufladzie jego biurka, tuz obok zdjecia Mutti w sukni
Slubnej, Srebrnej Odznaki Sprawnosciowej Hitlerjugend Klausa oraz
mlecznego zeba Matthiasa, ktéry brat wybil sobie podczas zabawy, gdy
skakat z dachu stodoty.



Mareike schodzi do gléwnej drogi. Greta, przestepujac z zimna z nogi
na noge, czeka na nig przy murze kosciota, skad razem majg udac sie na
Heimabend!2. Spotkanie BDM jak zwykle odbedzie sie w izbie przy
miynie, ktora matka Anniki Hermann raz w tygodniu udostepnia
organizacji.

— Heil Hitler! — Mareike unosi ramie w pozdrowieniu.

— Daj spokdj. — Greta macha reka. — Zostaw to na zbiorke.

Ruszaja w strone przeleczy. W oknach domoéw po obu stronach
goscinca palq sie Swiatla, deszcz wcigz sigpi i zamarza na drodze — chwyta
pierwszy w tym roku mroz.

— Macie nowe wieSci od Mattiego? — pyta Greta, gdy mijaja kolejne
zagrody. Od mtyna, ktory lezy w gornej czeSci wsi, dzieli je dziesie¢ minut
marszu.

Mareike kreci glowa.

— Podobno Rosjanie kilka dni temu przystgpili do kontrofensywy
w rejonie Stalingradu — ciggnie przyjaciotka. — W radio mowia, Ze nasi
chlopcy doskonale sobie radza, ale ojciec nie do konca wierzy oficjalnym
przekazom. Uwaza, ze Berlin nie o wszystkim nas informuje.

Mareike nadal milczy. Ostatni list od Matthiasa przyszed! kilka tygodni
po Mittsommerfest, pamietnej nocy na Neumanns-Koppe i ogniach, ktére
mialy wypedzic¢ zte duchy, lecz tym razem chyba nie wypedzily, skoro
niemiecka ofensywa wcigz nie przelamala radzieckiej obrony i stanela
W miejscu.

Matti pisat, ze po roku spedzonym z dala od rodzinnych stron bardzo
juz teskni za domem i gorami, Ze Rosja jest bezkresna i pusta, a ludzie zyjq
tam prymitywnie, w nedzy trudnej do wyobrazenia. Zima byla ciezka i na
dhugi czas zatrzymala ich oddzial, ale brat wciaz zywit nadzieje, ze wraz

z nadejsciem lata sytuacja Armii Poludnie nacierajacej na Donbas, poprzez



rejon Wolgi w strone Kaukazu, wreszcie sie poprawi. Zdobeda Stalingrad,
potem ruszg na poinoc i zajmg Moskwe, a wtedy bedq mogli wréci¢ do
domu, i chociaz Klausa juz nie ma, sprobuja zy¢ jak dawniej: beda
wedrowac po gorach, a zimg jezdziC na nartach. Matthias pokaze Mareike
siedliska dzikich zwierzat, nauczy ja pohukiwac jak sowa i odtawiac pstragi
ze stawu za domem. I z czasem zapomng o0 wojnie...

Od tamtego listu uptynely ponad cztery miesigce, lato dobieglo konca,
wkrétce minie tez jesien, a jednak na froncie nie doszto do Zadnego
przelomu. Matti tez wiecej sie nie odezwal. Ani on, co oznaczaloby, ze
Zyje, ani nawet jego dowodca, co oznaczatoby...

— Matthias na pewno niedlugo wréci, zobaczysz — pociesza ja Greta.

— Na pewno. — Mareike stara sie uSmiechnac.

Dziewczeta docierajg na miejsce i pokonujg mostek nad szumigcym
w dole strumieniem. Miynskie koto skrzypi w ciemnosci, woda jednostajnie
pluska o topatki, jakby przez ciemnos¢ kroczyl stwor ulepiony z blota
i tesknoty.

Wchodza na podworze i od razu kieruja sie do budynku gospodarczego.
Izbe, stluzaca na co dzien jako kantorek, wypelniaja Smiech i rozmowy. Sa
tu juz wszystkie kolezanki, w sumie kilkanascie dziewczat, a takze ich
instruktorka Katharine Koch. Wszystkie ubrane w Kluft, siedza na
krzestach, skrzyniach lub workach z ziarnem. Niektore zajadajg ciasteczka,
zgodnie ze zwyczajem przygotowane przez Annike, inne robig na drutach
skarpety, ktore zostang wystane chtopcom na front. W piecyku sycza polana
drewna. Ze Sciany nad biurkiem, przy ktorym Frau Hermann dobija targu
z nabywcami maki, z ukontentowaniem przyglada sie im wodz.

— Heil Hitler!

— Heil Hitler!



Wymieniaja pozdrowienia, odkladajac na bok ciasteczka i druty, gdy
Mareike i Greta, odwiesiwszy wierzchnie okrycia na wieszak przy
drzwiach, dolaczaja do kregu i zajmujg wolne miejsca na workach.

— Badz wierna, badz czysta, badz Niemka! — skanduje Katharine Koch.
Zawsze zaczyna spotkanie w ten sposob: od przywotania dewizy Bund
Deutscher Mddel.

Dziewczeta chérem powtarzajq za niq.

— Badz wierna, badz czysta, badz Niemka!

Katharine ma wlosy w kolorze mysi blond, zawsze ciasno zaplecione
w dwa warkocze, szczuplq talie i drobne piersi. Niedawno skonczyla
siedemnascie lat, ale wsréd miejscowych czlonkin organizacji jest
najwyzsza stopniem — jest Ringfiihrerin — co potwierdza srebrny emblemat
z ortem i swastyka dumnie potyskujacy na jej piersi. Ponadto ma juz pewne
dosSwiadczenia z chlopcami, wiec moze wprowadza¢ mlodsze kolezanki
w arkana tych spraw.

— Dzi$ zaczniemy od oméwienia filmu Wieczny Zyd13, na ktéry, jak mi
wiadomo, Frau Paschke zabrala was w zeszlym tygodniu — zaczyna
Katharine.

Po izbie przetacza sie szelest podniecenia.

— Ktora z was chciataby nam wyjasnic, jakie wnioski z niego ptyna?

— Zydzi to plaga Europy! — Annika pierwsza wyrwa sie do odpowiedzi.
Gdy moéwi, z jej ust wypadajaq okruszki ciastka.

— Tak. — Przeciagajac samogloske, z zadowoleniem przyznaje
instruktorka.

— Przenosza choroby jak szczury — dodaje piskliwym glosem Helena,
najmtodsza z obecnych. Jest malutka i chuda, ale tez gibka i najlepsza
w biegach przelajowych, a organizacja ceni wysportowane dziewczeta.

— Jakie choroby? — drazy Katharine.



— Tyfus, cholere, dyzenterie, trad — wymienia na bezdechu Helena.

— Dokladnie! — potakuje tamta z zadowoleniem. — Oraz wiele innych.
A po czym mozna pozna¢ Zyda?

— Ma wielki haczykowaty nos! — wyrywa sie do odpowiedzi nastepna
z dziewczyn.

— Odstajace uszy, Slepia wylupiaste, wlosy czarne, szczeciniaste jak
u zwierza! — wtéruje ktoras z kolezanek.

— Wysokie czoto!

— Plaska potylice!

Przekrzykujq sie jedna przez druga.

— Spojrzenie ma chytre, a glos nieprzyjemny i skrzekliwy — dodaje
Mareike.

Katharine uSmiecha sie szeroko.

— Tak, moje drogie, wiasnie tak. To najbardziej pokraczny,
niedoskonaly, a rownoczesnie najniebezpieczniejszy przedstawiciel rodzaju
ludzkiego. Chytry, przebiegly, pozbawiony talentow i intelektu, ktore
zastepuje sprytem i podstepem. Zapamietajcie! Zyd w niczym nie
przypomina prawego i szczerego cztowieka rasy aryjskiej. Nawet sklad
jego krwi jest inny: ma smak i konsystencje blota — konczy w uniesieniu.

W kantorku zapada cisza. Mareike ma wrazenie, ze Adolf Hitler patrzy
wprost na nig i kiwa z uznaniem glowa.

— A czy to prawda, ze Zydzi swoim synom w niemowlectwie obcinajg
kawalek skory z... no wiecie z czego? — dopytuje z wypiekami na twarzy
mata Helena.

— Tak jest! — przytakuje Katharine. — Zydzi to barbarzyncy.

— A ja styszalam — wtragca Annika, przegryzajac kolejne ciastko — ze

lono Zydéwek, wbrew prawom natury, ulozone jest w poprzek.



Izbe wypehiaja okrzyki zdziwienia pomieszane z chichotem. Niektore
dziewczeta zastaniaja rozeSmiane usta dlonig, inne czerwieniq sie ze
wstydu.

— To bardzo mozliwe — przyznaje w zadumie Katharine.

— To nieprawda! — wypala nagle milczaca do tej pory Greta.

W pomieszczeniu zapada cisza. Wszystkie glowy odwracajq sie w jej
strone. Mareike odruchowo chwyta dlon siedzacej przy jej boku
przyjacioiki i lekko ja Sciska. Lepiej, zeby Greta nie mowita juz nic wiecej.

Ale ona najwyrazniej nie zamierza milczec.

— Moj ojciec méwi, ze wszyscy ludzie zbudowani sg tak samo. Wszyscy
ludzie sq rowni.

Twarz Katharine sie zmienia, jej czolo przecina zmarszczka, na usta
wyplywa kpiacy usmieszek.

— Chcesz powiedzie¢, ze Zydzi s3 nam réwni? Albo Stowianie?

Greta milczy. Mareike widzi, jak lewa powieka przyjaciotki zaczyna
delikatnie drzec¢. Jeszcze mocniej Sciska jej reke.

— Chce powiedzie¢ — odzywa sie dziewczyna wreszcie, ale nieco
spokojniej — Zze w zadnej z medycznych ksigzek, ktére moj ojciec trzyma
w bibliotece, nie ma mowy o tym, co tu przytaczacie. Zydéwki zbudowane
sq tak jak my, a ich krew ma taki sam sklad jak nasza.

— Doktor pozwala ci czytac swoje ksigzki? — dziwi sie Annika.

Greta przytakuje niepewnie.

— Nie powinien ci na to pozwala¢ — zauwaza twardo Katharine. — Na
pewno zle zrozumiatas$ to, co tam wyczytatas, musiatas cos pokrecic. Takie
naukowe zagadnienia nie sg dla kobiet.

— Ale mnie to ciekawi. — Grecie zaczyna trzas¢ sie broda. —

W przysztosci chcialabym studiowa¢ medycyne.



— Medycyne? — prycha instruktorka. — Zadaniem kobiety jest rodzenie
dzieci, dbanie o dom i potrzeby mezczyzny. Z zony i rodzicielki jest dla
Niemiec wieksza pociecha niz z absolwentki uniwersytetu. Taka jest nasza
powinnosc! I wszystkie sobie to zapamietajcie. — Rozglada sie uwaznie po
izbie, jakby i u pozostatych szukala przejawow buntu. — My, cztonkinie
BDM, powinnySmy by¢ przyktadem dla innych dziewczat, stanowimy jadro
nowego pokolenia, na nas spoczywa odpowiedzialnosc¢ za kraj, za czystos¢

rasy, za narodowy socjalizm!

12 (niem.) Wieczornica, tutaj: partyjne spotkanie poswiecone tematom ideologii
i prokreacji.

13 per ewige Jude, niemiecki film propagandowy z 1940 roku.



Noc Mokosz
Wtedy — Mania

Dominika Wasylko przychodzi do domu na wzgérzu dzien po moim
przybyciu na wieS. Wiasnie konczymy z babcig Maryjka jes¢ obiad — jak
zwykle zbyt obfity. Szybko zmywam talerze i wychodzimy przed dom.
Dominika podwedzita staremu kilka fajek i koniecznie chce zapali¢, wiec
wdrapujemy sie po rozpadajacych sie zewnetrznych schodach na poddasze,
gdzie — jak zakladam — nie siega trzecie, wszystkowidzace oko babci
Maryijki.

W srodku panuje nieprawdopodobny bajzel. Dookota walajg sie
przerozne Smieci: stare meble i maszyny tkackie, ktorych babcia uzywa od
wielkiego dzwonu, a jednak nie pozwala wyrzuci¢. Lipcowy upatl poteguje
unoszacy sie w srodku fetor kurzu, zbutwiatego drewna i mysiego géwna.

— Fajnie, ze przyjechatas. — Dominice zapachy chyba nie przeszkadzaja,
bo z zadowoleniem rozsiada sie na starej skrzyni i wycigga pomiete
papierosy z kieszeni szortow.

Odpala zapatke, kilka razy z wprawq sie zacigga, po czym podaje fajka
mnie. Nie mam ochoty pali¢, brak mi doswiadczenia, jednak ghupio
odmowi¢. Doma jest tu moja jedyng rowiesniczka i towarzyszka niedoli,
a zatem powinnam z nig trzymac, jesli chce jakosS przetrwac letnie zestanie

i nie umrzec przy tym z nudow.



Odbieram od niej papierosa, wsuwam do ust i zaciggam sie. Dym wzera
mi sie w gardlo, zaczynam kasta¢, chce mi sie wymiotowac.

Dominika chichocze, pokazujac zeby z niewielkq diastema miedzy
jedynkami.

Znamy sie od dziecka. Odkad pamietam, gdy przyjezdzalam na wies,
szwendalysmy sie po gorach i myszkowatySmy w ruinach poniemieckich
chatup, ale naszej relacji nie nazwalabym przyjaznia. Kontakt zrywa sie za
kazdym razem, gdy tylko wracam do Wroclawia. Tam sg moje prawdziwe
kolezanki i prawdziwe zycie. Dominika swoja paczke ma zas w Nowej
Rudzie, dokad dojezdza do liceum. Ja stucham depresyjnej Nirvany, ona
preferuje naszprycowane lukrem kawatki Spice Girls i Britney, ale lubie ja
i mysle, Ze z wzajemnoscig. Nasza osobliwa przerywana znajomoS$¢ ma
swoje plusy. Przez ulotnos¢ chwili i hermetycznoS¢ tego miejsca w pewien
sposOb przypomina wakacyjny romans. Wiemy, ze to, co wydarzy sie
w gorach, zostanie w goérach, zamkniete w czasie przesztym. Do nastepnego
spotkania.

— Do kiedy zostajesz? — pyta, nie przestajac sie usSmiechac.

— Pewnie do konca sierpnia.

Odbiera ode mnie fajka.

Przygladam sie jej, gdy znowu sie zacigga. Robi to z wprawa.
Wydoroslala od mojej ostatniej wizyty. Nigdy nie byla przesadnie }adna,
rysy twarzy ma raczej pospolite, ale bije od niej coS, czego mnie samej
brakuje, a co w moich oczach czyni ja atrakcyjna: pewnosc siebie,
otwarto$S¢ i zywiotowosc. Teraz dochodza do tego zaokraglone po
kobiecemu ciato i kokieteryjny blysk w oku. Rzesy ma pociagniete
niebieskim tuszem, usta podkresla blyszczyk. R6zowa koszulka z napisem:
...Baby One More Time opina wydatne piersi, z nogawek szortow wystaja

opalone nogi — Dominika musi mie¢ spore powodzenie u chtopakow.



— No to chujnia. — Wydmuchuje chmure dymu.

Przerzuca wlosy z jednego ramienia na drugie. Sa bardzo geste,
btyszczace i czarne jak skrzydla kruka. Moje: lekko falujace, w kolorze
mysi blond, nigdy nie chca sie tak ukladac.

— Niezle cie matka wydymata — dodaje.

Wzruszam ramionami. Gdy tu sztysSmy, zdazylam jej juz opowiedziec
o moim niedosztym wyjezdzie nad morze oraz panu Romanie, ktory
okretuje w zyciu matki.

— ...Ale spoko, razem jako$ to przetrwamy. Ja tez nigdzie w te wakacje
nie wyjezdzam — ciggnie. — Starzy majg pelne oblozenie w pensjonacie.
Musze im pomagac. Ciagle, kurwa, cos, a Hubert wiadomo: Swieta krowa.
Stworzony do wyzszych celow. Albo siedzi przy komputerze, albo
w ksigzkach, w swojej kanciapie. I caly ten burdel z letnikami spada na
moja glowe.

Dominika ma dwoch braci: siedmioletniego Woijtusia i trzy lata od nas
starszego Huberta, ktérego nigdy nie lubilam. Jest zadufanym w sobie,
aroganckim dupkiem. Gdy przyjezdzalam na wieS w poprzednich latach,
zawsze trzymat sie na dystans. Traktowal Dominike i mnie jak géwniary,
jakby nie dzielilo nas kilka lat, ale co najmniej dekada. Kujon i mruk.
Nawet w wakacje sie uczyl. Podobno jest piekielnie inteligentny. Lokalna
gwiazda. Dwa lata temu jako laureat olimpiady bez egzaminu otrzymat
indeks. Wahat sie miedzy medycyng a jakims kierunkiem na wroctawskiej
polibudzie. Ku rozczarowaniu rodzicow wybral te druga opcje, ale i tak
pekaja z dumy. Pan student. Jako pierwszy w rodzinie zdobedzie wyzsze
wyksztalcenie. I nawet stypendium dostaje za dobre wyniki. No istny
geniusz.

— Ojciec z matka zapieprzaja, bo siedzi u nas cala grupa z Warszawy —

kontynuuje Dominika. — Ob6z sportowy. Niedawno przyjechat drugi turnus.



Sporo jest przy nich roboty, ale nie ma tego zlego... Wlasciwie to prawie
same chtopaki. — Puszcza do mnie oko.

Rodzina Wasylkow od pewnego czasu uchodzi za miejscowych
Rockefellerow. Ma jedno z wiekszych gospodarstw w okolicy, sporo
gruntow i budynkow gospodarczych, a przy tym ojciec Dominiki jest
naprawde tebskim gosciem. Kiedy z poczatkiem lat dziewiecdziesigtych
padl tutejszy pegeer i zaczeto zamykac kopalnie, a ludzie masowo lagdowali
na bezrobociu, on, zamiast rwa¢ wlosy z glowy badz jak inni usigs¢ pod
budka z piwem, wyjechat do Reichu. Przez kilka lat harowat na budowach.
Forsa, z ktorg wrocil, wystarczyla na rewitalizacje zapuszczonego
poniemieckiego spichlerza lezacego w glebi ich parceli i przeksztalcenie go
w pensjonat. Wasylko wiasnorecznie wyremontowal budynek, zeby
dostosowac go do potrzeb turystow: na gorze wydzielil kilkanascie pokoi
z tazienkami, dot zajmujq wygodna sala jadalna, kuchnia i Swietlica.

Ludzie we wsi pukali sie w glowe, nikt nie wierzyl, ze interes wypali —
kto normalny przyjedzie na to zadupie? — a jednak sie udalo. Latem
przyjmuja zorganizowane grupy, zima odbywaja sie tam zielone szkoty, a w
weekendy wesela. W ostatnich latach ojciec Domy zainwestowal jeszcze
w budowe stawu, wiaty grillowej i boiska do siatkowki. Interes sie kreci.

Doma konczy jara¢, a nastepnie gasi niedopatek na metalowym okuciu
skrzyni.

Zerka na zegarek.

— O ja pierd... powinnam juz leciec. Musze odebrac ciasto na
podwieczorek od Wroblowej. Matka nie wyrabia sie w kuchni, dlatego
zleca robienie wypiekOw — wyjasnia mi szybko. — Jak nie masz, Mania, nic
ciekawego do roboty, to chodZz ze mna. Ojciec kupil nowy magnetowid
i telewizor do pensjonatu. Zrobie, co mam do zrobienia, i mozemy sobie

puscic jakis film.



Nie mam nic ciekawego do roboty, w zasadzie w ogole nie mam co
poczaC z resztq dnia. Zamykam drzwi strychu na skobel i schodzimy na
podworko. Wotam przez otwarte okno w strone kuchni, ze wychodze, i na
przelaj, przez take, wedrujemy w dot do wsi.

Zar leje sie z nieba i rozpuszcza asfalt, ktory klei sie nam do tenisowek.
Gory spowija letni spleen. Na zboczu pod lasem, w cieniu, wyleguja sie
krowy.

Mijamy z Dominikg stara remize, nieczynny zajazd, przystanek
autobusowy i dawnag szkote. Na prawo, nieco wyzej, widnieja biale
zabudowania pegeeru, przed nimi zalega zdezelowany sprzet rolniczy. Na
Scianie jednej z obor ktoS namazat z bledem: ,,Balcerowicz to huj”.

Malenki dom Wréblow znajduje sie naprzeciwko. Dziatke, ktorej chyba
od wiekow nikt nie kosil, zarastaja dorodne chaszcze. Zza nich wylania sie
kostropata elewacja budynku w kolorze kurzu. Baranek tuszczy sie, tu
i owdzie odpada, odstaniajac ceglany mur.

Przedzieramy sie na podworko rzadko uczeszczang Sciezka.

— Poczekaj tu na mnie chwile. — Dominika wskazuje mi tawke pod
Sciang, a sama znika w Srodku.

Z nudéw rozgladam sie po obejsciu. Panuje tu okropny bajzel. Smierdzi
biedg i smutkiem. Pod Sciang rozpadajacej sie komorki zalegajg sterty
Smieci: stara przerdzewiata pralka, potamany wozek dzieciecy, platanina
drutow, ktore kiedyS musialy byC sprezynami z dna 16zka. Dach domu od
strony drogi zapada sie, sprawiajac wrazenie, jakby w kazdej chwili mogt
rung¢ do srodka. Szybe w jednym z okien przecina blizna pekniecia, ktore
nieumiejetnie zlepiono wycietym z gazety pasem papieru.

Z tego, co wiem od babci Maryjki, Wroblowa jest wdowa. Jej stary
zapit sie niedlugo po zamknieciu pegeeru. Oboje tam pracowali. On przy

obrzadku w oborze, ona jako dojarka. Nie wiem, z czego obecnie sie



utrzymuje. Pewnie z glodowej emerytury, a teraz dodatkowo z wypiekow
dla osrodka.

Dominika pojawia sie w drzwiach. W obu rekach dzwiga wiklinowe
kosze. Spod Scierek, ktorymi je przykryto, dobywa sie stodkawy zapach
drozdzowego ciasta.

Wstaje z tawki. Wrecza mi jeden z koszy.

— Nie lubie tu przychodzi¢ — mowi, gdy zarosnieta sciezka wracamy do
gléwnej drogi. — Dziwna jest ta stara. Od Smierci meza prawie nie wystawia
nosa za prog chatupy, a po zmierzchu to juz wolami jej na dwor nie
wyciggniesz. Jak tu zagladam, zawsze uraczy mnie jaka$ dziwng historia.
Mowi, zebym uwazala na duchy, ze nasza wies jest przekleta i inne tego
typu rzeczy. Na leb jej sie rzucilo na staros¢, ale ciasta robi najlepsze
w okolicy.

Odruchowo zerkam przez ramie na dom, ktory wyglada, jakby go matka
natura wkrotce miata chapsnac na raz. W jednym z okien, tym sklejonym,
miga mi postac. Kobieta o ptasiej twarzy, z duzym, ciemnym znamieniem
na policzku i gniazdem siwych wlosow na glowie. Przygladata mi sie
z nieprzenikniong ming. Po plecach przechodzq mi dreszcze.

— Duchy? — Odwracam sie znowu w strone Dominiki.

Idziemy gléwng droga, a mimo to wcigz czuje na sobie oczy staruchy
z okna.

— No — przytakuje. — Wroblowa twierdzi, ze jak Niemcy stad odchodzili,
to te ziemie przekleli. Ona tutaj przyjechala zaraz po wojnie. Twierdzi, ze
wiele razy widziata tu rzeczy, ktorych nie da sie wytlumaczyc¢. Pamietam,
ze raz to az do nas z krzykiem przybiegla. Akurat wracala z przystanku,
bylo juz ciemno. Od strony wzgorza za niemieckim cmentarzyskiem
ustyszala tetent konia. A potem go zobaczyla.

— Konia?



— Konia i jezdZzca. Ale ani jeden, ani drugi nie mial glowy.

— Daj spokdj. — UsSmiecham sie, bo nie wierze w takie rzeczy.

— A innym razem widziala ducha topielicy. Podobno tu niedaleko. Jak ta
polna droga skreca za starym zajazdem. Zmora schodzila ze zbocza. Miala
na sobie mokra sukienke, wlosy siegaly jej do pasa. Wroblowa poczatkowo
pomyslala, ze to zwykla dziewczyna, ze moze cos jej sie stalo, wpadla do
jednego ze stawow rybnych pod lasem i potrzebuje pomocy, ale gdy tamta
sie zblizyta i odwrocita do niej glowe, Wroblowa zrozumiata, ze to upior.
Oczy miat puste, usta sine. — Dominika milknie.

Przez chwile idziemy w ciszy. Ciesze sie, ze Swieci stonce, bo po
ciemku nie chciatabym stuchac tych historii.

— Chyba nie wierzysz w takie bzdury? — pytam.

Dominika spoglada na mnie z grobowa mina.

A potem wybucha Smiechem:

— No wez, Mania. Oczywiscie, ze nie wierze. Stara ma po prostu
nierowno pod sufitem. Jak jeszcze jej maz zyl, to ona z nim réwno
garowata. Podobno przestata toi¢, jak umarl, ale widocznie niektore styki
sie poprzepalaly. Chociaz te ciasta to naprawde Swietne piecze...

Dominika co$ jeszcze mowi, ale sie wylaczam. Przypominam sobie, ze
kilka lat temu podobng bajeczke o duchach szwendajacych sie po okolicy
sprzedata mi babcia Maryjka. Ani troche jej wtedy nie uwierzytam. Zawsze
miata bujng wyobraznie i mysle, ze prostu chciala mnie nastraszyc¢, zebym
nie wloczyla sie do pozna.

Szybko o tym zapomniatam, az do teraz.



Dawno — Mareike

Vati znowu nie wrocit do domu, chociaz jest juz naprawde po6zno. Mareike
ubiera sie ciepto, zamyka dom i schodzi droga do wsi. Zimowy mrok sunie
koleinami, skrzypigc na Sniegu. Wiatr z drobinami lodu uderza ja w twarz,
mroz ogarnia ciato i zaciska sie obreczg wokét ramion. Dziewczyna mija
kosciot i skreca w lewo. Troche sie boi, przechodzac obok cmentarza,
poniewaz we wsi mowi sie, Zze po zmroku mozna tu napotkac upiora — gdy
nastaje noc, ze wzgorza zjezdza jezdziec bez glowy, a po wsi niesie sie
tetent jego konia, takze tba pozbawionego.

Mareike nie wierzy w istnienie jezZdzca ani w ogdle w duchy — dzielne
dziewczeta z BDM muszqg twardo stagpac po ziemi — aczkolwiek faktem jest,
ze przed niemal dwustu laty na polach Rudolfswaldau, podczas wojny
siedmioletniej, rozegralo sie kilka bitew. Po ktorejS z nich, jak mowi
legenda, gdy 1aki splynely krwig, chlopi pochowali w nieposwieconej
ziemi, pod bukiem na szczycie, wielu wojakéw, w tym pewnego bez glowy,
ktora nieszczesnemu w walce odrgbano. I teraz blgka sie jego dusza
potepiona po wsi i pobliskich pagorkach, poszukujac zguby. A gdy na kogo
na swej drodze trafi, to mu jego glowe, w zamian za swojq, utracona,
zabiera.

Faktem jest rowniez, ze przed laty synka miejscowego gorzelnika
znaleziono po zmroku pozbawionego dzieciecej niewinnosci i glowki

wiasnie.



Oma, sama bedagc wéwczas malq dziewczynka, na wiasne oczy podobno
widziala, jak chtopca w krotkiej trumience chowano — albowiem glowki
jego nie odnaleziono — jednak zawsze powtarzata wnuczce, ze to zaden zly
duch, a zty cztowiek tak okrutnie malca skrzywdzi¢ musiat.

Mareike ufa zapewnieniom Omy, a mimo to po zmierzchu przy
cmentarnym murze zwykla przyspieszac kroku.

W oknach sgsiednich domow palg sie swiatta. Wiekszos¢ mieszkancow
wsi uklada sie pewnie do snu. Czujna suka doktora Thiela zaczyna ujadac
przy budzie, styszac, ze ktos nadchodzi.

— Cicho, Schwarze! — wola Mareike, by uspokoic psa. Jeszcze ghlupie
psisko licho zbudzi.

Na dzwiek znajomego glosu suka natychmiast cichnie i zaczyna merdac
ogonem. Mareike podejrzewa, ze doktor nadat psu imie z przekory, kundel
ma bowiem siers¢ w kolorze stomy z bialym wybarwieniem na brzuchu.
Ale jezeli Fiihrer mogt swoja suke rasy owczarek niemiecki o ciemnym
grzbiecie oraz mordzie i tapach podpalanych rudoscig nazwac Blondi, to
dlaczego jasna przybteda doktora nie miataby sie nazywac Schwarze?

Za domem doktorostwa droga schodzi w dot i zakreca. Stad juz widac
stary dwor, tafle zamarznietego stawu wsrod drzew i wreszcie budynek
zajazdu, ktorego bryla jasnieje na tle styczniowego nieba.

Mareike ostatnio czesto tu bywa. W zasadzie niemal kazdego wieczoru.

Vati po pracy w tkalni, zamiast wraca¢ prosto do domu, gdzie corka
czeka z kolacja, zachodzi do Hippe’s na kufel piwa badZ kieliszeczek
sznapsa — aczkolwiek na jednym nigdy sie nie konczy. I chociaz bywaja
jeszcze wieczory, ze cho¢ wezykiem, to jednak o wilasnych sitach, dociera
szczesSliwie do domu, coraz czesSciej zdarza sie, Ze nie dociera, a wtedy, gdy
wybija dwudziesta pierwsza, a jego wcigz nie ma, Mareike rusza do

Gasthausu; koniec stycznia czterdziestego trzeciego roku jest wyjagtkowo



mrozny i Sniegu spadlo wiecej niz zazwyczaj, totez stusznie Mareike
konkluduje, ze nocne eskapady papy moga sie fatalnie zakonczy¢. Jezeli
zgubi droge albo w pijackim zamroczeniu zasnie w ktorej$ z zasp, bedzie
po nim. Gory zimg lekkomyslnosci nikomu nie wybaczaja.

Ojciec nigdy wczesniej nie pit. To znaczy pil, ale od Swieta i tyle co
inni. Dopiero w zesztym roku, od czasu, kiedy dotarly do nich wieSci
o smierci Klausa, zaczal czeSciej wstepowac do Hippe’s. Mareike sadzila,
ze ojcu smutki wreszcie ming, kazdy smutek kiedys mija — poza tym Klaus
polegt jako bohater — ale Vati wcigz spuszcza nos na kwinte, w upartym
milczeniu, jakby w zbroi sie zakul. Niemcem sie nie czul, Fiihrera nie
kochat i wielkim jego zamystom nie ufat. O Mattim stowem nie wspomina
i nawet listonosza juz nie wypatruje. Jakby i drugiego syna spisal na straty,
a przeciez Matthias zyje. Zyje na pewno!

Wiatr duje coraz mocniej, snieg okleja pnie drzew i Sciany domow.
Mareike mija stary dwor i zatrzymuje sie przed zajazdem. Jasne prostokaty
Swiatel wylewajq sie z okien. Przez chwile waha sie, czy wejs¢ do srodka.
Moze jesli poczeka, to Vati sam zaraz wyjdzie?

Gorska doline spowija mrok. Ten mrok wypekhia jej usta i nos. Gdzie$
od strony wzgorza i cmentarza dochodzi odglos krokow. A moze to nie
kroki, ale tetent bezglowego konia? WidocznoS¢ ogranicza Sniezyca.
Jezdziec wola za nig: ,,Mareike, Mareike, poczekaj...!”. To glos czy wiatr?
Po drodze sunie cien. Wyobraznia Mareike szaleje. Teraz nie jest dzielng
dziewczyng z Bund Deutscher Maédel, jest wystraszonym dzieckiem,
chwyta wiec za klamke i szybko wchodzi do srodka. Otrzepuje buty,
odcigga na bok kotare przy drzwiach.

W Gasthausie panuje zgietlk zupelie niezwykly jak na niedzielny

wieczor.



Sala jest obszerna i zajmuje niemal caly parter budynku. Sciany zdobia
landszafty z widoczkami gor i glowy martwych zwierzat: jeleni, dzikow,
liséw, a nawet muflonéw o porozu pozawijanym w precle. Posrodku stoja
tawy i stoliki pokryte obrusami w czerwono-biatg krate. Na lewo od wejscia
znajduja sie bar, stuzacy takze za recepcje, i drzwi do lodowni w piwnicy.
Na potkach Isnig butelki, kieliszki i kufle poustawiane réwno, jak
w wojskowym ordynku. Z drzewca zatknietego pod sufitem sptywa flaga.
Na czerwonym tle jasniejg ramiona swastyki.

Po drugiej stronie, tuz obok schodow wiodacych do czesci hotelowej,
umieszczono kamienny kominek, w ktéorym tanczy ogien, nad nim wisi
balkon dla orkiestry — dziS pusty — nieopodal stoi kredens, a na nim
odbiornik radiowy.

Gdy Mareike wchodzi do srodka, z glosnikow, w akompaniamencie
szumoOw i trzaskow, plynie wiasnie ponure Adagio z siédmej symfonii
Brucknera.

W lokalu wszystkie miejsca siedzace sa zajete, totez czeS¢ gosci
zgromadzila sie na Srodku, tu gdzie parkiet do tanca. Mareike rozglada sie,
ale w tlumie nie dostrzega ojca. Wszystko zasnuwa papierosowy dym.
Mezczyzni pozbijani w grupki rozmawiaja potszeptem, co i raz spogladajac
w strone wyjacego upiornie radia.

Franz Schutt, jowialny i zawsze czerwony na gebie wilasciciel zajazdu,
uwija sie za barem, napelnia kieliszki i kufle, w mys$lach pewnie
przeliczajac nieplanowany utarg. Jego zona, chuda Frau Elsa, lawiruje
miedzy stolikami z pelng taca i — nie wiedzieC czemu — oczami pelnymi tez.

W kacie siedzi kilku przyjezdnych, wynajmujacych pokoje na pietrze.
Ostatnio coraz wiecej kreci sie ich po okolicy.

Dawniej, zanim Fiihrer zaczal realizowa¢ wielki wojenny plan,

Gasthaus zimg zawsze byt oblozony w pelni. Okolice odwiedzali narciarze



i kibice przybywajacy na zawody w skokach, ktore organizowano na
zboczach Neumanns-Koppe, jednak w ostatnim czasie turystyka zimowa
prawie catkiem podupadia. Zawody nie odbywajg sie od czterdziestego
roku, a narty zarekwirowano na potrzeby Wehrmachtu — stuzq dzis na
bezkresnych, zimnych polach Wschodu.

Ci z kata sali nie wygladajq na turystow. Miny maja marsowe i nawet
piwa nie pija. Po wsi kraza plotki, Ze to jacy$S naukowcy, a moze nawet
wojskowi w cywilu. Podobno catymi dniami chodza po gérach. Cos mierza,
cos licza, robig odwierty w skatach.

Mareike wlasnie zamierza ruszy¢ w glab sali w poszukiwaniu ojca, gdy
jeden z przyjezdnych, siedzgcy najblizej radia, ucisza zebranych i przekreca
do oporu gatke odbiornika. Adagio cichnie, wszyscy milkng, z eteru,
spomiedzy trzaskow i piskow, zaczyna ptynac¢ niski glos spikera. Mareike
wytuskuje poszczegdlne stowa komunikatu: szdsta armia, potudniowy
kociot, olbrzymie straty, feldmarszatek Paulus, kapitulacja.

Stucha i nic nie rozumie. Jaka kapitulacja? Jakie straty? Czyje straty?

Krew uderza jej do twarzy, w glowie zaczyna sie kreci¢, przed oczami
migajg plamy. Prébuje nabra¢ powietrza, ale jej usta knebluje panika.

Spiker monotonnym, wykastrowanym z emocji glosem powtarza
komunikat. Tym razem radiowych fal nic nie zaktoca. Stychac¢ kazde stowo.

Frau Elsa stoi posrodku sali, trzesac sie jak w febrze. Szklo na tacy
podzwania niczym werble, piwo z kufli wylewa sie i skapuje na podtoge,
o ktorej czystos¢ Frau tak obsesyjnie dba. Na jej biatej jak papier twarzy,
podobnie jak na twarzach pozostatych, stupor miesza sie z przerazeniem,;
nawet Herr Schutt przestal chyba liczy¢ w myslach marki, a zamiast tego
rozdziawit gebe jak ryba.

Kapitulacja, olbrzymie straty...

Straty?



Matthias. ..

Spiker milknie. Radio znowu zaczyna ptaka¢ siodma symfonig. Sala
wybucha dziesigtkami glosow.

— Mareike! — Kto$ kladzie jej dton na ramieniu.

Wyrwana z otepienia, niemal podskakuje.

Tuz za nia, przy kotarze ostaniajgcej drzwi, stoi doktor Thiel. Na potach
jego podbitej karakulami pelisy potyskuje Snieg — widocznie on tez dopiero
co wszed! do srodka. Moze to jego wziela za jezdzca bez glowy?

Doktor jest wysoki, szczupty, a chociaz niestary, pewnie w podobnym
wieku co ojciec Mareike, to skronie ma catkiem siwe. Za zaparowanymi
szktami okularow potyskuja uwazne, orzechowe oczy — takie same jak
u Grety.

Doktor rzadko odwiedza zajazd. Od dobrych paru lat prowadzi we wsi
praktyke, a jednak niespecjalnie sie zadomowit. Ludzie tutaj znajq sie
zwykle od kilku pokolen, wiele przeszli, dzielac trudy samotnego,
gorskiego zycia, a czasami razem cierpigc gtod. Tworzga hermetyczng
spotecznos¢, wilasny, osobny Heimat. Rozumieja mowe zwierzat,
elokwencje ciszy i wiedza, co dla nich dobre — Hitler jest dla nich dobry,
poniewaz przywrocit im godnos¢, bezpieczenstwo i wiare w moc narodu,
a przy tym dat prace i teraz nikt nie chodzi glodny i niegodny. Nie to co za
Kaisera. Ale ktos, kto nie jest stad, kto nie poznat smaku chleba z perzu
i uczucia wykluczenia, ktos, kto lepiej rozumie kantaty Bacha niz cisze, bo
przybyt z wielkiego Swiata — podobno doktor nie tylko w Breslau, ale tez
w Wiedniu i w Paryzu studiowal, a dodatkowo posiada przed nazwiskiem
von, ktorego jednak nie uzywa — miejscowych nijak nie zrozumie.

Doktor chyba akceptuje taki stan rzeczy, bo nie probuje przelamywac

lodow. Z ludzmi zadaje sie wtedy, gdy komus koklusz, lumbago badz atak



Slepej kiszki dokuczy, a wowczas — trzeba mu sprawiedliwos¢ oddac — jest
serdeczny, troskliwy i nie szczedzi dobrego stowa.

Jednak do Hippe’s przychodzi od wielkiego dzwonu, na przyklad przy
okazji dorocznej karnawalowej zabawy, na ktorej pojawiC sie wypada,
albowiem zjezdza na nig cala miejscowa elita, wlgcznie z naczelnikiem
gminy.

— Mareike, nie powinno cie tu teraz by¢, dziecko — mowi }agodnie,
znowu kladac dion na jej barku.

Nie mogt stysze¢ komunikatu. Wszedl, gdy z powrotem poptynela
muzyka, a zatem o wszystkim dowiedziat sie z radia w domu. Jak diugo
nadawana jest ta informacja? Od jak dawna wiadomo? Przeciez jeszcze
kilka dni temu nie bylo mowy o nadciagajqcej katastrofie. Mimo trudnosci
wszystko szlo jak nalezy. Zwyciestwo byto blisko. Tak pisali w gazetach,
tak mowili w radio. Tak uwazali wszyscy we wsi. Przeciez wielka
niemiecka armia nie mogla przegrac bitwy z niepiSmiennym chlopem, ktory
Spi z zywcem w jednej izbie, w chatupie strzechq krytej, za potrzeba chodzi
za stodote, na nogach nosi onuce, a karabin na sznurku.

To niemozliwe!

— Mareike! — Doktor zwraca sie do niej, lekko zaciskajac przy tym palce
na drzacym ramieniu. — Dobrze sie czujesz? Jestes bardzo blada.

Mareike kiwa glowa na znak, ze wszystko jest w porzadku, chociaz nic
przeciez nie jest w porzadku! Doskonatly swiat, ktorego wizje wtlaczano jej
do gtowy w szkole, na zbiérkach Bund Deutscher Médel i podczas seansow
kroniki filmowej, wlasnie runat.

— Vati, on gdzies tu jest — duka monosylabami, nerwowo rozgladajac sie
po zajezdzie za ojcem.

— Obiecuje, ze go przyprowadze — uspokaja doktor. — A ty, dziecko,

wracaj do domu. To nie jest miejsce dla ciebie.



Mareike znowu mechanicznie potakuje. Przy kazdym ruchu w jej
glowie thuka sie stowa: kapitulacja, szésta armia, kociol, straty!

Strata!

— Czy to znaczy, ze przegraliSmy i ze Matti...? — Stowa dobiegajace
z jej ust kalecza gardlo.

Doktor opuszcza reke, ucieka w bok spojrzeniem.

— Nie wiem, Mareike. Doprawdy nie wiem.

Nie wierzy mu. Oczywiscie, ze doktor wie. On od poczatku wiedziat,
chociaz nikt go nie stuchat. Przemadrzaty, przeklety doktor Thiel.

Mareike czuje, jakby co$ bardzo zimnego, co do tej pory Sciskato jej
serce, teraz pekato i tkanka po tkance skuwato cate ciato w 1od.

— Idz, dziecko. — Doktor popycha ja delikatnie do wyjscia.

Mareike postusznie robi krok w strone kotary ostaniajgcej drzwi i wtedy
wreszcie dostrzega ojca, ktory przysiadt w drugim koncu salki, nieopodal
kominka, pod wypchanym tbem sarny. Przed ojcem stoi nietkniety kufel,

w popielnicy tli sie papieros. Oczy ojca i sarny sa martwe.



Teraz — Maria

Kiedy jade w dot przez wies, stonce chowa sie za horyzont. Cienie potykaja
dzien. Wiele chalup popadlo w ruine, nieliczne dostaty nowe tynki i dachy.
Bogactwa tu nie wida¢. W wiekszosci obejs¢ batagan, psy na tancuchach,
rozpadajace sie komorki i spichlerze z czerwonej cegly w podworkach,
zaniedbane ogrodki zaroste perzem i pokrzywa. Na tgkach wypasa sie kilka
chudych kéz. Cap na za dlugim postronku wylazt na droge i gdy
podjezdzam na kilka metrow, najpierw patrzy na mnie swym zoltym
diabelskim okiem o pionowej Zrenicy, a dopiero potem taskawie, cho¢ bez
pospiechu, schodzi na pobocze.

Mijam szutrowke odbijajaca w bok, przy ktorej wbito tablice z napisem
»2Agroturystyka, pstragi, ser”, oraz drewniany kosciol Matki Boskiej
Snieznej. Mimo uptywu lat budynek zachowal dawny urok — wida¢, ze by}
remontowany. Na lewo, na wzniesieniu obrostym swierkami, znajduje sie
dom babki Maryjki, ale dzi$ nie zamierzam go odwiedzac. Musze sie na to
przygotowac.

Nawigacja pokazuje, ze miejsce docelowe znajduje sie przy szlaku
wiodacym do stawOw i lasu. Skrecam obok przystanku autobusowego tuz
przed starym zajazdem, ktory nie dziala od wiekéw. Za nim wznosi sie
budynek, ktérego nie pamietam. Nowy pensjonat? Wspinam sie bitg droga,
co i raz wpadajac w dziury pelne rudego blota. Klne pod nosem. Mini

znowu zaczyna sie dtawic.



KiedyS na tym zboczu, nalezacym do pegeeru, wypasano krowy,
bezptodna gleba do niczego innego sie nie nadawala, dzis wyrosto
niewielkie wakacyjne osiedle. Kilka domow w typie nowoczesnych stodot.
Przed nimi samochody na nietutejszych numerach.

Ja jade dalej. Wedlug nawigacji domek letniskowy, ktory
zarezerwowalo wydawnictwo, znajduje sie w miejscu, gdzie szutrowka
zmienia sie¢ w polng droge. Mijam dwie kobiety z kijami do nordic
walkingu. Zmierzaja w strone lasu na wieczorny spacer — klaniamy sie
sobie, chociaz sie nie znamy. I wreszcie go widze. Wyglada jak na
zdjeciach, chociaz wydawal sie wiekszy. Jest drewniany, w caloSci
pomalowany na czarno, z czarnym dachem i oknami. Na tarasie grill
i lezaki. Na jednym z nich siedzi mezczyzna, grzebiagc w komorce. Na
widok mojego samochodu podnosi sie i macha reka. Brama jest otwarta,
wiec nie czekajagc na dodatkowe zaproszenie, wjezdzam. Parkuje obok
starego land rovera discovery po dach zachlapanego blotem, z farfoclami-
trawy w nadkolach.

Facet zbiega ze schodow.

— Dzien dobry! — wita mnie, podchodzac blizej. UsSmiecha sie szeroko,
gdy wysiadam z auta.

Jest ode mnie sporo mtodszy, moze miec trzydziesci kilka lat, i chociaz
moglby byC wyzszy, to wydaje mi sie zupelnie przystojny. W typie
krzepkiego rolnika z reklamy nawozéw sztucznych. Ma opalong twarz
i szerokie ramiona. Pewnie jeszcze przed chwilg przerzucal siano na 1ace.
Na koszulce niedbale wsunietej za pasek dzinsowych szortow widnieje
sprany napis: Born to Be Wild. Pod pachami ciemnieja $lady potu.

Wydaje mi sie znajomy.

— Pani Maria? — pyta, gdy staje tuz przed nim.



I juz wiem, kto to! Poznaje mimike twarzy i kruczoczarne wiosy. Przed
oczami wcigz mam scene sprzed lat, gdy jako maty chlopiec bujat sie przed
domem na hustawce z opony. To on. Nie pamietam, jak naprawde sie
nazywa. W ksigzce to Wojtus, dzieciak ze strupami na kolanach, maty
tobuziak. Dzi$ dorosty mezczyzna.

Czuje, jak zoladek wywraca mi sie na nice, serce fomocze. A jezeli i on
mnie rozpozna? Bardzo bym tego nie chciala. Chociaz moglam
przewidzie¢, ze wracajagc w to miejsce, natkne sie na tych, ktorych nie
chciatabym spotkac.

Musze zachowac spokadj.

— Dzien dobry. — Wyciggam reke na powitanie.

Sciska ja energicznie.

— Czekalem na panig. Jestem Witek — przedstawia sie. Jego dlon jest
szorstka i ciepta. — Zwykle to Zona przyjmuje gosci — tlumaczy — ale
musiata jechac¢ do sklepu, a ja wyskoczylem tu prosto z roboty. — Wskazuje
wzgorze po drugiej stronie doliny, na ktorym klada sie podluzne pasy
wykoszonej trawy, tu i tam naznaczone belami siana w biatej folii. — Nawet
do domu nie zdazytem, prysznica wziac...

— Nic nie szkodzi — uspokajam go.

Czuje, ze w srodku coraz mocniej drze. Mam nadzieje, ze tego nie
widzi.

— Da pani swlj bagaz, to zaniose i pokaze domek — zaprasza,
usmiechajac sie.

Chce mu powiedzie¢, ze nie trzeba, ze z walizka poradze sobie sama,
ale jest szybszy. Wymija mnie, otwiera bagaznik, wyciaga bagaz ze srodka
i wskazuje ruchem glowy, abym podazyla za nim. Idziemy zwirowa
Sciezka. Wdrapujemy sie po schodach na taras. Tu sie zatrzymujemy

i obracamy w strone gor. Niebo nad nimi wyglada jak zywe stworzenie,



przywodzi mi na mysl obrazy Williama Turnera. R0z belta sie z fioletem,
czerwieniq i ztotem. Pruski btekit chmur od spodu przechodzi w granat.

— Pieknie, prawda? — Wskazuje na horyzont.

— Tak — przytakuje. — Przyjemne miejsce.

— Ale widokami cztowiek sie nie naje. — Posepnieje i widze, ze zaraz
wlaczy mu sie gawedziarz. — A u nas obecnie tylko z turystyki da sie jako
tako utrzymac. Wokoto zadnego przemystu, kopalnie pozamykali, zadnych
szans na znalezienie roboty. I ziemia do niczego. Mozna co najwyzej krowy
pasac i siano kosi¢. Przez lata po tym, jak pegeer upadl, ugory odlogiem
lezaty, dopiero kiedy dotacje z Unii dali, ludzie na tgki wrdcili. Z turystami
tez przez dhlugi czas bylo krucho. Jak kto§ przy forsie, to wolat
w Karkonosze, do Karpacza jecha¢, do Szklarskiej albo nawet do
Zakopanego. Przeszlo dwadzieScia lat temu moi rodzice mieli tu pensjonat.
Wszystko popadto w ruine. Drgnelo dopiero wtedy, jak zaczeli pompowac
pieniadze w Osowke. Odkopali kilka niedostepnych dotad korytarzy,
Sciggneli przewodnikow. Potem zbudowali jeszcze restauracje, cala
infrastrukture. Turysci wrocili. A potem byla ta heca ze zlotym pociggiem.
Styszata pani o tym?

Kiwam glowa.

— Nic nie znalezli. Bicie piany, ale informacja poszia na caly kraj,
a nawet dalej. Wie pani: tajemniczy Dolny Slask. Ludzie to haslo
zapamietali i teraz autokarami do nas zjezdzaja, zeby zwiedzac. Prywatnie
i wycieczki szkolne. Przez caly rok. Czasami nawet z zagranicy. Jak mi
z tym domkiem interes wypali, to postawie jeszcze ze dwa takie, a potem
moze nawet odbuduje pensjonat. Coraz czeSciej brakuje miejsc
noclegowych. — Odwraca glowe w mojq strone. — A pani byla juz
w sztolniach?

— Nie — klamie.



— No to koniecznie musi pani je zobaczy¢. Tu zreszta wiecej takich
poniemieckich tajemnic. Co dziura w ziemi. Pewnie jeszcze wiele
nieodkrytego zostalo. W zesztym roku w Jugowie byta taka historia. Do
jednego z rolnikow przyjechato latem dwoch Niemcow na monachijskich
blachach. Poprosili goscia, czy moga sie rozbi¢ namiotem na jego polu, na
dwa tygodnie. Ze niby po gérach beda chodzi¢, zwiedza¢ tutejsze zamki.
Chlop sie zgodzil, bo mu za biwakowanie z gory, i to w euro zaplacili.
Troche sie tylko zdziwil, jak ten namiot rozstawili. — Parska pod nosem. —
Bo to nie byl taki zwykly, wie pani, turystyczny, tylko wojskowy, jak
hangar, ze busa mozna by w srodku zaparkowac. No i ostatecznie niewiele
ci turysci po gorach chodzili, tylko wlasnie w tym namiocie siedzieli. A po
trzech dniach ich samochdd znikngt. Chiop zajrzat do srodka, a tam ich
rzeczy, w pospiechu wida¢ porzucone i topaty, i kilofy, i wielka jama
w ziemi. Ewidentnie $lad po jakims$ depozycie z czasow wojny. Niemiaszki
sporo poukrywali, nim ich stad pognano na Zachod w czterdziestym
piatym. Pewnie mysleli, ze tu jeszcze wroca i sobie rodzinne skarby
odkopig. Ale nie wrdcili i teraz ich wnuki przyjezdzajg. Takie tu mamy
historie.

Otwiera drzwi i puszcza mnie przodem.

Czarny domek ma biale serce. Wszystko w Srodku jest w tym kolorze:
Sciany, podtoga, meble w aneksie kuchennym, kanapa, stol, klosz lampy
i schodki na antresole. Z wyjatkiem stojacej w rogu zeliwnej kozy.

Mezczyzna widocznie zauwaza moja zaskoczona mine, bo mowi:

— Zona tak sobie wymyslita. Zeby optycznie przestrzeri powiekszy¢.
I fajno, ale po kazdej zimie trzeba malowac, odswieza¢, bo od palenia
w piecyku wszystko zotknie, Sciany upaprane w sadzy. — Stawia mojg
walizke na podlodze. — Za tymi drzwiami ma pani tazienke. Ciepta woda

jest z bojlera, ale wystarczy na dlugi prysznic. W szafkach kuchennych



znajdzie sie chyba wszystko, co potrzebne do gotowania, ekspres i czajnik
elektryczny, ale gdyby czegos brakowato, to prosze dzwonic. Przywioze.

— Raczej nie bede gotowac¢ — méwie, rozgladajqc sie po wnetrzu.

Na poitce oprécz kluczy od domku, kilku ksigzek i radia zauwazam
opakowanie sprayu z gazem tzawigcym.

Mezczyzna chwyta moje spojrzenie.

— To nic takiego — uspokaja mnie. — Zostawiam gosciom na wszelki
wypadek. Czasem potrafi sie tu lis wieczorem zakras¢. I w lesie ostatnio
widziano wilki, wiec jesli zamierza sie pani wybra¢ na spacer, to polecam
zabra¢ gaz. Ale oprocz tego to bezpieczne miejsce. Wiem, co sie mowi
o okolicach Walbrzycha, tu faktycznie przed laty byla spora przestepczosc:
kradzieze, rozboje, morderstwa, ale to przesztosc. Do ostatniego takiego
zdarzenia doszto u nas dwadzieScia piec lat temu.

Jego stowa mnie zmrazajg. Czuje, Ze bledne.

— Co sie wtedy stalo? — pytam i od razu zatuje, ze sie odezwatam. Nie
wiem, dlaczego to zrobitam, na jakg cholere draze temat?

— Tu niedaleko, na Niczyjej... — waha sie. Patrzy w podtoge. — Ale wole
o tym nie mowic, bo to dotyczy mojej rodziny. Wie pani, po czyms takim
juz nic nie jest takie samo. To sie odbija na caltym zyciu...

— Przepraszam, przykro mi — mowie, a moje mysli odruchowo szybuja
przez czas na szczyt gory, przez morze tgk kotyszacych sie na jej zboczach,
do ruin poniemieckiej piwnicy i trzech dni, ktére w niej spedzitam.
Dlaczego wciaz nie umiem sobie przypomniec nocy, ktora je poprzedzita?

Witek podnosi wzrok. Przyglada mi sie z uwaga. I chyba wreszcie
zaczyna dostrzegac cos, co do tej pory mu umykato. Widze, jak przeczesuje
zakurzone katy pamieci.

Daje jednak za wygrang, wzrusza ramionami.

— Bylo, minetlo.



Kieruje sie do drzwi, ja ide za nim, wychodzimy na taras.

— W razie czego ma pani méj numer. Mieszkam tu niedaleko, przy
gléwnej drodze, pod numerem dwudziestym. Do widzenia.

Unosze reke na pozegnanie, gdy zbiega po schodach.

To bedzie trudniejsze, niz myslalam. Chce i nie chce wiedzie¢, co sie
wtedy stalo. Cieply kokon, w ktorym ukrylam sie na wiele lat, zaczyna
pekac.

Opieram sie o barierke tarasu i patrze, jak terenowka odjezdza. Gdy
znika za drzewami, wyciggam komorke, najpierw przegladam
powiadomienia z aplikacji — mndstwo oséb polubito fotke, ktorg wrzucitam
na Insta, jest tez sporo komentarzy, na ktore odpowiem pozniej — i wreszcie
wybieram numer.

Polaczenie przez chwile zawisa w prozni, nie mogac zdecydowac, czy
jeszcze jestem w zasiegu polskiego, czy juz czeskiego operatora, i wreszcie
trzask. Jakub odbiera niemal od razu, jakby czekat na telefon ode mnie.

— Jeste$ na miejscu. — Stysze troske w jego glosie.

— Tak — odpowiadam.

— I jak sie miewasz? Wszystko w porzadku?

Noc zapada nad gorami i lize mnie szorstkim jezykiem po plecach.
Wyjmuje z kieszeni malg odznake w ksztalcie rombu, tu i owdzie
nadgryziong przez rdze. Patrze na nia.

— To nie byt dobry pomyst. Nie powinnam byla tu przyjezdzac.



Dawno — Mareike

Droga laczaca wieS z Wiistewaltersdorfem mierzy niewiele ponad piec
kilometrow. Od kilku miesiecy Mareike kazdego dnia pokonuje ja na
rowerze Matthiasa; to znaczy jezdzi od chwili, gdy stopnialy S$niegi,
poniewaz wczesniej trasa byla zasypana i trzeba byto chodzi¢ na piechote.

Trakt poczatkowo wspina sie poprzez 1aki, w lesie opada siodlem, by
wreszcie 0siggnaC najwyzszy punkt u podnéza Wolfsbergu, na przecieciu
kilku szlakow, tuz obok Schirgenschianke, tawerny narciarskiej,
najstarszego schroniska mieszczacego sie w tej czesSci Eulengebirge. Dalej
jest juz z gorki. Wida¢ kominy fabryki tkackiej i czerwone dachy osady
lezacej w dolinie.

Mareike mija wlasnie tawerne, gdy zza jej plecow dochodzi huk.
Wojskowy furgon toczy sie droga. Ostatnio okropny tu ruch i coraz wiecej
kreci sie obcych.

Ryk silnika uderza Mareike w plecy. Dziewczyna zsiada z roweru
i przystaje na poboczu, zeby przepusci¢ ciezarowke. Brezentowa paka po
dach wupaprana jest rudym blotem, glina utworzyla kleiste grudy
w nadkolach. Klapa z tytlu furgonetki nie zostala zaciggnieta, dzieki czemu
Mareike widzi, co znajduje sie w srodku.

Na skraju tawki siedzi straznik z bronig, w glebi zaS majacza szare
twarze. Mareike przenika dreszcz. Tamci wygladaja jak gotowe do ataku

nocne zwierzeta. W mroku btyszcza ich slepia.



Mareike wie, ze w zaktadach tkackich i wielu gospodarstwach juz od
czterdziestego roku przymusowo pracujq jency z Francji, Wioch, Czech
i Polski, a od czterdziestego pierwszego rowniez z Rosji. Widziata ich wiele
razy na ulicach Wiistewaltersdorfu, ale wygladali zupelnie normalnie
i chyba byli caltkiem dobrze traktowani — wiekszo$¢ gospodarzy
utrzymywata z nimi poprawne stosunki. Ale ci tutaj wygladaja inaczej.
Przypominaja zte duchy.

Mareike czuje lek, cho¢ miody straznik nie wyglada, jakby bestie
przyczajone za jego plecami robity na nim wrazenie. Ciato ma rozluznione,
lufe mauzera skierowang niedbale w niebo, twarz znudzona, a w niej oczy
martwe i bez wyrazu, jakby wszystko juz widziat i niczemu sie nie dziwit.

Furgon, poparskujac na Sliskiej nawierzchni, jedzie prosto, a potem
odbija w prawo, w Slepy trakt. Na jego koncu nie ma nic procz nieuprawnej
taki i stawu. Gdy ciezarowka ginie za wzniesieniem, Mareike znowu
wsiada na rower.

Przydrozne rowy porastajg wczesnowiosenne kwiaty. Ziemia pachnie
zgnitymi lis¢mi i zelazem. Pachnie wiosng. Stoki Wysokiej Sowy
w ostatnich dniach zrobity sie catkiem zielone, ale Mareike to nie cieszy. Po
raz pierwszy w zyciu nic jej cieszy. Od trzech miesiecy nic nie jest wazne.
Nic procz tego, czy Matthias zyje.

Zjezdza w strone osady. Rower na kocich tbach podzwania, jakby zaraz
miat sie rozpasc¢, chociaz na pewno do tego nie dojdzie — torpedo-werke to
pierwszorzedna maszyna. Ma stalowg rame w kolorze zielonego groszku,
chromowany dzwonek i profilowane siodetko z bawolej skory. Matthias
dostat go od ojca, gdy z wyrdéznieniem ukonczyt szkote. Tak sie z niego
cieszyl, ze wstawit sobie do pokoju, przez tydzien ciggle sie wen wpatrywat

i polerowat chrom szmatka.



Zabudowa wokoto robi sie coraz gestsza. Mareike mija Grund, wioske,
ktora dawniej stanowita osobny byt, obecnie zas jest dzielnicgq
Wiistewaltersdorfu, i przejezdza przez most nieopodal koSciota
ewangelickiego. Na glownej ulicy panuje spory ruch. Po wybrukowanej
nawierzchni sung samochody dostawcze nalezace do fabryki, wojskowe
kiibelwageny, a nawet eleganckie osobowe limuzyny. Miedzy nimi
przeciskaja sie motocykle, nieliczne wozy konne, a takze rowery. Pod
delikatesami Schuberta stoi kolejka. Przed wjazdem na teren browaru
zaparkowala ciezarowka. Dwoch robotnikow wrzuca na pake beczki
z wypalonym na drewnianych wiekach nazwiskiem wilasciciela: ,J.
Klesse”. Na rogu, pod zakladem fryzjera Kohlera, kilku mezczyzn glosno
dyskutuje, palac papierosy i zajmujac calg szerokosc chodnika. Do Mareike
docieraja niektore stowa: Stalin, masowe groby, polscy oficerowie, dziesie¢
tysiecy, Las Katynski, dzicz, swolocz, miedzynarodowa komisja. Nic jej nie
obchodzg jacys polscy oficerowie ani ich masowe groby. Nawet nie wie,
gdzie lezy tamten las. Chce tylko wiedziec, gdzie jest teraz Matthias.

Mija gorzelnie, apteke Prause’a, warsztat oraz sklep z elektryka Giittlera
i wreszcie skreca w Reichenbacher Strasse. Pod kasynem stoja
zaparkowane limuzyny Wehrmachtu; czarny opel admiral i horch 830 BL.
Dawniej w sali restauracyjnej przy lampce koniaku i sznyclu wiedenskim
spotykat sie zarzad fabryki, dzi$ obiaduja wojskowi.

Gmach poczty znajduje sie tuz obok. Mareike stawia torpedo-werke pod
wejSciem, wbiega na klatke schodowa i w kilku susach wdrapuje sie na
polpietro. Chwyta za mosiezng klamke oszklonych drzwi, ktore
zabezpiecza krata. Kierownik, Herr Kramer, zylasty, o pozotklej skorze,
zapadnietych policzkach i wylupiastych oczach — Mareike podejrzewa, ze
wytrzeszcz Ow jest Scisle powigzany ze zbyt ciasnym i zanadto

wykrochmalonym kolnierzykiem koszuli pana Kramera — rzuca na nig



okiem zza szyby boksu, gdzie jak automat przystawia pieczatki na
kopertach.

Na widok Mareike jego urzedowa prawica uzbrojona w stempel zamiera
w pot kolejnego uderzenia o papier. Marszczy czoto, na ktore opada kilka
rzadkich wlosow, przyklejonych dotad do czaszki gruba warstwa pomady.

Kierownik poprawia koafiure i podcigga palcem okulary, ktére zsunety
mu sie z nosa.

— Nie. Odpowiedz brzmi: nie — rzuca gniewnie, zatrzymujac Mareike
w polowie drogi do lady. — Dzi$ tez nic dla ciebie nie mam. I jutro tez
pewnie nie bede mial. Ani pojutrze. I by¢ moze nigdy. Kiedy wreszcie to do
ciebie dotrze, dziewczyno? Dziesigtki zaginely bez wieSci. Twoj brat nie
jest jedyny. Poza tym czy ty nie powinna$ by¢ teraz w szkole? Twdj ojciec
wie, ze codziennie tu przychodzisz? No juz, juz... Zmykaj stad. I zebym cie
wiecej nie widziat.

Macha zniecierpliwiony reka, jakby opedzal sie od natretnej muchy,
a nastepnie, jak gdyby nigdy nic — jakby wcale nie wyrwal wiasnie serca
Mareike z piersi i nie przepuscit przez maszynke do miesa — wraca do
stemplowania.

Mareike zagryza wargi i zawraca w strone drzwi. Gdy wychodzi na
klatke schodowa, z pietra powyzej zbiega jedna z pracownic poczty.
Mlodziutka, jasnowtosa, w granatowej garsonce. Drobi mate kroczki
w opinajacej uda spédnicy, dzierzac przed soba kilka plikow listow,
posegregowanych i powigzanych szarym sznurkiem.

Na widok Mareike zatrzymuje sie kilka stopni powyzej spocznika.

— Znowu nic? — pyta.

Mareike kiwa glowa.

— Moze nie powinnas$ tu przychodzi¢. Na pewno wiele cie to kosztuje.

Obiecuje, ze jezeli tylko bedziemy mieli dla was przesyike, listonosz



dostarczy ja w pierwszej kolejnosci.

Mareike sie nie odzywa. Dziewczyna schodzi jeszcze nizej, przystaje
obok i kladzie reke na jej ramieniu.

— Wiem, ze jest ci ciezko i martwisz sie o brata. Ale nie tra¢ nadziei,
lada dzien nadejda dobre wiadomosci, zobaczysz. — Glaszcze ja
wspotczujacym tonem.

A w Mareike budzi sie irytacja. Nie chce niczyjej litoSci. Ta dziewczyna
z poczty nic nie rozumie. Mareike nie przychodzi tu po dobre wiesSci. Nie
przychodzi po nadzieje, bo ta dawno przegnita i rozsypata sie jak ciato
Klausa w krymskim grobie. Przychodzi, bo musi pozna¢ prawde. Jej Swiat
wymalowano w czerni i bieli — zto od zawsze bylo zlem, a dobro Fiihrerem
— a teraz Swiat ten nagle zrobit sie szary, metny, niezrozumiaty i wlasnie to
jest nie do zniesienia! Dlatego musi mie¢ pewnosc, ze Matthias nie zyje, ze
wszystko, w co dotad wierzyla, o czym zapewniano w Grundschule i na
zbiorkach Bund Deutscher Madel, byto klamstwem. Tylko tak zdota
odzyska¢ rownowage i spokoj. Tylko wtedy bedzie mogta zy¢ dalej.

Bol, smutek i strach czula tylko na poczatku, zaraz po ogloszeniu
kapitulacji. Czula je, kiedy cucita spitego do nieprzytomnosci ojca i gdy
kazdego poranka przekazywata do fabryki wiadomos¢, ze jest chory. Czula,
zmywajac z jego twarzy lzy, a z podlogi wymiociny. Czuta, piorac zabru-
dzong bielizne. Wtedy naprawde chciala umrze¢: zeby to wszystko sie
wreszcie skonczyto.

Ale po kilku dniach Vati nagle wyzdrowial. W czwartkowy poranek po
prostu wstat i powiedzial to, czego Mareike bala sie nawet pomyslec: ze
Matthias juz do nich nie wroci — ojciec zobaczyt to w pijanym widzie —
i nic juz nie bedzie jak kiedyS. Vati przeprasza, ze corka ogladata go
w takim stanie, ale musiatl wypic, co bylo do wypicia, i wyrzucic z siebie,

co bylo do wyrzucenia. Dzieki temu juz wszystko rozumie. Klapki spadly



mu z oczu i juz wie, ze narodowy socjalizm, wszystkie wznioste peany na
czeS¢ germanskiej hegemonii, to guano i stek bzdur i ze Fiihrer, genialny
strateg i nieomylny wodz, ich oszukal. Oszukal! Wszystko, co pisano
o sukcesach armii na Wschodzie, to element propagandy spreparowany
w szalonej glowie tego cwanego kuternogi Goebbelsa. Musiat ojciec do dna
sie upodli¢, zeby to zrozumiec.

Mareike nie mogta uwierzy¢ wiasnym uszom.

Tymczasem Vati poszedt do gabinetu i zrobit cos, co jeszcze kilka dni
temu nie mieScitoby sie jej w glowie, co wydawalo sie swietokradztwem:
zdjat wiszacy na Scianie portret wodza i wyjal odbitke zza szybki, a na jej
miejsce wilozyt zdjecie Klausa. Nastepnie zabral stojacy na honorowym
miejscu w biblioteczce zaczytany egzemplarz Mein Kampf i wraz z nim
oraz podobizng Fiihrera wrocit do kuchni, gdzie jedno i drugie wrzucit
prosto do pieca.

Mareike patrzyla, jak plomienie lizgq twarz najwiekszego czlowieka
w historii, jak pozerajq karty jego dziela i zmieniajg idee w popidt. Dziwnie
sie przy tym czula. Rozpacz po stracie Matthiasa zastepowato co$ nowego,
choc¢ nie mniej silnego. To byly rozczarowanie i wsciektosc.

Kiedy brunatne opus magnum wraz z jego autorem rozsypato sie
w proch, a ojciec zamknal drzwiczki pieca, Mareike przestala bycC
dzieckiem.



Noc Mokosz
Wtedy — Mania

Upat nie daje za wygrang. Miekka won drozdzéwek od Wroblowej dobywa
sie z koszykow i miesza z zapachem asfaltu. Nie mozemy juz dluzej sie
powstrzymywac i zjadamy po jednej. Sq naprawde przepyszne.

Dom Dominiki zastaniaja stuletnie graby o pniach pooranych
peknieciami, ktore przypominajq skore staruchy. Dalej wznosi sie zywoplot
ze SwierkOw, zastaniajacy te czeS¢ dziatki, gdzie Wasylkowie prowadzg
swoje turystyczne eldorado — zresztq wiasnie tak, nieco kiczowato, nazwali
osrodek. Kiedy$ z glownej drogi na posesje mozna bylo sie dostac tylko
przez starg ktadke zbita z grubych bali, ale gdy powstal pensjonat, ojciec
Dominiki kawatek dalej zbudowal dla gosci druga, porzadniejsza,
z kamienia i betonu.

My jednak wybieramy starg. W dole szemrze strumien. Drzewa daja
przyjemny cien. Szutrowa Sciezka docieramy na przestronne, zadbane
podworko.

Na konarze roztozystego klonu, ktory wyrasta naprzeciwko wejscia, na
bujawce ze starej opony husta sie chiopiec. Siedmioletni Wojtus, mtodszy
z braci Dominiki — poznaje go od razu po identycznych jak u siostry,
kruczoczarnych wtosach.

— Mama w domu czy w pensjonacie? — Doma pyta brata.



— W domu. — Wojtu$ nie przestaje sie bujac. Jego kolana pokrywaja
strupy — stygmaty dobrej zabawy.

Dominika puka w uchylone okno i wota w glgb domu:

— Mamo, juz jestem!

Obejscie, chociaz mocno nadgryzione zebem czasu, w przeciwienstwie
do pozostalych we wsi wyglada przyzwoicie. Przed domem, na ktérym
niedawno wymieniono dach, kwitng kwiaty, dwuskrzydlowe wrota do
ceglanej stodoly wygladaja na nowe. Nieopodal zadaszonej wiaty,
wypehionej rowno ulozonymi szczapami drewna na opal, stoi
zaparkowany golf matki Dominiki. Generacji moze nie najnowszej, ale tez
nie ztom. Kojarze go z moich poprzednich wizyt na wsi. Obok blyszczy
zupelie nowy dostawczak, rowniez niemieckiej marki — widocznie Swiezy
nabytek panstwa Wasylkow. Boki i tylng klape samochodu zdobig nalepki
reklamowe z napisem Eldorado i numerem telefonu.

Z wnetrza domu dochodzi odglos krokow, a zaraz potem drzwi sie
otwierajg i na podworko wychodzi pani Wasylko. Okragla, niewysoka
i rumiana na twarzy. Wlosy z pasemkami i trwalg przyciete ma na
sprzedawczynie z miesnego — krotko po bokach, z dluzsza grzywka
i natapirowang gora.

Wyciera dlonie w fartuch narzucony na letnig sukienke z tandetnymi
nadrukami: love, pink, sex.

— Mam jagodzianki od Wroblowej — rzuca od razu Dominika.

— Mania? — Matka ignoruje jej uwage i szeroko usmiecha sie na moj
widok. — Dlaczego nie zaprositas kolezanki do srodka? — zwraca sie
z wyrzutem do corki.

Doma w odpowiedzi wzrusza ramionami.

— Dzien dobry. — Klaniam sie pani Wasylko.



— Ales ty wyrosta. — Kreci glowa z niedowierzaniem. Zalakierowane na
beton wlosy ani drgna. — Ile czasu juz cie u nas nie bylo? Rok?

— Pé6ttora — prostuje.

— No tak, ta straszna powodz w zeszte wakacje. Was tez zalato?

— Na szczeScie nie, mieszkamy na drugim pietrze, ale u sgsiadow na
dole bylo ponad metr wody.

Potakuje smutno, nie przestajac sie we mnie wpatrywac.

— Ale z ciebie wykapana Ula. Te same oczy, usta. I figurka taka drobna.
— Chwyta sie pod boki. — A co u niej? Od dawna jej tu nie widuje. Pewnie
czasu nie ma, kariere robi we Wroctawiu, co? A pani Maryjka nigdy sama
z siebie nic nie opowie, nie pochwali sie cérka, pewnie przez skromnosc. Ja
jestem miodsza od twojej mamy, ale pamietam doskonale, jak jeszcze tu
mieszkata. Taka zdolna byla, artystycznie utalentowana i sportowo,
w szkole najlepsza, same piatki, chociaz szalona glowa. A jak ona ptywata?
Jak ryba. Podobno kazdego chlopaka w wodzie potrafila wyprzedzic.
Nawet jakies zawody wojewodzkie wygrata w Walbrzychu. Nad Jezioro
Bystrzyckie jezdzita, na basen w Gluszycy, a i z tutejszych stawOw nie szto
jej latem wyciggna¢. Wedkarze na nig pomstowali, to potem trenowala
w tym waszym stawiku za domem. Az sie ludzie Smiali, Ze jej pletwy
wyrosna.

— U mamy wszystko dobrze — bagkam cicho.

Co tez pani Wasylko wygaduje? Ze matka plywala, medale zdobywala
na zawodach?

Owszem, znam ja te opowiesci o jej roznych talentach i jak to nie
docenili jej w Katowicach i nie przyjeli na studia wokalne, a ona nie miata
pieniedzy, zeby dalej szkoli¢ glos. Ale jaki basen, jakie stawy? Przeciez ona

ptywac nie umie.



Pamietatam, jak pod koniec lat osiemdziesigtych zabrata mnie latem na
kapielisko ,,Morskie Oko” na wrocltawskim Zalesiu. Akurat wdala sie
w nowy romans, z jakim$S panem Tadziem czy Wladziem, i widocznie
uznata, ze to dobre miejsce, aby w kostiumie kapielowym zaprezentowac
mu swoje wdzieki na plazy. Przez caly upalny dzien opalata sie na kocu,
a ja pluskalam sie jak szalona, az mi skdora na dloniach i stopach sie
pomarszczyta. Pan Tadzio czy Wladzio bawit sie ze mna pitka, co jakis czas
robigc rundke kraulem. Napinat muskuty i namawial matke, zeby sie z nami
wykapala, ale ona, popijajac piwo na brzegu, tylko chichotata zalotnie, ze
nie chce wlosow moczy¢, bo jej sie fryzura rozpadnie, a poza tym w wodzie
to sie wylacznie ludzie topig i ryby pierdola.

Myslalam wtedy, Ze po prostu nie chce sie przyznac, ze nie potrafi
ptywacC — ona, taka we wszystkim najlepsza — albo ze jest juz zbyt pijana,
albo jedno i drugie. Ale moze chodzilo o cos innego. Czego jeszcze nie
wiedzialam o mojej matce?

— No to jak dobrze, to dobrze. — Pani Wasylko szczerze sie cieszy. — I ty
pewnie tez w szkole wzorowa uczennica, co? Jak mama. Bo moja
Dominika to ledwie na trojach. Za rok matura, a jej nie chce sie uczyc¢. Nie
to co nasz Hubert.

— Mamo, blagam... — Na wspomnienie starszego brata, wzoru cnot
wszelakich, Dominika sie krzywi.

— Co mamo? Prawde mowie. On rok w rok stypendium od rektora
dostaje, a ty wcale glupsza ani mniej zdolna od niego nie jestes. Gdybys
tyle w ksigzkach siedziata, co przed lustrem, to i z ciebie by coS wyrosto.
Na studia bys sie dostata.

— Ale ja wcale nie chce iS¢ na studia! — obrusza sie Dominika. — Pdjde
do szkoly wizazu, a potem wyjade do Reichu. Albo od razu po maturze

wyjade.



— No i sama widzisz, Maniu, jaka ona pyskata. Nie przegadasz je;j...

— Mamo, jagodzianki — przerywa jej Dominika.

— A tak, tak. Trzeba zaniesc. Leccie, dziewczynki. Tam juz pewnie
czekajg. Zawsze jak wracajg z tych swoich biegow po lesie, to glodni jak
wilki. A, i przekaz tam, Dominika, ich opiekunom, ze na dziewietnastg
kolacja bedzie gotowa. Kompotu z jabtek im nagotowatam. Stoi w jadalni.
I przy okazji zajrzyj no do kuchni, w garnku przemieszaj, bo ja tam fasolke
po bretonsku dla nich wstawitam.

Zegnam sie z panig Wasylko i ruszamy przez podworze. Mijamy klon,
na ktorym wcigz, jak w transie, buja sie Wojtus, a potem ogrodek
warzywny i zywoplot z przycietych Swierkow. Tu znajduje sie drugi wjazd
na posesje. Droga wysypana zwirem ciagnie sie potkolem wzdluz brzegu
stawu porosnietego tatarakiem i kaczencami, przechodzi w parking
i konczy bieg pod dawnym spichlerzem.

Z. kamiennej podmurowki wyrasta ceglany gmach. W tle ploza sie taki
rozgwiezdzone jaskrami, a jeszcze dalej ciemnieje Sciana lasu. Parter
budynku doswietlaja ogromne, potkoliscie zwienczone okna. Poddasze,
gdzie mieszczg sie pokoje, zdobig mansardowe okienka z pomalowanymi
na niebiesko okiennicami. Nowy dach i stolarka, oczyszczona z zaciekow
brudu elewacja oraz wypielegnowana zielen dookota czynig to miejsce
wyjatkowo klimatycznym.

Zza pensjonatu dochodza pokrzykiwania i Smiechy. Na boisku toczy sie
jakas gra. Na podjezdzie stoi minibus na warszawskich blachach z logo
klubu sportowego.

Na lewo, w glebi parceli, za krzakami bzu wznosi sie jeszcze jeden,
niewielki budynek. Stara bielarnia, jakie w tej okolicy mozna spotkac¢ obok

kazdego domostwa. Kiedy bylam tu ostatnio, przypominat ruine. Musiat



zostaC odremontowany niedawno. Na dachu lezy nowa blacha, ceglane
mury odcinajg sie od zarosli.

Dominika chwyta moje spojrzenie.

— To dziupla Huberta — stwierdza z kwasng ming. — W zesztym roku za
pienigdze ze stypendium odnowit z ojcem te rudere i teraz, latem, caly czas
tam przesiaduje, ma tam nawet t0zko. W zasadzie dla mnie to dobrze, bo
rzadziej sie widujemy i nie czepia sie, jak za gltosno puszcze muzyke.

Podchodzimy do pensjonatu. Calg p6inocng Sciane porasta winobluszcz,
tworzac na niej zielony kozuch.

— Poczekasz na mnie? — pyta Dominika. — Tu, albo wejdz do srodka, jak
wolisz. Zaniose tylko jagodzianki na boisko, przemieszam te cholerng
fasolke w kuchni i zaraz wrdce, okej? Potem mozemy obejrze¢ w Swietlicy
jakis film.

Przytakuje. Dominika odbiera ode mnie kosz i rusza S$ciezka
prowadzaca za budynek.

Przez chwile stoje przed drzwiami, wpatrujac sie w podjazd. Nieopodal
mruga zielone oko sadzawki — znowu przypominam sobie, co pani Wasylko
mowita o mojej matce i jej plywackich dokonaniach. Odkad pamietam,
w stawie za domem babci Maryjki nigdy nie bylo wody, a mulasty piasek
zalegajacy na dnie zdazyt zarosngc zielskiem. Czy to mozliwe, ze ktoS sie
tam kiedy$ kapal? Ze matka tam ptywala? Musze zapytac babcie.

Spaceruje po podjezdzie tam i z powrotem, ale Dominiki wcigz nie ma,
wiec postanawiam zaczekac na nig w srodku. Chwytam za klamke, drzwi
nie sa zamkniete na klucz. Przestepuje prog, od kamiennej podiogi bije
chtod, w srodku panuje gesta cisza.

Tu tez, podobnie jak na zewnatrz, ojciec Dominiki zachowal wiele
oryginalnych elementow — posadzki, stare belki stropowe i ceglane

sklepienia okien. Spichlerz musi by¢ rownie wiekowy jak nasz dom, ale



dzieki otwartemu planowi nie czuje sie tu przytloczona. Naprzeciwko drzwi
znajduja sie schody prowadzace na gorng kondygnacje, na lewo zas$ krdluje
imponujaca jadalnia, z bufetem pod jedng ze Scian, przejSciem na zaplecze
i do kuchni oraz pustym miejscem posrodku, ktore podczas wesel zapewne
shuzy do tafca. Sciany zdobig trofea mysliwskie — spojrzenia szklanych
oczu martwych zwierzat przyprawiaja mnie o ciarki — i catkiem niebrzydkie
zdjecia krajobrazow Gor Sowich. Stonce wpadajace przez siegajace podlogi
okna sieka przestrzen i kladzie sie Swietlistymi smugami na stolikach.

Przeciggam dionig po znajdujacej sie nieopodal schodéw komodzie.
Stoi na niej porcelanowa figurka pasterki. Dotykam palcem jej ukruszonego
nosa... I w tym momencie cisze przecina kobiecy krzyk.

Krew zamarza mi w zylach. Wrzask wcigz rozrywa budynek.
Rozgladam sie dookola w panice. Na parterze, oprocz kuchni, jedyna
zamknieta przestrzenig jest ta kryjaca sie za drzwiami na prawo od
schodow.

Instynktownie rzucam sie w ich strone, ktos potrzebuje pomocy, szarpie
za klamke.

W sali wypelionej krzestami, stolikami kawowymi i malymi
klubowymi fotelami panuje potmrok, wszystkie okna sg zastoniete. Jedyne
zrodto Swiatla stanowi stojacy na szafce ogromny telewizor. Na ekranie
widze wykrzywiong twarz Boba mordercy, ktora zamienia sie
w diaboliczng, uSmiechnieta, nalezaca do ojca Laury Palmer — to wilasnie jej
wrzask wcigz wibruje w powietrzu.

Kto$ siedzi naprzeciwko telewizora. Na odglos otwieranych przeze
mnie drzwi unosi reke i wcelowuje pilota w czerwony punkt na
magnetowidzie. Kadr nieruchomieje, krzyk dziewczyny cichnie.
Ciemnowtosy chiopak, ktory siedzi rozwalony w fotelu, odwraca leniwie

glowe w moja strone.



Hubert?

— Czes¢ — bakam zawstydzona, gdy wbija we mnie pytajace spojrzenie.

Jego oczy majq ten sam kolor co Lelanda Palmera. Sg bladoniebieskie.
L.adne, ale tez w pewien sposob niepokojace. Do tej pory sadzitam, ze cale
rodzenstwo Wasylkow ma ciemne oczy.

— Sorry, nie wiedzialam, ze kto$ tu jest. — Robie krok w tyl. Obecnos¢
brata Dominiki mnie peszy. Jakbym przylapata go na czyms niewlasciwym,
intymnym. Doskonale znam Ogniu, krocz ze mnq i wiem, Ze na
zapauzowanym ekranie wida¢ koncowke mocno sprosnej sceny, w ktorej
ojciec, opetany przez ztego ducha, uprawia z corka kazirodczy seks.

Czuje sie tym skrepowana. Hubert zas chyba ani troche.

— Mania? — Marszczy brwi, wstajac z fotela.

Dopiero teraz dostrzegam, jak bardzo sie zmienit od czasu, gdy
widzialam go ostatni raz dwa lata temu: wyrost i schudl. Po ciapowatym
kujonie nie ma Sladu. Wszystkie tuki w jego ciele sie wyostrzyly, kragtosci
wyprasowaty. Czarne wilosy, ktore kiedys Scinat tak krétko, ze mozna go
bylo wzigc za skinheada, teraz siegaja ramion. Twarz pokrywa kilkudniowy
zarost. Przypomina mi kogos, ale w tej chwili nie moge sobie przypomniec
kogo. Ma na sobie biate szorty i sprang niebieska koszulke, ktéra podkresla
kolor jego oczu i uwydatnia opalenizne, na nogach sportowe buty.

Jest naprawde niebrzydki. Nie wiem, dlaczego wczesniej nie zwrocitam
na to uwagi.

— Ogniu, krocz ze mnq — mowie, wskazujac na smuzacy w stop-klatce
telewizor.

— Znasz to?

Przytakuje.

— Jasne. Ogladalam wiele razy. Uwielbiam Lyncha. Teraz nastapi

ciekawe przejscie miedzy scenami. Tu mamy przerazong Laure, a kolejne



ujecie zaczyna sie od najazdu kamery na ptatki Sniadaniowe zanurzone
w mleku. Biel jako symbol niewinnosci. W kontekscie tego, co zaszto
miedzy nig a ojcem, wydaje sie to upiorng drwing — wymadrzam sie, aby
tylko zaghuszyc cisze.

Po raz pierwszy sie usSmiecha.

— Masz ochote obejrzec to ze mng? — proponuje nieoczekiwanie.

— Dominika... To znaczy... — zaczynam, ale on mi wchodzi w stowo.

— Do konca filmu zostalo dostownie kilka minut. Zamknij drzwi
i chodz.

Zajmuje swoje poprzednie miejsce, mnie wskazuje fotel obok.
Zamykam drzwi, siadam przed telewizorem.

Hubert wciska przycisk play na pilocie. Na ekranie pojawiajq sie mleko
i platki. Znowu sie do mnie obraca i usmiecha jak kot z Cheshire. Nie
wiem, co znaczy ten usSmiech, ale catkiem sie w nim roztapiam.

Mysle o stowach babci Maryjki: czasem do czlowieka przychodzi cos

nieoczekiwanego, kiedy ten najmniej sie tego spodziewa.



Dawno — Mareike

Mareike wchodzi po pas do wody i rozrywa blone rzesy dtonmi, wywotujac
na lustrze zielonkawe wiry. Chociaz to juz koncowka lata, stonce wciaz
wypala dziure w niebie. Na szczescie staw daje przyjemny chtod.

Nieopodal, przy brzegu, w cieniu kaliny, siedzi Greta Thiel, celujac
w przyjaciotke obiektywem aparatu.

— Spéjrz w moja strone — prosi, a gdy Mareike odwraca sie przez ramie,
zwalnia spust migawki. — Styszalas, ze Annika jest w cigzy? — rzuca od
niechcenia, odk}adajac leice na koc.

Mareike potakuje. Owszem, styszata. Cala wieS o niczym innym nie
mowi, tylko o tym, kto tej matej z mtyna brzuch doprawit.

— Jak one sobie teraz z matka poradza? Pan Hermann juz oficjalnie
zostal uznany za zaginionego i raczej nie wrdci z frontu. I ciekawe, kto jest
ojcem — zastanawia sie Greta.

— Czy to nie wszystko jedno? Na pewno zajma sie nig ci z Hilfswerk
Mutter und Kind* i skieruja do ktérego$ z doméw samotnej matki. A tam
jedyne, o co Annike zapytaja, to czy ojciec byt czysty rasowo.

— Ale ona ma dopiero szesnascie lat. — Greta kreci glowa.

— Zanim urodzi, bedzie miata siedemnascie — stwierdza glucho Mareike,
wpatrujac sie w wode.

— To wciaz niewiele. M@j Vati uwaza, ze dziewczeta w tym wieku nie

powinny rodzi¢, tylko dalej sie uczyc.



Mareike wraca do rozgarniania rzesy. Mate listki przyklejajq sie do jej
skory.

— Zrobila, co do niej nalezalo — zauwaza z przekgsem. — Nie pamietasz,
co nam mowity Katharine i Frau Paschke? Nie nalezy thumic¢ biologicznych
popedéw. Frau na pewno jest dumna z Anniki. Mamy straty na froncie,
wiec trzeba rodzic dzieci. Potrzeba swiezej krwi.

— QOjciec mowi, Ze do jesieni bedzie po wszystkim. Dziecko Anniki
nawet nie zdazy przyjs¢ na Swiat — zauwaza trzezwo Greta. — Dhugo juz na
tuku kurskim sie nie utrzymamy.

Dawniej Mareike pewnie zbesztalaby przyjaciotke za defetyzm i brak
wiary w ich dzielng armie, ale teraz tylko ponownie wzrusza ramionami
i robi krok w glab stawu. Wszystko jej jedno, co bedzie z Annika, jej
dzieckiem i czy Ruscy wyprg ich ze Wschodu. Dopoki nie zobaczy listu
wyjasniajacego, co sie stalo z Matthiasem, wszystko jej jedno.

Woda siega prawie do posladka i konczy sie w miejscu, gdzie Mareike
ma niewielkie znamie w ksztalcie serca. Czuje, jak stopy zapadaja sie
w muliste dno. Nogi glaszcza podwodne pnacza. Oprdécz nich byly tu
kiedy$ pstragi, ale od wyjazdu chtopcéw na front ojciec nie zarybia stawu.
Nie ma na to czasu. Opieka nad hodowlg nalezala do obowigzkéw Klausa
1 Mattiego.

Robi kolejny krok. Woda wsigka w bawelne, z ktorej uszyty jest
kostium. Chtoéd wypelnia jej podbrzusze.

— Zobaczysz — ciggnie niewzruszenie Greta — za chwile cofniemy sie
przed Dniepr i tylko patrze¢, jak front przewali sie na zachod, moze nawet
dotrze do Wisly, a wtedy... Ojciec mowi, ze Hitler catkiem utracit zdolnosc¢
jasnego myslenia, a doradcy tylko utwierdzaja go w slusznosci jego idee
fixe. Nie wygramy wojny, bo wojen nikt nie wygrywa. Moze poza

politykami i przemystem zbrojeniowym. Zwykli ludzie zawsze ponosza



ofiary. Wszystko jedno, po ktorej walczy sie stronie. — Wzdycha. — Biedni
nasi chtopcy. Tam sie muszg dziaC straszne rzeczy. Styszalas o Andreasie
Klimkem?

Mareike kiwa glowa. Andreas to dawny przyjaciel Matthiasa. Byli
razem w Pimpfachl® a potem takze w Jungvolkul®. Niedawno wrdcit
z frontu. Podobno catkiem oszalat.

Dawniej bardzo jej sie podobal. Moze nawet troche sie w nim
podkochiwala? Wcigz pamietala pewne letnie popotudnie sprzed kilku lat,
gdy Matthias zabral ja na Swiezo oddany do uzytku odkryty basen
w Wiistegiersdorfie. Z gtosnika ptynela ulubiona piosenka Fiihrera, Bei Mir
Bist Du Schon. Powietrze pulsowato swingowym rytmem. Choragiewki ze
swastyka wesoto furkotaly na wietrze, w budce sprzedawano lody i zimng
lemoniade. Chlopcy wyglupiali sie w wodzie, prezyli muskuty, scigali sie,
ktory szybciej przeptynie basen.

Mareike nie mogta oderwac oczu od przyjaciela brata. Andreas byt taki
piekny: rozeSmiany, jasnowlosy, wysoki, o szerokich ramionach i mocnych
nogach. Jakby go zywcem wycieto z posteru Hitlerjugend. Mimo ze nie
zwracal na nig uwagi — byla wtedy jeszcze zbyt smarkata — roita sobie, ze
kiedyS, gdy dorosnie, to wiasnie z nim splodzi dla Fiihrera doskonale
dzieci. Chlopcéw o zdrowych i silnych cialach, o wypuktych potylicach
i mocnych zuchwach. Stworza z Andreasem idealng niemiecka rodzine,
nowy lepszy Swiat...

A potem Andreas wyjechat na front. Powolano go w tym samym czasie
co braci Mareike. Przetrwal rzez Stalingradu, jednak w potowie lutego
zostal ranny w walkach o Charkéw. Odlamek z radzieckiego granatnika
utkwit mu w okolicy obojczyka. Naruszyt kos¢, lecz nie uszkodzit
narzagdow. Obrazenia nie zagrazaly zyciu, wiec Andreasa poskladano

i zalatano jeszcze na miejscu, w szpitalu polowym, a nastepnie odestano



w celu rekonwalescencji w rodzinne strony, nach NiederschlesieniZ,

Fizycznie szybko sie wylizal, ale podobno wiosng i wczesnym latem
w wojskowym lazarecie w Breslau kilka razy probowat sie zabic. Po wsi
krazyly opowiesci, jak to wieszal sie na przeScieradle, tykat tabletki
podebrane pielegniarkom i cigt nadgarstki zyletka. Wreszcie wypuszczono
go do domu i od miesigca jest juz u matki w Wiistewaltersdorfie.

Szalony Andreas, tak sie teraz o nim mowi. Szalony Andreas, z ktérym
miata stworzy¢ idealny niemiecki Swiat.

Mareike zanurza sie po szyje w wodzie. Greta co$ jeszcze do niej mowi,
ale ona juz nie stlucha. Chtod jest taki przyjemny. Zamraza cztonki i mysli.
Utopi¢ sie w goracy dzien — to bylaby taka przyjemna Smierc. Nogi
Mareike zapadajg sie jeszcze glebiej w miekkie dno. Jezeli zaraz nie
zacznie nimi poruszac, ciemnosSc ja pochtonie.

Zamyka oczy i zatapia sie w zielonej otchtani. Migotliwa woda zamyka
nad nia swoje lustro. Wojna, stracone zludzenia, Swiat zbudowany na
klamstwie i propagandzie zostaja na powierzchni. Pod woda nie ma
przegranych bitew, nie ma Klausa i Mattiego gnijacych w radzieckiej ziemi
oraz szalonego Andreasa Klimkego, pieknego chilopca z Hitlerjugend,
podcinajacego sobie zyly. Sa cisza, glony, ciemnosC i miekkos¢ mutu.
Cisza. Babelki powietrza wydobywaja sie z ust i nosa Mareike, a jg ogarnia
spokdj. Prad gorskiego strumienia, ktory przeptywa przez staw, kotysze jej
cialem. Buja nim w synkopowym rytmie swingu. Smier¢ szepcze jej do
ucha stowa piosenki: ,,Przy mnie jestesS piekna...”.

Mareike wypuszcza resztki powietrza. Pluca rozrywa dobry, kojacy bol.
Nic juz nie jest wazne.

Ciemnos¢ przecina plusk. Gdzies tuz obok, blisko. Fala uderza
w Mareike z pelng moca; czuje rece, ktore wsuwajq sie pod jej ramiona,

obejmujq ja i ciggna do gory, do Swiatla. Probuje sie wyszarpna¢ — tu jest



jej dobrze, woli zosta¢ — ale rece nie daja za wygrang. Stopy Mareike
zapierajq sie o dno, glowa wydobywa sie z wody.

— Mareike, co ty wyprawiasz? Czy$ ty postradala zmysty? — Greta
wyciagga ja na brzeg. Dyszy. Sukienka klei jej sie do ciata. Wskoczyta do
stawu, tak jak stala, nawet nie zdjawszy butow. Odgarnia mokre wiosy
z twarzy Mareike i patrzy na nig z niepokojem. — Moglas sie utopic!

Mogtam, mysli Mareike, kaszlac zielong wodg i rozczarowaniem.

14 Organizacja spoteczna zajmujaca sie opieka nad kobietami w nieslubnej ciazy.
15 Sekcja Hitlerjugend zrzeszajaca chtopcow do 10. roku zycia.
16 Sekcja Hitlerjugend zrzeszajaca chtopcow w wieku 10-14 lat.

17 (niem.) Dolny Slask.



Noc Mokosz
Wtedy — Mania

Powietrze stoi, zalepiajac doline zarem i ptaczem saksofonu. Dryfuje poza
ciatem wraz z rozkoltysanymi dzwiekami Dance Of The Dream Man
Badalamentiego. Spie mocno, jakbym byla martwa. I widze czerwone
welwetowe zastony oraz tajemnice, ktorg skrywaja. Widze tanczacego karla
strzelajacego palcami w rytm muzyki, w rytm uderzen kolowrotka.
I Huberta — czuje na sobie jego niebieskie spojrzenie, spojrzenie Lelanda
Palmera. Jego dilonie na moich udach i piersiach... Jazz rozrywa dot
mojego brzucha mala Smiercia — Ila petite mort — mieszajac wstyd
z podnieceniem.

Budzi mnie krzyk Laury — méj krzyk? Z trudem otwieram oczy, wcigz
czujac wilgo¢ miedzy udami. Skora lepi sie od potu. Muzyka w mojej
glowie powoli ucicha. Zegarek stojacy na szafce przy 16zku wskazuje
dziesigtg rano.

Schodze do tazienki i biore zimny prysznic. Przemywam oczy i twarz,
probujac wytrze¢ spod powiek ostatnie powidoki sennych upojen. Chce
zapomnie¢ o Hubercie. O obscenicznych rzeczach, ktore robitam z nim we
Snie. I o spotkaniu w pensjonacie Eldorado — boje sie tego, co poczutam na
jego widok. Pocigga mnie, a rownoczesnie odpycha.

Ubieram sie pospiesznie i wedruje do kuchni, gdzie jak sadze, zastane

babcie Maryjke. Lecz nie ma jej tutaj. Krolestwo bez krolowej? Jestem



zdziwiona, poniewaz miata dzisiaj zalewaC octem kolejng tone grzybow,
ktore wczoraj przyniosta z lasu. Lezg juz nawet wyczyszczone
i przygotowane w miskach.

Na stole, ukryte pod Scierka na talerzu, czekaja kanapki, ktore
przygotowala dla mnie na Sniadanie. Chleb z mastem i ogorkiem.

— Babciu! — wotam w pustke.

Dom odpowiada milczeniem.

Gdyby wyszla gdzies dalej, do sasiadki po mleko albo na pekaes, zeby
pojechac¢ do miasta, zostawitaby mi kartke. Poza tym jestem niemal pewna,
ze gdy przed polgodzing umieralam w ramionach brata Dominiki, ze
strychu, wybeltany z jazzem, dochodzit odgtos kotowrotka. Tak wyraznie
go styszalam. Ale moze to tez byl sen? Babka Maryjka rzadko zasiada do
przedzenia, widziatam jgq przy tej pracy zaledwie kilka razy w zyciu, ale kto
wie, co jej dzis strzelito do glowy. Czasami chodzi tam, zeby sie odprezyc.
Twierdzi, ze monotonia tej roboty pomaga jej w ukladaniu mysli
i porzagdkowaniu wspomnien.

Nie wiem, jakie wspomnienia babka porzadkuje na strychu, bo w ogdle
niewiele o niej wiem. Nigdy nie opowiada o swojej przesztosci, o wojnie,
o zyciu w Peerelu, o wszystkich tych sprawach, o ktérych dziadkowie
czasem opowiadaja wnukom. Babcia Maryjka jest skryta, milczaca i po
chtopsku w tym milczeniu konsekwentna. Prosta, niewyksztalcona kobieta
— taka ja widze. A podobni jej, nieskomplikowani ludzie zyja zwykle
napedzani rutyng i codziennosciq, tym, co nalezy zrobiC, co zjeS¢, co
obejrzeC wieczorem w telewizji — zyja tu i teraz.

— Babciu!

Glos niesie sie po domu i wsigka w kurz na meblach.

Postanawiam wyjsS¢ na dwor i rozejrzec sie po obejsciu, ale tu tez jej nie

widze. Glaszcze psa, ktory jak zwykle wyleguje sie w cieniu pod Sciang



domu, okrazam budynek i wdrapuje sie po schodach na poddasze.

Ostatnio bywam na gorze prawie codziennie — tu mozemy z Dominikg
w spokoju pogada¢, podczas gdy ona jara fajki — wiec od razu zauwazam
zmiane. Maszyny tkackie zostaly wysuniete na Srodek, na podtodze wokot
miedlarki lezg resztki Inu pomieszane z widknami pazdzierza. Przed
kolowrotkiem stoi pusty stolek, na szpuli wrzeciona tkwi resztka przedzy.

Jednak babki ani $ladu.

Wychodze z powrotem na dwoér. Niebo jest bezchmurne, mimo to gor
prawie nie widac. Geste powietrze przypomina dzi$s budyn, rozmiekcza
kontury krajobrazu i klei sie do ciata.

— Babciu! — wolam znowu, a moj glos grzeznie w upale.

Zbiegam na dol, czujac narastajacy niepokdj. Przed oczami stajg mi
wizje ostateczne, ze gdzie$ upadta przez te pogode, stracita przytomnosc, ze
moze nawet nie zyje. W koncu ma juz swoje lata, ludzie w jej wieku
czasami umierajq ot tak, nagle, bez sygnatéw zwiastujacych koniec. Biegne
z powrotem do domu. Obchodze caly parter i pietro. Nigdzie zZywego
ducha. Zatem znowu wychodze przed dom. Zagladam do kurnika, za
pryzme z weglem, do rozpadajqcej sie stodoty. Nie mam wiecej pomystow.
Zrezygnowana ruszam do ogrodu.

Babka nadal stara sie uprawia¢ warzywa, chociaz od jakiegos czasu ma
problemy z kregostlupem, przez co nie za bardzo moze sie schylac¢ i na
niewypielonych grzadkach dominujg obecnie dorodne chwasty.
Przedzieram sie w poprzek zarosnietych zagonow.

I wreszcie jg zauwazam.

Babka Maryjka kleczy kilka metréow dalej — pod krzakiem kaliny,
nieopodal niecki, ktora kiedys$ byla stawem, a dzis jest pusta dziurg obrostg
bagienng roslinnoscia — i bujajac sie w przod i w tyl, z zamknietymi

oczami, mamrocze co$ pod nosem. Glos przy tym ma inny niz zwykle:



niski, gardlowy. Nigdy takiego u niej nie styszalam. Przed nig, na trawie,
widnieje kopczyk gliniastej ziemi, obok Swiezo wykopany dotek. Niezbyt
gleboki. Musiata go wydtubac palcami, bo jej dlonie sg cate brudne.

Przykucam, zeby mnie nie zauwazyla. Czuje, Ze nie powinno mnie tu
by¢, nie powinnam teraz do niej podchodzi¢, wyrywac jej z transu. Jest
w jej zachowaniu, w tej scenie, co$ intymnego i niepokojacego zarazem.

Babcia, nie przestajac szepta¢, wyjmuje z kieszeni fartucha kulke
czegos popielatego, przypominajacego kocie klaki i umieszcza w dotku.
Nastepnie zagarnia kopczyk na miejsce i delikatnie uklepuje, wyrownujac
powierzchnie. Przez chwile trwa tak, trzymajac reke przytozona do gruntu
i przystawiajac don ucho — jakby nastuchiwata. P6Zniej znowu szepcze
i znowu stlucha. Czy moja babka rozmawia z ziemig? Do reszty jej odbilo?
Ale jezeli, jak twierdzi, spotkata kiedys$ ducha, to czemu nie miataby sobie
o poranku, zamiast pi¢ kawe, konwersowac z ugorem.

Wreszcie 0w dziwaczny dialog chyba dobiega konca, bo przestaje
mruczecC i unosi glowe.

— Chodz tu, Mania — rzuca nieoczekiwanie w strone chwastow, za
ktorymi sie ukrywam.

Martwieje, chociaz jej gtos znowu brzmi catkiem zwyczajnie.

— Nie chowaj sie, przeciez cie widze. Styszalam, jak ze$ sie zakradala.
Ruszasz sie jak ston w skladzie porcelany. I grzadki na pewno mi
zadeptalas.

Podnosze sie i zaklopotana wychylam zza Sciany zielska. Babka
z trudem dzwiga sie z kleczek i otrzepuje sukienke na kolanach.

— Szukatam cie, babciu — bgkam. — Martwitam sie.

— Niepotrzebnie. — Wyciera brudne rece w fartuch. Znowu spoglada na
dopiero co zasypany dotek, a potem na mnie. — Pewnie sobie myslisz, ze ja,

stara, do reszty zghupiatam.



Nie odpowiadam, bo dokladnie tak mysSle. To, co przed chwilg
zobaczylam, nie wygladalo normalnie. Przypominalo dziwaczny
okultystyczny rytual; moje skojarzenia instynktownie wedruja w strone
Twin Peaks, czerwonych kotar, strzelajacych palcami kartow, jezdzcow bez
glowy i duchow topielic. Tylko patrze¢, jak babcia zacznie chodzi¢
z pienkiem na rekach i rozmawiac z nim. Z ziemig juz to robi.

— To nic takiego — stwierdza, wzruszajac ramionami. — Ot, stary ludowy
zwyczaj. Zupehie nieszkodliwy. Czasami odprawiam sobie taki obrzadek.
Moze nie pomoze, ale na pewno nie zaszkodzi.

— Co, babciu, wlozylas tam, do ziemi? — Nabrawszy nieco odwagi,
wskazuje na zasypany dotek.

— Przedze. To ofiara dla bogini Mokosz. — f.amie suchg stomke tataraku
porastajacego brzeg niecki i koncowka zaczyna wydlubywac gline zza
paznokci. — Styszatas o Mokosz?

— Nie.

— Niczego was w szkolach teraz nie uczq — irytuje sie. — Mokosz to
bostwo stare i wszechwladne. Matka Ziemia, Wielka Tkaczka, patronka
kobiet, ptodnosci. Ona wie, co ludziom w glowach i ledzwiach siedzi,
czego skrycie pragng, czego pozadaja. Od niej zalezy nasz los. Tak sie on
plecie, jak go Mokosz uprzedzie. Nitka po nitce. Wszystko to jej zastuga,
a czasami wina.

Stuchajac wynurzen babki, widocznie mam niewyrazng mine, bo ta fuka
niezadowolona:

— Wy, mlodzi, w nic teraz nie wierzycie. Ale nie wszystko da sie na
chlopski rozum wyjasni¢. Nie wszystko od widzimisie cztowieka zalezy.
Tak zawsze bylo, jest i bedzie. Mozesz sobie, Mania, myslec, ze na starosc
w glowie mi sie miesza i ze to Swietokradztwo takim bostwom ofiary

sklada¢, szczegdlnie jak sie do kosciola chodzi co niedziele. Ale jedno



drugiemu nie wadzi. Ja i w Maryje wierze, ale to wlasnie Mokosz
o wszystkim opowiedzie¢ moge. Kazdg tajemnice, ktorg w jej czarne ucho
wyszepcze, zachowuje dla siebie. I kazdej prosby wystucha — przemawia
coraz bardziej zapalczywie. — Nawet wtedy, w czasie wojny, kiedy tak
ciezko bylo, tez mnie shuchata. I potem. Doktory mowili, ze ja juz dziecka
miata nie bede, ze mi brzuch wyjatowili i tylko te trumienki, hen daleko
zostaly, a jednak mam. Jest Ulka. I to Mokosz mi ja ofiarowata. Dlatego
teraz i w twojej intencji przedze jej przyniostam.

Nie wiem, co mnie bardziej dziwi: skladanie przez babke ofiary
jakiemus bostwu, o ktorym nigdy wczeSniej nie styszalam, czy to, ze
wiasnie przypadkiem co$ mi o sobie powiedziala. Zdradzila wiecej niz
kiedykolwiek. Czy babcia miala inne dzieci, nim na Swiat przyszta moja
matka? Gdzie teraz sa? W trumienkach, hen daleko? Co lub kto wyjatowit
jej brzuch?

— W mojej intencji ztozytas, babciu, przedze? — dukam, starajac sie
zachowac powage i nie parskng¢ Smiechem.

— A tak, w twojej. — Babka Maryjka kiwa glowa. — Bo ty juz prawie
dorosta jestes i trzeba, zebyS wlaSciwie swoim losem umiata kierowac.
Zeby$ zy¢ umiala, szczeSliwa by¢ umiata. Nie to co Ulka. Zmarnowane
ziarno. Dlatego poprositam Mokosz, zeby ci glupoty jakie do glowy nie
strzelily. Zeby nad tobg czuwala. W koricu za rok mature zdasz, zdolna
jestes, na studia powinnas podjsc. A w twoim wieku o nieszczesScie
nietrudno. Ciagle urzedujecie z tg Dominika, papierosy popalacie na
strychu, nie zaprzeczaj, ja glupia nie jestem i ten smrod z daleka wyczuje.
Zaraz i jakiesS piwko pewnie bedzie, i chlopaki do tego. Te miastowe
kolonisty od Wasylkow w glowach wam pomacg. Tak, tak, nie rob mi tu,
Manka, takich zdziwionych oczu.

— Babciu, ale my z Dominika nic... Naprawde.



Rzuca zuzyta stomke pod nogi i przybliza dlonie do oczu, by sprawdzic,
czy juz wszystko wydtubata zza paznokci.

— Dobrze, dobrze. Juz ja wiem, co mowie. Krew nie woda. — Wzdycha.
— Nie chce, zeby z tego jakie problemy byly. Jesli wiesz, co mam na mysli?

Doskonale wiem i ani mysle dyskutowac z nig na takie tematy. Nawet
z matka nigdy o tym nie rozmawiamy. Ona uwaza, ze wszystkiego, co
trzeba, dowiem sie w swoim czasie i bez jej udzialu. Wychowanie przez
zaniechanie. Taka metode dydaktyczng wobec mnie przyjeta. Moze
stlusznie, a moze nie. Nie wiem. Mam siedemnascie lat i do tej pory nawet
sie nie calowatam. Wszystko, co wiem o seksie, ogranicza sie do
pierwszych prob masturbacji, kilku obejrzanych filmow erotycznych
i mokrych snow, takich jak ten dzisiejszy.

Do mojego ogolniaka chodzil pewien chlopak, rok starszy ode mnie,
w ktorym durzylam sie od pierwszej klasy, lecz od poczatku bylo to
skazane na fiasko. Ja bylam zbyt niesmiata, zeby wyjs¢ z inicjatywa, on,
szkolny casanova, kompletnie nie zwracal na mnie uwagi. A teraz jest po
ptakach: w maju zrobil mature i wiem, ze wiecej go nie zobacze. Czasami
zastanawiam sie, czy naprawde bylam nim zauroczona, czy zainteresowat
mnie, bo byl poza zasiegiem. Dzieki niemu mialam alibi. Przez trzy lata
bylam bezpieczna, miatam spoko6j i z nikim mnie nie swatano, no bo
wiadomo: Mania jest nieszczesliwie zakochana.

— Ulki nie umiatam na ludzi wyprowadzi¢ — kontynuuje babcia. —
Chociaz ona tez byla zdolna i jak to mowia: dobrze sie zapowiadala.
W szkole zawsze pierwsza. Ale potem co? Wstyd przed ludzmi sie
przyznac, jaka ona teraz. Rozwdd wziela i tylko skacze z kwiatka na
kwiatek. Kiedys taki rozwod to nie do pomyslenia byt. To grzech. Jak sie
przed Panem Bogiem przysiega, to juz do konca zycia trzeba wytrwac. A i

twoj ojciec to jest przeciez zupeklnie porzadny czlowiek, chociaz zwykly



robotnik. Nie rozumiem ja, ze tez sie Ulce odwidzialo. Nie pil, nie bil,
pienigdze do domu przynosit. Chyba ze wtasnie za dobry dla niej by}t
i znudzita sie. — Zaciska wargi i przez chwile stoi w zadumie. — Ty musisz
lepiej zycie sobie poukladac. A Mokosz ci w tym pomoze.

Stucham jej, patrzac na zaglebienie po stawie, i uznaje, ze to idealny
moment, by zapytac o to, co mi powiedziata pani Wasylko.

— Czy mama umie ptywac? — rzucam niby od niechcenia.

Czolo babci Maryjki przecina pionowa bruzda.

— A co cie tak nagle naszlo?

— Podobno kiedyS plywala w tym stawie — moéwie, ignorujac jej
zdziwienie.

— Nie pamietam — bgka pod nosem. Znowu zaczyna wyciera¢ dlonie
w fartuch, chociaz juz od dawna nie ma na nich $ladu ziemi.

— Pani Wasylko mi opowiadala, ze mama wspaniale ptywata. Podobno
nawet wygrata zawody ptywackie.

— Naprawde nie pamietam — powtarza, coraz wyrazniej niezadowolona,
i rusza energicznie z miejsca. — Zresztg to nie jest staw kapielowy, tylko
rybny.

— To znaczy, ze kiedyS w stawie byla woda? — Czuje, ze dotykam
czegos, co ja drazni, ale nie odpuszczam.

— Oczywiscie, ze byla — stwierdza niechetnie. — Dziadek Edek pstragi
hodowat.

— Nie wiedzialam — przyznaje. — Odkad pamietam, zawsze byt pusty.

Ani na chwile nie zwalniajgc, zerka na mnie przez ramie. W jej oczach
widze cien leku.

— Bo to bylo na dlugo, nim sie urodzitas. Potem gorski potok, co staw

zasilal, przekierowali w sztuczny kanal schodzacy do drogi, a wode tu



spuscili.

— Szkoda. Przyjemnie by bylo czasem w upale nogi pomoczy¢. Musiat
by¢ tadny. Ten staw. Z widokiem na gory.

— Ja tam nie wiem: fadny czy nieladny. Po prostu nie byt juz potrzebny.
— Wzrusza ramionami. Po czym dodaje cos, co kiedys juz chyba styszatam:

— Poza tym jak jest woda, to ludzie sie topia.



Dawno — Mareike

Mareike wstaje jak zawsze tuz przed szosta, glaszcze kota i idzie do
kurnika. Podbiera kurom jajka, a potem robi ojcu $niadanie i kanapki do
fabryki. Gdy Vati, podskakujac na wertepach na swojej matej victorii V99,
znika na drodze do Wiistewaltersdorfu, Mareike przysiada z kubkiem kawy
zbozowej przed domem i przez jaki$S czas patrzy na gory, ktére powoli
zaczyna zjadac rdza.

To juz druga jesien, od kiedy nie chodzi do szkoty. W marcu skonczyta
szesnascie lat, a w czerwcu zeszlego roku osmioklasowa Grundschule.
W innych okolicznosciach pewnie kontynuowataby nauke — tak jak Greta,
ktéra wyjechata do Oberschulel® w Breslau. Moze Mareike skoniczytaby
liceum w Waldenburgu — Oma Ursula zawsze o tym marzyta, twierdzac, ze
wnuczka ma najbardziej rzutki umyst z catej tréjki matych Rogenow — albo
chociaz Fachschulel?, zeby wyuczy¢ sie na tkaczke. Ale nastaly dziwne
czasy i Mareike nie wyobraza sobie, aby mogla zostawiC ojca samego na
wsi. Nie teraz, kiedy ziemia coraz glosniej pomrukuje, a bywa, ze drzy,
jakby ktos wgryzat sie w jej trzewia.

Nie teraz, kiedy juz wiedzq na pewno, ze Matthias nie wraci.

Wiadomos¢ o jego Smierci przyszta doktadnie przed rokiem, w rownie
stoneczny jak dzisiejszy, pachnacy jesienia dzien. W tamtym czasie

Mareike nie chodzila juz na poczte, nie probowata tez sie wiecej topic:



okazuje sie, ze nawet ztoSC i zal moga spowszednie¢. Zreszta pochtonely ja
obowigzki w gospodarstwie.

W dniu, gdy wreszcie przyszed} list, korzystajac z ladnej pogody,
urzadzata pranie. Zmienita poSciel i pozdejmowala wszystkie firanki
i zastony. Wlasnie rozwieszala je na sznurach przed domem, kiedy
ustyszala charakterystyczne podzwanianie roweru listonosza na podjezdzie.

W tamtym czasie poczte do Rudolfswaldau, w zastepstwie starego
Kurta, dostarczat juz szalony Andreas Klimke. Po tym, jak wrdcit z lazaretu
w Breslau, starat sie o prace w fabryce Websky’ego, Hartmanna i Wiesena.
Nie zostat jednak przyjety — moze obawiano sie, ze zechce sie rzuci¢ pod
ktorgs z maszyn — dlatego matka wystarata sie dla niego o posade na
poczcie, zeby z nadmiaru wolnego czasu znowu co ghlupiego nie strzelito
mu do glowy. Akurat zwolnito sie miejsce po Kurcie, ktory byl juz zbyt
stary, by pedatlowac z przesytkami po gorach.

Mareike kilka razy widziala Andreasa z daleka, gdy przemierzal wies
z nieobecnym wyrazem twarzy na skrzypigcym rowerze, lecz do tamtego
dnia nie miata okazji z nim porozmawiac.

Kiedy zobaczyla, jak wjezdza na podjazd w pocztowym uniformie,
prawie go nie poznala. W niczym nie przypominal chlopca z posteru
Hitlerjugend, tego, w ktorym sie kiedys podkochiwata. Schudl, zgarbit sie,
przedwczesnie postarzat. Jego glowa w granatowej czapce wydawala sie
nieproporcjonalnie duza w stosunku do reszty cialta. W twarzy bylo cos
ptasiego, ostrego.

Porzucita pranie i ruszyla w jego strone. Nie musiala pytac, z czym
przychodzi. Od razu wyczytata to z zapadnietych oczu.

— Przykro mi, Mareike — powiedzial, podajac jej urzedowa koperte

z nadrukiem orla Rzeszy.



Odebrata list i schowata do kieszeni fartucha. Wczesniej obawiala sie,
ze gdy dlugo wyczekiwana przesytka nadejdzie, znowu poczuje to, co
tamtej styczniowej nocy w Hippe’s: niedowierzanie i rozpacz, tymczasem
doznala wylacznie ulgi. Bol sie przelal. Czes¢ serca, ktora nalezata do
Mattiego, bezpowrotnie obumarla.

— Przekaz Herr Rogenowi wyrazy wspotczucia — rzekl Andreas, nie
patrzac na nia, tylko jakby przez nia.

Mareike przytaknela mechanicznie. Koperta palita ja w bok. Chciata ja
czym predzej zanies¢ do gabinetu ojca i zamkna¢ w szufladzie biurka.
ZamknacC w czasie przesztym.

Andreas odchrzaknat. Wygladal, jakby chcial jeszcze cos powiedziec,
lecz rownoczesnie nie wiedzial, co mogloby to by¢. Chociaz kiedy$ tak
dobrze sie znali, dzis byli sobie obcy.

— Jak tam bylo? — wypalila Mareike, bo cisza panujgca na podworku ja
takze zaczela uwierac i draznic.

Zrenice Andreasa sie rozszerzyly, zgial sie jeszcze bardziej, jakby jej
pytanie fizycznie go zabolato.

— Lepiej, zebyS nie wiedziala — odparl po chwili wahania. — Zreszta ja
tez wole nie pamietac.

— Myslisz, ze Matthias... ze zgingl Smiercia bohatera? — zapytala,
chociaz nie miato to juz zadnego znaczenia.

Andreas milczat.

— Prosze, powiedz mi, przeciez bytes jego przyjacielem. — Chwycita go
za ramie.

Palce, ktore zaciskal na kierownicy roweru, catkiem mu pobielaly, na
wierzch dloni wyszly zyly.

— Powiedz mi! — Potrzasneta nim. Mocniej, niz zamierzata.



Twarz Andreasa nieoczekiwanie zmienita wyraz, kaciki ust uniosta
drwina, oczy wytrzeszczylo co$S zwierzecego, co Mareike przepehito
strachem i odraza.

— Smiercig bohatera? — Zasmial sie bez grama radoéci. — Oni z nas
wszystkich zrobili durniow, dziewczyno. MySmy tam robili straszne rzeczy.
Takie, ktorych nie da sie poja¢, dopoki sie ich nie dosSwiadczy na wlasnej
skorze. Nie, Mareike, mysSmy tam nie byli bohaterami. ByliSmy bestiami.
Mordercami i gwalcicielami. Ciesz sie, ze Klaus i Matthias nie zyja. — Nie
przestawat sie Smiac. — Ciesz sie, Ze sg juz w innym piekle, bo nawet gdyby
zyli, nie byliby tymi samymi chtopcami, ktorych kochatas. Nikt, kto
stamtad wroci, nie bedzie taki jak kiedys.

Rzeklszy to, wyrwat ramie z jej uScisku, wskoczyt na siodetko i pognat
na ztamanie karku w dot do drogi. Jego upiorny chichot poniost sie po
wiosce i sptynat zimnym dreszczem po plecach Mareike.

Od tamtego dnia minagl rok, a jednak czasami wcigz styszy Smiech
szalonego Andreasa. I teraz takze, gdy siedzi na schodkach przed domem
i pije kawe. Znowu zastanawia sie, ile w stowach chlopaka bylo prawdy,
a na ile stanowily one wytwor umystu wariata. Przeciez Matthias byt
najlepszym cztowiekiem na Swiecie. Chodzacym dobrem i mitoscig. Kims,
kto przenosit jeze przez droge, by nie zginely pod kotami wozow, i kto
potrafit wsta¢ przed Switem, Zeby nazbiera¢ poziomek na $niadanie dla
siostry. Kto$ taki nie moglby trafi¢ do piekta.

Mareike dopija zbozowke i ostatni raz spoglada na szczyty, po ktorych
przewalajq sie rozczochrane chmury wygladajace jak ptasi puch. Wchodzi
do domu, przebiera sie w roboczq sukienke, na ramiona zarzuca sweter
i zabiera z kuchni wiklinowy kosz. Przez caly zeszty tydzien padato, a teraz
znowu zrobilo sie cieplej, wiec na pewno sg juz grzyby. Powinna ich

nazbierac, zeby zrobi¢ marynaty na zime. Zapasy to teraz podstawa.



Wczoraj na drodze Mareike spotkala Annike Hermann, ktéra
przechadzala sie z wozkiem, dumnie wypinajac piers i udajac dorosta. Byla
jeszcze bardziej zwalista niz przed cigza i pobytem w domu samotnej
matki, z ktorego niedawno wrocita. Chwile rozmawiaty. Annika pokazala
jej bobasa spigcego w wozku — osobliwie przypominajgcego akordeoniste
z Hippe’s, Johanna jagkale — i zapytala, czy Mareike widziatla juz druty
kolczaste rozciggniete na zachdéd od wsi, u podndézy Wolfsbergu,
Ramenbergu i Sduferhohen. Wstepu w gory strzega podobno uzbrojeni
straznicy i nie wolno tam wchodzic.

Mareike doskonale pamieta stowa Anniki, ale nie zamierza sie nimi
przejmowac. Po prostu pojdzie do lasu za domem, po drugiej stronie doliny.

Zamyka drzwi na klucz i kieruje sie sciezkg prowadzacq za stodote,
w strone 1gk. Mija ogrodek warzywny, zagony z kapustg i marchwig, staw
porosniety przy brzegach tatarakiem i jabloniowy sad. Zamyka za soba
furtke i rusza na przelaj przez pastwisko. Brodzi w nieskonczonosci
zdziczatego Inu, glaszczac jego kwiatostany, i co chwile schyla sie po biate
kapelusze kan, ktore skrywaja sie wsrod traw.

Wreszcie dociera do polnej drogi. Na lewo, w oddali, widnieje szczyt
Neumanns-Koppe, na prawo wznosi sie lesista koputa Schindelbergu. Ptaki
Spiewaja na drzewach przy miedzy. Stonce na chwile wylania sie zza
chmury i Swieci prosto w oczy Mareike, calkiem jg oSlepiajac, wiec
zagradzajacy wejscie do lasu szlaban zauwaza dopiero wtedy, kiedy dociera
do pierwszych Swierkow. Tuz przy nim, ukryta za krzakami, stoi budka
straznicza zbita z desek. Jeszcze kilka dni temu tego wszystkiego tu nie
bylo.

— Halt! — Ze srodka wyskakuje mezczyzna z papierosem w zebach,
ubrany w brazowy mundur OTZ%. Wypluwa niedopalek na trawe, gasi go

butem i celuje do niej z mauzera.



Mareike zamiera w p6t kroku, wpatrujac sie w oszotomieniu w zimne
oko lufy.

— Co tu robisz, dziewczyno?! — krzyczy straznik w jej strone.

Ta scena — obcy mierzacy do Mareike z karabinu u wrot lasu, ktory zna
od dziecka — wydaje sie jej tak pozbawiona sensu, tak nierealna, ze nie
potrafi wydoby¢ z siebie glosu. Zamiast odpowiedzie¢, wycigga przed
siebie kosz, z ktorego wystajq piegowate gtowki kan.

Straznik opuszcza bron, a r6wnoczesnie gdzie$ zza jego plecow, z glebi
gor dochodzi przeciggly niski ryk, jakby ze zboczy Schindelbergu stoczyt
sie gigantyczny glaz. Ziemia wpada w wibracje i Mareike nieomal czuje,
jak jej struktury przemieszczaja sie i Scieraja o siebie, jak co$ peka w jej
skalnych wnetrznosciach.

— Tu nie wolno wchodzi¢ — mowi nieco lagodniejszym tonem
mezczyzna, kiedy drgania ustepuja. — Nie wiedziatas?

Mareike kreci glowa. Przypomina sobie stowa Anniki o zasiekach,
o zakazach, nakazach. Ale to wszystko mialo sie dziaCc po drugiej stronie
wsi, pod Wolfsbergiem.

— Ja tu zawsze zbieram grzyby — wyjasnia, odzyskujac glos. —
Mieszkam niedaleko.

— Teraz wstep jest wzbroniony. Caly teren objety zostal Scistym
nadzorem. Prowadzone sq prace.

— Jakie prace? — Mareike wpatruje sie w Sciane drzew, zza ktorej
doszedt huk.

Ludzie od miesiecy narzekaja, ze w spokojnej dotad okolicy ruch jest
jak w Berlinie i dzieje sie coS dziwnego. Mareike sama ostatnio styszala,
jak Vati rozmawiat o tym z ich sgsiadem, panem Lehmannem, ktéry pracuje
na stacji kolejki elektrycznej w Wiistewaltersdorfie. Sasiad twierdzil, ze ze

wzgledu na cofajacy sie front w Eulengebirge powstang tajne kwatery



wojskowe czy moze fabryki, i zalil sie ojcu, Ze przez to maja na dworcu
strasznie duzo dodatkowej roboty. Istny kociot. Ostatnio taki ruch byt tu
przed wojna, gdy zima przyjezdzali narciarze. Teraz przez dworzec
przewalaja sie podobne tlumy, tyle ze zamiast amatorow zimowego
szalenistwa wagonami towarowymi przybywaja wiezniowie w pasiakach.

— Co tam budujecie? — dopytuje straznika Mareike.

— Nie twoja rzecz, dziewczyno.

— Czyli nie moge przejs¢?

— Nie wyrazitem sie jasno? — Mezczyzna traci cierpliwosc. Potrzasa
karabinem, tym razem kierujgc jednak lufe w ziemie. — Juz cie tu nie widze.
No dalej, wracaj do domu.

Mareike rusza z powrotem w strone wioski. Przemierza pole Inu.
W oddali majacza czerwony dach domu i lustro stawu. Ma wrazenie, jakby
niewidzialna obrecz zacisnela sie na jej Swiecie, a sklepienie nieba sie
obnizyto. Las nie jest juz jej lasem, ptaki nagle przestaly Spiewac i nawet
lgka zdaje sie pachniec¢ inaczej. Wojna, ktora dotad istniala wylacznie
w komunikatach radiowych, w kronice filmowej i listach donoszacych
o Smierci jej braci, ta odlegla, nierealna wojna, nagle tak sie zblizyla, ze
mozna poczuc jej zapach i dotkng¢ palcami.

Stonce chowa sie za chmury, ktére nie przypominajg juz ptasich piorek,
sq z olowiu i tez. By¢ moze po potudniu bedzie lac.

Mareike otwiera furtke i wchodzi do sadu. Jest juz blisko stawu, kiedy
cisze przecina dziwny dzwiek. Jakby westchnienie zakonczone Swistem,
a po nim cichy, nieréwny charkot, przypominajacy szczekanie psa. I cisza.

Styszala kiedy$ coS podobnego. Gdy pewnego razu wraz z Matthiasem
natrafili w lesie na koziotka sarny, ktory wpadl we wnyki klusownika. Matti
za pomocq kija natychmiast rozwart sprezyne, lecz dla zwierzecia nie bylo

ratunku. Stalowe zeby, zatrzaskujac sie na jego szyi, niemal odrywaly tebek



od reszty ciala. Koziotek, bulgoczac krwia, cicho skonat na rekach
Matthiasa.

A teraz Mareike znowu styszy 6w znajomy odglos kojarzacy sie jej ze
Smiercig. Westchnienie, Swist, charkot. I znowu cisza.

Robi kilka krokéw w strone stawu. Tatarak szeleSci na wietrze,
przestaniajac tafle wody. Mareike rozgarnia trzcine rekami.

Wtedy go dostrzega.

Jest jak wielki robak zwiniety na trawie. Wlosy ma ogolone tuz przy
skorze, a na bialej jak przeScieradlo twarzy szczecine kilkudniowego
zarostu. Czaszke przecina potokragla blizna po zZle zrosnietej ranie, przy
ustach pekaja zotte babelki sliny. Jest chudy jak sklepowy manekin i chyba
zycia w nim rownie niewiele. Ubrany w brudny i podarty pasiak, ktory
w okolicach krocza znaczy plama krwi. Na jednej stopie tkwi drewniany
chodak, druga, bosa, pokrywa bloto.

Robak wyglada, jakby prébowat wczesniej pi¢ ze stawu i tak upadi,
z twarzg tuz przy brzegu, z jedng reka zanurzong po tokie¢ w rozerwanej
zielonkawej toni. Spierzchniete wargi oblepia rzesa wodna.

Chociaz sprawia wrazenie martwego — konajacy koziotek we wnykach
— to gdy Mareike sie nad nim pochyla, z jego ust znowu dochodzi Swist
oddechu. Przerazona robi krok w tyl. Mezczyzna, kaszlac, obraca sie na
plecy, a ona zauwaza wyblakla z6ttq gwiazde na jego koszuli.

Jude!

Zyd w ich ogrodzie. Na pewno uciekinier z jednego z obozdw
w gorach.

Mareike musi natychmiast wsig$¢ na rower i poinformowac posterunek
w Wiistewaltersdorfie. Postuszenstwo i obowigzek ma wdrukowane

w swojg aryjska gléwke. I nadal jest czlonkinia Bund Deutscher Maédel,



mimo ze Kluft jakiS czas temu schowala na dno szuflady, a od zbidrek
wymawia sie nadmiarem zajec.

Biegnie w strone domu. Musi donie$¢ na Zyda — na pewno wlasnie tak
postapitaby Annika i wiekszo$¢ mieszkancéw Rudolfswaldau — musi na
niego doniesS¢, zanim tamten, dzikie zwierze, ocknie sie i z klami rzuci do

jej szyi.

18 (niem.) Srednia szkola ogélnoksztalcaca.
19 (niem.) Szkota zawodowa.

20 Organizacja Todt, Organisation Todt, stworzona w 1938 roku w celu budowy obiektéw

wojskowych dla IIT Rzeszy.



Teraz — Maria

Sni mi sie noc na Niczyjej: gwiazdy w dotyku chlodne i $liskie, las i krew.
Wszedzie krew. W uszach miarowe postukiwanie kolowrotka, krzyk saren.
Nad mojq glowa Swierki. Kraze miedzy drzewami jak po labiryncie. Krece
sie w miejscu. Otwieram usta, ale gltos grzeznie w gardle. W Srodku mam
kigb przedzy, dusze sie nig. Probuje ja wyciagnac, ale ona sie nie konczy.

Budze sie zlana potem, oversizowy T-shirt, ktorego uzywam zamiast
pizamy, klei sie do ciala, skopana koldra lezy w nogach materaca. Nade
mng drewniany sufit pomalowany na biato. Wszystko biate. Obce miejsce,
obcy zapach. Chwile trwa, nim dociera do mnie, gdzie jestem.

Schodze z antresoli, odnajduje puszke z kawa i wlaczam ekspres. Kiedy
filizanka sie napelnia, wygladam przez okno. Slonce pulsuje na
bezchmurnym niebie. Nocq musiato pada¢, poniewaz deski na tarasie sg
mokre, a z trawnika typig na mnie oka kaluz — spatam tak mocno, zZe nic nie
styszatam.

Biore kawe, telefon i laptopa, wychodze na zewnatrz. Jest ciepto, ale
jeszcze nie upalnie, powietrze przejrzyste i rzeSkie. Patrze na gory
i wstuchuje sie w ich szept. Jest tak spokojnie. By¢ moze umiatabym sie
cieszy¢ chwila, gdyby nie fakt, ze w najblizszych dniach bede musiata
zmierzyC sie ze sprawami, ktore przekladatam od lat; z tarasu nie moge
zobaczy¢ domu babki, jest schowany za pagorkiem, a jednak bezustannie

czuje jego obecnosc, jakby stary mur nadnaturalng mocq wyczuwal, ze tu



jestem. Stysze, jak oddycha, jak pomrukuje, wiem, ze mnie obserwuje
i czeka. Probuje mi powiedzieC o czyms, na co wcigz nie jestem gotowa.

Upijam lyk kawy i otwieram Instagrama w telefonie. Odpisuje na
komentarze pod wrzuconym wczoraj zdjeciem z przeleczy, potem
sprawdzam maile w skrzynce, odpowiadam na najpilniejsze, az wreszcie
zagladam do kalendarza. Dzisiejsze spotkanie autorskie zaplanowane mam
na siedemnastg w watbrzyskiej bibliotece. Zostalo mnéstwo czasu, ale nie
mam ochoty czekac tutaj. Wole jecha¢ do miasta.

Dopijam kawe, biore szybki prysznic, wkladam biala koszule i bezowe
chinosy podwiniete nad kostke. Wlosy zbieram w niedbaty kok na czubku
glowy. Nie farbuje ich, ale pierwsze srebrne nitki catkiem niezle
wkomponowujg sie w moj mysi blond, dodajg mu swietlistosci.

Mysle, czy nie powinnam sie umalowac, ale na pelen makijaz nie mam
ochoty. Ostatecznie decyduje sie pociggna¢ rzesy tuszem, a na usta
naktadam wsciekle czerwong szminke — pomadka w takim kolorze daje mi
poczucie bezpieczenstwa, odciagga uwage od oczu. Zaciskam wargi na
chusteczce higienicznej, wtedy kolor utrzymuje sie dluzej, i spogladam
w lustro, staram sie uSmiechnac.

Zamykam drzwi domku i wsiadam do samochodu. Gdy jestem na
drodze, uchylam okna i szyberdach, wciskam gaz. Mini cooper podskakuje
na wertepach. Czuje wiatr we wlosach i odzyskuje dobry humor.
Wyjezdzam na asfalt, mijam nieczynny zajazd, kilka rozpadajacych sie
chatup, budynek, w ktérym dawniej, zaraz po wojnie, a moze i przed niaq,
siedzibe miala szkola podstawowa — a teraz, jak wskazuje czerwona
tabliczka, miesci sie wiejska Swietlica — i mkne doling w strone miasta. Na
lewo miga mi maly domek Wroblowej. Calkowicie zardst chaszczami.

W zadnym z okien nie ma szyb, dach zapadt sie do srodka. Na pewno nikt



tam od dawna nie mieszka. Dzi$ kobieta musiataby miec z dziewiec¢dziesiat
lat, wiec podejrzewam, ze nie zyje.

Z. odbicia na Oséwke wytacza sie autobus wycieczkowy. Przepuszczam
go, bo przeciez nigdzie mi sie nie spieszy.

Na ostatniej kanapie, tylem do kierunku jazdy, klecza dzieciaki. Majq
moze po dziesieC lat. Nie potrafie doktadnie oceni¢ ich wieku. Sama nie
mam dzieci. Te z autobusu szczerzg sie do mnie, strojg miny i machajg —
kto tego kiedys nie robit — wiec i ja sie usmiecham, odmachujgc im raz za
razem.

Byl czas, ze bardzo pragnelam zosta¢ matka, Snilam o tym,
wyobrazalam sobie, jak spaceruje z wozkiem, zmieniam dziecku pieluchy,
potem czytamy ksigzeczki na dobranoc, ukladamy wieze z klockéw, catuje
jego zdarte kolana, chodze na wywiadowki, a jeszcze pozniej, gdy dorasta,
staje sie dla mnie partnerem, mamy wspolne pasje, tajemnice, wlasny Swiat,
przyjaznimy sie, kochamy, obdarzamy szacunkiem i czuloSciag. Matka
i dziecko. Bardzo tego chcialam, jednak okazalo sie to niemozliwe. Nie, to
nie moje ciato stanowito przeszkode. Przeszkoda tkwila jedynie w glowie —
a dokladniej w tym ciemnym, mrocznym miejscu, ulepionym z trzech
sierpniowych dni, o ktdrych istnieniu staram sie nie pamietac.

Myslatam, ze moze z czasem pokonam blokade, przelamie sie. Po
prostu pdjde z kim$ do t6zka jedynie po to, zeby zosta¢ matka. Plemnik,
komorka jajowa, prokreacja, kilka ruchow bioder i po wszystkim. To
przeciez takie naturalne, takie proste. W moim zyciu bylo nawet kilku
mezczyzn, ktorych moglabym poprosic¢ o przystuge, ale na sama mysl, ze
musiatabym ich dotyka¢ i sama znieS¢ czyj$ dotyk, czutam, jak zamieniam
sie w kamien.

Przez wiekszos¢ dorostego zycia boje sie, ze ktos w koncu odkryje moja

tajemnice, potapie sie w misternie skonstruowanym teatrze poéiprawd.



Zrozumie, ze wszystkie zwigzki i relacje, w ktérych bywatlam, to zastona
dymna, za ktérg ukrywam sie ja, nastolatka zwinieta w klebek
w poniemieckiej piwnicy.

Ludzie jednak chcg wierzy¢ w pozory, w najbardziej czasem niespojne,
cho¢ latwe rozwiazania, i mierzg innych swoja miarg. Czy ktos taki jak ja,
ekstrawertyczka otoczona wianuszkiem przyjaciol, pisarka prowadzaca
bujne i ciekawe zycie, moze by¢ aseksualny? Przeciez w powieSciach, ktore
tworze, nie stronie od erotyki, wiec czy ktokolwiek uwierzylby, ze przez
cale doroste zycie nie pozwolitam sie nikomu dotkngc?

Na szczescie ludziom wystarczg stowa, ze stow mozna zbudowac kazda
prawde.

Droga wije sie dnem doliny. Wyczekuje prostego odcinka, az wreszcie
redukuje bieg, ostatni raz macham dzieciakom z tylnej kanapy, wciskam
gaz i wyprzedzam autobus.

Po lewej stronie miga mi dom, ktory kiedys czesto odwiedzatam. Tam
mieszkatla moja wakacyjna kolezanka. Stare graby stoja, jak staly, ale
budynek wyglada na bardziej zaniedbany, niz zapamietatam. Na podworku
parkuje znajomy land rover discovery tego faceta, Witka. Pod klonem nie
ma juz bujawki z opony, a zamiast tego kroluja plastikowa zjezdzalnia
i trampolina. Zywoplot ze $wierkdw, dawniej zaslaniajgcy pensjonat,
usechl, ukazujac zarosSniety chwastami i krzakami plac. Spoza zieleni
wylaniajg sie resztki spichlerza. f.ypia na mnie czarnymi oczodotami
powybijanych okien, ceglane mury wygladaja, jakby byly osmolone —
musiato tu dojs¢ do pozaru.

Dostaje gesiej skorki, wtoski staja mi na rekach, jest mi zimno, chociaz
nie wilgczatam klimatyzacji.

Dociskam gaz, chce czym predzej opuscic¢ to miejsce. Staram sie skupic

na krajobrazie. Wciaz jest tu bardzo pieknie.



Mijam drogowskaz na cmentarz Ofiar Faszyzmu, a zaraz potem
zabudowania przedwojennej fabryki tkackiej. Wyglada na to, Ze teraz
miesci sie tu takze jakis$ zaklad, jednak z tego, co opowiadala mi babka
Maryjka, w czasie wojny infrastruktura i teren wokoét stuzyly zupehie
innym celom. Pod koniec czterdziestego trzeciego utworzono tu filie obozu
Gross-Rosen, a w niej szpital zwany ,Rewirem”, czyli umieralnie dla
wieznidw, ktorzy zywcem pozerani przez wszy, choroby i glod golymi
rekami wydzierali gorom wnetrznosci, realizujac szalony projekt Riese.
Babka opowiadala, ze w masowych grobach pod Swiatowidem pochowano
dwa tysigce nieszczesSnikow, a jednego z nich widziata na wilasne oczy.

Podobno ktéregos razu, gdy szta tedy po zmierzchu, wiele lat po
wojnie, zaczepit ja dziwny chudy facet w pasiaku, o twarzy niemal
przezroczystej i martwym spojrzeniu. Zwrocit sie do niej w jezyku, ktorego
nie znata. A potem, tak niespodziewanie, jak sie pojawil, rozptynat sie
w mroku.

Nigdy nie wierzylam w te jej bajeczke i dzis takze nie wierze. Jestem
dorosta. I uporatam sie z wiekszoscig wspomnien dotyczacych tamtego lata.

Babka Maryjka nie zyje. Tamtej nastolatki, Mani, tez juz nie ma.



Dawno — Mareike

Z6}ta gwiazda na pasiaku, sitowie $piewa: Jude, Jude...

Jude!

Umierajacy Zyd przy ich stawie. Powinna na niego donie$¢. Na
posterunku beda wiedzieli, co z nim zrobic.

Mareike w panice puszcza sie biegiem w strone domu. Przecina
w poprzek zagony z kapusta, nie zwazajac, ze depcze warzywa, i zdyszana
dopada do torpedo-werke stojacego przy schodach. Tu sie zatrzymuje.
Serce wali jej w piersi. Stanowczo za duzo sie dzieje jak na jeden poranek:
najpierw oko mauzera w lesie i ziemia rozstepujaca sie z trzaskiem pod
nogami u stop Schindelbergu, a teraz to.

Jude!

Mareike pierwszy raz w zyciu widzi Zyda z bliska. Podobno dawniej
kilka zydowskich rodzin mieszkalo w Wiistegiersdorfie, lecz nie byli tu
mile widziani i wyprowadzili sie na kilka lat przed wojng. Ale i bez tego
Mareike wie o nich wszystko, wszak na lekcjach Rassenkunde?l Frau
Paschke drobiazgowo przerabiala to zagadnienie, opierajac sie na teoriach
naukowych i obiektywnych badaniach, a potem jeszcze zaprowadzita klase
do kina na Der ewige Jude. Mareike wcigz pamieta, jak szczegotowo
omawialy ten temat w salce przy mlynie podczas Heimabend. Zyd to szczur
przenoszacy choroby. Podstepna kreatura z wielkim haczykowatym nosem,

odstajacymi uszami i wylupiastymi czarnymi $lepiami.



Stojac przy schodach domu, Mareike styszy w glowie podniecone
krzyki kolezanek i stlowa Anniki Hermann: ,Zydzi to plaga Europy!”,
i ogarnia jg coraz wieksze przerazenie. Chwyta za kierownice. Wsiada na
siodetko.

Styszy glos Ringfiihrerin Katharine Koch: ,,Skiad jego krwi jest inny niz
naszej: ma smak i konsystencje btota”. I Swist oddechu unieruchomionej we
wnykach sarny. Widzi Matthiasa, ktory bierze zwierze na rece, i ojca
stojacego nad dopalajacym sie w piecu portretem Hitlera, ktory mowi:
,Oszukali nas, Mareike, wszyscy nas oszukali...”.

Zsiada z roweru. Odstawia go z powrotem pod Sciane domu. I robi cos,
Czego nie rozumie.

Whbiega po schodach, otwiera drzwi i idzie do kuchni. Porzuca kosz
z grzybami i chwyta dzbanek z woda. Zawraca do wyjscia, okrgza dom,
mija zagony z kapustg i marchwig i podchodzi nad staw.

Mezczyzna lezy tam, gdzie go zostawila, i cicho pojekuje. Mareike
kleka przy nim, nachyla sie. Od jego ciata bije odor potu, krwi i zgnilizny.
Pasiak znacza czarne kropki wszy. Wszystko sie na nim rusza. Brunatny
zaciek na spodniach chyba jeszcze bardziej sie rozrést.

— Halo. — Delikatnie potrzasa mezczyzng, chwytajac go za ramie.

Suche wargi sie poruszajq i zaczynaja chwyta¢ powietrze. Zyd zanosi
sie kaszlem. Jego twarz pokryta spekanym blotem przypomina poSmiertng
maske.

— Halo — powtarza. — Styszy mnie pan?

Tamten nieznacznie unosi powieki. W jego spojrzeniu maluje sie
przerazenie. Teczowki nie s czarne, jak przekonywala Frau Paschke, ale
w kolorze tupinek orzecha. Zarost z bliska wydaje sie jasniejszy. Wlosy

majq ztotawy potysk.



Mezczyzna wykonuje niezdarny ruch, jakby chciat sie podnies¢ i uciec,
jednak zamiast tego jego cialem znowu wstrzgsa spazm. Dlawi sie Slina.
Mareike, walczac z obrzydzeniem, kladzie dlon na wynedznialej piersi
1 przytrzymuje go na miejscu.

— Spokojnie. Nic panu nie zrobie. Przyniostam tylko wode. Wasser —
powtarza, wskazujac na dzbanek.

Czlowiek w pasiaku na powr6t nieruchomieje. By¢ moze nie zna
niemieckiego i nie rozumie, czego Mareike od niego chce, jednak wiodac
wzrokiem za reka, ktorg dziewczyna siega po wode, nieco sie uspokaja.
Wyciaga szyje, jak piskle, rozchyla usta. Mareike, podtrzymujac mu glowe,
podsuwa brzeg dzbanka.

— Langsam... — Wlewa mu kilka kropel do ust.

Obserwuje go z ciekawoscig. Nawet jezeli jest Zydem, to raczej nie
mialby sity, by rzucic sie jej do gardta czy ja okras¢. Nie wydaje sie grozny.
A przy tym nie tak stary, za jakiego uznata go w pierwszym momencie. Pod
warstwg blota ukrywa sie wymizerowana mloda twarz. Bardziej nawet
chlopieca niz meska.

Obcy pije jeszcze przez chwile, wreszcie odchyla sie i spoglada na nig
nieco przytomniej. Zaczyna coS$ belkotac, jednak Mareike nic nie rozumie.
Nie rozpoznaje nawet jezyka, w ktorym do niej mowi. Moze to rosyjski,
a moze polski. Raczej ten drugi, bo slowa przypominaja skrobanie

paznokciem o bebenki wuszu. Mnéstwo w nich szeleszczacych

» »

i Swiszczacych zbitek ,,sz2”, ,,cz”, ,rz”.
— Ich verstehe nicht?2.

Chtopak wcigz na nig patrzy, stara sie co$ ttumaczy¢, az wreszcie daje

za wygrang i mowi po niemiecku jedno stowo:
— Danke.

Mareike wypuszcza jego glowe. Powinna go tak zostawic.



Przeciez nie moze go tak zostawic.

— Komm. Nie mozesz tu zosta¢. Kto§ mogiby cie zobaczy¢. To zbyt
niebezpieczne.

Dziala instynktownie. Silna dziewczyna z Bund Deutscher Maidel.
W koncu — c6z za paradoks! — przyda jej sie sprawnosc¢ fizyczna, ktorej
nabyla podczas zbiorek i wielokilometrowych marszobiegow w terenie.
Wsuwa rece pod ramiona omdlewajacego chtopaka. Prébuje podzwignac go
z ziemi. Nie jest ciezki — sklada sie ze skoéry, kosci i strachu — lecz jego
ciato jest zupelnie bezwtadne, nie wspotpracuje.

— Musisz mi pomoc — prosi. — No dalej.

Tamten calym ciezarem opiera sie na niej. Nalezy postawi¢ go do pionu.
Pod palcami Mareike czuje kosci kregostupa i kazde zebro. Ciagnie go do
gory. Stoi, stoja. On zawieszony na niej jak szmaciana lalka.

Dziewczyna wkopuje do wody chodak, ktory spadt mu ze stopy. I teraz
do przodu, jeden krok i drugi. Kazdy ruch musi mu sprawiac bol, bo z ust
dobywa sie jek. Krok za krokiem. Metr za metrem. Plama na spodniach
pasiaka btyszczy od Swiezej krwi. Krok za krokiem.

Zatrzymujq sie przy zagonach z kapusta. Mareike oblewa pot. Ma
wrazenie, ze cala jest juz brudna i Smierdzaca, zZe oblazg ja wszy. Chlopak
wcigz jest polprzytomny, ale prébuje powldczyC nogami. Posuwajg sie
wzdhuz tylnej Sciany domu, w strone schodow prowadzacych na poddasze.
Mareike improwizuje, nie wie, gdzie powinna ukry¢ uciekiniera, nie wie
nawet, czy postepuje wlasciwie.

I znowu przerwa, chwila, by ztapa¢ oddech. Smrdd jest nie do
zniesienia. Kreci ja w nosie i zbiera sie na wymioty. Chlopak dyszy,
zwiesza glowe. Jeszcze tylko kilka metrow.

Teraz najtrudniejsze. Musza sie wspiaC na gore. Schodek za schodkiem.

W tym tempie ich wedrowka bedzie trwac wieki. Z miejsca, gdzie stoja,



calg wioske widac jak na dioni. Ze wsi zas dokladnie wida¢ Sciane domu,
a na niej schody i wejscie na poddasze — a w tej chwili rowniez Mareike
i czlowieka w pasiaku. Wystarczy, ze Herr Schutt wyjdzie przed swoj
Gasthaus albo ktos bedzie szedl drogg. Ale na szczeScie nic podobnego sie
nie dzieje. Wokdt zywego ducha, tylko nad szczytami zbierajg sie
deszczowe chmury.

I znowu w gore. Jeszcze kilka stopni. Mareike w zyciu tak sie nie
zmeczyla. Zatrzymujq sie na platformie przed drzwiami. Mareike odsuwa
drewniany skobel, ze sSrodka naptywa zapach drewna i Inianego suszu: won
historii tkackiego domu, Omy Ursuli i dobrych wspomnien.

Wprowadza chilopaka do Srodka. Otwartg przestrzen zajmuja ulozone
pod Scianami snopki niewymloconego Inu, obok nich lezg przygotowane
juz wlokna pazdzierza, dookota stoja kotowrotki, krosna, miedlarka,
trzepak, kilka starych mebli i od dawna nieuzywane sprzety domowe,
nalezace jeszcze do gospodarza Galatkego. Ze sznurow rozpietych pod
krokwiami zwisajq surowe, niewybielone kupony ptétna. Centralne miejsce
zajmuje stary zeliwny piecyk. W Swietle wpadajacym do srodka przez
szczeliny miedzy deskami tancza drobiny kurzu.

Mareike, podtrzymujac chilopaka, zamyka drzwi. Poddasze ogarnia
potmrok. Prowadzi go w odlegly kat pomieszczenia, pomaga mu usig$¢ na
podiodze i opiera plecami o Sciane.

Uciekinier wyglada, jakby zaraz miat skona¢, zamyka oczy i chyba
znowu traci Swiadomo$¢, bo osuwa sie na deski. Niech lezy. Niech
odpoczywa. Mareike tymczasem zabiera sie do pracy, przesuwa meble pod
Sciany, robigc miejsce na postanie, zamiata podiloge i przyciaga stary
siennik. Na koniec przewiesza kupony ptétna, by wydzieli¢ prowizoryczny

pokaoj.



Gdy wszystko jest gotowe, nachodza ja watpliwosci. Co powie ojcu?
A moze po prostu nic nie powie? Tak chyba bedzie najlepiej. Moze ten tutaj
odesSpi i sobie pojdzie? Mareike zerka na plame krwi na jego spodniach
i wie, ze nic takiego sie nie zdarzy.

Zwrotnica losu przesuwa sie ze zgrzytem.

Podchodzi do niego, przykuca, potrzgsa chudym ramieniem. Brak
reakcji. Chiopak ledwie co oddycha. Mareike pomysli jutro, co dalej,
a teraz trzeba dziata¢, zanim wszy rozlezg sie po catym strychu.

Idzie do drzwi, zamyka je na skobel od zewnatrz, zbiega po schodach
i okragza dom. Kieruje sie prosto do kuchni. Spoglada na zegar, dochodzi
dziesigta, wiec do powrotu ojca zostalo mnostwo czasu. Dorzuca wegla pod
kuchnie, stawia na ptycie garnek z wodg i czekajac, az ta sie zagotuje, do
worka po mace pakuje wszystko, co moze jej sie przydac. Mydlo, noz,
szmatki, reczniki. Z szafki aptecznej wiszacej nieopodal kredensu dobywa
bandaze, nalewke z sabadyli, gaze i jodyne — na zajeciach Bund Deutscher
Maédel uczono ja, jak opatruje sie rany.

Wreszcie przelewa ukrop do miski, zabiera worek i wraca na poddasze.

Zyd wciaz lezy na podtodze. Mareike chwyta go pod pachy i ciagnie na
postanie. To dziwne, ze dorosty mezczyzna jest taki lekki. Wazy pewnie
tyle co ona, a moze nawet mniej. Uklada go na plecach na sienniku.

O dach uderzajq pierwsze krople deszczu.

Mareike przemywa szmatka twarz chlopaka. Od skory odpadaja suche
strupy btota. Gdyby nie chudosc¢ i blados¢, mozna by go uznac za catkiem
niebrzydkiego. Nie ma haczykowatego nosa, o ktérym Mareike tyle
styszala, ani wylupiastych oczu, za to tadne male uszy. Myje mu glowe
sabadyla, a potem nozem rozcina koszule, wycigga mu ja spod plecow
i odrzuca z obrzydzeniem na podloge. Na zapadnietej klatce piersiowe;j

widnieja siniaki i Slady po ukaszeniach. Mareike delikatnie obmywa skore



woda z mydlem. Przesuwa szmatka po przedramionach i dtoniach
popekanych do krwi. Prébuje nie mysle¢, jak do tego doszto, ze to mlode
cialo wyglada jak nadpsuty worek miesa, ale w uszach nieoczekiwanie
styszy Smiech szalonego Andreasa Klimkego: ,ByliSmy bestiami,
mordercami, gwalcicielami...”.

Konczy przecieraC ostre krawedzie zeber, ktore sprawiajg wrazenie,
jakby w kazdej chwili mogly przebi¢ blone skory, a potem brzuch. Od
pepka ciagnie sie prega poskrecanych wiosow, by zgina¢ pod paskiem.

Mareike wie, jak zbudowany jest mezczyzna. Niemieckie dziewczeta
nie mogqa byC pruderyjne, musza wiedzie¢, do czego stuzy cialo, zeby
z radoScia, w poczuciu powinnosci, oddawac je do dyspozycji Rzeszy.
Zagadnienia prokreacji stanowily duza cze$¢ zaje¢ juz w Volksschule3,
a potem Grundschule oraz zbiorek BDM, a Mareike miata ponadto dwoch
braci, ktorych wiele razy w dziecinstwie widziata bez ubrania. Nie powinno
jej nic dziwic ani krepowac, a jednak teraz ma opory, by rozebra¢ chlopaka
do konca. Przez chwile sie waha. Gdyby nie rana, ktora
najprawdopodobniej znajduje sie w pachwinie, by¢ moze zrezygnowataby
z dalszych ablucji.

Znowu chwyta za noz. Wsuwa go w wylot jednej z nogawek i powoli
ciggnie w gore, az po wystajaca kos¢ miednicy. Przecina pasek. Potem to
samo robi z druga nogawka, tu, gdzie znajduje sie rana. Na nozu i dtoniach
zostaje jej krew. Mareike na moment odwraca glowe i zaciska powieki.
Kilka razy glteboko oddycha, a potem wyciaga portki spod chtopaka.

Patrzy na rane. Skora rozptatana jest od wnetrza uda i ciggnie sie
w poprzek ku rzepce kolana. Rozszarpane brzegi rozeszly sie na co
najmniej dwa palce, odstaniajac zywa tkanke, ktora nieprzerwanie pulsuje
krwig. Cale udo, krocze i wilosy lonowe pokryte sa skorupa czarnej

skrzepliny.



Mareike zanurza szmatke w misce i centymetr po centymetrze, omijajgc
rane, przeciera udo, dot biodrowy i wilosy. Woda robi sie czerwona.
Mareike nie ma ani wystarczajacej wiedzy, ani tym bardziej medycznego
doSwiadczenia, ale nawet ona jest w stanie ocenic, ze rana jest zbyt gleboka
i rozlegta, by mogta sama sie zrosnac. Nalezaloby ja zszy¢. Moze chtopak
uciekatl przez druty kolczaste i stad te obrazenia? Pochyla sie nad udem
i wacha. Jeszcze nie Smierdzi, a zatem to Swieza sprawa. Moze jednak
wystarczy zdezynfekowac i opatrzy¢? Powstrzymujac mdlosci, zaczyna
przemywac dziure w nodze jodyna, ale gdy tylko przyklada zwilzony gazik

do rozdartej skory, z ust chlopaka dobywa sie syk. Szarpie sie na postaniu,

J&CZy.

— Musisz wytrzymac¢ — mowi Mareike, przyktadajac wacik do rézowych
tkanek.

Rece po lokcie ma juz uwalane krwia. Krew ma na twarzy, na bluzce
i na warkoczach. Czuje ja nawet w ustach. Ta krew w smaku niczym nie
rozni sie od jej krwi. Nie miata racji Ringfiihrerin Katharine Koch. Ghupia
krowa.

Mareike naklada gaze na rane, ciasno bandazuje i na koniec okrywa
chtopaka dwoma kocami, ktore znalazta w skrzyni. Ciezkie krople walg
o dach. Wiatr wyspiewuje nokturny w kominie.

Zbiera pokrwawione szmaty i reczniki do worka. Zwija w kiab pociety
pasiak — zaraz wrzuci go do pieca — ostatni raz spoglada na ciato, ktore lezy

nieruchomo na sienniku, i wychodzi na deszcz.

21 (niem.) Nauka o rasach.

22 (niem.) Nie rozumiem.



23 (niem.) Szkota publiczna dla uczniéw do 10. roku zycia.



Noc Mokosz
Wtedy — Mania

Gdy przekraczam nowy most prowadzacy do pensjonatu Wasylkéw, jest
dobrze po dwudziestej i nad gorami zapadt juz zmrok.

Ostatnio zaczelam tu przychodzi¢ niemal kazdego wieczoru. Nuda
w domu babci jest nie do zniesienia, a tutaj przynajmniej mam do kogo
otworzyc usta.

Po kolacji, a przed ciszqa nocng, uczestnicy obozu sportowego zwykle
zbierajg sie za budynkiem spichlerza. Troche graja w siatke, troche
pajacuja, za zywoplotem, gdzie znajduje sie miejsce na ognisko, popalajg
fajki i pija piwo przemycone do pensjonatu przez Dominike. Czasami kto$
wrzuci kilka szczap w palenisko, rozpala ogien i piecze na patyku kietbase
przyniesiong z kuchni od pani Wasylko, a czasami ogarnia nas letnie
znuzenie, nikomu nic sie nie chce i po prostu siedzimy w Swietle gwiazd.
Gory mrucza za naszymi plecami, a my gadamy o roznych ghlupotach:
o filmach — komu bardziej podobato sie Siedem, a komu Adwokat diabta —
albo o wyzszosci rockowych festiwali nad imprezami techno. Wakacyjna
atmosfera gestnieje, a powietrze tng sprosne zarty.

Chtopaki wydajg sie zupelnie w porzadku. Brakuje im damskiego
towarzystwa, bo dziewczyn na obozie jest jak na lekarstwo, w nich zas
buzuje testosteron, ale spod ulizanej uprzejmosci czasami wypelza

nieudolnie skrywane poczucie wyzszosci. Oni, licealisci z Warszawy, creme



de la creme stolecznej milodziezy, i my, panny nikt, nieobyte
prowincjonalne gaski w tanich chinskich teniséwkach. Traktujq nas troche
z gory, jednak Dominice to nie przeszkadza. Jest w swoim zywiole i flirtuje
to z tym, to z tamtym, chociaz upatrzyta sobie szczegdlnie jednego z nich:
chudego, o dtugich wilosach i wygladzie Jezusa, ktéry ma na imie Juliusz,
Julek. Jest nieco dupowaty, ale chyba najsympatyczniejszy z nich
wszystkich.

Mnie nikt sie nie podoba, wiec trzymam sie z boku i raczej nie biore
udzialu w tych godowych tancach. Tlumacze sobie, ze przychodze tu
z braku ciekawszych rzeczy do roboty, cho¢ w glebi duszy chyba za
kazdym razem licze, ze znowu wpadne na Huberta. Lapie sie na tym, ze
siedzac na boisku albo przy ognisku, raz za razem zerkam w strone
odremontowanej bielarni, ktéra skrywa sie w glebi posesji. W srodku
zwykle Swieci sie Swiatlo, a zatem on tam jest.

Dominika wspomniata, zZe urzadzil sobie wewnatrz mala pracownie,
siedzi nad ksigzkami albo przy komputerze. Nikomu nie wolno tam
wchodzi¢, zeby nie zakloca¢ mu niestychanie skomplikowanych
i arcywaznych procesow myslowych. Nawet pani Wasylko rzadko tam
zaglada, a jedzenie zostawia synowi na progu.

Samotny naukowiec, pasjonat postmodernizmu i Laury Palmer
ukrywajacy sie w tajemniczej poniemieckiej bielarni Inu na zapadlej wsi —
coraz bardziej mnie intryguje, a jednak wiecej go nie spotykam.

Az do tego wieczoru.

Przechodze przez most i mijam staw. Zwir na podjezdzie chrzesci mi
pod nogami. Zza spichlerza bije swiatlo — nad boiskiem palg sie lampy —
niebo spowija tuna. Odglosy toczacego sie na tylach meczu niosa sie po

wilgotnej trawie.



Zauwazam ich, gdy jestem juz niemal przy samym budynku pensjonatu.
Stojg skryci w poélmroku, przy bocznej Scianie, tej, po ktorej pnie sie
winobluszcz. W pierwszej chwili mysle, ze chlopak stojacy obok Dominiki
to Julek, poniewaz opadajace wilosy zastaniaja mu twarz. Ona przywiera
plecami do muru, on, oparlszy reke nad jej glowa, nachyla sie nad niaq.
Z daleka wygladaja, jakby sie calowali. Przez chwile mysle, czyby do nich
nie podejsC i nie zazartowacC, ze kiepsko sie ukryli, lecz kiedy pokonuje
dzielaca nas odleglosc, dociera do mnie, ze to nie chlopak z obozu, lecz
Hubert. Siostra i brat. Nieoczekiwane odkrycie sprawia, ze porazona
zastygam w miejscu. Czuje, Ze patrze na coS, czego nie powinnam
zobaczy¢. Nie takiej bliskoSci mozna by sie spodziewaC po rodzenstwie.
Oczy przyzwyczajaja sie do szarowki, a wtedy z niejakq ulga zauwazam, ze
Hubert jednak nie caluje Dominiki, ale tylko szepcze jej co$ do ucha.
Jednak i tak wyczuwam miedzy nimi osobliwe napiecie. Na twarzy Domy
rysuje sie wyraz, ktérego dotad nie znalam — strachu pomieszanego ze
z}oscia.

W tym momencie mnie zauwaza. Jest zmieszana, natychmiast odpycha
brata. Hubert tez sie orientuje, ze nie sq sami. Zerka na mnie przez ramie,
bgka coS, co brzmi jak ,cze$S¢”, a potem szybkim krokiem oddala sie
W strone swojej samotni.

Dominika odkleja sie od muru. Atmosfere mozna cig¢ nozem.

— Fajnie, ze przysztaS — mowi z glupkowatym usmiechem, po czym
chwyta mnie pod reke i ciggnie w strone boiska. — Nie wiem, Mania, co
sobie pomyslatas. ..

— Nic sobie nie pomyslatam — wchodze jej w stowo. Nie wiem, co o tym
mysle¢, nie chce drazy¢ tematu. Moze faktycznie Zle zinterpretowatam to,

co zobaczytam.



— Wiesz, moze to dziwnie wygladato, ale my tylko rozmawialiSmy —
thumaczy dalej z przesadng swoboda. — Hubert chciat sie mnie poradzic
W pewnej sprawie.

— Okej, naprawde nie musisz nic wiecej mowic — ucinam.

Okragzamy budynek. Mecz chyba wiasnie dobiegl konca, bo chlopaki
z wygranej druzyny wydzierajgq sie w euforii, poklepujac sie po plecach.
Julek — tym razem to na pewno on — macha do Dominiki, wskazujac glowa
na zywoplot, za ktérym zwykle przesiadujemy.

Czesc lamp nad boiskiem gasnie.

— Hej!

Obok nas w polmroku wyrasta opiekun chlopakow, Bartek. Wysoki
blondyn w koszulce z nadrukiem warszawskiego AWF-u i gwizdkiem na
szyi. Ma ladny usmiech i wysportowane ciato. Widzialam, jak dawatl
wycisk uczestnikom obozu na treningach. Przedwczoraj cala grupa
przebiegli niedaleko domu babci. Obserwowatam ich z okna na pietrze.
Bartek nie mial koszulki, na zalamaniach miesni Isnit pot — nie pociagaja
mnie napakowani goscie w jego typie, lecz tego lata co$ dziwnego dzieje
sie z mojq wyobraznia.

— Shuchaj, Dominika... — zaczyna powaznie Bartek, a ja mysle sobie, ze
zaraz bedzie przypat. Kole$ nie wyglada na idiote i zapewne sie domysla,
skad jego podopieczni majg browar i fajki. Dominika, podobnie jak ja, tez
wyraznie sie spina. — Mam takq nietypowa sprawe. Mieszkasz tu, wiec na
pewno wiesz co nieco o poniemieckich obiektach, ktore znajdujq sie
w okolicy.

— O Riese? Jasne. — Doma oddycha z ulga.

— Woczoraj byliSmy na wycieczce w Walimiu — ciagnie Bartek. —
ZwiedziliSmy tamtejsze sztolnie, ale kilka osob czuje niedosyt. Przewodnik

byt do niczego, jakby za kare nas oprowadzat.



— Moze zajrzyjcie do Osowki. Od jakiegos czasu udostepniajg turystom
fragment kompleksu. To rzut beretem stad.

— Wiem, ale... Mnie nie chodzi o typowe zwiedzanie z przewodnikiem.
Styszalem, ze... Mdowiac wprost: chcielibysmy w kilka osob zejS¢ na dot
i zobaczy( to, czego nie udostepnia sie turystom.

Doma kiwa glowa.

— Czesc korytarzy jest zalana — stwierdza z zagadkowa mina.

— Tak styszatlem — przytakuje Bartek.

— Jednak czes¢... — Dominika zawiesza glos. — Mieszka tu w okolicy
pewien chlopak, Misiek. M@j brat sie z nim kumpluje. Ojciec Miska zna
ukryte wejscie do kompleksu.

Na wspomnienie Huberta przed oczami znowu staje mi scena sprzed
kilku minut. Dominika i jej brat pod Sciang spichlerza. Moze naprawde
tylko rozmawiali. Spogladam w strone bielarni. W srodku wiasnie zapalito
sie Swiatlo. Chcialabym kiedy$ tam wejs¢, zajrzeC w Swiat tego dziwnego
chlopaka.

— Moglby nas sprowadzi¢ pod ziemie? — pyta Bartek. Stowa Dominiki
wyraznie rozbudzajq jego wyobraznie.

— Pewnie tak, ale on za friko tego nie robi.

— Zaden problem, zaplacimy mu - rzuca coraz bardziej
podekscytowany.

— Nie chodzi o kase. — Doma kreci glowa. — Ojciec Miska ma plantacje
truskawek. Ponad dwa hektary ziemi w dolinie pod Wielka Sowa, a ludzi
chetnych do zbierania owocéw w okolicy jest jak na lekarstwo. Zarobek
gowniany, a harowa okropna. Wszyscy albo wolg kras¢ na biedaszybach,
albo jada robi¢ do Reichu. Jak ktos chce, zeby go stary oprowadzit po
sztolni, musi swoje odrobi¢ na jego polu. Pamietam, ze nie dalej jak

w zeszte wakacje harcerze z obozu wedrownego u niego pracowali. Potem



zaprowadzit ich pod ziemie. Caty dzien tam }azili. Ojciec Miska ma mapy
po swoim ojcu, to znaczy dziadku Miska. Tamten tazit po sztolniach zaraz
po wojnie, jak jeszcze Ruscy nie wszystko stamtad wywiezli. Rozrysowat
przebieg wszystkich szybow, przejscia, zawaly, kanaly wentylacyjne
i przekazat dokumentacje synowi.

Bartek usmiecha sie, ukazujac rzad biatych zebow.

— Shuchaj, Dominika, a moglabys z tym Miskiem pogadac? Niech
zapyta ojca, czyby nas nie zabral na taka wycieczke. Jak trzeba, to
i truskawek mozemy pozbierac. Moje chlopaki chetnie w to wejda.
Popracujg zamiast treningu.

— Okej, pogadam.

— Swietnie, daj zna¢, gdy czego$ sie dowiesz — rzuca na odchodne
i znika za zalomem budynku.

Zostajemy same. Zza zywoplotu niosg sie Smiechy, pachnie dymem,
widocznie chiopaki rozpality juz ognisko. Dominika odwraca sie do mnie.

— I co ty na to, Mania? Miatabys ochote na wycieczke po tutejszych
podziemiach?

Przechodzi mnie dreszcz. Z otwartego okna bielarni naptywaja akordy

elektrycznej gitary z Twin Peaks Theme.



Dawno — Mareike

Mareike po cichu wchodzi na poddasze i zbliza sie do postania. Czoto
chlopaka jest mokre od potu, ciato drzy, wiec szczelniej okrywa go kocem.

Minely trzy dni, odkad tu jest. Slady po ukaszeniach wszy zblakly —
Mareike codziennie przemywa mu skore sabadyla — ale goraczka nie
ustepuje, a chlopak tylko od czasu do czasu odzyskuje przytomnosc. Wtedy
Mareike karmi go kleikiem z kaszy manny i stara sie poi¢, lecz on
wiekszos¢ pokarmu zwraca. Mareike sprzata wymiociny, a potem starannie
obmywa rane w nadziei, Ze moze ta zacznie sie goiC. Ale nic takiego sie nie
dzieje. Z dziury w udzie saczy sie ropa. Skora zaczeta puchng¢, a zasinienie
rozlewa sie wokot. Strych wypeltnia coraz wiekszy smrod.

Mareike zmienia kompres na rozpalonym czole chlopaka i opuszcza
poddasze. Siada na schodach i patrzy na gory. Zastanawia sie, co robic.
Jezeli go tak zostawi, na pewno umrze, a jesli umrze... Mareike nie zdota
sama znieS¢ ciala z gory, a nawet jezeli, to co z nim zrobi: wrzuci do stawu,
wykopie gréb w ogrodzie?

Schodzi na podworko i zamyka drzwi wejSciowe, a potem rusza droga
w dol, do wsi. Zostawia za plecami kosciot i wlasnie mija cmentarz, gdy na
drodze pojawia sie opel admiral w barwach Wehrmachtu. Ostatnio Mareike
czesto go tu widuje. Ten i wiele innych pojazdéw. Samochéd wyprzedza ja,
zachowujac bezpieczng odleglos¢, zjezdza jeszcze kawatek doling i parkuje

przed Hippe’s.



Wystarczyloby, zeby Mareike machnela na auto i powiedziala
mezczyznom w mundurach i skorzanych plaszczach, kto umiera na jej
poddaszu, a pewnie byloby po sprawie.

Ale nie macha i nie mowi, tylko skreca w podjazd prowadzacy do domu
doktora Thiela. Teraz, od czasu, gdy Greta wyjechata do szkoty, rzadko tu
gosci.

Schwarze podrywa sie na widok dziewczyny, ale nie szczeka, tylko
macha ogonem. Mareike glaszcze ciepty psi teb i puka do drzwi. Styszy
dochodzacy z glebi glos doktorowej, ktora prosi, by ktores z dzieci
sprawdzito, kto przyszedt. Po chwili zasuwa zgrzyta, a w progu staja dwie
miodsze siostry Grety: Birgit i Berta. Blizniaczki o identycznych twarzach,
identycznych ciemnych warkoczach zakonczonych kokardami, ubrane
w takie same sukienki, na ktére nalozone maja jednakowe fartuszki
z bawelny.

Mareike zawsze, gdy widzi blizniaczki, czuje sie nieswojo. Wie, ze
Birgit i Berta to dwie osobne istoty, a jednak miataby ochote przetrze¢ oczy.
Dziewczynki sq do siebie tudzgco podobne. Kropla w krople. Nawet matka
ich nie rozpoznaje i dlatego na fartuszku kazdej wyhaftowane zostato imie.

Z wnetrza domu dochodza krzyki pozostatych dzieci i upomnienia pani
doktorowej. Mlodsze rodzenstwo Grety nie chodzi do miejscowej szkoty —
uczy je matka. Tak zdecydowat doktor Thiel.

— CzesSc. — Mareike wita sie z dziewczynkami, wcigz doznajac wrazenia,
ze jedna z nich nie moze by¢ prawdziwa.

— Grety nie ma — mowig jednym glosem siostry, a po jej plecach
przechodzga mrowki.

— Przysztam do doktora — thumaczy.

— Vati! — JednoczeSnie odwracajg sie przez prawe ramie i dwuglosem

krzycza w glab domu. — Vati!



Drzwi do gabinetu sie otwieraja i w korytarzu pojawia sie wysoka
postac doktora. Blizniaczki przepuszczajg ojca w drzwiach.

— Mareike? — Usmiecha sie do niej zaskoczony, a potem odwraca sie do
corek: — No juz, leccie do lekcji.

Blizniaczki znikaja w ciemnosciach korytarza.

Doktor nie przestaje sie uSmiechac.

— Greta przyjedzie w nastepng niedziele — rzuca, zanim Mareike zdazy
sie odezwac.

— Wiem, ale ja do doktora.

Doktor Thiel przechyla gtowe.

— Co$ sie stalo? Jeste§ chora? Zle wygladasz. — Przyglada jej sie
badawczo.

— Nie, nie chodzi o mnie — wyjasnia, Sciszajac glos.

A potem wspina sie na palce i zbliza do ucha doktora. I — raz kozie
Smier¢ — szepcze mu 0 Stawie, o gwiezdzie na pasiaku, wszach, ropie
i strychu.

USmiech znika z ust doktora Thiela. Teraz zapewne pdjdzie na
posterunek i Mareike bedzie miata klopoty. Powazne klopoty.

— Nie wiedzialam, co robi¢ — konczy spowiedz.

— Ktos jeszcze o tym wie?

— Oprocz mnie teraz tylko doktor.

— Dobrze, ze do mnie przysztas. Zaczekaj, pojde po torbe.

Chwile pozniej wedruja droga z powrotem pod gore. Ida w milczeniu,
chociaz Mareike sadzila, ze gdy zostang sami, doktor bedzie jg strofowat,
moze zarzuci ignorancje i brak rozsadku. Ale on nic takiego nie robi. Gdy

wchodza na eksponowany odcinek drogi, Mareike co jaki$ czas zerka za



siebie, by sprawdzi¢, czy nikt ze wsi ich nie obserwuje albo czy doling nie
przejezdza znowu limuzyna Wehrmachtu, ale wkoto panuje spoko;.

Bezpiecznie docierajg na podworko i ida prosto pod zewnetrzne schody.

— On jest na gorze. — Mareike wskazuje na poddasze. — Bede potrzebna
doktorowi?

— Nie, poradze sobie. — Przystaje na pierwszym stopniu. — Kiedy wraca
Herr Rogen?

— Dopiero pod wieczor.

— To dobrze. 1dz teraz, dziecko, do domu i czekaj tam na mnie.

Sam wdrapuje sie schodami na poddasze, Mareike wraca do gldwnego
wejscia i wchodzi do srodka.

I czeka. Mija kwadrans, pdt godziny, potem godzina. Aby nie oszalec,
sprzata dom, ktory sprzatania wcale nie potrzebuje, i myje podloge, ktora
i bez tego byla idealnie czysta. Dorzuca drewna pod kuchnie, zeby woda
stojaca w garnku na plycie nie ostygta, bo doktor na pewno bedzie chciat po
wszystkim umyc rece.

Dopiero po pewnym czasie styszy pukanie do drzwi. Biegnie do holu,
otwiera. Dzien jest chtodny, a mimo to doktor stoi w samej koszuli
i kamizelce. Jego dlonie pokryte sq Sladami krwi, ktorg chyba probowat
wycierac. Marynarke ma przewieszong przez ramie, kapelusz i torbe trzyma
w drugiej rece. Przechodza do kuchni. Doktor odstawia torbe na stél,
marynarke odwiesza na krzesto. Mareike nalewa goracej wody do
miednicy, podaje mu mydlo i czysty recznik.

— Co z nim? — pyta, gdy tamten zaczyna my¢ dlonie. — Bedzie zy}?

— Jest mlody, ale skrajnie niedozywiony i stracit mnostwo krwi. Byloby
najlepiej, gdybym mu jgq przetoczyt, ale w tych warunkach nie ma o tym
mowy. Zrobitem, co w mojej mocy. Usunaglem martwe tkanki, zaszyltem

rane, ale zakazenie jest znaczne i moze sie okazac, ze to nie wystarczy.



— Co ma doktor na mysli?

Doktor Thiel wzdycha i wyciera palec po palcu. Siada za stolem i z
wewnetrznej kieszeni marynarki wyciaga srebrng papierosnice. Wyjmuje
papierosa, zapala.

— Moze bede musial amputowac noge. — Wydmuchuje dym, siadajqc na
krzesle. — Chociaz watpie, czy on by to przezyl. Musimy mie¢ nadzieje, ze
moja interwencja wystarczy. Inaczej bedziemy mie¢ problem.

To mite, ze doktor rozmawia z nig jak z dorosta. I ze uzywa liczby
mnogiej. ,,Bedziemy mie¢ problem”. To oznacza, ze nie jest juz sama. Teraz
umierajacy chlopak ze strychu to ich wspolny klopot. Wspoélna tajemnica.

Mareike wylewa rozowa wode z miednicy do zlewu i siada obok przy
stole. Doktor przez chwile milczy, w zadumie ogladajac swoje paznokcie,
az wreszcie przenosi wzrok na nia.

— Powinienem i ciebie zbada¢, Mareike. Zle wygladasz.

— Nic mi nie jest — rzuca nerwowo, czujac, jak miesnie na jej karku sie
napinaja.

Na samqg mysl, ze mialaby zosta¢ zbadana, robi jej sie niedobrze.

— Schudlas ostatnio i jeste$ bardzo blada — mowi tagodnie ojciec Grety.

— Naprawde dobrze sie czuje. Po prostu sporo mam na gtowie, od czasu
gdy Vati i ja zostaliSmy sami.

Mezczyzna kiwa glowa.

— Jak uwazasz, jestes juz prawie dorosla kobietq, ale obiecaj, ze zadbasz
o siebie. Nie tylko o tamtego, tam. — Wskazuje na sufit. — Musisz wtasciwie
sie odzywiac, czasami odpoczaC. A przede wszystkim: wyrzuc z glowy zle
mysli. — Robi pauze. Znowu sie zacigga. — Ja o wszystkim wiem. Greta mi
opowiedziala, co sie zdarzylo nad stawem przed rokiem. Ona uwierzyla, ze
to byt wypadek, ze mut cie wciagnal, ale ja sadze, ze bylo inaczej. Chciatas

tego, prawda, Mareike? Rozumiem, Ze ci ciezko, na pewno tesknisz za



Klausem i Mattim, za dawnym Zzyciem, ale ucieczka nie jest zadnym
rozwigzaniem. Pomysl o ojcu.

Mareike opuszcza glowe. Zaciska dlonie na kolanach. Czuje wstyd.

— Obiecaj, ze nie zrobisz juz nic glupiego. — Wyciaga reke i dotyka jej
ramienia. Ta dton jest ciepta i miekka. Vati nigdy jej tak nie dotyka.

— Obiecuje.

Doktor znowu wzdycha, gasi papierosa, wstaje od stotu i siega do torby.
Wyjmuje z niej brazowa buteleczke i stawia na blacie przed Mareike.

— Przemywaj mu tym rane. To podchloryn sodu. Ja postaram sie przyjsc
jutro po poludniu. — Zaklada marynarke i kapelusz. Chwyta skorzany
kuferek.

Mareike podnosi sie, ale doktor zatrzymuje ja gestem na miejscu.

— Zostan, sam trafie do wyjscia.

Opada z powrotem na krzesto. Teraz, kiedy juz nie musi niczego
udawac, czuje sie naprawde zmeczona. Zmeczona, jakby przezyla kilka
zycC.

Doktor obchodzi stol, przecina kuchnie i jest juz w drzwiach
prowadzacych do holu, gdy znowu sie odwraca.

— Jezeli poczujesz sie gorzej, przyjdZz do mnie, pomoge ci. Nie mozesz

teraz zaniedbywac zdrowia, Mareike, najgorsze dopiero przed nami.



Noc Mokosz
Wtedy — Mania

Trzeci dzien pracy na plantacji truskawek. Jestem peilna ich ziarnistej,
stodkiej tkanki. Nabrzmiata sokiem, ktory pulsuje pod skora, saczy sie
przez zylty, a gdybym zaczela ptakac, pewnie sptynalby rowniez po twarzy
zamiast tez.

Ojciec Miska, pan Stachu Nawrot, wtasciciel podupadiego
gospodarstwa i pola lezacego u stép Wielkiej Sowy, syn repatrianta, niski,
gibki, o silnych rekach i twarzy, z ktorej mozna wyczyta¢ szczegolne
zamilowanie do trunkow, jest calkiem sympatycznym czlowiekiem.
Owszem, nie daje nam sie obijaC i pilnuje, zebysmy z krzakow zebrali
kazdy dojrzaly owoc, lecz przy tym pozwala jes¢ ich do woli. Z poczatku
pomyslatam nawet, Ze straszny z niego frajer — wpusci¢ na zagony bande
matolatéw o zoladkach bez dna — ale okazat sie sprytniejszy od nas.

Pierwszego dnia faktycznie zarliSmy te truskawki jak opetani: jedna do
tubianki, druga do ust. Brzuch mialam po tym jak balon i skrecatam sie
z bolu przez pét nocy. Dominika dostata wysypki, a kilku chlopakéw
z osrodka nawet biegunki. Nastepnego dnia pan Stachu dalej zachecat:
,Jedzcie, jedzcie, dzieciaki, dobre truskaweczki, stodziutkie, niepryskane”,
ale my do owocow zdazyliSmy nabrac¢ dystansu, wiec siegaliSmy po nie

tylko od czasu do czasu.



Dzisiaj za$, czyli ostatniego dnia naszej panszczyzny, nikomu nawet
przez mysl nie przechodzi, zeby skubna¢ co$ z krzaka, i nasz gospodarz
ostatecznie nie jest stratny.

My za to straciliSmy caly entuzjazm i sily. Mamy serdecznie dosc¢
truskawek, roboty w bezustannym polzgieciu, a przede wszystkim stonca
wyZerajacego dziure ozonowg w stratosferze i palacego nasze ramiona
i karki. Juz nie tylko w myslach, ale i na glos klne, ze datam sie Dominice
w to wrobic.

Pracuje nas w sumie dwanascie osob. Kilku chlopakéw i jedna
dziewczyna z obozu, Anka, ich opiekun Bartek, my dwie z Doma, Misiek,
syn Nawrota. I Hubert.

Zdziwitam sie, gdy zobaczylam go pierwszego dnia na plantacji.

— Nie wiem, co mu mlody Nawrot naopowiadat o sztolniach, bo
normalnie to wolami nie mozna go wyciaggna¢ z bielarni, ale uparl sie, ze
chce tu przyjs¢ — wyznata mi Dominika.

I tak od trzech dni moge mu sie wreszcie przygladac do woli.
Zazwyczaj trzyma sie z boku, prawie z nikim nie rozmawia, nawet z siostra,
i tylko czasami przystaje z Miskiem na skraju pola, zeby zapali¢ papierosa.
Patrze ukradkiem, jak pracuje, przenosi skrzynki z tubiankami z jednego
kranca zagonow na drugi, gdzie stoi przyczepa Nawrota, a na jego
szczuptych przedramionach napinaja sie mieSnie. Podoba mi sie, jak
niedbatlym gestem wsuwa wlosy za ucho albo jak nonszalancko trzyma rece
w kieszeniach, opierajagc sie o jablonke w czasie przerw od pracy.
Zastanawiam sie, o czym wtedy mysli.

Staram sie byc¢ dyskretna, ale chyba stabo mi to wychodzi, bo wreszcie
z ust Dominiki pada pytanie:

— Manka! Co ty tak sie ciggle na niego gapisz? Chyba nie chcesz

powiedziec¢, Zze moj braciak ci sie podoba.



— Daj spokdj — zaprzeczam zmieszana.

Ale ona nie odrywa ode mnie spojrzenia. Wrzuca truskawke do
tubianki.

— To nie jest wlasciwy chlopak dla ciebie — méwi. — Serio.

— Ma kogos? — wyrywa mi sie. Nie powinnam jej o to pyta¢. Co mnie
obchodzi, czy Hubert kogo$ ma.

Dominika marszczy czoto.

— Nie wiem, chyba nie. On mi sie nie zwierza. Nawet jesli ktos jest, to
nie tutaj. Moze we Wroclawiu. Zreszta nie w tym rzecz. — Robi pauze,
wyglada, jakby zbierata mysli, wazyla stowa. — To moj brat, ale... — Wraca
do zrywania owocow. — Po prostu moglabys sie zainteresowac ktoryms
z chlopakow z obozu. Na przyklad Piotrkiem. Julek mowi, ze mu sie
podobasz.

Piotrek. Ogolony na jeza, pasjonat III Rzeszy ze szczegolnym
uwzglednieniem nazistowskich mlodziezowek. Bezustannie gada
o czystosci rasy, Hitlerjugend i Olbrzymie.

Zerkam ukradkiem w jego strone. Na nogach ma nieodlgczne martensy.
Nie wiem, jak w nich wytrzymuje przy tej temperaturze.

— Albo Misiek Nawrot — ciggnie Dominika. — Caly czas sie na ciebie
gapi. Wez sie za niego.

Misiek, dresiarz w podrobkach Adidasa z nazelowanymi wlosami
i postawiong na sztorc grzywka w stylu chlopakéw z Backstreet Boys,
wydaje sie zupeilnie w porzadku. Pracuje z nami w polu ramie w ramie,
ojciec nie daje mu taryfy ulgowej. Troche pozer, ale nieszkodliwy. Do
wszystkich zagaduje, lubi pozartowac.

— Nie zamierzam brac sie za zadnego Miska czy Piotrka — obruszam sie.

— W ogoéle za nikogo nie mam zamiaru sie brac.



Dominika chce jeszcze co$S powiedzie¢, lecz naszq rozmowe przerywa
pan Stachu, ktory wlasnie ryczy w pole, ze czas na przerwe. Wszyscy
z ulga porzucamy tubianki i ruszamy, by schronic¢ sie w cieniu. Za stodolg
ciagnie sie ogrod, a przy nim sad. Stare zdziczale jabtonie. Nie rodza juz
owocow, lecz wciaz daja chtéd. Padamy pod drzewami bez sil, jak muchy.
Na Sciezce w ogrodzie pojawia sie zona gospodarza. Przynosi nam do picia
dwa dzbanki zimnego kompotu — na szczeScie z rabarbaru, bo
truskawkowego nikt by nie przetknat. Chlopcy rozciagaja sie na trawie, do
nich dokleja sie Misiek, bezustannie o czym$ nadajac. Dominika zajmuje
miejsce przy Julku. Ja zostaje z Anka, ktora wyjmuje kanapki z plecaka.
Hubert jeszcze nie zszed! z pola.

— Chcesz? — pyta, wyciaggajac jedng w mojq strone. — W stoldwce nam
zrobili. Gowno okrutne. — Z obrzydzeniem zaglada miedzy kromki. — To
chyba mielonka. Smierdzi trupem, ale jestem strasznie glodna. Ja pierdole,
co za chujowa robota. MySlalam, ze to bedzie ciekawsze niz bieganie po
lesie na dziesiatke, ale gdybym wiedziala, ze to taka orka, w zyciu bym sie
na to nie pisata... To jak, chcesz te kanapke?

Krece gltowa. Nie mam ochoty na jedzenie. Jest zbyt gorgco. Zmeczona
opieram sie o popekany pien pokryty guzami — plynie w nim czas
zapomniany przez obecnych wiascicieli — i przymykam powieki.

Mam na sobie szorty i koszulke na ramigczkach, ale i tak konam
z gorgca. Czuje, jak pot sptywa mi po szyi, meandruje przez zaglebienie
obojczyka i znika miedzy piersiami.

— Moge sie przysiasc? — Stysze nad glowa.

Hubert staje tak, ze rzuca na mnie cien. Natychmiast otwieram oczy,
usztywniam sie. Chwytam jego blekitne, rozpalone spojrzenie — podaza za
kropla potu — miatabym ochote schowac je do kieszeni na pozniej. Policzki

zaczynajq mi ptonac.



— Jasne. — Anka prycha okruchami kanapki, po czym, pochlonieta
mielonka z trupa, przesuwa sie pod drugie drzewo, robigc mu miejsce obok
mnie.

Siada bardzo blisko. Tak, ze nie moge skupi¢ mysli. Opiera glowe
o pien drzewa tuz przy mnie. Czuje zapach jego spoconej skory. Nie
przypomina tego, ktory unosi sie po wuefie w szatni chlopakéw. Zapach
Huberta jest inny. Podniecajacy.

Wyciaga przed siebie nogi, opalone i pokryte ciemnymi wioskami.

— Nie sadzilem, ze interesujq cie poniemieckie sztolnie — rzuca od
niechcenia w mojgq strone.

— Ja to samo myslalam o tobie — odparowuje.

— Myslatas o mnie? — mruczy, nie otwierajac oczu.

Czuje sie coraz bardziej idiotycznie. Musze wybrna¢ z sytuacji, wiec
celuje w jego czuly punkt:

— Sadzitam, ze wolisz spedzac czas z nosem w ksigzkach.

— Masz mnie za kujona i nudziarza, co?

— Tak — przyznaje otwarcie.

— A jednak nawet takie jak ja, nudne kujony, miewajg czasami
pozanaukowe zainteresowania.

— Jakie na przykitad?

— Mnie, dajmy na to, bardzo ciekawi przesztosSc¢ tych gor, calej okolicy.
— Spoglada na mnie spod wpoéiprzymknietych powiek. — A szczegdélnie
okres wojny i to, co stalo sie zaraz po niej.

— Lokalny patriota?

— Raczej dociekliwy i Swiadomy mieszkaniec.

Wzruszam ramionami.

— Ale to jednak wszystko nudy.



— Tak sadzisz? A ja uwazam, Ze to miejsce i jego historia sg
fascynujgce. Szczegolnie ze jesteSmy ich czescig. Kazde z nas jest niczym
zebatka w wielkich trybach czasu. Napedzamy koto zdarzen. Wszystko
wynika z czegoS. Przyczyny i skutki. Czy tego chcemy, czy nie. To, co
Niemcy robili tu przed pétwieczem, wcigz ma na nas wpltyw. Dlatego tak
bardzo ciekawi mnie czas, gdy te tereny nalezaty do Rzeszy. I tamci ludzie.
Co sie z nimi stato, kiedy wreszcie wojna dobiegla konca? Zadajesz sobie
czasami takie pytania?

Nie odpowiadam. Przesztos¢ nigdy specjalnie mnie nie obchodzita.
Narracja mojego istnienia zaczyna sie na porodéwce w szpitalu na
Olbinskiej. Ewentualnie, gdyby spojrze¢ glebiej w czas, na dansingu, gdy
ojciec prosi matke do tanca, co po pewnym czasie skutkuje matzenstwem,
ciaza, a wreszcie rozwodem. Wszystko, co bylo wczesniej, nie ma dla mnie
znaczenia.

— Skad przesiedlono twoich dziadkow? — pyta nieoczekiwanie.

— Nie mam pojecia — rzucam od niechcenia.

Nigdy nie rozmawialam o tym z babcig Maryjka, ani tym bardziej
z matka, krélowaq hic et nunc. Dziadek Edek, gdy zyl, tez nie zawracat sobie
glowy zaszlosciami. Nie pamietam, zeby kiedykolwiek wzigl mnie na
kolana, jak to maja w zwyczaju dziadkowie, i snul opowiesci o dawnych
dziejach. W naszym domu nigdy nie poruszato sie takich tematow.

— Wezmy na przykiad moja rodzine — ciggnie niewzruszenie Hubert. —
Moj dziadek byl repatriantem, przyjechal tu ze wsi pod Lwowem.
Przywiezli go z cala rodzing do Wroctawia bydlecym wagonem
w czterdziestym pigtym, a potem furmanka do Swidnicy. Urzad do spraw
repatriantow skierowat ich tutaj. Mogli sobie wybra¢ gospodarstwo, ktore
im sie spodoba. Tak po prostu, wyobrazasz sobie? Staneli na drodze

i wskazali dom, ktory uznali za odpowiedni. A w Srodku bylo wszystko.



Cale wyposazenie. Podobno nawet na stole wcigz staly nie do konca
oproznione talerze po poprzednich wiascicielach. Na Scianach wisialy
zdjecia Niemcow... Tu kazdy ma podobna historie.

— Nigdy nie rozmawiatam o tym z babcig. — Ta rozmowa wydaje mi sie
dziwna. Nie wiem, do czego Hubert zmierza. Mam wrazenie, jakby mnie
sondowal, jakby ze mna w co$ grat.

— Moze powinnas. — Patrzy na mnie, mruzac oczy. — Nikt z nas nie jest
czystq kartka. — Usmiecha sie tajemniczo, jakby wiedzial cos, o czym ja nie
mam pojecia.

— Pewnie przybyliSmy gdzieS ze Wschodu, jak wszyscy — mamrocze
zawstydzona. Gdybym mogta, wniknelabym w te starg poniemieckq jabton,
ktorej zmarszczki odgniatajq sie na moich plecach.

— Moze tak, a moze nie. O twojej babci rozne rzeczy sie mowi we wsi.
Niektérzy majg dobrg pamiec.

Prostuje sie.

— To znaczy co sie mowi?

Hubert sie Smieje. Przez konary drzewa padaja promienie, kreslac na
jego twarzy nieregularne plamy. I w tej chwili uSwiadamiam sobie, kogo mi
przypomina. Wyglada jak mtodsza wersja Ralpha Fiennesa z Wichrowych
Wzgorz. Jak Heathcliff. Te same czarne wiosy i profil. Na policzkach Slady
zarostu. W jasnych oczach cos dzikiego i niepokojacego.

— Co masz na mysli? — Nie ustepuje.

— Nic. Po prostu uwazam, ze warto znac swojq historie. Moze wcale nie
jestes tym, kim sadzisz — stwierdza tajemniczo.

— Nie rozumiem.

— Po upadku Berlina nie wszyscy Niemcy wyjechali na Zachad.
Niektorzy nie chcieli zostawia¢ swoich domow, uwazali, ze Rzesza szybko

zostanie przywrocona do dawnych granic. Moj dziadek tez dlugo twierdzit,



ze wroci pod Lwow, odzyska dawng ziemie. Trzymat sie tej nadziei do
samej Smierci.

Nie odrywa ode mnie oczu. Swidruje mnie nimi, przeszywa do glebi.

— Chyba nie sugerujesz, ze moja babcia jest Niemka. Ze niby jak: przez
te wszystkie lata ukrywala swoja prawdziwa tozsamosc? To niedorzeczne,
to idiotyzm jakis. I kto wlasciwie we wsi tak uwaza?

— W zasadzie — Hubert nagle powaznieje — jakby ci sie dobrze
przyjrzeC, to rzeczywiscie masz wybitnie nordycka urode. Smukie cialo,
wystajgce kosSci policzkowe, niebieskie oczy i jasne wiosy — wylicza, po
czym nieoczekiwanie wycigga dilon i przesuwa kciukiem po moim
policzku. — Moglabys sluzyC eugenikom za wzor rasy aryjskiej. Mania,

mata folksdojczka...



Dawno — Mareike

Listopadowe Swiatlo wlewa sie do sypialni, na szybach rozkwita mroz.
Mareike konczy scieli¢ t6zko i podchodzi do lustra. Patrzy w odbicie. Ma
smukte cialo, wystajace kosci policzkowe, niebieskie oczy i jasne wlosy —
rozczesuje je srebrng szczotka, ktérg odziedziczyla po matce, i zaplata
w korone wokot glowy. Idzie do szafy i przeglada ubrania wiszace na
wieszakach.

Od dawna nie dbata o to, jak wyglada i co na siebie wlozy. Nosita, co
wpadto jej w rece, byleby bylo ciepto i wygodnie, lecz teraz, kiedy chlopak
ze strychu powoli zaczat dochodzi¢ do siebie, nie chce przypominac stracha
na wréble. Niby powinno by¢ jej wszystko jedno — przeciez tamten nic nie
znaczy — a jednak nie jest. Mareike ma szesnasScie lat, za cztery miesigce
skonczy siedemnascie, od zesztych wakacji miesiaczkuje i pierwszy raz
w zyciu chcialaby sie czuc bardziej kobieco, chocby nawet tamten z gory
byt jedynym mezczyzna, ktory jq zobaczy.

Zima w tym roku przyszla wczeSnie, pierwszy Snieg spadl juz
w polowie listopada, a zatem wybiera grubg bawelniang sukienke, a na nogi
wcigga ciepte ponczochy. Przeszukuje szuflade. Gdzie$ tutaj trzyma sweter
w kolorze groszku, z guzikami z masy perlowej i haftem w drobne kwiatki
wokot dekoltu. To jedna z niewielu tadnych rzeczy, jakie posiada.

Swetra jednak nigdzie nie ma — pewnie zostawila go w szafie w holu na

dole. Zamiast niego znajduje swoj pierwszy mundur, jeszcze z CzasOw



Jungmddelbund. Lezy na dnie dolnej szuflady wyprasowany i ztozony pod
linijke: biala bluzka, granatowa spodnica za kolano, czarna chusta
i brunatna kurtka, w ktorej wytogu wciaz polyskuje odznaka: srebrny romb
ze swastyka umieszczong w centralnym miejscu i emaliowanymi polami
dookota: na przemian czerwonymi i bialymi — obiekt jej dzieciecych
pragnien.

Mareike wyjmuje kurtke z szuflady — juz dawno z niej wyrosta —
i przyglada sie, trzymajac ja przed soba w wyciagnietych ramionach.

Znowu wraca do niej tamto okropne wspomnienie sprzed kilku lat.
Uwazata wtedy, ze te probe — osobliwe badanie lekarskie — warto zniesc¢, by
moc zatozy¢ mundur, z dumag wpig¢ odznake w ksztalcie rombu i by¢ jedng
z nich: dziewczat Fiihrera, dzi$ jednak nie czuje dumy, dzi$ juz nie jest
naiwng dziesieciolatka, ale niemal dorosta kobietg, i na mysl o tamtym dniu
wzbiera w niej obrzydzenie.

A tak bardzo sie cieszyla, kiedy zaakceptowano jej wniosek
zgloszeniowy. Wiedziala, ze ja przyjma, bo Klaus i Matthias byli juz wtedy
w Hitlerjugend, ale lokalne wladze NSDAP musialy sprawdzi¢ kazdego
z osobna, czy ma odpowiednie pochodzenie. W zwigzku z tym nalezalo
wypehic¢ wiele dokumentow. Organizacje interesowalo wszystko, co sie
tyczyto rodziny Rogenéw do dwodch pokolen wstecz. A potem przyszto
wezwanie na badania przy miejscowym Reichsjugendamt®.

Na biurku w gabinecie spoczywat jej akt urodzenia i Ahnenschein®2.
Wzorowy akt. Doktor, przystany z Waldenburga — i ponoC znajacy
osobiscie samego Baldura von Schiracha — kazal jej sie rozebrac do
bielizny, zanotowal wage, wzrost, kolor oczu oraz wloséw.

— Symetryczna budowa ciala, kregostup prosty, uzebienie peine,

niegrozne znamie w ksztalcie serca na prawym udzie ponizej posladka, trzy



na cztery milimetry, brak innych zmian skérnych — dyktowat pielegniarce,
kiwajac z zadowoleniem glowa.

Potem siostra kazala jej sie rozebra¢ do naga. Troche to Mareike
krepowato, lecz pielegniarka ja uspokoita, zZe nie ma czego sie obawiac, ze
to rutynowa procedura. Doktor to nie mezczyzna, to profesjonalista.

Zmierzyli kazdy centymetr jej ciala. Odleglos¢ od podbrodka do
obojczyka, dhugos¢ kosci nosowej, a nawet obwdd glowy i bioder. Doktor
dokladnie obmacat jej piersi, czy raczej to, co dopiero za jaki$ czas miato
sie nimi staC. A potem kazal polozyC sie na kozetce. Zalozyl gumowe
rekawice.

— Rozl6z nogi — rzek} bez emocji.

Mareike nie chciala tego robic¢. Serce wpadto w nerwowy lopot niczym
uderzenia skrzydet wystraszonego ptaszka.

— Rozl6z nogi, dziewczyno! — ponaglat zniecierpliwiony lekarz.

Wiec roztozyta.

A potem poczula jego palce w sobie. Wsuwat je tak gleboko, ze miata
wrazenie, jakby ja w srodku rozrywal. Chyba nie powinien tego robic.
Chciata krzykng¢ — ale czy wtedy zastuzylaby na odznake? — dlatego
jedynie zagryzta wargi.

— A teraz wstan i sie schyl — powiedziat lekarz.

Wilgo¢ zebrala sie pod powiekami Mareike, ale wstala i schylila sie,
poniewaz nauczono ja, ze dorostych nalezy stucha¢, dorosli zawsze maja
racje. A wtedy on wilozyl palce w jej odbyt. Znowu zbyt gleboko
i niedelikatnie. Poczula ostry bdl, jeszcze mocniej zagryzia usta. Poczuta
krew. Nie chciata sie mazgaic, ale lzy i tak poptynely.

— No juz — uspokajata ja siostra, kiedy doktor dokonczyt badanie i zdjat

rekawiczki — nie maz sie. Wszystkie dziewczynki muszq zostac



sprawdzone. Organizacja chce wiedzie¢, czy jestescie zdrowe. Kiedy$
zostaniecie niemieckimi matkami, matkami zotierzy.

— A ty bedziesz wspanialg matka. — Doktor podszedt do nagiej Mareike
i poklepal ja po mokrym policzku. — Masz wzorcowa nordycka urode
i zdrowe organy. Moglabys$ stluzy¢ za wzor naszym eugenikom. Powinnas
czu¢ dume. Od teraz twoje ciato bedzie naleze¢ do Rzeszy, a gdy przyjdzie
czas, urodzisz Fiihrerowi mnostwo zdrowych i silnych dzieci...

Mareike przymyka powieki, jej dtonie mocniej zaciskajg sie na tkaninie
kurtki. Pogniecie ja, ale to bez znaczenia. Wciagz w glowie styszy stowa
doktora i czuje sie brudna. Wraca wstyd i poczucie upokorzenia. Nigdy
z nikim nie rozmawiata o tym, co sie wydarzylo w gabinecie. Ani z Omgq
Ursulg, ani z Vatim, ani nawet z Gretg i pozostatymi kolezankami, ktére —
tak jak ona — wstapity do organizacji. Dlatego nie wie, czy pozostale tez tak
potraktowano, czy tylko ja — przez witosy zbyt jasne i oczy zbyt niebieskie.

Odpina znaczek z wytogu kurtki i wrzuca do szuflady biurka, a ubranie
zwija w klab. Wyciaga z szafy pozostale rzeczy: spddnice, koszule, chuste,
chwyta wszystko razem i wychodzi z pokoju. Zbiega schodami na parter,
przemierza hol i wchodzi do kuchni. Zdejmuje fajerke z pieca i wszystko
wrzuca do srodka.

— Co robisz? — Za plecami styszy glos ojca, ktory wiasnie staje
w drzwiach.

Widzial, co zrobila, czy nie widzial? Oczywiscie, ze widziat. I co teraz?
Wprawdzie sam podobnie potraktowat portret Fiihrera, ale jest dorosty, jest
mezCzyzna, a przez to wolno mu wiecej.

— Dorzucam do pieca. — Dopycha rzeczy pogrzebaczem, naciaga
fajerke.

— Aha. — Vati z kamienna twarzg siada przy stole.

— Juz odgrzewam ojcu Sniadanie.



Stawia na kuchni garnek z przygotowana poprzedniego wieczoru
owsiankg i zaczyna miesza¢ gesta mamatyge. Przez szczeliny w plycie
wydostaje sie kwasny dym, ale oboje z ojcem udaja, ze tego nie widza.
Moze gdy mundur sie spali, wspomnienia z gabinetu lekarskiego stracq
moc?

Nak}ada ojcu $niadanie do miski i ustawia przed nim.

Vati chwyta za tyzke.

— Bedziesz dzi$ przedla? — pyta bezbarwnym tonem.

Mareike kiwa glowa i podchodzi do okna, by otworzy¢ lufcik
i wypusci¢ smréd palonego materialu. Biate kleby wypadaja na zewnatrz.
Mareike czuje ulge.

— Ostatnio chyba czesto bywasz na strychu? — ciggnie niby od
niechcenia ojciec.

— Nie mam nic innego do roboty. — Mareike po raz drugi dzisiejszego
poranka czuje sie przylapana na goragcym uczynku.

Od pewnego czasu znowu zaczela przas¢ i tka¢, zeby jako$
wytlumaczy¢ swoje czeste wizyty na poddaszu. Czasami bywa tam kilka
razy dziennie. Rana chlopaka }adnie sie goi, ale on caly czas jest bardzo

staby.
— To moze napal tam sobie w piecyku.
— Moge? — Spoglada na ojca spod okna.
On wzrusza ramionami.
— Przeziebisz sie w tej zimnicy i bedzie problem.
— Dziekuje ojcu.
Vati konczy jesc, odktada tyzke do oproznionej miski i wstaje. Mareike

podaje mu przygotowane wczoraj kanapki. On wklada je do skorzanej



teczki i juz zamierza wyjs¢ z kuchni, kiedy zatrzymuje sie w drzwiach.
Obraca sie w jej strone.

— Bylem wczoraj nad stawem — rzuca niespodziewanie. — Znalaztem
chodak w wodzie.

— Chodak? — Mareike martwieje. Czuje, zZe coS zimnego
i nieprzyjemnego przepelza jej po karku.

— Tak. Drewniany chodak. Taki, jaki nosza wiezniowie z obozow
w gorach. Musial wpas¢ do wody, jeszcze nim mroz chwycit. Wystawat
z lodu — kontynuuje ojciec, przygladajac sie jej badawczo.

Mareike przestaje oddycha¢, wraca do okna, by zamkng¢ lufcik.

— Ciekawe, skad sie tam wzigl — baka przez ramie.

— Ciekawe... Teraz sporo obcych kreci sie po okolicy. — Vati przewierca
ja wzrokiem. — Uwazaj na siebie, Mareike.

— Oczywiscie, ojcze.

Patrza na siebie w milczeniu. Mareike czeka, boi sie. Zaraz na pewno
padng stowa, ktérych nie da sie odwrdcic, ktore beda ja srogo kosztowac.
Ale ojciec mowi tylko:

— Nie czekaj na mnie z kolacja. Zjem u wdowy po buchalterze. I moze
zostane u niej na noc.

Odwraca sie, by wyjs¢ z kuchni.

— A co z tym chodakiem? — rzuca za nim nieSmiato Mareike.

— Skonczyt jak twoj Kluft — stwierdza Vati i znika w korytarzu.

24 (niem.) Nazistowski Urzad Mlodziezowy.

25 (niem.) Wykres genealogiczny, dokument potwierdzajacy aryjskie pochodzenie.






Teraz — Maria

W walbrzyskiej bibliotece jest ze czterdzieSci stopni i nie ma czym
oddychac, ale nie zwracam na to uwagi. Lubie spotkania autorskie, to jeden
z tych momentow w mojej pracy, kiedy coS tak nienamacalnego jak
literatura staje sie zupehlnie realne. Widze, jak stowa wydrukowane na
kartkach rezonujq w twarzach czytelnikow, odbijaja sie w nich, wywotuja
emocje.

USmiecham sie do zebranych. Doceniam, ze przyszli mimo upatu; dla
mnie i wbrew statystykom, ktére mowia, ze w tym kraju nikt nie czyta.
Niby wszyscy jesteSmy przebodZcowani — serwisy informacyjne plujgce
polityka i wojnami, Netflix, ekrany telefonéw, za glosna muzyka, zbyt
wiele, zbyt mocno i wszystko naraz — a my jednak siedzimy tu sobie
i rozmawiamy o stowach.

Przyszto naprawde sporo ludzi. W ogromnej sali zostato zaledwie kilka
wolnych krzeset.

Na poczatku spotkania przeczytalam fragment powiesci, potem przez
chwile opowiadalam, o czym traktuje, az wreszcie oddatam glos
czytelnikom.

— Skad sie u pani wzielo zainteresowanie naszym regionem i Gorami
Sowimi? — pyta starsza kobieta z pierwszego rzedu. Jest starannie uczesana,

elegancko ubrana. Na kolanach trzyma egzemplarz Nocy Mokosz.



Przygotowala sie do spotkania. Zaangazowana liderka miejscowego klubu
dyskusyjnego.

— Tutejsza okolica jest bardzo inspirujgca. Jako dziecko bylam tu na
wakacjach — odpowiadam, nie wchodzac w szczegoty.

— A czy zawarla pani jakie$§ watki biograficzne w powiesci? — drazy
temat przodownica.

Dociekliwos¢ czytelnikow zwykle mnie cieszy, ale nie tym razem.
Piszac te ksigzke, wiedzialam, ze kiedys padng podobne pytania,
i obawialam sie tej chwili. Moglabym odpowiedzie¢ zgodnie z prawda, ze
tak, Noc Mokosz to wspomnienie lata, gdy odkrylam niewygodne fakty na
temat mojej rodziny, inicjacyjna opowiesC o dojrzewaniu, literackie
rozliczenie z przesztoScig i rodzaj autoterapii, lecz niczego takiego nie
powiem. Nie mam odwagi. Rzucam wiec truizmem:

— Kazda ksigzka jest w pewnym stopniu odbiciem przezyc
i doSwiadczen autora. Tu jednak niewiele panstwo znajdziecie ze mnie.
Pozwolitam sobie na duzg swobode w kreowaniu tej historii, wiec
W przewazajacej mierze to czysta licentia poetica.

Upat wraz z odglosami rynku nieprzerwanie wlewa sie przez otwarte
okna, padajg kolejne pytania, coraz mniej zwigzane z ksigzka. Pracownica
biblioteki jest ciekawa, nad czym teraz pracuje i czy Noc Mokosz, tak jak
dwie poprzednie moje powiesci, trafi na ekrany, lecz wreszcie jej takze
arsenat tematOw sie wyczerpuje.

— Czy ktos z panstwa chce jeszcze o cos zapytac nasza autorke? — rzuca
w strone krzesel.

Nikt sie nie odzywa.

— W takim razie, na zakonczenie, pragne podziekowac pani, pani Mario,
za przybycie i...

— Ja mam pytanie! — Z konca sali dobiega meski glos.



Wszystkie glowy obracaja sie w jego strone. Do tej pory nie zwrdcitam
uwagi na mezczyzne, ktory zajat miejsce w ostatnim rzedzie.

— Shluchamy pana — zacheca bibliotekarka.

Facet wstaje. Jest dobrze po czterdziestce. Twarz ma nalang i mocno
opalong, na policzkach kilkudniowy zarost. Gleboko osadzone oczy
przypominajg guziki zbyt mocno wszyte w tebek pluszowego misia. Topia
sie w tkance tluszczowej. Wydatny brzuch opina czarna koszulka z bijacym
po oczach logo drogiej marki w typie ,tani Armani”, na szyi Isni zloty
kajdan. Facet ma w sobie coS z malomiasteczkowego cwaniaka. Nie
wyglada na mitosnika literatury.

Patrzy na mnie z dziwnym usSmiechem i w tym momencie dociera do
mnie, kim jest. Nie pamietam, jak naprawde sie nazywal, mineto zbyt wiele
lat, ale to on stanowit pierwowzdr powieSciowego Miska, syna wlasciciela
plantacji  truskawek. Paradoksalnie dzi§ faktycznie przypomina
niedzwiedzia, zwalistego zwierzaka.

— Ja mam do autorki takie pytanie — zaczyna, a ja juz wiem, ze beda
z tego klopoty. — Bo jak w gazecie napisali, ze jest taka ksigzka, co to akcja
dzieje sie u nas, w gorach, to od razu postanowitem kupic i z ciekawosci
przeczytalem. No i okazalo sie, ze to wszystko sie dzieje w moich
okolicach, w czasach, kiedy bylem piekny i mlody. Wilasciwie to
w sasiedniej wiosce. — Wsuwa rece w Kkieszenie i patrzy na mnie
wyzywajaco. Z jego ust nie schodzi irytujacy usSmieszek. — Doskonale
pamietam tamte wakacje pod koniec lat dziewiec¢dziesigtych — kontynuuje.
— W gorach, w pensjonacie u takich jednych byt oboz sportowy. Chiopaczki
z miasta. Frajerzy zadzierajacy nosa. I dziewczyny, co tam sie wokdt nich
krecity, tez pamietam. Corke tych wiascicieli i jeszcze jedng, przyjezdna.
Teraz juz tego pensjonatu nie ma, ale wtedy niezle prosperowal. Chyba za

Tuska popadl w ruine. Jak wszystko. Z dymem poszedt. Ludzie mowili, ze



niby to podpalenie byto, zeby wyludzi¢ pienigdze z ubezpieczenia, ale kto
tam wie, moze to plotki. Mniejsza zreszta o to. Ja te wszystkie dzieciaki
z tamtych wakacji dobrze kojarze, bo mdj ojciec czasami oprowadzat grupy
po sztolniach i z nimi tez byt pod ziemia. — Zawiesza glos, karmigc sie
chwilg zainteresowania, bo oczy wszystkich zebranych na sali wlepione sg
w niego. — W kazdym razie w finale ksigzki jest taka scena, gdy na
Niczyjej, znaczy: na tej gorze, jest impreza. I tam sie bawia i ci z obozu,
i cata okolica. Grubo sie bawia. W ksigzce w tym miejscu akcja sie urywa,
a potem jest juz tylko ten no... epilog i scena, jak dziewczyna budzi sie
w jakiejs piwnicy. A przeciez tam sie wtedy taki burdel zrobil, ze gliny
miatly pelne rece roboty.

— Nie wiem, o czym pan mowi — rozdrazniona wchodze mu w stowo.
Czuje, ze trace grunt pod nogami. — To nie jest powiesC kryminalna, tylko
historia o odkrywaniu tozsamoSci przez bohaterke. Do tego, jak juz
wspominatam: stanowi jedynie wytwor wyobrazni, jest fikcjg literacka.

— Tak. — Przechyla glowe. Wiem, zZe ani troche nie wierzy w moje
zapewnienia. — Niby to wszystko zmyslone, a jednak takie ognisko na
Niczyjej naprawde sie odbyto. I ja tez tam wtedy bylem. A nad ranem sie
okazalo, ze jedna dziewczyna zniknela, a...

— Prosze pana! — wchodze mu w stowo, starajgc sie usmiechac, chociaz
mam wrazenie, jakby nerwy mi stezaly, czynigc z twarzy maske. — Pan
chyba naprawde niewlasciwie odczytal mojg powies¢ i miesza fakty
z tworczg kreacja.

Oczy faceta sg jak szparki, ging w tluszczowej zalewie, Swidrujg mnie.

— Ale dziewczyna naprawde wtedy zniknela — upiera sie. — Kamien
w wode. GOPR ich szukal i gliny z psami, i cala wies... A przeciez ta

Niczyja to nie jest jakas tam znowu wielka gora, zeby sie na niej zgubic,



nie? Nawet nas, to znaczy matolaty, co wtedy byly na ognisku,
przestuchiwano, ale mySmy tak popili, ze niewielki byt z nas pozytek.

— Ja tez to pamietam! — wtrgca przodownica z pierwszego rzedu. —
O tym nawet w ,,Tygodniku Walbrzyskim” pisali.

— No wlasnie — cieszy sie tamten. — Gruba afera sie z tego zrobila.
Dziewczyne znaleziono, zdaje sie, po trzech dniach. Ale byla w szoku i nic
nie pamietata. — Zawiesza glos.

— I ja to sobie przypominam! — odzywa sie babka siedzaca kilka krzeset
za przodownicq. Siwe wilosy w odcieniu lila korespondujg z bladg skora
dekoltu i fioletowg sukienkg. Przypomina wieche¢ bzu. — Ja sie tym
zdarzeniem interesowatam, mozna by powiedzie¢, z powodow prywatnych
i nawet mialam informacje z pierwszej reki. Teraz to juz jestem na
emeryturze, ale w tamtym czasie uczylam biologii w liceum w Nowej
Rudzie i kilkoro tych dzieciakow, co sie tego pechowego wieczoru bawity
na ognisku, to byli moi uczniowie. I corka jednej mojej kolezanki,
polonistki, tez tam wtedy byla. W mediach sprawa szybko ucichta, ale ja od
milodziezy styszalam, ze te biedng dziewczyne, co jg policjanci odnalezli na
zboczach gory, to tamtej nocy podobno pobili i zgwalcili.

Na sali panuje kompletna cisza. Wszyscy patrza na mnie. Czekaja, ze
co$ powiem, ale w ustach mam piach, suchy i goracy. Zatyka mnie
i knebluje. Stysze walenie wlasnego serca. Mimo upatu panujacego w sali
po plecach sptywa mi zimny pot. Wszystko mi sie placze. Wielka czarna
dziura w pamieci. W glowie chaos. Szczatki wspomnien. Niech to
spotkanie, do cholery, wreszcie sie skonczy!

— A zatem jakie jest pana pytanie do autorki? — Bibliotekarka zaczyna
nerwowo wiercic sie w fotelu.

Gos¢ wysuwa dolng szczeke. Nie moge na niego patrzec, na jego nalang

gebe, cwane oczka.



— No tak, pytanie! — Teatralnie klepie sie w czolo, a ja juz wiem, ze
zaraz zada cios, po ktérym ciezko mi sie bedzie pozbierac. — Tak sie sklada,
ze ja doskonale pamietam tamtg zaginiong dziewczyne, a pani autorka
niesamowicie jg przypomina. Dlatego chcialem zapytac: czy pani to ona?

— Pan mnie z kim$ myli. — Z moich ust wysypuje sie goracy piasek,
plecy mam juz kompletnie mokre. Chcialabym znikng¢. Mowie, moze
nieco zbyt glosno: — Nigdy nie slyszalam o zadnym zaginieciu. Jezeli
znalazt pan jakieS podobienstwo do zdarzen i osob w mojej ksiazce, to
zareczam, Ze to przypadek.

Facet nic wiecej nie mowi, ale na twarzy maluje mu sie zadowolenie, ze
wyprowadzil mnie z rownowagi. Opada z plasnieciem na plastikowe
krzesetko. Pozostali uczestnicy spotkania wpatrujg sie we mnie, jakbym
nagle zmienita sie w dwuglowego potwora. Zapadam sie w fotel, ktory
nagle robi sie miekki i roztozysty, bez dna, jakby miat mnie pochtonac.

Probuje sie usSmiechac, chociaz brakuje mi tchu. Oprocz mnie wszyscy
maja grobowe miny. Panuje cisza. Pracownica biblioteki dyskretnie
spoglada na wiszacy nad drzwiami zegar i chyba uznaje, ze czas konczyc to
dziwne przedstawienie.

Rzuca z zaklopotanym usmiechem:

— Jezeli nikt z panstwa nie ma wiecej pytan...

Dziesie¢ minut pdzniej opuszczam biblioteke. Wychodzac na rynek,
rozgladam sie, czy facet gdzieS sie na mnie nie zaczail — wymknat sie
niepostrzezenie, kiedy bibliotekarka dziekowata mi i wreczatla kwiaty — ale
na szczescie nigdzie go nie zauwazam. Wokoto morze parasoli, rzucajacych
cien na kawiarniane ogrodki. Z fontanny posrodku rynku tryska woda.
Dzieciaki drg sie wnieboglosy, chlapigc sie.

Samochod zostawitam pod kosciolem na Moniuszki i chociaz wczesniej

zamierzatam po spotkaniu zjeS¢ obiad w jednej z tutejszych knajpek, teraz



ide prosto do niego. Chce jak najszybciej znalez¢ sie w moim czarnym
domku o bialym sercu i zapomnie¢ o tym, co tu zaszto, o stowach bylej
nauczycielki z noworudzkiego ogolniaka, gustujacej w fioletach:
,Dziewczyne pobili i zgwalcili”.

Nie chce o tym myslec.

Nie chce myslec o tym, ze kiedy bibliotekarka serdecznie objeta mnie

na pozegnanie, nie poczutam jej dotyku.



Dawno — Mareike

Ma na imie Szymon. Tyle Mareike o nim wie. I jeszcze to, ze doskonale
rozumie niemiecki, ale sam w jezyku Goethego nie chce mowic. W ogole
rzadko sie odzywa. Dzieki radom doktora Thiela, by do rany przylozyc
larwy much, tkanki zaczely zaskakujaco szybko sie goi¢ — widmo amputacji
minelo —a mimo to Szymon wcigz trwa w osobliwej apatii.

Mareike przychodzi zwykle na poddasze po porannym obrzadku.
Zabiera ze soba jedzenie i wode, ale dziS do koszyka wklada rowniez
przybory do golenia. Z szafki w lazience bierze stary, dawno nieuzywany
przez ojca pedzel, a z pokoju Matthiasa ebonitowe pudetko opatrzone
sloganem: Fermarud rasiert gut.

W Srodku znajduje sie stalowa brzytwa z rekojeScig z imitacji kosSci
stoniowej. Matti otrzymat ja od ojca na szesnaste urodziny, ale poniewaz
zarostu miat tyle, ze pozal sie Boze, korzystal z niej rzadko i teraz nie ma
potrzeby ostrzenia tngcej krawedzi.

Mareike ostroznie stgpa po zewnetrznych schodach. Sg pokryte lodem,
a przez to Sliskie. Odsuwa skobel, wchodzi na poddasze.

Szymon siedzi z podkulonymi nogami na swoim postaniu w kacie
i bujajac sie w przod i w tyl, patrzy w pustke. Jakis$ czas temu przyniosta
mu dodatkowa koldre i kilka ubran po braciach, zeby nie marzl, ale
wszystko jest na niego za duze. Ciggle ma problemy z zoladkiem. Doktor

Thiel mowi, ze to przez charlactwo, drugi stopien choroby glodowe;j.



Zoladek Szymona nie pracuje jak nalezy i trzeba mu lekkostrawnej diety.
Mareike gotuje mu zatem kleiki, wczesniej na wodzie, teraz na mleku, ale
Szymon wcigz jest przejmujaco chudy. I tylko wiosy mu nieco odrosty —
ciemne o ztotawym potysku — podobnie jak broda.

— Jak sie dzisiaj czujesz? — pyta chlopaka, ale on nie odrywa wzroku od
Sciany.

Niezrazona zabiera sie do pracy. Stawia wiadro z woda nieopodal
piecyka i wrzuca do niego kilka szczap drewna. Kiedy przychodzi na
poddasze, stara sie tu utrzymywacC odpowiednig temperature, ale potem
w Srodku znowu robi sie zimno, bo Szymon chyba nie jest w stanie sam
dokladac¢ do ognia. Albo moze jest mu wszystko jedno, czy marznie.

Gdy ogien zaczyna trzaska¢ w palenisku, zdejmuje z ramion chuste
i odwiesza na haczyk na Scianie. Przelewa wode do miednicy i ustawia do
zagrzania na plycie piecyka, sama w tym czasie zabiera wiadro z fekaliami
i wynosi je na dwor. Kiedy wraca, woda jest juz ciepta.

— Ogolimy cie dzisiaj — mowi, podchodzac do niego i pokazujac
przybory do golenia. — To nalezalo do mojego brata. — Wskazuje na
ebonitowe pudetko. — Zgingt na Ostfroncie w zesztym roku. Masz chyba
tyle samo lat co on.

Przystawia stotlek nieopodal postania Szymona. Pomaga mu sie
dzwignac do pionu, a potem usigs¢ w przygotowanym miejscu — on poddaje
sie jej zabiegom jak bezwolna kukia.

Mareike ostania mu ramiona przyniesionym ze sobg recznikiem,
rozpuszcza mydliny w miseczce i zaczyna wyrabia¢ piane.

— Wygladasz jak dzikus. Taki jesteS zaroSniety, ze twarzy wcale ci juz
nie wida¢. Trzeba cie doprowadzi¢ do porzadku — papla nieprzerwanie,

jakby w ten sposob probowata zrownowazyC jego milczenie. — Doktor



mowi, ze musimy robic¢ takie rzeczy, zwyczajne rzeczy, jakie robitbys
w normalnych warunkach. Inaczej tw@j stan sie nie poprawi.

Naktada krem na policzki Szymona i rozprowadza go pedzlem.

— Nigdy tego nie robitam, ale wiele razy widziatam, jak golili sie ojciec
i moi bracia. To chyba nic trudnego.

Wyjmuje brzytwe z pudelka i naciska ogon. Stal wyskakuje z rekojesci.
Ostrze zostalo wypolerowane tak, ze przypomina lustro i potyskuje
w potmroku panujacym na strychu.

Dopiero teraz Szymon odwraca glowe w jej strone. Nieobecny wyraz
znika z jego twarzy, w oczach rysuje sie strach.

— Nie — szepcze w swoim jezyku. Prébuje sie podnies¢, ale Mareike
przytrzymuje go stanowczo, choc delikatnie, na miejscu.

— Nie boj sie. Nie chce zrobic¢ ci krzywdy. Po prostu musze cie ogolic.
Tylko sie nie ruszaj, dobrze?

Szymon nie wyglada na przekonanego, ale potakuje.

Mareike staje za jego plecami.

— No to bierzemy sie do dziela.

Podnosi jego brode i przez chwile spoglada z gory w przestraszone
oczy, a potem wsuwa kciuk pod stabilizator, maty palec opiera na ogonie
i wykonuje pierwszy ruch. Ostrze bez problemu sunie po miekkim zaroscie
na szyi i brodzie. Mareike, zgodnie ze sztuka, goli je z wlosem. Przecigga
ostrzem po policzkach, powoli, bez pospiechu, co jakis czas wycierajac
piane w recznik.

Napiecie w ciele Szymona zaczyna ustepowac.

Mareike nakilada kolejng porcje kremu na skére. Dokladnie
rozprowadza. I teraz pod wlos — to najtrudniejszy moment. Goli jabtko

Adama i wystajace kosci zuchwy. Czuje lekki ucisk w mieSniach



przedramienia. Teraz to jg ogarnia lek. Wystarczy jeden nieostrozny ruch
i bedzie po chtopaku.

Na koniec policzki i wreszcie robota skonczona. Bez jednego
zadrapania czy zaciecia. Mareike z satysfakcja wyciera twarz Szymona
recznikiem, czysci brzytwe i odklada ja na bok. Obchodzi krzesto i staje
naprzeciw niego.

I czuje, jakby widziata go po raz pierwszy, chociaz widuje kazdego dnia
od dwoch miesiecy.

Bez pasiaka, siniakow i sladow po ugryzieniach wszy, za to z gladkimi
policzkami i w za duzych, a jednak catkiem porzadnych ubraniach Klausa
i Mattiego, nie przypomina juz uciekiniera z obozu. Ma wyjatkowa barwe
oczu: przywodzacg na mysl miod, a moze tupiny orzecha, symetryczne rysy
i tadnie wykrojone usta. Wyglada jak ktos, kto ma swoja historie, kogo
przesziosc siega dalej niz do wyrobiska we wnetrzu gor i transportu, ktorym
zostal przywieziony z KL Gross-Rosen. KtoS, kto miat lub wcigz ma gdziesS
matke i ojca, kto chodzit do szkoty, po lekcjach do kina, gral z kolegami
w pitke i moze nawet podkochiwal sie w jakiejS dziewczynie. Mareike,
oddajac Szymonowi twarz, nadata mu podmiotowosc.

To nagle odkrycie sprawia, ze czuje sie dziwnie zmieszana, wiec zeby
zatrzeC to wrazenie, chwyta brzytwe, poleruje ostrze na mankiecie swetra
i podaje ja Szymonowi, by mog}t sie przejrzec.

Bierze ja od niej i patrzy w swoje odbicie. Obraca glowe w prawo i w
lewo i przesuwa dlonig po twarzy. A potem spoglada na Mareike. I chyba
zauwaza to, co ona, ze oto wiasnie odzyskat czastke siebie, bo pierwszy raz,
odkad tu jest, nieznacznie sie uSmiecha.

— Mareike. — Patrzy jej w oczy. — Vielen dank.

Dziewczyna kiwa glowa i zaczyna nerwowo uprzatac stanowisko pracy

— intymno$¢ tego, co dzieje sie miedzy nig a Szymonem, zaczyna jq



krepowac. Zdejmuje recznik z jego ramion. Zabiera miseczke z mydlinami
i umyka przed uSmiechem chtopaka w kat, gdzie stoi kotowrotek. Doklada
kadziel na przeslice. Siada na niskim zydlu i zaczyna przas¢ w miejscu,
w ktorym przerwala ostatnio. Na szpuli wcigz jest wczorajsza nitka.
Przyciska pedatl i wprawia w ruch koto napedowe. Stukot wypelnia
poddasze.

Szymon jeszcze przez moment zerka w odbicie na ostrzu brzytwy,
a potem wstaje powoli z krzesta i z wyraznym wysitkiem, utykajac na
zraniong noge, krok za krokiem zbliza sie do miejsca, gdzie siedzi Mareike.
Staje przed nia.

Przechyla glowe, sSledzac ruchy jej palcow, a potem wycigga dton
i dotyka opuszkami nici, ktora nawija sie na szpule.

— Das ist Garn — thumaczy mu.

— Przedza — moéwi zachryptlym glosem on w tym swoim dziwnym
szeleszczacym jezyku.

— Przedza — powtarza za nim niezdarnie Mareike.

Szymon odrywa reke od szpuli.

— MJj ojciec byt dyrektorem w przedzalni bawelny. KiedyS. Zanim... —
Milknie, przelyka sline, odruchowo dotykajac gladkiego policzka, jakby
w ten sposéb probowatl odzyska¢ wspomnienia. — W wielkiej fabryce,
w miescie, gdzie sie urodzitem.

Przysiada na zlozonych pod Sciang workach z niewytrzepanym jeszcze
Inianym pokosem.

— Wiele razy odwiedzalem go w pracy — ciggnie. — Fascynowato mnie
to. Maszyny parowe napedzajace pasy transmisyjne, selfaktory, ruch setek
robotnikoéw krecacych sie po hali, towarzyszacy wszystkiemu wielki huk...
— Znowu sie zamysla. — Tyle razy obserwowalem proces powstawania-

przedzy i tkanin w fabryce, a nigdy nie widzialem, jak ta praca wyglada



w przypadku produkcji rzemieSlniczej. — Przechyla glowe. — Nie
wiedzialem, ze potrzeba takiej precyzji i cierpliwosci. Ilez w tym spokoju...

Nie odrywa od niej wzroku.

Nitka przedzy przeslizguje sie miedzy palcami Mareike. Jest nieréwna,
tu i Owdzie troche za gruba. Szeleszczacy glos Szymona wybija ja rytmu.
Sprawia, ze powietrze na poddaszu gestnieje i wibruje. Mareike bardzo
chciataby wiedzie¢, co powiedzial. Nie rozumie, dlaczego obecnos¢
chlopaka nagle tak ja krepuje. Chyba wolalaby, zeby bylo jak dotad:
podczas gdy pracowata, on lezal skulony na swoim postaniu albo siedziat,
wpatrujac sie martwo w Sciane. Mogta przy nim by¢, opiekowac sie, nie
wchodzac w interakcje. By, ale jakby go nie byto.

A teraz nie przestaje mowic, tym drzacym i dziwnym szeptem, ktory
splata sie ze stukotem kotowrotka. I ciggle na nig patrzy. Obserwuje kazdy
ruch dtoni Mareike.

W dwuglos wypehiajacy poddasze nieoczekiwanie wkrada sie jeszcze
jeden dzwiek dochodzacy z zewnatrz.

Mareike odrywa stope od pedatu, zatrzymuje koto. Zamiera. Znowu to
styszy. Kto$ ja nawoluje po imieniu, ktos, kto jest na podworzu.

Spoglada wystraszona na Szymona i kladzie palec na ustach.

— Ciii.

Szymon milknie, a ona wstaje i jemu rowniez pomaga podnieS¢ sie
z workow. Odprowadza go na postanie, zacigga zastone.

— Zostan tu i ani stowa.

Chwyta chuste i przecina pomieszczenie w strone wyjscia.

Otwiera drzwi, staje na platformie i spoglada w dot. W zasiegu wzroku
nikogo nie widzi, wiec zbiega po schodach i okraza boczng Sciane domu.

Na zasypanym s$niegiem podworku przed frontowym wejSciem stoi

Annika Hermann. Tym razem jest bez dziecka. Na glowie ma bezksztaltng



welniang czape, ktora opada jej na oczy. Mareike podchodzi do kolezanki.

— Pukam i pukam, a ty nie otwierasz. — Annika naciera dtorimi ramiona
1 przestepuje z nogi na noge.

— Nie styszatam. Przedlam na gorze.

— Przedtas? — Annika marszczy brwi. Jej pulchne policzki sa czerwone
od mrozu.

Mareike otwiera drzwi i wpuszcza ja do holu. Wchodzi za nig, otrzepuje
buty ze Sniegu. Serce wali jej w piersi, ale stara sie zachowac spokoj.

— Nie mam ostatnio nic innego do roboty — tlumaczy, starajac sie
brzmiec¢ naturalnie. — Zmarztas. Chodz, zrobie ci herbaty.

Annika zdejmuje ptaszcz, odwiesza go na haczyk i podaza za Mareike
korytarzem w strone kuchni.

— Przysztam do ciebie, bo przed chwilg ustyszatam straszng wiadomos¢
—rzuca, siadajqc za stolem. — Nie uwierzysz, co sie stato.

Mareike doklada kilka szczap do pieca, stawia czajnik na plycie
i odwraca sie do Anniki. Kolezanka zawsze miata stonoS¢ do przesady,
dlatego Mareike podchodzi do tych stow z dystansem.

— Co takiego sie stato? — pyta, wciaz btadzac mysSlami po strychu.

— Wyobraz sobie: byt u nas dzis z rana we milynie stolarz Leuchtmann,
ten z Wiistewaltersdorfu. Matka go wezwala, zZeby naprawit jedna z topatek,
ktorg wylamat 16d, ale nic nie zrobil, bo sie spieszyl. Wypadla mu inna
pilna robota. — Robi pauze, jakby chciata zbudowac napiecie. — Ma do
zbicia trumne. Nie zgadniesz dla kogo.

— Dla kogo?

— Dla szalonego Andreasa Klimkego.

— Andreas nie zyje?!



Mareike w jednej chwili zapomina o Szymonie, o strychu, porzuconym
kotowrotku. Czuje, jakby podloga pod jej nogami nagle zrobita sie miekka.
Przed oczami znowu ma tamten dzien na basenie w Wiistegiersdorfie.
Styszy dzwieki Bei Mir Bist Du Schon, widzi, jak woda 1Sni na ciele
Andreasa, czuje zapach chloru.

Czuje, ze zaraz upadnie. Chwyta za reling otaczajacy kuchenng ptyte.

Annika wolno kiwa glowa.

— Kiedys sie w nim kochatas, prawda? Dlatego pomyslatam, ze bedziesz
chciata wiedziec.

— Co sie stalo? — pyta, dtawiac sie stowami.

— Wreszcie dopigl swego. DziS o Swicie matka znalazta go w jego
pokoju w katuzy krwi. Juz nie zyt. Musiat to zrobic dzisiejszej nocy. Nawet
gdyby z nim byla, pewnie nie databy rady go uratowac. Rozprut sobie
brzuch bagnetem. Cale wnetrznosci wybebeszyt ze srodka. — Wzdycha. —
To takie okropne. Sliczny by} z niego chlopiec. Biedny Andreas.

Milcza obie. Mareike nadal styszy w glowie swing, a w nim coraz
wiecej falszywych nut. Woda zaczyna bulgota¢ w czajniku, lecz ona stoi
calkiem zabetonowana groza.

— Boje sie — ciaggnie Annika. — Boje sie, Mareike, ze wszyscy
oszalejemy tak jak Andreas. Ruscy juz podeszli pod Breslau. Kto wie, ile
czasu miasto sie utrzyma. I co bedzie, jesli sie nie utrzyma? Moze nie ma
zadnej Wunderwaffe, moze Hitler nas nie obroni? Co, jesli Rosjanie dotrg
do nas, w gory? Wszystkich w pien wytna albo wysla na Syberie.
Zobaczysz. Moze to juz lepiej skonczyc ze sobg jak Andreas? Styszalam, ze
Ruscy robig straszne rzeczy. Szczegolnie kobietom. Naprawde straszne. Sq

jak zwierzeta, Mareike.



Noc Mokosz
Wtedy — Mania

Siedze na parapecie w swoim pokoju na gorze. Ze stuchawek cicho saczy
sie Lake of Fire Nirvany. Niebo nad szczytami ma kolor atramentu, granat
powoli wlewa sie przez otwarte okno do Srodka i okrywa moje ramiona
cieniem.

Ucze sie czerpaC przyjemnosc¢ z tych leniwych wieczorow w domu
babci Maryjki. We wroclawskim mieszkaniu rzadko bywa rownie
spokojnie. Zawsze jest wlaczony telewizor albo radio. Matka mowi, ze
cisza ja meczy. Ma alergie na szatkujacy pustke dzwiek Sciennego zegara.
Lubi, gdy cos sie dzieje; uwielbia tanczy¢ wokoét stolu i Spiewac na cate
gardto. Zwykle jest to cos z repertuaru Kory. Tysigce twarzy, setki mirazy, to
cztowiek tworzy metamorfozy. Powtarza, ze zrobilaby wieksza kariere niz
Kora, gdyby ja wtedy przyjeli na studia w Katowicach. Nie wiem, czy tak
by byto. Za duzo pali, a przez to jej gtos jej niski i chropowaty.

Obserwuje doline zapadajaca w sen. W miejscu, gdzie znajduje sie
pensjonat, wcigz wisi tuna. Widocznie lampy nad boiskiem jeszcze sie pala.

Nie bylam tam od zakonczenia pracy na truskawkowym polu. Na
zwiedzanie kompleksu jesteSmy umowieni z Nawrotem dopiero pod koniec
tygodnia. Dominika przychodzi codziennie po Sniadaniu, Zzeby na poddaszu
w spokoju wypali¢ fajki podwedzone ojcu. Za kazdym razem proponuje,

zebym do niej wpadta wieczorem na film — jej stary ciggle przywozi cos



nowego z wypozyczalni, ostatnio Dzien niepodlegiosci — albo po prostu,
zeby poflirtowac z chlopakami przy ognisku. Wymawiam sie zmeczeniem,
po trzech dniach na plantacji z ramion zeszta mi skora i wcigz jeszcze mam
zakwasy, ale to nie jest prawdziwy powod. Po prostu obawiam sie, ze
przypadkiem wpadne na Huberta.

Od tamtej rozmowy pod jablonig widzialam go tylko raz, z okna
mojego pokoju. Przyszedt na przystanek PKS-u nieopodal nieczynnego
zajazdu. Usiadl na tawce pod wiata, przy Scianie postawil plecak i zapalit
papierosa. Wygladal, jakby czekal na autobus jadacy do miasta. Raz za
razem zerkal na zegarek, rozgladat sie na boki, ale pekaes nie nadjezdzat.
Wreszcie dat za wygrana, wstat, zdusit butem niedopatek i odszedl w strone
domu. Na przystanku zostatl plecak. Pomyslalam, zZe o nim zapomnial,
powinnam tam pojs¢, zabra¢ go i odda¢ Dominice, gdy znowu do mnie
przyjdzie. Pospiesznie wysztam z domu, zbieglam po zboczu, przez take do
drogi. Prawie wpadlam pod nadjezdzajacy samochod. Kierowca, ogolony
na tyso kark, w ostentacyjnej, czarnej beemce na niemieckich blachach,
strabit mnie, rzucajgc przez okno:

— Verpiss dich!

Odjechat z piskiem opon w gore wsi, ja pokonatlam ostatnie metry
dzielace mnie od przystanku. To wszystko zajeto mi w sumie nie wiecej niz
pie¢ minut, a jednak plecaka juz nie bylo. Kto§ mnie uprzedzil. Moze
zwingl go ten prymityw z bmw? A moze po prostu Hubert po niego wrocit
i sie mineliSmy — pomyslalam, ze zapytam go o to, gdy znowu sie
spotkamy. Jezeli sie spotkamy.

W myslach wcigz odtwarzam naszg rozmowe, minuta po minucie:
i kazdy gest, i to, jak na mnie patrzyl, jak pachniat. Na policzku czuje dotyk

jego palcéw, w uszach dzwiecza dziwne stowa, ktore wtedy wypowiedziat.



Sugerowal, ze nie jestem tym, kim mysle, ze jestem. Kim przez cale zycie
mowiono mi, ze jestem. A wiaSciwie nie mowiono.

Bezustannie to analizuje i w duchu obiecuje sobie, Zze porozmawiam
o tym z babcig Maryjka. Lecz na postanowieniach sie konczy, bo wciaz
brak mi odwagi, i dlatego decyduje rozegra¢ to inaczej. Przypominam
sobie, co Hubert opowiadal o poniemieckich domach. W wielu z nich
oprocz talerzy i mebli zostaly zdjecia. W obrazach bywa wiecej prawdy niz
w stowach, wiec moze to dobry trop? Od tego zaczne.

Gdy rankiem babcia wychodzi do sasiadki po mleko i wreszcie zostaje
sama w domu, zakradam sie do pokoju stolowego.

To martwe 1 przygnebiajgce miejsce, wilasciwie nieuzywane.
Przypomina muzeum. Raz do roku jadamy w nim wigilijng kolacje i to by
bylo na tyle. Chociaz pokdj jest duzy, babcia go nie lubi. Telewizor
postawila w znacznie mniejszym i mniej wygodnym przy kuchni. Tu okna
wychodzg na poinoc, wiec przez wiekszos¢ dnia jest ciemno. Pachnie
kurzem i stechlizng, chociaz z kazdego wazonu sterczq bukiety wonnych
ziot. Pod Scianami stojq stare meble — ciezkie, rzezbione — ktore nigdy mi
sie nie podobaly. Sq jak eksponaty, zbieracze kurzu pozbawione zycia.
Centralne miejsce zajmuje stot na dziesieC 0sob, na podtodze lezy wyliniaty
pers. Miedzy oknami wisi kiczowaty landszaft, na Scianie nad kredensem
zas obraz przedstawiajacy Maryje z dziecigtkiem Jezus.

To wiasnie w kredensie babcia trzyma stare albumy, a w nich zdjecia,
ktorych nigdy nie oglada. Ludzie w jej wieku lubig wraca¢ do przesziosci,
do miodosci, ale nie ona. Nie jest sentymentalna. Lubi powtarzac, ze to
przywilej ludzi bogatych i tych, co to maja za duzo czasu. A ona ani nie jest
bogata, ani nie cierpi na nadmiar wolnego czasu; zawsze ma co$ do
zrobienia. W kurniku, w oborze, w ogrodzie czy kuchni. Wciaz i wciaz.

Pelne rece roboty.



Otwieram drzwi szafki. W albumach panuje chaos, papierowe noski
przytrzymujace zdjecia na miejscu poodklejaty sie, totez wiele z nich lezy
luzem w stosach. Niektére wlozono do foliowych woreczkéw po wacie,
inne zostaly spiete gumkami recepturkami. Jak na archiwum rodzinne nie
jest tego za wiele.

Przewazajq czarno-biale zdjecia, z brzegami przycietymi w wymyslne
fale, zwykle niedatowane. Na czesci z nich wida¢ ludzi, ktoérych nie znam,
ktorych twarze nic mi nie mowia, lecz na szczeScie jest tez kilka
przedstawiajacych babcie i dziadka Edka — oni w Jedlinie-Zdroju przy
pijalni wod, pod kosciotem na jakiejS uroczystosci, pozujacy na nieznanej
mi ulicy na tle potyskujacej chromem warszawy, ktora wyglada jak wielki
zuk gnojarz, na schodach domu z nowo narodzonymi kocietami na rekach.

Na wszystkich fotografiach dziadek sie usmiecha; tym swoim
poczciwym, nieco zaklopotanym uSmiechem, ktéry wciaz doskonale
pamietam, chociaz zmarl, gdy mialam siedem lat. Babcia Maryjka
natomiast wszedzie pozuje z powazng ming. Jakby obiektyw ja denerwowat
albo jakby sie go bala — niczym dziki z plemienia wierzacego, ze aparat
fotograficzny kradnie dusze.

Inng ma tylko na jednej fotografii — chyba ze $lubu. Chwytam jq
w dlonie i ogladam z kazdej strony. Na odwrocie kto$ zapisat date: rok
tysigc dziewiecset czterdziesty dziewiaty, czerwiec. Tu wyglada na
rozluzniong i spokojng. Stojq z dziadkiem tuz przed wejsciem do kosciota
Matki Boskiej Snieznej, trzymajac sie pod reke. On w zbyt luznym, Zle
skrojonym garniturze, tym razem zaskakujaco powazny i spiety. Ona ze
stroikiem z koronki wpietym we wilosy, w skromnej jasnej sukience za
kolano, z bukietem polnych kwiatow i pantoflach na niskim obcasie.

Przechyla glowe w strone dziadkowego ramienia.



Na drugim planie uwieczniono weselnikow, w tym starego mezczyzne
w czapce i z dorodnym siwym wasem, trzymajacego za reke dziewczynke
na oko cztero- lub piecioletniag, ubrang w zwiewng sukieneczke i biate
skarpetki do sandatkow.

Chociaz tlo jest rozmyte, a dziecko ma naburmuszong mine, od razu
rozpoznaje w nim matke.

I poraza mnie to, co odkrywam. Wplatam wiokna faktéw w obraz tkany
latami z przemilczen. To zdjecie stanowi bezsporny dowdd, ze byla juz na
Swiecie, gdy dziadkowie brali slub. Z jakiego powodu tak dlugo z tym
zwlekali po narodzinach cérki? Chyba ze nie zwlekali. Czy babcia byla
panng z dzieckiem, a dziadek tylko je adoptowal? Przygladam sie twarzy
dziewczynki, a potem mezczyznie w zbyt luZznym garniturze. To przeciez
oczywiste. Nie mogt by¢ jej ojcem. Uparcie wpatruje sie w zdjecie i zadng
sila nie moge sie dopatrzy¢ podobienstwa miedzy nimi. On jest niski,
ciemnowtlosy, czarnooki, matka stanowi jego negatyw.

Zszokowana tym odkryciem, nerwowo chowam fotografie na miejsce.

Kartkuje albumy w poszukiwaniu innych wspolnych zdjec tej dwaojki.
Niczego takiego tu nie ma. Fotografii samej matki tez jest zresztg niewiele
— czy zabrala je ze soba do Wroclawia, gdy opuszczata rodzinny dom?
Znajduje jedynie kilka, w woreczku foliowym po wacie higienicznej.
Pochodza z  czaséw  szkolnych: typowe, pozowane  fotki
z wychowawczynig. Dzieciaki stojace w rzedach, gdzie jedno zawsze
trzyma tabliczke z numerem klasy. I pare indywidualnych uje¢. Matka
prezy sie, eksponujac odznake ,Wzorowy Uczen”, przyczepiona do
poliestrowego fartuszka z biatym kohierzykiem. Kadr z wycieczki szkolnej
do miasta, chyba do Wroclawia, gdzie w towarzystwie kolezanek stroi

glupie miny. I z zabawy karnawatowej, na ktorej pozuje ubrana w sukienke



ozdobiong kreping, z korong na glowie wycieta z papieru — papierowa
krélowa.

Odktadam je na miejsce i juz zamierzam zamknac¢ kredens, kiedy spod
stosu zalegajacego pod tylng Sciang mebla wysuwa sie jeszcze jedna
fotografia.

Matka, w moim wieku albo troche mlodsza, stoi w mieniacych sie
stoncem wodach stawu. I jest to na pewno nasz staw, ten za domem.
Rozpoznaje od razu po widoku gor w tle. Ten sam, w ktorym — wedlug
babci Maryjki — nikt nigdy sie nie kgpat.

Przysuwam zdjecie do twarzy, by mu sie lepiej przyjrze¢. Matka
w jasnym jednoczesciowym kostiumie kapielowym, z wlosami
zaplecionymi w dwa warkocze podpiete na czubku glowy, spoglada przez
ramie w obiektyw. Wyglada na znudzong, a moze przygnebiona. Na pewno
nie podoba jej sie, ze ktoS jej robi to zdjecie. Na udzie, ponizej posladka
widnieje malenka czarna kropka — znamie, ktore doskonale znam. Blyski na
wodzie i rozlany, jakby nierzeczywisty gorski pejzaz w tle nadajg catosci
klimatu zdje¢ wrdozek z Cottingley, ktore jakiS czas temu widzialam
w gazecie.

Obracam fotografie w palcach. Ro6zni sie od reszty: przez
charakterystyczny odcien sepii i pozotkly papier rewersu. Wyglada przez to
— cho¢ to niedorzeczne — na starszq niz pozostale przedstawiajace matke.
W dolnym rogu widnieje odreczny napis wykonany otowkiem, ktorego
jednak nie moge rozczytac, bo prawie sie start.

Podchodze do okna, zeby lepiej jej sie przyjrzec, lecz wtedy z korytarza
dobiega odglos otwieranych drzwi wejSciowych. W poplochu chowam
zdjecie do kieszeni i zamykam drzwiczki kredensu. Czekam, az babcia
przejdzie do kuchni, a wtedy wymykam sie ze stolowego i cichaczem, by

mnie nie nakryla, biegne do pokoju na gorze. Wkladam zdjecie matki pod



poduszke, by moc mu sie przyjrze¢ pozniej, wieczorem, gdy babcia potozy
sie juz spac.

Zniecierpliwiona czekalam przez caly dzien. Wreszcie kilka minut temu
ustyszatam, ze gasi telewizor i idzie do siebie, wiec zeskakuje z parapetu,
przemierzam ciemny pokodj i wyjmuje zdjecie. Wracam na miejsce w oknie.
Poglasniam discmana. Wstuchuje sie w stowa piosenki. Kurt Spiewa, ze Zli
ludzie po smierci nie idg do nieba, tam gdzie latajg anioty, ale schodza do
jeziora ognia, w ktorym beda sie smazyC. Patrze na twarz mojej matki
brodzacej w stawie i zastanawiatam sie, dokad ona pojdzie po Smierci i ilu
rzeczy o niej nie wiem. Ilu rzeczy nie wiem o wiasnej rodzinie, o babci,
dziadku Edku, ktory by¢ moze wcale nie byl moim dziadkiem, o tej wsi
peinej duchow.

Whpatruje sie w oczy mojej nastoletniej matki, probujac znalezc¢

odpowiedzi na wszystkie te pytania, lecz ona milczy.



Dawno — Mareike

— Musze sprawdzi¢, co z rang — mowi Mareike, wchodzac z dzbankiem
gorgcej wody i Swiezymi opatrunkami na poddasze. — Zdejmij, prosze,
spodnie i poldz sie na sienniku.

Na jej wlosach Isnig drobiny Sniegu. Policzki zar6zowil mroz.

Szymon postusznie wykonuje polecenia. Rozbiera sie za Iniang zastona,
siada na postaniu, opierajac sie plecami o Sciane, i nakrywszy sie kocem,
wystawia zabandazowane udo. Mareike wiesza chuste nad piecykiem, do
srodka wrzuca kilka szczap. Przez chwile sie krzata, zbierajac wszystko, co
bedzie jej potrzebne, a wreszcie podchodzi do niego, stawia dzbanek na
podtodze i przykleka obok.

Szymon odchyla noge, by mogla zdja¢ stary opatrunek. Mareike
delikatnie odwija kolejne warstwy gazy, po czym nachyla sie, by lepiej
obejrzec¢ zranione miejsce.

— Naprawde dobrze to wyglada. Nic juz sie nie saczy. — Przemywajqc
skore szmatka, przelotnie zerka na Szymona. — Doktor Thiel jest
cudotworca.

— To dzieki tobie — odpowiada po polsku Szymon. — To ty o mnie dbasz
kazdego dnia.

— Nie trzeba juz zaktadac¢ opatrunku — ciggnie ona. — Zobacz, jak tadnie
sie zabliznia. Doktor mowi, zZe teraz trzeba zaczgC smarowac skore thustg

mascia, ale to bedziesz mogt juz robic sam. Przyniose ja jutro.



Snieg smaga dach. Wiatr cicho $piewa miedzy deskami. Mareike
wpatruje sie w blizne. Cieszy sie, ze rana, ktora z poczatku tak paskudnie
wygladata, ostatecznie sie zagoila, ze to koniec, lecz z drugiej strony troche
zatluje, ze juz nie bedzie potrzebna Szymonowi; przyzwyczaila sie do
rutyny zmieniania opatrunkéw, do tych krétkich chwil ich bliskosci.

Odktada na bok mokra szmatke. Powinna poprosi¢, by juz sie zakryt,
ale zamiast tego znowu wyciaga reke i wiedzie palcami po zgrubieniu
blizny. W miejscu, gdzie doktor musial usunac¢ tkanke, skora sie zapada,
jest bardzo delikatna, r6zowa i cienka jak papier.

Szymon nieoczekiwanie chwyta ja za dlon. Mareike wstrzymuje
oddech. Jego dotyk jest ciepty i miekki. Kciuk Szymona przesuwa sie po
wierzchu jej dioni.

— Jestes dla mnie taka dobra — méwi po polsku. — Taka dobra...

Wyciaga druga reke i dotyka jej policzka, wiedzie palcami po linii
zuchwy, dotyka warg.

Mareike przymyka oczy, chcialaby, zeby czas zakrzept w 16d, zeby
$niezyca na dworze nie ustepowala, a wiatr wyt z catych sit. Zeby mogla tu
zostac jak najdluzej. By Szymon jej dotykal. Chcialaby méc wsuna¢ palce
w jego wiosy, calowac chtodng skore.

Szymon.

Nieoczekiwanie rozjasnit mrok, ktory ujrzata na dnie stawu, w ktorym
trwala od Smierci brata. Nadat na nowo sens dniom. Wypelnit pustke.

Mareike przez cale zycie nie wypowiedziata tylu stéw co w ostatnich
tygodniach. Nikt nie wie o niej tyle co t6dzki Zyd, Szymon, uciekinier
z obozu. Opowiedziala mu nawet o tamtej okropnej wizycie w gabinecie
lekarskim przed przyjeciem do Jungmddelbund i o spaleniu portretu Hitlera
przez ojca, o jezdzcu bez glowy, pedzacym na bezglowym koniuy, i o tym,

jak bardzo sie go bata, bedac dzieckiem, choc to ghupie.



Szymon przyciaga ja do siebie.
— Mareike, Mareike... — szepcze, a jego oddech uklada sie miekko

w zaglebieniu miedzy jej szyjq a obojczykiem.



Noc Mokosz
Wtedy — Mania

Przed potudniem, uzbrojeni w plecaki i latarki — a Nawrot takze w line —
ruszamy z Rzeczki. Droga poczatkowo wiedzie pod goére przez taki, a gdy
docieramy do pierwszych Swierkdw: na przelaj przez las. Pan Stachu
z synem ida przodem, przy nich Bartek, Dominika jak zwykle wsrod
chlopakow, blisko Julka, ja z Ankga w ogonie, a kilka metrow za nami,
zamykajac grupe, Hubert. Dzi$ jeszcze bardziej osobny niz zazwyczaj,
z ironicznym usmiechem bezustannie bigkajagcym sie po ustach. Przywitat
mnie z daleka kiwnieciem glowy. Ma ze soba plecak — ten, ktory zostawit
na przystanku — a zatem nie zwingt mu go Niemiaszek z czarnej beemki.

Idziemy przez las. Doskonale znam okolice — to znaczy wydaje mi sie,
ze znam, poniewaz dziesigtki razy szwendatam sie tu z Domg — i dlatego
kierunek, ktory obral pan Stachu, wydaje mi sie chybiony. Na tym zboczu
nie ma niczego ciekawego.

Wedrujemy w ciszy. Las gestnieje, wokoto zaczynaja wyrastacC pierwsze
skaty. Nogi zapadajq sie w Sciotce napuchtej od wczorajszego deszczu, jest
duszno, komary tng jak oszalate — to byt idiotyczny pomyst z tg wycieczka,
zatluje, ze tu jestem. Mam w dupie przesztoS¢ tych terenow, wszystkie
niedopowiedzenia, tajemnice Hitlera, pozotkle fotografie i niewygodng

prawde ukryta pod sepia. Mam dos¢ bezglowych duchow i mojej



postrzelonej babki, ktéra wierzy w poganskie bostwa. I Huberta,
aroganckiego dziwaka. Jego chyba najbardzie;j.

Brniemy przez gestwiny juz dobry kwadrans i odnosze wrazenie, ze
krecimy sie w kotko — a moze rzeczywiscie tak jest, Nawrot chce, zebySmy
stracili orientacje, by nikt nie zapamietat drogi.

— To tu. — Zatrzymuje sie wreszcie, wskazujac na zaglebienie w ziemi.

Z plytkiego leju, jakieS osiem na trzy metry, wyrastaja mtode buki,
nigdzie jednak ani $ladu po mitycznym wejsciu do sztolni. Zadnych wlazéw
w ziemi czy ukrytych w skale wr6t — sama nie wiem, czego sie
spodziewatam. Tolkienowskich Drzwi Durina otwierajacych podziemne
krolestwo Morii?

Chyba nie tylko ja czuje rozczarowanie. Z kwasnymi minami
schodzimy na dno niecki. Nawrot ignoruje nasze komentarze, kiwa na
Miska:

— Synek, podaj tom.

Chtopak wyciagga spod kamienia kawal zardzewialego zelastwa. Pan
Stachu rozgrzebuje butem miejsce, gdzie stoi. Spod cienkiego naskorka
mchu wylania sie betonowy wlaz.

— O ja pierd..., no czad! — ekscytuje sie Piotrek, ekspert od
Hitlerjugend.

Podchodzimy blizej. Nawrot bierze tom od syna i wsuwa w szczeline.
Beton ustepuje bez problemu, ukazujac okragly szyb, znikajacy we wnetrzu
gory. W nosy uderza nas fetor zgnilizny.

— Zaraz puszcze pawia — szepcze Anka.

Chiopakow wyziew chyba nie zraza, bo gromadzg sie nad wilazem
i jeden przez drugiego zagladaja do srodka. Wyciagaja latarki i dziurawiq
mrok szybu.

— Du-pa! — wota ktorys.



Mrok odpowiada echem: dupa, dupa, dupa... Niepokojaco diugo.

Nawrot klepie zartownisia w potylice.

— Wiecej tego nie rob — mowi, a potem wyciaga papierosa, zapala. —
Zanim zejdziemy, mam do was kilka uwag. Po pierwsze, zachowujemy sie
cicho, nie drzemy ryja jak ten tu kolega przed chwilg. Zadnych wyghipéw.
W tunelach pod nami zginely tysiace ludzi. Nie zaktocajmy ich spokoju, bo
to sie roznie konczy.

— Jak niby? — docieka Piotrek.

Nawrot patrzy na chtopaka, wydmuchuje dym.

— Byl tu kiedys taki jeden, co sie nie umiat zachowa¢, i wyladowat
w kaftanie.

— To znaczy: zwariowat?

— Opetal go duch. — Zamiast ojca odzywa sie Misiek.

Wzdycham wymownie, wznoszac oczy do nieba. Znowu duchy.
Naprawde mierza mnie juz te opowieSci dziwnej tresci. Misiek to
dostrzega, ale niezrazony mowi dalej:

— Po powrocie ze sztolni bez przerwy czul czyjas obecnosc. Styszat
glosy. Snilo mu sie, ze jest zywcem zasypywany w podziemnym tunelu.
Z nerwow tak schudl, ze zaczat wygladac jak wiezien obozu. Sprowadzono
nawet ksiedza, zeby wypedzi¢ upiora, ale woda Swiecona nie pomogla,
wiec w koncu postanowit skrocic sobie cierpienie i sie powiesic.

— Umart? — pyta Anka.

— Odratowali go i umiescili w szpitalu. Zmart tam kilka lat pozniej, ale
duch do Smierci go nie opuscit.

— Bzdury — parska Julek.

— Ja tez nie wierze w takie rzeczy — dolgcza Anka.

Misiek wktada rece do kieszeni, strzela sling pod nogi.



— Powiedzie¢ im, tatus? — pyta Nawrota.

Pan Stachu przytakuje.

— To byl mdj wujek, brat matki — mowi Misiek. — Niech zreszta ojciec
potwierdzi.

Zapada niezreczna cisza.

— To ja odcigtem szwagra od sznura. — Nawrot potakuje w zamysleniu
glowa. Pocigga nosem, wraca do przerwanego watku: — Po drugie, niczego
nie zabieramy na gore, zadnych kamieni na pamiatke, elementow
konstrukcji, srubek, kabli, niczego. Jasne?

Pierwszy raz spogladam w strone Huberta, ktory stoi po drugiej stronie
dziury, nieopodal siostry. Chwytam jego spojrzenie. Usmiecha sie w ten
sam sposOb co pod jabtonia. Przeszywa mnie dreszcz. Speszona spuszczam
oczy.

— I po trzecie, nikt na wlasng reke nie oddala sie od grupy. Jezeli ktos
poczuje zmeczenie, zachce mu sie siku albo co$ innego, zglasza sie do
mnie. Zatrzymamy sie, poczekamy, ale zadnej samowoli. — Rzuca
niedopatek na ziemie i wdusza butem w Scidtke. — JakieS pytania? Nie? To
ubieramy sie, bo tam zimno, i schodzimy. Tylko uwaga na stopniach, sa
Sliskie.

Zdejmuje line, ktérg dotad miat zwinietq i przelozong przez ramie, a jej
koncéwke zawigzuje w pasie.

— Ja ide przodem, pan, panie Bartku, za mna, a ty, synek, z Hubertem
zamykacie grupe i pilnujecie, zeby nikt nie zostal z tytu.

Wkladamy bluzy i po kolei wchodzimy w betonowy szyb. Ma mniej niz
metr Srednicy. Ze Scian wystaja stopnie z pretow. Gdy przychodzi moja
kolej, wyjmuje z plecaka archaiczng latarke z zielonej blachy. Wczoraj
jedno i drugie znalaztam na poddaszu. Grube woskowane pt6tno plecaka

pelne jest plam i przebarwien, ale rzemienne troki, cho¢ popekane, nadal



spelniajg swoje zadanie. Metalowa obudowe latarki musze uderzyc¢ kilka
razy, by zaréwka sie obudzila. Schodze na doét. Od scian odbija sie
metaliczny odglos krokow i szeptow. Po raz nie wiem ktory dzisiejszego
dnia wyrzucam sobie, ze tu jestem. Czuje strach. Trace orientacje: jestem
dziesieC czy sto metrow pod ziemia? Betonowy kohlierz szybu szybko
znika, a zamiast niego pojawiajq sie skaly. Robi sie tak ciasno, ze ledwo
mieszcze sie z plecakiem.

Chce wykonac¢ kolejny krok, ale natrafiam na pustke, pod stopa brakuje
kolejnego preta.

— Mania, musisz sie opusciC jak najnizej, a potem skoczyc¢, zlapiemy
cie! — Z dotu dochodzi wotanie chtopakow. — To tylko kilka metrow.

Ich glos brzmi, jakby znajdowali sie na dnie basenu. Dzwiek miesza sie
z pluskiem wody, odbija od stropu i niesie gdzies daleko w glab sztolni.

Zadzieram glowe. Nade mng jest Anka, a jeszcze wyzej Misiek
i Hubert. Nie mam drogi odwrotu. Skacze. f.apiag mnie w kilku i stawiajg na
ziemi. Woda siega do kostek. Kieruje w gore Swiatto latarki. Gdybym
wiedziala, jak to wysoko, nie skoczylabym za zadne skarby. Sufit wisi
jakiesS szes¢, siedem metrow nad naszymi gtowami.

— To jedna z wiekszych hal, jakie tu wydragzono — mowi Nawrot,
zwijajac line, gdy wszyscy jesteSmy na dole. — Ale nie najwieksza. Tam jest
zawal. — Wskazuje rekq w ciemnosc. — Nie wiadomo, kiedy powstat. Czy
z przyczyn naturalnych, czy Niemcy wysadzili skate, kiedy opuszczali géry
w czterdziestym pigtym. Sq hipotezy, ze cos tam ukryli.

— Bursztynowa komnate albo zloty pociag? — pyta Piotrek.

— Raczej dowody zbrodni — rzuca chtodno pan Stachu. — Niektérzy
uwazajq, ze za tq halg musialo sie znajdowaC przejScie na dolng
kondygnacje.

— Ponizej nas cos jeszcze jest? — dziwi sie Anka.



Nawrot kiwa glowa.

— Niemcy, nim uciekli, sprowadzili na dot kompleksu kilka tysiecy
wiezniéw i tam ich pomordowali. Zeby nie bylo $wiadkéw tego, co tu
powstawato.

— To znaczy, ze pod nami jest masowy grob?

— Caly ten labirynt to gréb. — Zarzuca line na ramie. — Idziemy. Przed
nami kilka godzin wedrowki.

Opuszczamy hale tunelem, w ktorym bez trudu zmieScitby sie
samochdd. Nawrot wyjasnia, ze pod woda wcigz znajduja sie stare
podklady kolejki, ktora na zewnatrz wywozono urobek. Na stropie ciggng
sie stare kable. Czuje sie nieswojo, chtéd oplata moje cialo. Smierdzaca
woda, ktora plynie po dnie, to podnosi sie, to opada. Skrecamy w kolejny
korytarz i kolejny, o wiele mniejszy niz poprzedni. Woda znika, ale robi sie
jeszcze zimniej. Mimo grubej bluzy mam gesiq skorke. Mysle o tonach
kamienia nad naszymi glowami: o Smierci, ktora kiedy$S w nie wsigkla.

Cos strzela pod moim mokrym butem. Echo przepelza po Scianach.
Idaca przede mng Anka odwraca sie i celuje mi Swiatlem latarki pod nogi.

— Czy to jest...? — pyta, zmieniajgc sie na twarzy.

Nachylamy sie obie nad dziwnie wygietym, szarym patykiem, ktory
pekt na pot.

— Panie Stachu! — wota Anka. — Niech pan spojrzy!

Misiek i Hubert rownajg sie z nami. Reszta zawraca i gromadzi sie
wokot.

— Czy to...? — Anka wskazuje na przedmiot na ziemi, ktérego nie chce
nazwac wprost.

Nawrot przykuca, chwyta w dwa palce odtlamang czesc.

— Tak, to koS¢ — przyznaje.



Czuje, jak robi mi sie niedobrze. Macki mroku zaciskajg sie na zotgdku.
Pierwszy raz widze martwego czlowieka, a wilaSciwie to, co z niego
pozostato: takie nic, szary patyk.

— Moze to kosc jakiegoS zwierzecia? — zastanawia sie Julek.

— Nie, jest ludzka — stwierdza Hubert, zagladajac mi przez ramie. Czuje
na plecach ciepto jego ciata. Przypominam sobie, ze trzy lata temu wahat
sie, czy iSC na medycyne, wiec by¢ moze ma pewne pojecie o anatomii. —
A dokladnie jest to kos¢ obojczyka. Obroc sie, Mania. — Zwraca sie do mnie
nieoczekiwanie.

Zawstydzona staje do niego twarzg, wszysCy patrza na nas, a on
spokojnie rozpina mi bluze przy szyi i odcigga koszulke. Przesuwa palcem
po skorze, od mostka, po ramie, w miejscu gdzie wystaje kos¢. Jego dotyk
odczuwam jako drobne wytadowania elektryczne.

— Spojrzcie, to dokladnie ta.

Na chwile zatrzymuje na mnie wzrok. Usmiecha sie — wie, jaka reakcje
w moim ciele wywolal — a wreszcie opuszcza dion i przykuca obok
Nawrota. Pospiesznie poprawiam T-shirt i zapinam bluze. Chcialabym sie
zapasc pod ziemie. Czuje na sobie spojrzenie Dominiki. Stoi nieopodal i z
niezadowoleniem kreci glowa, jakby chciala powiedziec: nie réb tego.

Tymczasem Hubert bierze z rgk pana Stacha znalezisko. L.aczy dwa
pekniete kawatki w catosc.

— Tu jeszcze widac resztki wycisku wiezadla zebrowo-obojczykowego,
w tym miejscu jest guzek stozkowaty, a ta podluzna wypuktosc¢ to trzon
obojczyka. — Zaciskajac pieS¢ w miejscu zlamania, przyklada kos¢ do
wilasnego ciala. — Ktos, do kogo nalezala, miat dos¢ szeroka klatke
piersiowq, mozna wiec wnioskowac, ze byt w wieku...

Przestaje go stluchac. Mysle tylko o tym, ze znowu mnie dotknat.



Dawno — Mareike

Nocami krzycza sarny. Na tagkach trwaja gody. Powietrze pachnie majem,
zyciem rozkwitajgcym w trawach i nowym poczatkiem.

I koncem.

Mareike wraca od sasiadki z potowa konwi mleka. Z potowa zamiast
pelnej, poniewaz mleka brakuje, z krowami jest problem, a calg okolice
w ostatnich dniach ogarnat chaos, jakiego nikt wczesniej tu nie widziat.

Podobno wczoraj, w niedziele, po dlugich walkach, Festung Breslau
upadla i cale miasto jest juz w rosyjskich rekach. W mieszkancach
Rudolfswaldau strach miesza sie z niedowierzaniem. Czes¢ zabiera dobytek
i ucieka w strone granicy, inni zakopuja, co maja najcenniejszego: na
polach, w ogrodach, pod drzewami. Nikt juz sie nie wita, podnoszac dton
w gescie saluto romano, a zesztej nocy od strony Schweidnitz catkiem juz
wyraznie stycha¢ bylo grzmoty artylerii. Stowo ,,Sowieci!” niesie sie
przerazonym szeptem z ust do ust i wisi tung o barwie krasnej zwiezdy nad
gorami.

Mareike zatrzymuje sie, by odsapnag¢ pod Gasthausem. Do S$ciany
budynku kto$ przykleit afisz.

Do ludnosci Dolnego Slgska i potudniowych
regionow Brandenburgii!
Dzieki zwycieskiemu pochodowi alianckiej Armii Czerwonej i bohaterskiej Armii Polskiej
odzyskano dla ojczyzny prastowianskie tereny odebrane Polsce germanskimi
imperialistycznymi zapedami.



Zgodnie z rozporzqdzeniem Rady Ministrow Rzeczypospolitej Polskiej przejmuje
administracje panstwowq na czysto stowianskich terenach odzyskanych.
Wzywam ludnos¢ do lojalnosci i catkowitej ulegtosci oraz scistego przestrzegania
i wykonywania polecen.

Wszelki opor czynny lub bierny zostanie zkamany przemocq, a winni ukarani zgodnie
Z przepisami stanu wojennego.

Ludnos¢ stowianska, zgermanizowana przemocq i podstepem zostanie przez nas wilasciwie
potraktowana i bedzie miata mozliwos¢ powrotu do Polski, o co ubiegaty sie
najwspanialsze cory i synowie tych starozytnych terenow stowianskich.
Petnomocnik Rzqdu R.P.
na okreg Dolnego Slgska

Mgr Stanistaw Piaskowski

Mareike konczy czyta¢, kiedy od strony Wiistewaltersdorfu po zboczu
stacza sie ryk silnikow, a na szczycie drogi pojawia sie zmotoryzowana
jednostka Wehrmachtu. Niekonczaca sie kawalkada sunie w strone wioski.
Mareike przystaje na poboczu, zeby przyjrzec sie niezwyklemu widowisku.
Pierwszy raz w zyciu widzi tak liczny oddziat. Oprocz kilku ciezarowek
i aut typu Kiibelwagen, wypehmionych zoinierzami o szarych twarzach
i przekrwionych oczach, w kolumnie ciggnie takze wiele dzial pancernych
oraz matych dzial samobieznych. Ze sprzetem wojskowym tego rodzaju
Mareike nigdy nie miala do czynienia, totez nie ma pojecia, Ze to
Smierciono$ne Sturmgeschiitze i Jagdpanzery 38 zwane potocznie
Hetzerami — prowokatorami — i ze potrafia w kilka chwil zetrze¢ Swiat na
proch, a mimo to instynktownie czuje lek.

Z kilku domow na droge wychodza ludzie. Z zajazdu za plecami
Mareike wypada chuda, a teraz takze roztrzesiona, Frau Schutt, za nig za$
podaza jej maz. Gdy tylko zauwaza obwieszczenie przyklejone do Sciany
zajazdu, natychmiast zrywa je i ze zloScig zgniata w dtoni.

Pierwsze pojazdy osiagaja dno doliny i skrecaja w prawo, w kierunku

Wiistegiersdorfu. Ziemia drzy pod nogami Mareike. Frau Elsa robi krok



w jej strone, przystaje obok i odruchowo wsuwa reke pod ramie
dziewczyny.

— Moj Boze — szepcze. — Czy oni uciekajg? Jak myslisz, Mareike? —
Odwraca pobladla twarz w jej strone.

Jedno z terenowych aut ze ztozonym brezentowym dachem odlacza sie
od kolumny i zatrzymuje tuz przed drzwiami Hippe’s.

— Pan jestes wiascicielem? — Milody oficer, siedzacy na miejscu
pasazera, zwraca sie wprost do Herr Franza, wskazujac na szyld Gasthausu.
— Mozemy dostac co$ do picia?

— Dokad jedziecie? — Wiasciciel zajazdu odpowiada pytaniem na
pytanie.

Mareike czuje na swoim boku, jak bardzo napiete jest ciato Frau Schutt.
Kobieta trzesie sie jak osika.

— Dlaczego nas zostawiacie bez ochrony? — ciaggnie jej maz.

— Mamy rozkaz ewakuacji — thumaczy oficer.

— Jak to: ewakuacji? A co z nami?

— Taki mamy rozkaz z gory — powtarza tamten zmeczonym tonem.
W jego podkrazonych oczach prozno szuka¢ ducha walki.

— A gdzie teraz znajduje sie front? — Herr Schutt chwyta sie pod boki. —
W ktoérym kierunku sie posuwa?

— Nie moge udzielac¢ takich informacji, ale zalecam, zeby czym predze;j
ruszali panstwo w strone granicy.

— Mam zostawi¢ zajazd? — obrusza sie. — Niby jak pan, panie oficerze,
to sobie wyobrazasz? Tu jest caly moj dobytek.

— Chocby teraz, zaraz, z nami. Rosjanie to dzicz. Nikt tu nie bedzie
bezpieczny, gdy wejda. Moge zatrzymac ktoras z ciezarowek. Zabierzemy

was ze soba. Niech pan rzuca wszystko i stad ucieka. Razem z Zong i corka



— dodaje, spogladajac przelotnie na Mareike, ktora bierze widocznie za
dziecko Schuttow.

Frau Elsa coraz mocniej dygocze.

— Nie ma mowy — upiera sie Herr Franz. — Moja rodzina mieszka tu od
pieciu pokolen. Tu jest nasz dom.

— Jak pan uwaza. — Wojskowy wzrusza ramionami. — Dostaniemy
wreszcie tej wody?

— Idz, przynie$ im — zwraca sie do zony Schutt.

Frau Elsa, cicho pochlipujac, wycigga w koncu dion spod ramienia
Mareike i postusznie umyka w strone drzwi.

Kolumna nieprzerwanie przewala sie droga. Mareike ma dosyc¢ tego
smutnego przedstawienia, wiec zostawia mezczyzn pod zajazdem i rusza
z konwig pod gore, w strone domu.

Vati, podobnie jak Herr Schutt, uwaza, Zze powinni zosta¢, chociaz od
kilku dni caty Wiistegiersdorf i kazda pomniejsza miejscowos¢ w okolicy
oklejone zostaly obwieszczeniami. Vati uwaza, ze to niedorzecznosc,
wojenna agitacja saczaca sie z Kremla i nic ztego sie nie wydarzy. Ani
Ruscy, ani Polacy nie zrobig im krzywdy — przeciez mieszkancy tego
skrawka ziemi na koncu Swiata to prosci rolnicy, ktorzy przez wieki
w glodzie i znoju walczyli na gorskich ugorach o przetrwanie. On sam za$
jest tylko inzynierem w fabryce tkackiej i nigdy nawet w dtoni karabinu nie
trzymat. Owszem, byl czas, ze ulegli propagandzie Berlina — kto by nie
chciat zyC godnie — ale to juz przesztos¢. Zaptacili za btedy krwig swoich
synow, wiec nawet jezeli front dotrze do ich wioski, to przeciez z domow
nikt ich nie wygoni.

Tak twierdzi Vati, ale Mareike ma watpliwosci, a to, co zobaczyla

w oczach oficera, dodatkowo potwierdzito obawy.



Mareike mija dom doktora Thiela — Schwarze poszczekuje na jej widok
— i przez moment ma ochote zajrze¢ do Grety. Przyjacidtka juz jakis czas
temu uciekla z Breslau, nim miasto zamknieto i ustanowiono twierdza,
i teraz siedzi na wsi. Ostatecznie jednak porzuca pomyst spotkania. Nie ma
teraz na to czasu. Poza tym ostatnia rozmowa jakos im sie nie kleila, rwala
sie, meczyla cichymi pauzami. Wielkie miasto zmienito Grete. A moze to
Mareike sie zmienita? Doktor prosit, zeby ani stowem nie wspomniata jego
corce o Szymonie, a przeciez to on wypeinia teraz calg jej codziennosc,
kazda mysl. Wiec o czym miataby z Greta rozmawiac? Moze jak wszystko
sie przewali, front przejdzie i wroci spokoj, wtedy sie spotkajq — Thielowie
tez nie zamierzaja ucieka¢, doktor uwaza, ze jego obowigzkiem jako
lekarza jest tu zostac i shuzy¢ miejscowej ludnosci.

Mareike przechodzi obok koSciota i cmentarza, wdrapuje sie na
wzgorze, przecina podworko i kieruje sie prosto do domu. Wie, co powinna
teraz zrobiC. Zostawia kanke przy drzwiach i idzie do pokoju Matthiasa.
Zabiera z szafy kilka jego najlepszych ubran. W gabardynowy plaszcz
zawija koszule, welniany sweter wydziergany przez Ome Ursule, ktory
nadal pachnie bratem, i sztuczkowe spodnie z szelkami. Z dna szafy
wyjmuje porzadne marszowe buty, ktore Matti nosit na obozach
Hitlerjugend. A nastepnie schodzi do kuchni, gdzie do ptociennego worka
pakuje bochenek chleba, resztke sera, ktora jej zostata z ostatniego nastawu,
i kilka najdorodniejszych ziemniakow.

Wychodzi z pakunkami na zewnatrz. Z szopy przy bielarni Inu wyciaga
torpedo-werke i opiera o Sciane. Przez chwile z czuloscig przyglada sie
rowerowi. Wiele dobrych wspomnien sie z nim wigze. Glaszcze chrom
kierownicy i przeciera skorzane siodetko. Do bagaznika, na ktorym kiedys

wozit ja Matti, mocuje worek z prowiantem i wreszcie rusza z ubraniami



w strone schodow na poddasze. Spoglada w strone zajazdu. Droga w dole
wcigz posuwa sie oddziat.

Gdy dociera na strych, zastaje Szymona stojagcego przy szczytowej
Scianie nieopodal drzwi, w miejscu, gdzie miedzy deskami utworzyta sie
szpara. W ostatnich miesigcach to jego jedyny tacznik ze Swiatem, dlatego
Mareike nie broni mu, aby od czasu do czasu sobie wyjrzat. Chociaz widok
jest ograniczony, to mozna dojrze¢ kawalek doliny, zajazd i droge.

Gdy Mareike wchodzi do srodka, Szymon natychmiast odrywa twarz od
desek i podchodzi do niej.

Wyglada zupelnie inaczej niz w dniu, w ktdrym go tu przyprowadzita.
Nie jest juz tak przerazliwie chudy, wyprostowat sie, policzki mu sie
zaokraglity, a martwe wczesniej oczy nabraly blasku. Niedawno Sciela mu
nawet wlosy, byly bowiem za dhugie, i tylko skére wcigz ma bladg. Przez
brak stonca. Swobodnie mozna by go wzia¢ za jednego z mieszkancow
Rudolfswaldau, gdyby nie to, ze mezczyzn w jego wieku od dawna tu nie
ma.

Szymon spoglada ze zdziwieniem na zwiniety ptaszcz i na buty w jej
rekach, a potem na nia.

— Uciekajg — méwi Mareike, podajac mu rzeczy. — JesteS wolny. Dzis$
albo najpdzniej jutro wejda tu Sowieci. Die Sowjets. Rozumiesz? Na pewno
pobliskie obozy rowniez wkrotce wypuszczg wiezniow.

Szymon wcigz stoi nieruchomo, trzymajac przed soba ubrania
Matthiasa. Na jego twarzy rysuje sie co$S dziwnego, coS, czego nie
spodziewala sie zobaczy¢. Chyba powinien sie cieszy¢, dla niego ta wojna
wiasnie sie konczy. On tymczasem wyglada jak zagubione dziecko, ktore
nie wie, co ze sobg poczac.

— Przeciez wiem, ze mnie rozumiesz — strofuje go, nie podnoszac glosu.

— Sam przed chwilg widziates, co sie dzieje na zewnatrz. Nasze wojsko sie



wycofuje. Ucieka — poprawia sie. — Sadze, ze juz nic ci nie grozi. Mozesz
odejsc¢. Jestes wolny. Du bist frei.

— Frei? — powtarza za nig matowym, pozbawionym emocji glosem.

Dlaczego nie okazuje zadnych emocji? Dlaczego stoi jak stup soli?

— Ja — potwierdza, a potem ciggnie oszolomionego za tokieC w strone
legowiska i zastania Iniang kotare. — Przebierz sie. Musisz porzadnie
wygladac, zeby nie wzbudzaC podejrzen... Chociaz nie sadze, zeby
ktokolwiek cie zaczepial, nikt tu nie bedzie mial teraz glowy do tego.
Wszyscy sg zajeci soba.

Mareike przysiada na workach i nastuchuje, gdy Szymon przebiera sie
w przyniesione rzeczy. A gdy wreszcie odsuwa zastone, doznaje wstrzasu.
Ubranie, ktore z siebie zdjal, ztozyt w kostke i rowniutko utozyt na postaniu
i teraz stoi przed nig wyprostowany, dumnie wysuwajac brode, catkiem
przystojny. Der Neue Mensch. Stoi przed nig ciemnowlosy Matti.

Mareike czuje uklucie pod zebrami, oczy ja pieka, wiec mruga nimi,
zeby nie przeciekly.

Szymon, Zyd, odrazajacy stwor z filmu Fritza Hipplera i lekcji ideologii
Frau Paschke, ktory na oczach Mareike zmienit sie w czlowieka, zaraz
odejdzie, a ona nawet nie umie nazwac tego, co do niego czuje. Czym jest
ten krotki rozdziat ich wspolnej drogi, ktory konczy sie wiasnie tu, na
strychu pachngcym Inem i nieuchronnoscia nadchodzacych zdarzen?

Stoja naprzeciw siebie i oboje zaczynajq rozumiec, ze pelna czutosci
relacja, ktora juz nie zdazy przerodzic sie w nic wiecej — bo to zty czas, bo
on jest synem todzkiego Zyda, a ona kiedy$ uwierzyta Fiithrerowi, przez co
jest wspotwinna Shoah — scala ich na zawsze. I na nigdy, bo wlasnie
rozdziela ich historia napisana przez innych.

— ChodZzmy juz — méwi Mareike, powstrzymujac wzruszenie, chwyta go

za reke i prowadzi w strone wyjscia.



Szymon idzie przy niej. Schodza po schodach na podworko — we wsi
panuje juz cisza, na drodze nie ma $ladu po wojsku — i zatrzymujq sie przy
szopie, gdzie przygotowala dla niego rower.

Mareike puszcza jego reke.

— Spakowatam ci jedzenie. Wystarczy na kilka dni. Kieruj sie na poinoc,
w strone Schweidnitz, tam sg juz Rosjanie i Polacy. Tam bedziesz
bezpieczny.

Szymon patrzy na torpedo-werke, a potem nagle przyciaga jg do siebie
i doskonalym niemieckim szepcze wprost we wrazliwe miejsce miedzy
szyja a obojczykiem:

— Nazywam sie Szymon Wittkind, Mareike. Nigdy nie zapomne, co dla
mnie zrobitas. Obiecuje, ze kiedys tu wroce.

Mareike czuje musniecie jego warg na skorze, przymyka oczy — jest jak
wtedy, tamtego zimowego wieczoru na poddaszu — a kiedy znowu je
otwiera, stoi sama. Szymon pedzi w dot do wsi, jak oswobodzone
z wnykow zwierze. Na chwile znika za koronami kwitngcych drzew
czereSni, a potem pojawia sie znowu, gdy z mozolem pedatuje pod gore,
droga do Wiistewaltersdorfu.

Mareike zagania kury do kurnika i zawraca do domu, powtarzajac jak
mantre w myslach jego stowa: ,,Nazywam sie Szymon Wittkind i kiedy$ tu
wroce”.

A potem sprzata dom, gotuje obiad dla ojca, ktoéry powinien wrdécic
z fabryki okolo siedemnastej. Obserwuje przez okno, jak czes¢
mieszkancow wioski z dobytkiem zatadowanym na furmanki, na wazki,
z bydtem i zwierzetami domowymi, ciggnie w kierunku przeciwnym niz
ten, gdzie zniknat rower torpedo-werke.

Powtarza sobie stowa Szymona, gdy Vati, jeszcze bardziej osowialy

i przygnebiony niz w ostatnich dniach, wraca z pracy i gdy mowi, ze



dzisiejszej nocy Ruscy przyjda, a z Wiistewaltersdorfu prawie wszyscy
uciekli.

Powtarza, gdy gory pochlania mrok, czas przelewa sie przez brzegi,
a ojciec na wszystkie zamki zamyka obejscie i dom. Mareike mysli
o Szymonie, gdy idzie do swojej sypialni, wklada koszule Matthiasa, jego
sweter, a na dot siedem par spodni — jedne na drugie — i chowa sie pod
}6zko. Powtarza, kiedy Rudolfswaldau usypia, Swiat odwraca oczy, a do wsi
wchodza Sowieci. I kiedy wala do ich drzwi, i te drzwi wywazaja. Kiedy
thuka szyby w oknach, pladrujg mieszkanie, depcza obrazy, kradng sztucce
i thuka talerze, wszystko wyciagaja z szafek, a Mareike spod t6zka, za$ ojca,
ktory probuje ratowac corke, tluka kolbami tak, ze wybijaja mu kilka
zebow, thukq raz za razem, az traci przytomnosc. Mareike powtarza sobie
obietnice Szymona, kiedy krew wsigka w deski, a zotdacy o mongolskich
szerokich twarzach i dzikich oczach wyjadajq ich zapasy ze spizarni, dla
zabawy wrzucajg kota do pieca, pija samogon z manierek, z gwinta i do
dna, do urzygu, i dogaszajq papierosy na ciele ojca, i oddajg na niego mocz
z przepelionych pecherzy, a ja wyciagaja z domu i kaza wskazac¢ miejsce
w obejsciu, gdzie trzymajq kosztownosci. A kiedy kosztownosci tych nie
znajduja, ciggng ja na poddasze. Szesciu ich. Mareike mysli tylko
o Szymonie, kiedy zoldacy przewracaja kopniakiem kolowrotek, dziurawia
nozami worki, wybebeszaja ich zawartos¢, gdy tna przedze, rwa Iniane
kanwy, ktére utkata w ostatnich miesigcach, przetrzgsajq zawartosc¢ starych
mebli i znowu pija, i Spiewaja zwycieskie piesni, i srajg po katach jak
zwierzeta, i gdy nieprzytomnie juz pijani, odrazajaco brudni i Smierdzacy,
rzucaja ja na postanie Szymona, na rzeczy, ktore kilka godzin wczesniej
zostawit ulozone tak starannie, i kiedy zaczynajg jq bi¢, i zrywaja ubranie —
kazda z siedmiu par spodni — i gwalci jq pierwszy z nich, a krew sptywa jej

po jej udach — wtedy przez chwile zapomina o Szymonie, a zamiast tego



mysli, ze racje miat doktor Thiel, méwiac, Ze na wojnie nikt nie wygrywa —
i kiedy to samo robi z nig drugi i trzeci — jak tamten lekarz w gabinecie, po

tym, gdy kazat jej sie schyli¢ — i czwarty, i piaty, i...



Teraz — Maria

Dziewczyne pobili i zgwalcili.

Pobili i zgwalcili!

Wrzucam kwiaty od bibliotekarki na fotel pasazera, ruszam z piskiem
opon spod walbrzyskiego koSciota i tamigc przepisy, opuszczam miasto.
Glowe rozsadzaja mi stowa. Pobili. Zgwalcili. Wjezdzam na waska szose.
Dociskam gaz. Silnik zwieksza obroty. Mini przyspiesza. Wkleja sie
w nawierzchnie na zakretach. Stare buki tworzace tunel nad droga
zamykajag mnie w tu i teraz i na moment odcinaja od owych strasznych
stow. Czuje, jak podnosi mi sie adrenalina, serce wali ze strachu — jeden
nierozwazny ruch i jestem na drzewie, i juz po mnie — moze tak byloby
najproscie;.

Zwalniam dopiero na rogatkach Walimia. Staram sie uspokoic.
Zatrzymuje sie przy sklepie naprzeciwko myjni. Bezmyslnie wrzucam
rzeczy do koszyka: jakis chleb, pomidory, ser, wino. Przy kasie prosze
o papierosy. Na parkingu lump o sinej bezksztaltnej twarzy
przypominajgcej kalafior prosi mnie o kilka ztotych. Nie na Zzarcie, na
malpke. Doceniam szczero$¢, wiec daje mu dwie dychy. W zamian
dowiaduje sie, Ze mam zlote serce i wspaniata ze mnie dziewczyna.

Dziewczyne pobili i zgwalcili.

Dosc! Bo oszaleje.



Jade przez miasteczko, ktore kiedys musiato by¢ zupehie tadne, a dzis
wyglada jak strup odpadajacy od rany. Z dawnej fabryki tkackiej zostala
gora cegiel, z kostropatych pruskich muréw ztazi farba, dachy zzera rdza.
Na wielu budynkach wiszg tablice: For sale. Miasteczko czeka na bogatego
czarodzieja z zagranicy, ktory zdejmie z niego zte zaklecie.

Skrecam na Grzadki i sune pod gore. Tu juz nie ma mozliwosci, zeby
sie rozpedzi¢, lawirujac miedzy dziurami w asfalcie, jade wiec spokojnie.
Po lewej stronie, w oddali, wida¢ Niczyja — mam wrazenie, zZe gora mi sie
przyglada, i znowu czuje ucisk w piersi. Nieopodal miejsca, gdzie przed
wojng miescito sie podobno schronisko narciarskie, mijam dwoje turystow
z plecakami. Wjezdzam w las, pokonuje siodlo i wreszcie jestem w mojej
dolinie. Stonce powoli opada za kreske gor.

Parkuje pod czarnym domkiem. Gasze silnik, zabieram kwiaty i zakupy.
Przy schodach na balustradzie tarasu wisi reklamowka. W srodku znajduje
jeszcze ciepty bochenek zytniego chleba. W zasiegu wzroku zywego ducha.
Nie dolaczono zadnej kartki, wiec nie dowiem sie, kim jest tajemniczy
darczynca. Wchodze do srodka i od razu otwieram wino. Powinnam
najpierw je schlodzi¢, ale mam ogromng ochote sie napi¢. Napelniam
kieliszek, biore lyk. Dopiero teraz zaczynam czuC gtod. Oprécz ciasta,
ktorym poczestowano mnie w bibliotece, nic nie jadlam. Chleb ze sklepu
odkladam na bok i chwytam ten, ktéry dostatam. W szufladzie odnajduje
noz z zabkami i deske.

Odcinam pietke. Ostrze z trudem przebija skorke i zesSlizguje sie po
moim palcu. Kromka opada na bok, z palca tryska krew.

— Kurwa mac!

Czerwony babel na opuszce rosnie i peka, a krew leje sie po desce, po

blacie, cieptym chlebie i mojej dioni, kapie na spodnie i bialg koszule,



Scieka na podtoge. Patrze na rane jak zahipnotyzowana, ale nic nie czuje.
Zero bolu, wielkie nic, receptory zaklete w 16d.

A wiec znowu to samo.

Odruchowo wsuwam palec do ust. Wypelnia je metaliczny smak.

Juz wtedy, gdy bibliotekarka dotknela mnie na pozegnanie, nic nie
poczulam, ale sadzilam, ze to przejSciowe, reakcja na tamtego gosScia
i stowa bylej nauczycielki w fioletach, ze zaraz mi przejdzie. Najwyrazniej
nie przeszio.

Otwieram drzwi tazienki, wyrzucam rzeczy z szafki. Na pewno sa tu
jakie$ srodki opatrunkowe. Przewracam butelki z ptynami do mycia szyb,
kibla i podtog. Wreszcie mam.

W apteczce sq plastry, octenisept i bandaz. Wracam do kuchni. Rana
jest chyba glebsza, niz sadzitam, bo krew cieknie bezustannie. Wszystko
wkoto jest upaprane. Wkitadam dton pod wode, dociskam odciety fragment
opuszki papierowym recznikiem, polewam ptynem dezynfekcyjnym. Nadal
brak czucia, cho¢by najmniejszego pieczenia. Ciasno owijam bandaz wokdét
rany.

Podnosze reke, by zatrzymaC krwawienie, i staram si¢ wyrownac
oddech. Druga reka wygrzebuje telefon z torebki i wystukuje numer
Jakuba.

Chwile trwa, nim odbiera.

— Halo?

W tle stysze szum, wiec widocznie siedzi gdzieS na miescie.

— Hej, mozesz rozmawiac?

— Marysiu, czy to co$ pilnego, wlasnie jesteSmy z Pablem na kolacji.

— Tak — rzucam, patrzac na bandaz. Jego nitki powoli zabarwiajq sie na

czerwono.



Mam nadzieje, Zze krwawienie zaraz ustanie, ze nie bedzie trzeba szyc.
Nie znosze lekarzy. Czuje organiczny lek przed wszelkimi kontaktami
z ochrong zdrowia.

Nie wiem, skad mi sie to wzielo, ale zawsze tak bylo. Matka miata tak
samo. Tez bala sie ludzi w kitlach, nigdy nie chodzila sie bada¢, a w
konsekwencji umarta nagle. Wylew krwi do mozgu. Lekarz mi powiedzial,
ze musiala wczeSniej mie¢ bole glowy, ale to zignorowala. Gdyby sie
badata, moze zylaby do dzis.

Chyba bede musiata zmieni¢ bandaz, bo rana wcigz krwawi.

— Znowu nic nie czuje — rzucam w telefon.

Po drugiej stronie zapada cisza, zmacona odgtosami restauracji.

— Marysiu...

— Kurwa, Jakub, to sie znowu dzieje!

— Nie panikuj. Powiedz, co sie stato.

— Zranitam sie w palec.

— Nie o to pytam, do palca wrocimy za chwile. — Mowi tagodnie jak do
dziecka. — Najpierw powiedz mi, co tym razem byto wyzwalaczem.

Jakub, moj najblizszy przyjaciel. Jedyny cztowiek na Swiecie, ktory wie
o mnie wszystko: ze mdj usmiech to maska, ze kryja sie pod nim ciemnos¢
i smutek. Wie o matce, o babci Maryjce i tamtych wakacjach, ktore
wywrocilty wszystko do gory nogami. O lukach w pamieci, okresowych
objawach konwersyjnych, o zaburzeniach czucia i wreszcie: o wielu
nieudanych terapiach.

Wiem, ze moge mu powiedzie¢, co wydarzylo sie w bibliotece, ale nie
chce mi to przejsc przez gardto.

— Marysiu, bardzo cie prosze. Martwie sie o ciebie.



— Dzi$ na spotkaniu pojawit sie pewien cztowiek. Byt tu tamtego lata,
gdy na trzy dni zapadlam sie pod ziemie. Pamietal mnie i ja tez go
pamietam... — Przelykam 1zy. Sadzilam, ze te stlowa nigdy nie padng
z moich ust, ze juz zawsze bede mogla milcze¢. — Kuba, ja zostatam wtedy

zgwalcona.



Dawno — Mareike

Mareike juz zawsze bedzie milcze¢ o tym, co stato sie na poddaszu. Bedzie
milczec¢, bo nie chce pamietac. Przedza Swiadomosci zostala zerwana przez
ruskich zotdakow, ktorych twarze — w akcie samoobrony — mozg Mareike
postanowil wymazac.

Gdy sie budzi, nadal lezy na skotlowanym postaniu na poddaszu
i jedyne, co czuje, to palacy ogniem bol miedzy nogami. Nie moze sie
ruszy¢. Cialo ma sztywne, jakby cata krew w jej zylach zakrzepla.
W powietrzu unosi sie smrod, lecz Mareike nie wie, co tak smierdzi. Wkoto
krajobraz jak po bitwie, wszystko porozrzucane, spladrowane,
wybebeszone. Obok niej siedem par spodni. Spodnie Matthiasa? KtoS tu
jest? Matthias? Nie, Matthiasa przeciez nie moze tu by¢. Nie zyje. Wiec
Szymon. Oczywiscie, na strychu ukrywa sie Szymon.

— Szymon — szepcze Mareike, ale odpowiada jej cisza.

To nie on, nie jego zapach. Szymon pachnial mydtem i Inem. I odszedt
— teraz Mareike sobie przypomina. Nie ma go. Jest bdl.

Powtérnie zasypia — ni¢ przedzy znowu peka z trzaskiem — i 0 niczym
nie $ni.

Gdy ponownie sie budzi, czuje dlonie ojca, ktory zawija jej nagie ciato
w koc, bierze na rece i znosi na dot na podworko, wchodzi do domu
i wysoko unoszac nogi nad polamanymi sprzetami, depczac potluczone

szkto, wnosi po schodach na pietro.



Uklada jg na 16zku w jej pokoju. Za oknem jest ciemno. Sliska,
nieprzyjemna cisza wpelza do srodka przez uchylone okno. Czy teraz juz
zawsze bedzie ciemno? Wieczna noc? Ktora jest godzina i jaki dzien
tygodnia? A moze minat rok?

A moze wiele lat? Tak wiasnie musi by¢, bo chociaz wszystko wokot
jest czarne, to glowa ojca jest calkiem biata. Czy Vati jest starcem, chociaz
dopiero co byt w sile wieku? Kiedy zdazy? tak osiwiec?

Podaje jej wode, przyktada dion do czota. Mareike dygocze, dlatego
okrywa ja dodatkowa koldra. Czuje sie bardzo zmeczona i brudna, wiec
znowu ucieka w sen, a gdy sie budzi, chociaz nadal jest ciemno, lezy
w zmienionej poscieli, i ma na sobie czysta koszule. Juz nie Smierdzi tym,
czym Smierdziata na strychu. Tym odrazajacym, strasznym czyms. Czy to
Vati ja umyt? Ojciec chyba nie powinien my¢ prawie dorostej corki. To
krepujace. Mareike powinna poczuc wstyd, ale nie czuje, bo nie ma sity.

Vati zmienia jej kompres na czole i siada przy t6zku, i ptacze, chociaz
nie wiedziala, ze potrafi. Nigdy tego nie robil; ani wtedy, gdy umarta Oma,
ani gdy z frontu przyszlo zawiadomienie o S$mierci Klausa i wreszcie
Mattiego.

Placze ze smutku czy moze z bezsilnosci? Chowa siwg glowe w dlonie.
Twarz ma szarg i pognieciong jak niebielona kanwa, dzigsta wciaz
opuchniete, na koszuli mnostwo Sladow krwi — jej czy jego? — ale rana na
wardze juz zakrzepla.

— Od dwoch dni masz wysoka goraczke. Potrzebujesz doktora — mowi,
a jego glos saczy sie jakby do srodka, w glab ciala i rezonuje w nim jak
w pustym pudle. — Ale skad ja teraz wezme doktora?

Mareike nie wie, co jej jest, ale czuje, ze ojciec ma racje. Ciato na dole
tak strasznie jg boli. Musiato jej sie przydarzy¢ co$ naprawde ztego. Boi sie

lekarzy, lecz doktorowi Thielowi chyba jednak pozwolilaby sie obejrzec.



— Doktor Thiel? — szepcze, a suche gloski kalecza jej krtan.

L.zy nie przestaja ptynac¢ po policzkach ojca.

— Nie ma juz doktora Thiela — odpowiada. — Nikogo juz nie ma,
Mareike. Bylem tam, w ich domu. Zaraz nastepnego dnia rano, jak cie tylko
znalaztem. Schwarze chyba Ruscy zabili, lezala przy budzie z odstrzelonym
Ibem. A oni sie powiesili. Wszyscy. Mysle, ze zrobili to, gdy ustyszeli, jak
zotdacy wjezdzaja do wioski. Doktor wiedziat, co im zrobig, wiec wolat
uprzedzi¢ fakty. On, jego Zona, Greta, chlopcy i te malutkie dziewczynki,
dwie krople wody... W sadzie za domem. Na kwitngcych jabtoniach
wisieli. Boze, jak wymazac ten obraz sprzed oczu: platki kwiatow pod
nogami i trupy na drzewach. — Glos mu sie tamie. — To takie okropne,
Mareike, takie nieludzkie: zabi¢ wlasne dzieci. Ale mysle, ze doktor dobrze
zrobil. On przynajmniej ochronit corki. Tak. To byt madry cztowiek, choc
dawniej za nim nie przepadatem, bo on nie stad, nie nasz, wielki pan. Ale
we wszystkim mial racje. MySmy tez powinni byli na drzewach sie
powiesic albo w stawie potopic. Jak oni. Wtedy nic by ci nie zrobili. A teraz
za pozno. Na wszystko za pozno...

Mareike stucha ojca i nic z jego stow nie pojmuje. Jakie kwiaty na
drzewach, jakie trupy? Doktor, Greta? Z Greta Mareike spotka sie, gdy
tylko to wszystko sie skonczy. I bedzie jak dawniej.

Ale najpierw musi odpocza¢, wyspac sie, musi. ..

Przedza pamieci rwie sie po raz kolejny.



Noc Mokosz
Wtedy — Mania

Gdy po wielu godzinach docieramy szybem na powierzchnie, obiecuje
sobie, ze nigdy wiecej nie zejde do sztolni.

Jest juz dobrze po dwudziestej pierwszej i dzien dogasa. Znajdujemy sie
w lesie, lecz w zupelie innym miejscu niz to, gdzie przed poludniem
zaczeliSmy wycieczke. JesteSmy przemoczeni, wyczerpani i przytloczeni
tym, co zobaczylismy na dole.

— Co sie stalo z przymusowymi robotnikami, ktérzy budowali
Olbrzyma? Wszystkich pomordowano? — pyta Piotrek, gdy Nawrot z synem
zasuwaja wiaz i maskujg go mchem i galeziami.

— Nie wszystkich. Niewielka grupa zdotata doczeka¢ nadejscia Rosjan.
Kilku osobom udato sie tez uciec, chociaz to byly rzadkie przypadki.
Wiezniowie zazwyczaj byli skrajnie wycienczeni praca i obozowymi
warunkami, wszy zjadaty ich zywcem i cierpieli na tyfus albo chorobe
glodowa, a do ucieczki potrzeba sit. No i nalezy pamietac, ze tu wtedy byta
Rzesza, w kazdym domu Niemcy. Wyjsc za druty to jedno, potem jeszcze
trzeba bylo przetrwac¢ na ziemi wroga. — Pan Stachu wycigga papierosa,
zapala. — Chociaz zachowala sie jedna taka historia. Ten ocalaly Zyd
napisal nawet ksigzke, jak go pewna Niemka u siebie ukrywala.

Zaczynamy schodzi¢ na przelaj po zboczu, az dochodzimy do szutrowej

drogi. Dopiero teraz dociera do mnie, gdzie jesteSmy i ze pod ziemiq



musieliSmy przemierzy¢ wiele kilometrow. Las sie przerzedza, w dole
widac juz swiatla wioski. Nad boiskiem przy pensjonacie wlaczono lampy.

Nawrot Zegna sie z nami i wraz synem ruszajq przez zasnute mglami
tgki w kierunku Rzeczki, my zas w ciszy schodzimy do glownej drogi.
Humory mamy mocno takie sobie. Chyba nie takich emocji
spodziewaliSmy sie po dzisiejszej wycieczce. Mokre ubrania klejag nam sie
do cial. Bartek z chlopakami wyrywajq do przodu — mysSlami sg juz pewnie
przy cieplej kolacji w Eldorado — za nimi idzie Anka, obok objeci Doma
z Julkiem. Hubert podaza kilka krokow za mna.

— Czes¢, Dominika! — wolam za nimi, gdy docieramy na dno doliny.

Dom babci znajduje sie w przeciwnym kierunku niz pensjonat, wiec
tutaj musze sie oddzieli¢ od grupy.

— Ciemno juz, odprowadze cie — stysze glos Huberta, gdy zatrzymuje
sie tuz obok.

Dominika odwraca sie w naszq strone. Patrzy to na mnie, to na brata.
A potem jeszcze mocniej przywiera do Julka i bez pozegnania odchodzi.

Nie rozumiem, co jq ugryzto. Zostajemy sami. Latarnie rzucaja mdle
Swiatlo na asfalt, powietrze pachnie deszczem. Musiato padac, gdy byliSmy
pod ziemiq. Jest mi zimno. Odruchowo oplatam dtonmi ramiona. Hubert to
zauwaza. Zdejmuje z siebie ramoneske, pod ktéra ma jeszcze bluze
z kapturem.

— Wez, za lekko sie ubratas i zupelnie przemokas. — Wyciaga ja w moja
strone.

— Nie, dzieki, nie trzeba, dam rade. — Zawstydzona krece glowa.

— Daj spokoj, Mania. W10z to. — Ignorujagc moj opor, ubiera mnie jak
dziecko, a sam nacigga kaptur na glowe.

Ruszamy przez uspiong wies. Milczymy. Meczy mnie ta cisza, ale nie

wiem, co moglabym powiedzie¢. Czuje sie skrepowana jego obecnoscia, on



za$ wyglada, jakby doskonale o tym wiedziat i czerpat z tego przyjemnosc.
Idzie, trzymajac rece w kieszeniach, i tylko co jakiS czas zerka na mnie
z tym swoim irytujagcym, enigmatycznym usmiechem. Wlosy opadajg mu
na twarz, zaklada je sobie za ucho.

Przysuwam nos do kolnierza kurtki. Pachnie wilgotng skorg i nutami
bergamotki, cytrusdw, mahoniu i szatwii. Pachnie nim. Przed oczami ciagle
mam scene, kiedy przesungt palcami po moim obojczyku.

Mijamy opuszczone budynki pegeeru — stycha¢ odglosy popijawy, ktorg
najwyrazniej ktoS sobie urzadza w Srodku — a potem ciemny dom
Wrdblowej, starg szkote, nieczynny zajazd i przystanek autobusowy. Tu
zbieram sie na odwage i pierwszy raz sie odzywam:

— Dobrze, ze wtedy wrdcites po plecak.

— Plecak? — Wyglada, jakby nie rozumial, o czym mowie.

— Widziatam, jak go tu zostawites kilka dni temu. — Wskazuje na wiate,
gdzie siedzial, czekajac na autobus. — Ale jak widze, odzyskates$ go.

— A tak. — Przestaje sie uSmiechac. Marszczy brwi.

— Nawet przysztam tu chwile p6zZniej, zeby nikt go nie zgarnal, tu sie
kreca rozne typy, ale musiateS mnie uprzedzic.

Hubert kiwa glowa z nieobecnym wyrazem twarzy.

— Przygladatas mi sie wtedy?

— Widze przystanek ze swojego okna.

Zostawiamy za plecami remize, opuszczony dom Swiebodéw
i dochodzimy do kosciota. Na cmentarzu, ktory przylega do drewnianego
budynku, pali sie kilka zniczy. Zatrzymuje sie przy murze, w miejscu, gdzie
szutrowa droga odbija do domu babci.

— Dzieki za odprowadzenie, dalej moge iS¢ sama, to juz blisko.



Hubert odwraca sie do mnie. Nie wyglada, jakby gdzieS sie wybierat.
To, w jaki sposéb na mnie patrzy, odbiera mi resztki pewnosci siebie.

Robi krok w moja strone. Ja robie krok w tyt. Chwyta mnie mocno za
reke i przycigga do siebie. A potem catuje. Gleboko i zapalczywie. Czuje
w ustach jego jezyk, w glowie sie kreci od zapachu bergamotki, cytrusow,
mahoniu i szatwii. Jego dlon sunie po moim biodrze, talii, po piersiach
i szyi. Palce tanczq na obojczyku, ktorego dzis juz dotykat.

Przechodzi mnie dreszcz. Fala gorgca zalewa cialo. Nie chce, zeby
przestawal. Wsuwam palce pod kaptur, w jego wlosy, lecz on wilasnie
wtedy wypuszcza mnie z uchwytu, odsuwa od siebie. Usmiecha sie jak kot.
Kreci mi sie w glowie od tego uSmiechu.

Chce jeszcze — teraz to ja go lapie za reke. Wsuwam ja sobie pod
koszulke, wcigz wilgotng po wizycie w sztolni. Przesuwam ja na brzuch.
Patrze mu w oczy. Sa takie jasne: nieprawdopodobnie blekitne,
niepokojace. Brakuje mi tchu.

— Chyba powinnas iS¢ juz do domu, mata — mowi, zdecydowanie
cofajac dton.

Ma racje. Powinnam. W przeciwnym razie zaraz zrobie co$ naprawde
glupiego. Zdejmuje z siebie ramoneske — wole, zeby babcia mnie w niej nie
zobaczyla — i podaje Hubertowi. Teraz nie czuje juz zimna, bo w Srodku
mam burze.

— Dzieki — mowie.

Przerzuca kurtke przez ramie, a potem ostatni raz sie usmiecha,
wreszcie odwraca i odchodzi. Patrze za nim. Impulsy podniecenia powoli
gasng w moim ciele. Chce mi sie plakac i krzycze¢, i Smiac. Wszystko
naraz. Na miekkich nogach ruszam pod gore. Mam ochote zawrdcic
i pobiec za nim, zeby jeszcze raz poczuc¢ bergamotke, a w ustach jego jezyk,

ale oczywiscie niczego takiego nie robie.



Mrok przesacza sie przez drzewa porastajace wzgorze. Cienie Swierkow
pelzng po ziemi. Za plecami stysze szelest. Odwracam sie z mysla, Ze to
pewnie on. Postanowit wrocic?

Po prawej stronie drogi, w krzakach, majaczy czarny ksztalt. Zimny
podmuch owiewa mi twarz.

— Hubert?

Cisza.

Wytezam wzrok i wowczas to dostrzegam! Ciemna plama w zaroslach
odkleja sie od mroku, materializuje kilka metrow przede mng i przecina
droge. Zamieram z przerazenia. Ciemna plama. To coS... CoS! Wyglada jak
mezczyzna, zwykly mezczyzna — w nieco moze niemodnych, pomietych
ubraniach — ale... nie ma glowy! To znaczy ma ja, tyle ze trzyma w rece, za
wlosy. Dynda mu na wysokosci kolan.

Chce krzykna¢, lecz nie moge wydobyc¢ z siebie glosu. Panika knebluje
mi usta. Resztki podniecenia i wspomnienie Huberta w jednej chwili
wypiera strach.

To co$ znika rownie szybko, jak sie pojawilo. Przez moment stoje
jeszcze w miejscu, moOzg stara sie przetworzyC i zrozumieC obraz, az
wreszcie puszczam sie droga pod gore co tchu, na ztamanie karku. Zimny
pot zalewa mi cialo. Czuje, ze drze. Staram sie patrze¢ wylacznie przed
siebie. Na droge: ziarna zwiru i otoczaki wymyte deszczem w koleinach.
Czy to, co zobaczylam, bylo tam naprawde, czy mam omamy albo
oszalatam? Wyobraznia plata mi figla, przez dlugi, meczacy dzien spedzony
pod ziemiq: przez gadanie o Smierci, duchach, hitlerowskich zbrodniach.
I przez pocatunek.

Mijam studnie, stodote, wpadam na podworko. Pies obskakuje mnie,
merdajac ogonem, kot miauczy w krzakach, polujac na myszy.

W kuchennym oknie pali sie Swiatlo, a zatem gnam do drzwi wejsciowych,



ktorych babcia na szczeScie dzisiaj nie zamknela, i przez korytarz wpadam
prosto do niej.

— I jak, wycieczka sie udata? Chyba Nawrot da} wam mocno w kosc¢,
co? Tyle godzin cie nie bylo. — Babka siedzi przy stole i obiera papierowki.
Na kuchennej plycie bulgocze kompot, pachnie gozdzikami. — Myslatam,
ze wczesniej wrocisz. Kolacja wystygla.

Opadam na krzesto naprzeciw niej. Wciaz cala sie trzese. Brakuje mi
stow, by powiedziec¢ cos z sensem. Mam ochote sie rozptakac.

Babka podnosi na mnie wzrok znad stosu jablek i dopiero teraz
zauwaza, zZe oS nie gra.

— A tobie co, Mania? — Marszczy brwi. — Blada jeste$. Zle sie czujesz?
Wygladasz, jakbys ducha zobaczyla.

Opieram dlonie o blat stotu. Patrze na nie. Drza, nie moge ich uspokoic.

— Manka?! — Podnosi glos, jej czolo szatkuje siatka grubych
zmarszczek.

— Chyba tak.

— Co tak?

— Chyba wiasnie widziatam ducha.

Na wargach babki Maryjki rozkwita blady usmiech, jakim sie zwykle

kwituje bredzenie idioty.
— Co ty, dziecko, opowiadasz?
— Widziatam ducha. Przysiegam. Jak babcie teraz widze.
Wreszcie powaznieje, przestaje Cwiartowac jabtko.
— I co to za duch by#?
— A ja wiem. Wygladat jak zwykly mezczyzna. Tu, niedaleko, na naszej

drodze, powyzej kosciota. W takich starych tachach i... — Nie wiem, jak to



powiedzie¢, by nie wziela mnie za oblgkang do reszty. — Ale byl
niekompletny.

— Co to znaczy, ze byt niekompletny?

— No... nie miat glowy.

Whbija we mnie spojrzenie. Sadzilam, ze teraz sie rozeSmieje, lecz ona
wcale nie wyglada, jakby jej bylo do Smiechu. W zadumie chwyta kawalek
jabtka i wsuwa sobie do ust. Przezuwa powoli.

— Tu kilka o0séb juz go widzialo — mowi po chwili, kiwajac glowa. — Jest
taka stara miejscowa legenda. Podobno to duch starego wojaka
z zamierzchtych czaséw, jak Niemce we wsi mieszkali. Na wzgorzach, jak
na Grzadki sie jedzie, bitwa wielka byta.

— W czasie drugiej wojny Swiatowej? — pytam.

— Nie, no jak? Przeciez ci méwie, ze w zamierzchlych czasach. Ale nie
pytaj, co to za wojna byta, bo ja na historii sie nie wyznaje. Byla bitwa,
stracit glowe i od tamtego czasu zjezdza z pagorka na koniu. I kon tez tba
nie ma. Wielu go tu widziato. A Wroblowa, ta stara wariatka, to nawet kilka
razy. Ale on niegrozny jest. Glowy tylko swojej szuka.

— Ale to nie byl zaden wojak czy ktos taki! — wybucham. — Przeciez
mowie babci: to byt zwykly facet, tylko bez glowy. A w zasadzie z glowa,
bo w reku jq niést.

— Nie wojak...?

— Nie — powtarzam, nie odrywajac od niej oczu.

Z twarzy babci odptywa krew. Ucieka spojrzeniem w bok i odklada
resztke jabtka na stot.

— No to ja nie wiem, co za licho widziatas — rzuca, a ja czuje, ze klamie.
Kazdy centymetr jej ciala mowi mi, ze co$S przede mng ukrywa. —
Zmeczona jesteS. Powinnas iS¢ spac. Jak chcesz, to ci melisy zaparze.

Nie chce melisy. Chciatabym poznac prawde.






Dawno — Mareike

Teraz tu jest Polska.

Tego dnia, pierwszy raz po ponad miesigcu, Mareike podnosi sie z 16zka
i to ona otwiera, gdy o Swicie styszy tomotanie do drzwi. Vati wlasnie sie
myje przed wyjsciem do fabryki. Na progu stoi dwoch uzbrojonych
mezczyzn z czerwonymi opaskami na ramieniu. Jeden z nich famanym
niemieckim zada, by zawotala ojca.

Gdy Vati wychodzi z tazienki i wyciera resztki piany z niedogolonych
policzkow, wyzszy z nich, z blizng na twarzy, mowi, Ze s z milicji, a tu jest
teraz Polska i wszyscy Niemcy majg sie wynosic. Na co ojciec, zachowujac
spokdj, siega do wiszgcej na haku torby, wyjmuje ze Srodka zaswiadczenie
wydane mu przez nowa administracje fabryki oraz biala opaske z firmowa
pieczatka — z ktorej przed kilkoma dniami zniknely nazwiska zalozycieli:
Websky’ego, Hartmanna i Wiesena, a zamiast nich pojawilo sie nieznane
Mareike stowo ,,Wawel” — i pokazuje mezczyznom.

To nie pierwszy raz, kiedy na ich progu pojawiaja sie rézni dziwni
ludzie — po jednej z takich wizyt z komorki przy bielarni znikneta victoria
ojca, przez co Vati musi chodzic teraz do pracy piechota.

Okazaly dom na wzgoérzu z przylegla ziemiq i stawem jest niewatpliwie
takomym kaskiem dla coraz liczniej naptywajacych polskich osadnikow, ale

do tej pory zasSwiadczenie ojca zawsze ich ratowato.



— Nazywam sie Jirgen Rogen i jestem inzynierem. Ukonczylem
technikum wiékiennicze w Langenbielau. Wasz rosyjski zarzad fabryki
potrzebuje mnie tutaj. Inaczej nie bedziecie wiedzieli, jak obstugiwac nasze
maszyny — thumaczy ojciec, gdy tamci ogladajg dokument.

Moze nie rozumiejq, co Vati powiedziat, albo nic ich to nie obchodzi, bo
ten drugi, z metra ciety, ktory dotad nic nie mowit, zdejmuje karabin
z ramienia i celuje prosto w ojcowska piers.

— Macie dziesie¢ minut — rzuca rownoczesnie wysoki. — Na dole przy
zajezdzie czeka ciezarowka. Zawiezie was do punktu zbornego
w Wiistewaltersdorfie.

— Macie jakieS papiery z nakazem? To czeSC akcji przesiedlenczej?
Dlaczego nic o tym nie styszalem? — Ojciec, mimo lufy wymierzonej prosto
w serce, podejmuje ostatnig probe ratunku.

Wysoki udaje, ze nie rozumie.

— Czyli dzialacie bezprawnie? — drazy Vati. — To dzikie wypedzenie?
Popehiacie blad. — Wskazuje na zaswiadczenie w rekach Polaka.

— Milcz — warczy tamten.

— Blagam was. Moja corka Zle sie czuje. Nie jesteSmy nawet spakowani.
Mieszkamy tu od kilku pokolen, wszystko, co mamy, nasze pamiatki...

Nizszy z milicjantow opuszcza lufe karabinu i bez stowa wyprowadza
cios kolba w zuchwe ojca. Vati dlawi sie powietrzem. Bylby stracit zeby,
gdyby nie to, ze juz ich nie ma. Spluwa krwia.

— Milcz, niemiecka swinio! — Kurdupel tryska mu sling pod nogi. — Tu
juz nic nie jest wasze!

Vati z trudem sie prostuje, wysoki z blizng wciska mu w garS¢ papiery
i opaske.

— Mozecie wzigC rzeczy osobiste, ale cala reszta zostaje. Klucze tez

maja zosta¢, w drzwiach. I radze sie pospieszy¢, inaczej bedziecie szli na



piechote.

Vati spoglada na Mareike wzrokiem tak pozbawionym wyrazu, ze
przeszywa jq dreszcz, i smutno potakuje glowa.

Mezczyzni schodza na podworko, zostawiajqc ich na progu, i zaczynajg
krazy¢ po obejsciu, jakby byli u siebie. Zagladaja do kazdego z budynkow:
stodoty, bielarni, do kurnika, ktory jest pusty, albowiem zwyciescy
czerwonoarmisci nie tylko zabrali ze soba wspomnienia Mareike, ale takze
caly zywy inwentarz.

Ona i ojciec wchodza do domu. Co mozna spakowac przez dziesiec
minut?

— Nie martw sie, Mareike, na pewno niedlugo tu wrécimy. To jakie$
nieporozumienie — mowi Vati. — Wez tylko to, co najpotrzebniejsze.

Zabieraja troche ubran i na wszelki wypadek, by nie wpadly
w niepowotane rece, takze stare zdjecia oraz kilka pamigtek po Omie,
Klausie, Matthiasie. I wreszcie resztki jedzenia, ktérego jest naprawde
niewiele. Zwartos¢ spizarni i ziemianki za domem zostaly zrabowane przez
zotdakow jako trybut wojenny, w ogrodku jeszcze nic nie wyrosto, a w
sklepach w Wiistewaltersdorfie od miesigca potki sg puste. Ostatnio jedza
to, co ojciec dostaje w ramach racji zywnoSciowych w fabryce. Glodowy
przydzial na jedna osobe — w sklad ktérego wchodzi chleb, fasola,
ziemniaki i czasami olej — musi wystarczy¢ na ich dwodjke. O zachowaniu
czegokolwiek na zapas nie ma mowy.

Z walizka i plecakiem wychodza przed swoj dom, ktéry podobno nie
jest ich. Nie ogladaja sie za siebie, to ponad ich sily, zreszta oboje trzymaja
sie nadziei, ze wkrotce tu wroca. Nawet koniec Swiata nie moze trwac
wiecznie — glowe Mareike rozsadza pustka i stukot kotowrotka.

Milicjanci palg papierosy na podworku. Ten maly ze znudzona ming

macha karabinem w strone drogi, pokazujac, zZeby sie pospieszyli.



,,Jo nigdy nie bedzie Polska”, mysli Mareike, spogladajac na czerwone
dachy wsi i pruskie mury, gdy schodza w strone kosciota.

Przy cmentarzu ojciec zatrzymuje sie i prosi, zeby popilnowata rzeczy,
a sam zrywa kilka polnych kwiatéw na poboczu i znika za kamiennym
murem. Mareike spoglada na stojacy nieopodal dom doktora Thiela oraz
sad rozciggajacy sie na jego tytach; jakas nieznajoma kobieta rozwiesza tam
pranie.

Ledwie trupy zdjeto z jabtoni, do domu Thieléw wprowadzili sie
Polacy, podobno z Galicji. Swiebodowie — Mareike nie umie nawet
wymowic tego nazwiska. Ktoregos dnia, trzy tygodnie temu, przywieziono
ich z biura do spraw repatriacji w Schweidnitz. Przejechali na furmance
przez calg wies, jak po placu targowym, zeby wybrac sobie obejscie, ktore
im sie najbardziej spodoba. Padlo na dom doktora, wiec go sobie wzieli.
I teraz jedza na jego talerzach, Spia w jego 10zku i wieszaja pranie na
drzewach, na ktérych on powiesit rodzine.

Ojciec wychodzi z cmentarza i ruszajg w milczeniu w strone Hippe’s,
o ktérym teraz mowi sie: ,,zajazd”. Przed budynkiem zaparkowal wojskowy
opel blitz, zarekwirowany niemieckiej armii. Na plandece kto$ czerwonag
farba niezdarnie wymalowal gwiazde. Wokdt zebrala sie gromada ludzi
z bagazami, podrecznymi tobotkami, plecakami, walizami, matymi
wozkami. Matki z dzie¢mi i starcy. Niektorzy lamentuja, inni przeciwnie:
majg twarze jak z wosku.

Jest stary trebacz Peter, wdowa po buchalterze Bartwigu i Annika
z dzieckiem na rekach, i jej matka, a przy nich Johann jgkata z akordeonem.
Jest takze Herr Schutt i cien Frau Elsy, chociaz oni nie wygladaja, jakby sie
dokadkolwiek wybierali.

Ojciec wspominat Mareike, gdy jeszcze lezala w goraczce, ze juz dwa

dni po przejsciu Sowietow przyjechat do Hippe’s jakis Polak i powiedzial,



ze przejmuje interes. Ale Herr Schutt ani myslat dac sie przepedzic, totez
mieszkaja teraz razem. Wszyscy na kupie, w mieszkaniu na tytach zajazdu.
Przy jednym stole jedza, z jednej tazienki korzystajq, udajac przy tym, ze
sie nie widzg — dom wariatow. I nawet gosci w zajezdzie razem obstuguja —
Herr Franz Niemcéw, co jeszcze w Rudolfswaldau zostali, a ten Polak
swoich i tych podejrzanych Rosjan w cywilu, co przybyli, jak front
przeszedl, a teraz ciggle chodza w gory, za druty kolczaste, tam gdzie
budowano tajemnicze obiekty.

Mareike patrzy na Frau Schutt — zawsze byla chuda, a teraz jest
wilasnym wspomnieniem — i zastanawia sie, ile jeszcze ta kobieta zniesie,
nim zniknie do konca.

Straznicy zaganiaja ich w strone ciezarowki, pokrzykujac
szeleszczacymi gloskami. Szczrz, szczrz...

Mareike i ojciec stoja w kolejce, czekajac na swoja kolej wejscia na
naczepe, gdy nagle obok nich pojawia sie obca kobieta. Wyszta z zajazdu,
wiec moze to zona tego, co chce wypedzi¢ z Hippe’s Herr Schutta.
Podchodzi wprost do Mareike i wciska jej coS w gars¢, szepczac do ucha
kalekim niemieckim:

— Fiir dich. Ich brauche nicht mehr2%.

I znika w thumie.

Mareike otwiera dton. Ma w niej plik ztotowkowych banknotow. Podaje
go ojcu, rownie zdziwionemu jak ona. Vati pospiesznie chowa pieniagdze do
kieszeni — nie ma czasu, by szukac¢ teraz kobiety i zwraca¢ pienigdze —
i pomaga corce wdrapa¢ sie na furgon. Sg jednymi z ostatnich, wiec
zajmujq miejsce na podtodze przy wejsciu.

Klapa naczepy zostaje zamknieta i ciezarOwka natychmiast rusza.
W srodku jest ze dwadzieScia pare osob. Panuje duchota, Smierdzi potem

i strachem, ale nikt nie proponuje, by Sciggna¢ plandeke — nikt nie ma sity



patrzec¢ na to, co tu zostawia. Jedni placzq, inni pomstujg. Annika przeciska
sie z wyjacym dzieckiem miedzy ludzmi, by usigsc blizej Mareike.

Schudta przez ostatni miesigc i znowu przypomina siebie sprzed cigzy.
Bylaby niebrzydka dziewczyna, gdyby nie zaczerwieniony nos i oczy
zapuchniete od ptaczu. A takze czarny Slad na policzku po zgaszonym
papierosie.

— Styszatam, co ci zrobili i ZeS potem chorowata — méwi, przysuwajac
sie blizej i probujac uciszy¢ dziecko. — Mnie tylko dwoch, a ciebie?

— Nie pamietam — odpowiada zgodnie z prawdg Mareike.

— To dobrze. I dobrze, zeS w ogole przezyla. Bo ta mata od rzeznika,
Barbel, ona miata dopiero jedenascie lat i...

— Nie chce o tym rozmawiac.

Annika ze zrozumieniem potakuje glowa. Gdy jej dziecko nieco sie
uspokaja, odzywa sie znowu:

— Ciekawe, dokad nas wioza. Niektorzy mowia, ze do Polski, a inni, ze
do Rosji, na Sybir, na roboty albo na Smier¢ do obozéw. W Hippe’s nadal
jest radio. Nie zostalo zarekwirowane, zeby ten Polak mogl gosciom
puszczac¢ muzyke. Herr Schutt czasami nocq zakrada sie na dot, jak tamten
pojdzie spac, i stucha, czy nasi nadajq. Podobno jedna stacje udato mu sie
ztapa¢. Stad wiem o tej Syberii. I Ze maja oddziela¢ matki od dzieci. —
Milknie, przytula gléwke synka, ktory ze zmeczenia zaczyna drzemac. —
Ale ja nie oddam im Rudiego. Johann obiecal, ze sie ze mna ozeni, jak
Polacy sie stad wyniosa. Da Rudiemu nazwisko i bedziemy zyC jak
normalni ludzie. Wrécimy tutaj, do domu, do siebie. Zobaczysz, Mareike,
jeszcze bedzie jak dawniej.

Mareike opiera glowe o plecak. Nie chce dtuzej stuchac trajkotu Anniki,
udaje, ze zasypia. Kotysze sie na prawo i lewo, gdy ciezarowka, postekujac,

wdrapuje sie na wzgorze i pokonuje zakrety, i trwa tak, z zamknietymi



oczami, poza czasem, ukryta gleboko w sobie, do momentu, az sie
zatrzymujaq.

Spodziewala sie, ze zostang wysadzeni w Wiistewaltersdorfie na stacji
kolejki elektrycznej — odcinek do Hausdorfu wciaz dziata — tymczasem opel
blitz zaparkowal przy Hacketeich, stawie w centrum osady, nieopodal
kosciota. Wokoto kiebi sie mnéstwo ludzi przybylych z innych wiosek.
Wielka, poruszajaca sie, przerazona masa. Straznik kaze im wysiadac
z ciezarowki i popedza, by dotaczyli do grupy, ktora ustawia sie juz na
Grunder Weg. Pilnujg ich milicjanci na koniach. Wszyscy sa uzbrojeni.

Vati zaczepia jednego z nich.

— Dokad nas zabieracie? — Chwyta go za nogawke.

— Na razie do Schweidnitz — warczy, strzepujac reke ojca.

— A potem?

— A potem nach Granze. Na nowq polska granice.

Pochod rusza. Starcy, kobiety i dzieci. Kilkadziesigt osob. Niektorzy
ciggng mate wozki, na ktérych upchneli dobytek zycia, lecz wiekszo$¢ po
prostu niesie bagaze w rekach, na plecach, pod pacha. Do Schweidnitz jest
dwadziescia kilometrow, a z czerwcowego nieba kapie ogien. W takich
warunkach czeka ich wielogodzinny marsz. Mareike idzie i patrzy pod
nogi. Wdowa po buchalterze szepcze ojcu, Ze to wypedzenie nie ma
umocowania w prawie, nie jest czescig akcji przesiedlenczej, a jedynie
samowolg nowych wilodarzy, ktorzy postanowili przeja¢ co lepsze
gospodarstwa.

Niektorzy upadaja, mdleja, jeszcze inni wymotujg z wysitku i stresu.
Policjanci walg lufami karabinow po glowach tych, ktérzy sie ociagaja.
Mareike stara sie na to nie patrzec. Probuje nie mysle¢ o goracu, pragnieniu
i glodzie. Porusza sie jak nakrecana zabawka. Prawa noga, lewa noga,

wdech i wydech.



Gdy mijajg Hausdorf, jakas kobiecina schodzi za potrzebg na pobocze,
w krzaki, a po chwili powietrze rozrywa huk. Dwéch milicjantow oddziela
sie od pochodu i sprawdza, co sie stato. Wracaja po kilku minutach. Méwia,
ze biedaczka musiala wdepnaC¢ na mine i jest kaputt, i nie ma co zbierac.
Lepiej, zeby rodzina tego nie ogladala, oni zawiadomia odpowiednie
stuzby, ale potem, bo teraz trzeba iS¢ dalej. Trzeba isc.

I Mareike idzie, chociaz jest coraz stabsza. Idzie i zatluje, Ze nie umarla
wtedy na strychu, chociaz przeciez umarta. Ile razy mozna umierac? Z ilu
warstw sktada sie Smierc¢?

Z przeciwnej strony ciggnie ciezarOwka, na niej ludzie, ktorzy maja
zajac¢ ich domy — teraz to oni bedq patrze¢ na gory, uprawia¢ nieurodzajne
pola, wypasac bydto na tgkach i tka¢ na krosnach niedokonczong kanwe.

Pod Schweidnitz pozwalajq im troche odpoczac¢. Ludzie rozkladajq sie
na polu przy drodze, gdzie popadnie. Kto ma prowiant, wyjmuje prowiant.
Kto nie ma, ten nie ma. Ojciec zmusza ja, by zjadla reszte chleba, i Mareike
je, prosi, by napita sie wody, i Mareike pije. Wstuchuje sie w cisze, nikt juz
nie placze, bo nikt nie ma tez. Wokoto pola rozdarte gasienicami czotgow,
w rowie lezy martwy czlowiek z kulg w potylicy. Dlaczego nikt nie
uprzatnie ciata? Lezy jak bezpanski pies i tylko muchy na nim zeruja.

Ruszaja w dalsza droge, omijajac miasto i kierujgc sie na péinocny
zachod. Dzien powoli chyli sie ku upadkowi. Upat wciaz nie odpuszcza.
Znowu kto$ mdleje, kto§ wymiotuje ze zmeczenia.

Kiedy docieraja do Striegau, Mareike pierwszy raz tego dnia podnosi
wzrok znad ziemi. I widzi, i czuje, i zaczyna rozumie¢, czym naprawde jest
wojna, chociaz wczesniej sadzila, ze wie.

W powietrzu nad ruinami miasta unosi sie stodkawy odor spalenizny

i rozkladajacych sie cial, a dookota kopce usypanych napredce grobow,



wszedzie groby, gory cegiel i rozbite czolgi, i rozbite szyby, domy, ludzkie
losy. Caly Swiat Mareike rozbity.

Swiat Mareike sie skoficzyl.

26 (niem.) Dla ciebie. Ja juz nie potrzebuje.



Dawno — Marianka

Marianna Potejko patrzy na gory wyrastajace ponad droga i ogarnia ja lek.
Jak dwadzieScia jeden lat po Swiecie chodzi, gor takich wysokich nie
widziata. U nich we wiosce ziemia byla ptaska jak placek z zakalcem,
a pola ciggnely sie het, po horyzont. Mozna bylo tak patrze¢ i patrzec
godzinami, poprzez tany zboz kotyszacych sie na wietrze, i konca Swiata
cztowiek nie zobaczyt. A tu, gdzie glowy nie obrécisz, krajobraz ze
wszystkich stron zamkniety, ciasny, ze nawet oddech ciezko zlapac. Na
szczytach lasy ciemne i skaly trupio sine. Nigdy Marianka sie do tego
miejsca nie przyzwyczai, do tych obcych gor, do miasteczek o nazwach
niemieckich, ktorych nawet przeczytaC nie umie, do potokow
niebezpiecznie rwacych i zimnych, ceglanych domow. Mowy nie ma!
Chociaz tatu$ uwazajg, ze im tu na pewno lepiej bedzie. Nikt juz w nocy do
chatlupy nie wejdzie, zeby jak psy ich powybija¢, wypali¢, wyrzng¢. Nie
trza bedzie uciekac i po lasach sie kry¢, glodowac i trawaq puste brzuchy
zapychac. Tu teraz jest Polska — tak madre ludzie gadajg — i tu teraz trzeba
im na nowo sie urzadzac i gospodarzyc. A przyjdzie czas, o tamtym, co za
nimi, zapomna.

Ciezarowka wspina sie coraz wyzej. Postekujac resorami, wchodzi
w zakret i podskakuje na wertepach. Zar leje sie z nieba i pali w glowe tak,
ze nawet chustka nie pomaga; z naczepy zdjeto brezentowa plandeke, zeby

se ludziska mogly popatrze¢, jak ich nowa ojczyzna wyglada.



Mariance jest gorgco i niewygodnie na tobole, na ktérym siedzi razem
z ojcem oraz bratem Tomaszkiem, ale ani mysli narzekac. W bydlecym
wagonie, gdzie spedzili ostatnie tygodnie, panowaly nieporOwnanie gorsze
warunki. Nocami marzli, za dnia sie dusili. Cztowiek siedzial na cztowieku,
upchany na kupie jak sardynka w puszce. I brud, smrod, dziura w podtodze
zamiast wychodka. I gldd, wszy, tyfus i Smierc. Marianka wiele dni
gorgczkowala, majaczyla i tracita przytomnosc¢. Nadal ma Slady na brzuchu
po wysypce i wybroczynach krwawych i staba jest, i ledwo zywa, i chuda
jak patyk. Ale jest. A matulki juz nie ma. Lezy teraz gdzieS w poluy,
nieopodal torow, byle jak, na szybko pochowana. Miedzy Wschodem
a Zachodem. Marianka nie wie dokladnie gdzie, wiec nigdy na jej grobie
kwiatka nie potozy, znicza nie zapali, nie zaptacze, modlitwy nie zmowi.

Ciezarowka zwalnia.

Z naprzeciwka, zza zakretu drogi, wylania sie piesza kolumna,
rozciggnieta na calg szerokosS¢ szosy i dluga na kilkadziesigt metrow.
Ludzie jak mrowki sung w upale, z tobotkami, z wézkami, z grobowymi
minami. Dookota nich milicjanci na koniach. Dzieci ptacza, starcy mdleja.
Kierowca wychyla sie z szoferki i macha na jednego z mundurowych.

— A co tu za procesje prowadzicie, obywatelu? — pyta, nie wyjmujac
papierosa z zebow.

— Szwabow pedzimy. Nach Westen. — USmiecha sie pod wasem tamten,
glaszczac konska grzywe. — Do domu wracaja.

— To dajcie mi miejsca, zebym przejechat — prosi kierowca. — Musze ja
tych tu ludzi po okolicy rozwiez¢ i jeszcze dziS do Schweidnitz nazad
jechac.

— Nowi osadnicy?

— Ano. I pewnie jeszcze drugi kurs dziS przede mng. Duzy transport

dotart i setki ludzi na dworcu koczuja.



— No to jedz, cztowieku. — Milicjant popedza konia w strone kolumny
i rozgania thum na pobocza. — Miejsce dla ciezaréwki zrobi¢. No juz!
Schnell, schnell.

— To Niemce? — pyta ojca szeptem Tomaszek, ktéry dotad drzemat
i wlasnie sie zbudzit.

Tatus$ kiwa glowa.

— Tfu! — Tomaszek spluwa, wychylajac glowe za burte furgonu, gdy
sung ciezarowka przez rozstepujacy sie na boki pochad.

— Daj spokdj, Tomaszek, widziale$, jakie biedne ludzie. — Ojciec
spoglada w tyl, kiedy zostawiajg thum za sobg. — Juz zZe$ zapomnial, jak nas
z chalupy przepedzono? Takie same ludzie jestesmy jak te tutaj.

— Tatu$ majag miekkie serce. Nie styszal tatus, co te szwabskie
skurwesyny przez ostatnie lata robily? Zydy na mydto przerabiaty.

— Cicho badz, Tomaszek. Ludzie tylko tak gadaja — wiacza sie do
rozmowy Marianka.

— A ty, Marianka, cicho siedz! Nikt cie o zdanie nie pyta. Glupias i nic
o Swiecie nie wiesz. A od Szwabow to chyba tylko Ukraince gorsze. Niech
ich wszyscy diabli...

Marianka milknie i przez kolejne kilometry sie nie odzywa. Patrzy na
obcy Swiat dookota. Mijaja wioski, czasami sie zatrzymujg. Kierowca
wskazuje gospodarstwa, ktére mozna zasiedli¢, i bywa, ze kto$ decyduje sie
wysigs¢, uznawszy, ze wilasnie ten skrawek ziemi przeznacza mu los, tu
bedzie szczesliwy. Sa i tacy, ktorzy zdaja sie na rzut monetg. Tatu$s wciaz
wyglada, jakby jeszcze nie byl gotow zsig$¢ z furgonu, kreci nosem na
kolejne obejscia. Tu za mata stodota, tam poletko na poinocnym stoku
i pewnie nic nie wyrosnie, bo ciemno, tu w chatupie jeszcze Niemce.

Gory zdaja sie rosngC. Przy kretej drodze ciggnacej sie doling coraz

gesciej wyrastaja domy. Piekne, duze, murowane, a do tego kilkupietrowe,



jak patace. Ich wyglad onieSmiela i przyttacza Marianke. W rodzinnej
wiosce wszystko bylo mniejsze, skromniejsze, chatupki maciupkie,
drewniane i kryte strzecha, ale przez to swojskie, przytulne, cztowiek byt
blisko cztowieka.

W oddali juz wida¢ morze czerwonych dachow, koscielne wieze, hale
przemystowe i strzeliste kominy, dziurawigce podbrzusze bezchmurnego
nieba. Na drodze w dolinie ruch zaczyna gestniec. Wjezdzaja do
miasteczka. Marianke przytlacza mnogos¢ budynkéw, brukowanych
uliczek, chodnikow, sklepikow i szyldow szwabacha pisanych, i ludzie —
wszechobecna czystos¢ i zimny pruski porzadek — totez modli sie w duchu,
coby tatus nie zechcieli tu wysigsc.

Kierowca wychyla sie z szoferki.

— Tu jest Wiistewaltersdorf — mowi — i duza fabryka tkacka, i sklepy,
szkoty i karczmy, rzemieslnicy kazdego gatunku, wszystko, czego dusza
zapragnie. Jak kto ma jaki miastowy fach w reku, a nie tylko zna sie na
grzebaniu w ziemi, powinien tu zostac. Lepszego miejsca w tej okolicy nie
ma, praca i dom porzadny dla kazdego sie znajdzie.

Wszyscy, ktorzy jeszcze sie wahali, po stowach kierowcy zbieraja
manatki i wyrzucaja na chodnik. Ludzie sie tlocza, by opusSci¢ naczepe.
Tomaszek roziskrzonym spojrzeniem spoglada na ojca, ale ten kreci gtowa:

— My sie na miastowym zyciu nie wyznajem, tu wszystkiego za duzo,
za glosno, za tloczno. — Uderza dilonia w szoferke. — Zabierz nas,
cztowieku, gdzie do wioski, zeby pola kawatek bylo i tgka, bo ja bym
znowu krowki chcial pasac, a jak Bog da, to i konika.

Marianka oddycha z ulgg. Na twarzy Tomaszka rozkwita grymas
zawodu. On jeszcze dzieciak, dopiero co stukneto mu osiemnascie wiosen,

to i ciagnie go do ludzi, jeszcze by sie bawic chciat, za dziewuchami latac,



ale Marianka juz swoje przezyla i wie, ze od ludzi lepiej sie trzymac
z daleka. Ludzie to wilcy.

— Jak pan chcesz, panie Potejko — stwierdza kierowca, wyraZnie
rozczarowany, ze musi jeszcze gdzieS jechaC. — Jest tu taka wioska, kilka
kilometrow dalej. Ale to juz koniec Swiata.

— I dobrze — cieszy sie ojciec — na koniec Swiata wojny majq najdalej.

Zatem znowu jada, i znowu wspinaja sie wyzej i wyzej. Silnik furgonu
dlawi sie, jakby dostal czkawki. Zostawiaja za soba ostatnie domy i duzy
budynek wygladajacy na zajazd, o ktérym kierowca mowi, ze to tawerna
narciarska. Marianka nie wie, co to tawerna, a tym bardziej czym sg narty,
ale przyzna¢ musi, ze z przeleczy widok jest wspanialy i wreszcie czuc
przestrzen, i mozna odetchna¢ pelng piersiag. Nigdy tak wysoko nie byla,
prawie w niebie — pierwszy raz od chwili, gdy wsadzono ich do bydlecych
wagonow i pognano precz, jak bydto przez pot Swiata, czuje Marianka co$
na ksztatt radosci.

— Ta wielka gora z wieza na szczycie to Hohe Eule, Wysoka Sowa! —
Kierowca przekrzykuje ryk silnika. — A ta tu blizej to Kopa Neumannow.

Wjezdzaja w lasek. Pod sosnami jagodowe pola, na poboczach kwitng
poziomki.

Bedzie co jes¢, gdyby znowu nam przyszto do lasu sie chowac¢, mysli
praktyczna Marianka.

Przy jednej z bocznych Sciezek wyrasta opuszczona budka straznicza
i szlaban. Miedzy drzewami ciggnie sie drut kolczasty. Tatus blednie.

— Cztowieku, a to co, na Boga?! — rzuca przerazony w strone szoferki. —
Tu tagry? Gdzies nas wywiozt?!

— Gdzie tam lagry? — Smieje sie tamten. — W glebi laséw, pod
Wolfsbergiem, Wilcza Gorg, Niemce co$ budowali. Jakie$ tajne zaktady.

Sam nie wiem. Ale nie gorgczkuj sie pan, panie Potejko, bo juz towarzysze



Rosjanie tam porzadki robia. I tyle tylko, ze wchodzi¢ tam nie wolno. Ale
we wiosce, na dole, zZycie normalnie sie toczy, nawet nie zauwazycie, ze tu
prace trwajg. Zresztg patrzajcie, my juz prawie na miejscu.

Drzewa sie przerzedzajq, ciezarowka zakreca i przed nimi roztacza sie
panorama kolejnej doliny, chyba jeszcze piekniejszej niz ta, ktéra widzieli
z przeteczy. Zielone 13ki poprzecinane zadrzewionymi miedzami sptywaja
w strone gospodarstw, ktére wygladaja z gory jak domki dla lalek. Przez
wies plynie potok, posrodku wznosi sie niewielki koscidtek.

Marianka rozdziawia gebe w zachwycie, ale i tatusia chyba widoki te
cieszg. Taki spokoj, jak z obrazka. Chyba zapomina o drutach w lesie, bo
sie rozchmurza.

— Tak... — Kiwa w zadumie glowa.

I tylko Tomaszek ciggle skrzywiony, naburmuszony, wcale na Swiat
wokot nie patrzy, tylko dlubie w zebach i nawija na palec sznurek przy
portkach.

Ciezarowka zjezdza ze wzgorza i parkuje pod wielkim, bialym
budynkiem, na ktérym widnieje niemiecki szyld z napisem ,Hippe’s
Gasthaus”.

Ze srodka wychodzi chuda i blada jak cien kobieta. Kierowca przez
chwile rozmawia z nig po niemiecku, ale chyba sie nie dogaduja, bo tamta
znika, a zamiast niej pojawia sie gruby mezczyzna o ogorzalej twarzy,
w sztywnym od krochmalu fartuchu, opinajacym sie na kraglym kaldunie.

Kierowca znowu moéwi po niemiecku. Tamten coS odpowiada, ale
Marianka czuje, ze nie podoba mu sie to, co ustyszal, bo krzywi sie
i podnoszac glos, wskazuje na trojke pasazerow na pace. Kierowca sie
Smieje, tamten spluwa ze zloScig, a wreszcie trzasngwszy drzwiami, znika
za drzwiami budynku.

— Co ten cztowiek powiedzial? — pyta ojciec.



— Nic sie nie martw, panie Potejko. To Franz Schutt, nazistowska jego
mac! Fryc przeklety. Zajazd do niedawna prowadzit i ciggle za wiasciciela
sie uwaza, chociaz tu teraz nasz, Polak, gospodarzy. Tylko wiasnie do
Wiistegiersdorfu po piwo pojechat. Ja zem tego tu wypytal, ktory dom we
wsi pusty. Nie chciatl powiedzie¢, szwabskie nasienie, ale na pewno cos sie
dla was znajdzie. W najgorszym razie do jakiej niemieckiej rodziny sie
dokwaterujecie.

— Zartujesz, cztowieku?!

Kierowca wzrusza ramionami.

— Jeszcze nie wszystkie Niemce wyjechaly, a wyscie tu jako jedni
z pierwszych przybyli. Troche potrwa, zanim ich stad wyprowadzimy.

— Ale co pan? Ze niby my z Niemcami mamy mieszka¢? Pod jednym
dachem? Jak nas urzednik na dworcu w Breslau rejestrowat, to mowit, ze
na wiasnos¢ gospodarke dostaniem, ze tu chalupy puste, pola odlogiem
leza.

— Spokojnie, panie Potejko. Zaraz co$S wymyslimy. — Zapuszcza silnik. —
Pojezdzimy, popytamy, popatrzymy.

Ruszajg w gore wioski. Marianka czuje, jak pod powiekami wzbierajq
oceany rozpaczy i zaraz jej wszystko z oczu trysnie. I juz nie widzi tych
domkow jak z obrazka i murowanych stodétek — na poniewierke ich tu
przywiezli, na zatracenie, a wracac przeciez nie ma dokad, moj Boze, moj
Boze i o Panienko Najswietsza...

Zanosi sie Marianka szlochem, przez co nie styszy, jak kierowca
zaczepia kobiete przy drodze i jak rozmawia z nig po polsku, a ta mowi, ze
owszem, dom jest, bardzo tadny i duzy, ze kilka rodzin by sie pomiescito.
Bedzie dzi$ rano, jak Niemcy go opuscili, milicjanci ich zabrali gdzies
ciezarowka, het. Stoi i czeka na nowych gospodarzy. Piekny kawalek ziemi

i tgka, i staw.



Marianka ptacze, chowajac twarz w dionie: dlaczego los ich tu
zaprowadzit, dlaczego nie pomarli jak tamci, w rodzinnej wiosce albo
chociaz jak matula w wagonie?

— Cicho badz, glupia! — Tomaszek potrzasa ja za ramie. — Co ryczysz?
Patrzaj no!

Ciezarowka wjezdza na rozleglte podworze. Przy nim stodola, szopy,
komorki i dom okazaly, pietrowy. Nie moze Marianka wlasnym oczom
uwierzyc.

— To nasze? — pyta tatusia.

Stary oszotomiony rozglada sie wokot i nic nie mowi. Na widok tych
wspaniatoSci az oczoplasu dostaje. Nie wie, na co patrze¢, czym
w pierwszej kolejnosci sie cieszyc.

— I co, podoba sie, panie Potejko? — rzuca zadowolony z siebie
kierowca, jakby to on sam im dom ten darowal. — A nie méwitem, ze co$
dla was znajde, he? No juz, juz, wysiadajcie, ludziska, bo mnie czas goni.

— Bog zaptac, dobry cztowieku. — Teraz i ojciec ptacze. L.zy jak grochy
mu sie toczg po gebie. — Wysiadamy, dzieci, a nuze! — mowi, wyrzucajac
tobolki za burte.

Niewiele bagazu maja, bo i niewiele do zabrania byto — tyle co tych
kilka szmat i obrazek Matki z Dziecigtkiem. Jak ich Ukraincy spalili, z dnia
na dzien dziadami sie stali. A tu taki dom, taka ziemia! Po niemal dwoch
latach strachu i poniewierki Pan Bog takie bogactwa im zsyla. Jednak jest
sprawiedliwosc¢ na Swiecie.

Ciezarowka znika za Swierkami i zakretem drogi, a oni wciaz
niepewnie, jakby swemu szczeSciu nie mogli uwierzy¢, ruszajg w strone
schodkow wejsciowych, a w drzwiach kluczyk czeka. Wchodza do srodka.

Chtéd murow przyjemnie koi skore po dlugiej podrézy na stoncu.

A wokét tyle pokojow, w nich meble, obrazy, w oknach grubo tkane



zastony.

— O Jezusie, idzie tu tatus! — krzyczy Tomaszek, zagladajac do jednego
z pomieszczen. — Oni tu nawet umywalnie majg i balie porcelanowa,
i wychodek jak na dworcu!

Ojciec z Tomaszkiem cmokajg nad zastanymi cudami techniki,
a Marianka szuka kuchni. Kuchnia w domu najwazniejsza. Przemierza
korytarz — i jest! Jest! Obszerna i piekna jak w patacu. Na zimnej kuchni
jeszcze garnek z owsiankq stoi, a na okapie, jak ruskie ztoto, 1Snig rondle.
Wiedzie Marianka po $liskim i blyszczacym metalu i czuje sie jak w bajce,
jakby s$nita. Szczypie sie w policzek raz za razem, ale obraz nie znika. To
wszystko prawdziwe!

Przysiada na krzesle przy stole, bo cho¢ dotad emocje dodawaty jej sit,
to niedawno przebyta choroba znowu przypomina o sobie.

Patrzy na te wszystkie cudenka i zaczyna ptakac — szkoda, ze matulka

nie moze tego zobaczycC. I ze Stacha juz nie ma, i Rozalki, i Wacka...



Teraz — Maria

Przewracam sie z boku na bok w 16zku na antresoli czarnego domu
o bialym sercu. Za oknem stonce. Reka nadal mnie nie boli, chociaz
o przygodzie z nozem wcigz przypomina mi gruba warstwa bandaza.
Wygladam jak ofiara groZnego wypadku, a to takie nic.

Schodze na dot i rozgladam sie po wnetrzu. Wszechobecna biel
i jaskrawe Swiatlo dnia kontrastuja ze sSladami krwi, ktorych nie
posprzatatam wieczorem, i poteguja upiorne wrazenie. Domek przypomina
miejsce zbrodni. Musze to czym predzej ogarnac.

Wchodze do tazienki i spogladam w lustro. Nie wygladam zle. Mozna
by sie nabrac¢, ze wszystko ze mng w porzadku. Prébuje sie uSmiechnac.
Miedzy nosem a ustami tworza sie niewielkie bruzdy. W dolinie tez Slady
tez, ktorych nigdy nie umiatam wyplakac.

Odwijam bandaz. Na skorze zostaja porowate Slady. Wreszcie docieram
do palca. Opuszka jest opuchnieta, ale juz nie broczy, wzdtuz ciecia ciaggnie
sie czarna kreska zastyglej krwi. Rana powinna sie zagoi¢ bez interwencji
chirurga. Zmieniam opatrunek, a potem wyjmuje z szafki pod umywalka
Scierke, detergenty i jednorazowe rekawiczki.

Szoruje podloge, szafki kuchenne, blat, Sciane i zlew. Czerwona smuga
ciagnie sie w poprzek pobielonych desek, do wejscia, ja takze wycieram.
Jestem skrupulatna, dokladna. Zawsze taka bylam. Lubie harmonie

i porzadek, pewnie dlatego, ze nie zaznalam ich na pierwszym etapie zycia,



gdy jeszcze mieszkatam z matka. Kiedy wnetrze domku 1$ni czystoscia,
robie sobie kawe i wychodze na taras. Zapalam papierosa — rzadko pale, ale
teraz tego potrzebuje. Zapowiada sie piekny dzien, niebo jest niemal
bezchmurne. Ze wsi dochodzi szczekanie psa. Siadam na lezaku i patrze na
gory, zaciggajac sie nikotynowym spokojem. Kolejne spotkanie autorskie
mam dopiero jutro. Korzystajac z wolnego dnia, powinnam przejsc¢ sie do
domu na wzgorzu, zeby omoOwiC z najemca warunki sprzedazy. Taki
pierwotnie byt plan, lecz przez wczorajsze wydarzenia nie czuje sie na
sitach, zeby odby¢ te wizyte. Siegam po telefon i wysylam mu wiadomosc¢,
ze musze przelozy¢ nasze spotkanie na nastepny dzien.

Wylaczam komorke i przymykam oczy. Chcialabym wsigsc
w samochodd i wroci¢ do Warszawy, ale wiem, ze nie moge dtluzej uciekac.
Musze sie wreszcie skonfrontowac¢ z tym, co wiele lat temu wypartam,
przypomniecC sobie, co zaszto na Niczyjej. Dziewczyne pobito i zgwalcono.
Mnie pobito i zgwalcono. Oprocz mnie zagingt wtedy ktos jeszcze. Kto
i dlaczego? Prawie nic nie pamietam z tamtej nocy, mam przed oczami
zaledwie kilka kadrow: kiedy siedze przy ognisku, gra muzyka, leje sie
alkohol, a potem, gdy uciekam przez las, skrywam sie w ruinach
poniemieckiego gospodarstwa na zboczu gory, w osadzie, ktéra juz nie
istnieje. Trzy dni i trzy noce. Zapach ziemi, chtod skat i smak jezyn.
Pamietam Swiatlo pelznace po Scianie, po podtodze, dotykajace moich stop.
Pamietam co$, czego nie mialam prawa ujrze¢, a jednak zobaczytam.
Czulam doktadnie dlonie na moich wiosach, zapach Inu, styszalam cieply
szept. Tak, jestem pewna, ze nie oszalalam — przeciez tamtego lata
widzialam wiele réznych rzeczy, ktorych nie da sie sensownie
wytlumaczyc...

A potem ta chwila, gdy jade radiowozem w dot wsi. Policyjny duzy fiat

buja sie na zniszczonych resorach. Przede mng krata, na mnie tez krata.



KtosS okryt mnie kocem, ktory drazni skore. Nitki przyklejaja sie do ran. Ale
ja nic nie czuje. Pierwszy raz nie czuje bdlu, chociaz wtedy jeszcze nie do
konca rozumiem, ze moje cialo przestato dzialac jak nalezy, ze przydarzyto
mi sie co$ bardzo, bardzo zlego, co zostanie we mnie na lata. W dloni
zaciskam starg odznake w ksztalcie rombu.

Kogut na dachu suki zawodzi. Bezduszny gliniarz gada w kotko.
Pamietasz, co sie stalo tamtej nocy? Co robitas przez ostatnie trzy dni? Nie
styszalas, jak cie wotaliSmy? Dlaczego nie wrdcitas do domu?

Co sie stalo tamtej nocy?

Wspinamy sie szutrowka za kosSciolem i parkujemy przed domem
babki. Na podwodrku polonez caro pana Romana. Pies wyleguje sie przy
schodach, kot na balustradzie. W drzwiach staja matka i babka Maryjka, za
nimi przezroczysty pan Roman, halabardnik w tym przedstawieniu.

Matka przypada do drzwi fiata, otwiera je, wycigga mnie ze srodka,
chce prowadzi¢ prosto do domu, chociaz policjanci méwia, zZe spokojnie,
spokojnie, corka musi ztozy¢ wyjasnienia. ,,Nic nie musi!”, krzyczy matka
— jest wystraszona i wsciekla. Nie pamietam, kiedy widzialam jgq tak
przytomng, zdecydowana.

Babka tkwi przy schodach i sie nie odzywa. Pan Roman wyglada, jakby
nie chcial tu by¢ — pewnie nie tak sobie wyobrazat scene finalowa
wakacyjnego romansu z sekretarka — dlatego jest, lecz jakby go nie bylo:
wkleja sie w brudng sciane domu, wkleja wzrok w ziemie.

Psy znowu: ze chwila, chwila, trzeba zlozy¢ wyjasnienia, wypehic
papiery, zbada¢, jecha¢ na komisariat, na obdukcje do miasta, nie tak
szybko, obywatelko, cérka jest prawdopodobnie ofiarg przestepstwa,
szczeSliwie odnaleziong ofiarg! To sukces miejscowej policji, jest prawo, sq

procedury! Ale matka jest nieugieta, jakby naprawde ten jeden jedyny raz



zamierzata zachowac sie jak nalezy i postanowita mnie chroni¢ przed tym,
przed czym juz ochronic sie mnie nie da. Za p6Zno, mamo.

Stonce wypala dziure w niebie i we mnie.

Babka stoi jak zakleta. Kasztanowy ludzik na nogach z zapatek. Patrzy
przerazona i cicha na koc, na moje bose stopy, pozyczony od ktoregos
z mezczyzn T-shirt, rece, siniaki, zadrapania i z kazda chwilq staje sie coraz
bardziej blada i stara. Stara jak jej wytarte wspomnienia. Odbijam sie
w mokrych oczach Maryjki. Jestem nig, ja i moje okaleczone cialo.
JesteSmy tymi, ktore poznaly smak przemocy. Mamy 6w wstyd wypisany
na twarzach. Babka Maryjka, a teraz takze ja. I to jest ten jedyny jedyny raz
w zyciu, ulotny moment, gdy czuje z nig wiez.

Matka méwi, ze w takim stanie nigdzie nie pojade. Ciggnie mnie do
srodka. Policjanci uderzaja do wtapiajacego sie w tlo podworka pana
Romana — moze mysla, ze przemowig tu komus do rozsadku, pogadaja jak
facet z facetem, bez zbiorowych babskich lamentéw, rwania wlosow
z glowy, bez fochow i dagséw. Ale nic z tego. Pan Roman mysli, jak zwolnic¢
matke z pracy, gdy wrécimy do Wroctawia. Dosy¢ ma tej wiochy zabitej
dechami, tej patologii. On jest porzadnym przedsiebiorcq. Ma zone, dzieci,
telefon w Erze, poloneza w welurze, z fabrycznym radiem i jest tu — do
jasnej cholery! — wylacznie halabardnikiem.

Wchodzimy do tazienki. Matka Scigga ze mnie koc, za duzg koszulke
policjanta i mojq, w strzepach, z Kurtem Cobainem, na koniec majtki. Od
lat nie widziala mnie nago. Wstydze sie. Nie placze. Jest mi wszystko
jedno. Jestem brudna. Wanna, woda, gabka mydto. Tego, co sie zdarzylo,
nie da sie zmy¢ woda. Jestem brudna od srodka, mamo. Woda, mydlo.
Piana Scieka po ranach. Matka pyta, czy mnie boli. Nic mnie nie boli. Nic

nie czuje. ,,Podmyj sie dokladnie”, mowi matka. ,Jesli nie chcesz, nie



musisz jecha¢ na komisariat. Nie teraz. To moze poczeka¢. Powinna$
odpoczac, cos zjesc”.

Nie jestem ani glodna, ani Spigca i chce jecha¢, wiem, ze tak nalezy.
Przeciez i tak nic nie pamietam, c6z wiec im moge powiedzie¢, wyciskanie
suchej gabki. Ale okej, niech dopelnia tych swoich procedur, niech mnie
przestuchajq, zrobie, co trzeba, i bede to miala za soba. A potem stad
wyjade. Raz na zawsze opuszcze te przekletg wies i gory.

Matka kiwa glowa, zrobisz, jak uwazasz, ale jade z tobg. A potem mnie
ubiera, idziemy przez korytarz do drzwi wejsciowych i na dwor.

Suka czeka. Musimy jecha¢, mowi policjant. Babka Maryjka,
kasztanowy ludzik, nadal stoi przy schodach, patrzy w pustke.

Matka wsiada razem ze mng na tylna kanape i krzyczy do babki, ze jak
ona mogta do tego dopuscic, ze to wszystko przez nig! ,,Milcz sobie, milcz.
W milczeniu zawsze bytas najlepsza. Nigdy nie umiatas by¢ matka i nie
potrafisz by¢ babka! A ty, Roman, wracaj do rodziny, do Wroctawia, tam
twoje miejsce, z nami koniec, mity z ciebie facet, ale to nie moglo sie udac,
nie jestes tu wiecej potrzebny”.

Pan Roman z ulgg wskakuje do wozu. Po podwdrku niesie sie bulgot
silnika poloneza caro, metalik w welurze. My z matkq w suce jedziemy za
nim. Zjezdzamy do gldwnej drogi. On skreca w prawo, do swojego zycia,
my w lewo, do miasteczka. Matka Sciska mnie za reke. Ludzie z wioski
wyszli przed domy, przygladaja sie nam z ciekawoScia, szepcza miedzy
soba. Ale widowisko! Syrena znowu wyje. Zamykam oczy, zaciskam dton,
w ktorej wcigz trzymam odznake. Tak bardzo chcialabym juz byc¢ we
Wroclawiu.

Stonce wypala dziure w niebie i we mnie.

Tak bardzo chciatabym juz by¢ z powrotem w Warszawie.



Dawno — Mareike

Poranne slorice wypala dziure w ruinach Striegau. Smierdzi spalenizna
i trupem. Wczoraj nie byli w stanie iS¢ dalej, wiec milicjanci zgodzili sie na
postoj. Spali pod gotym niebem, na obrzezach miasta, wsrod gruzow.

Ojciec potrzasa ramieniem Mareike, zeby ja obudzic. Jest jej tak dobrze
i cieplo. Niewygodnie, ale cieplo — Vati okryt ja swoim plaszczem —
i chetnie pospalaby jeszcze, chcialaby spac¢ juz zawsze, tylko spac, ale
Polacy kaza im sie podnosic.

Dzieci ptacza, w matczynych piersiach brakuje bowiem pokarmu, starcy
pojekuja, bo w ich nogach brakuje sit do dalszej wedrowki, lecz tamci nie
majq litosci. Poszturchujg ich lufami karabinéw, pokrzykujac przy tym:
,INO, juz, juz, schnell, pachotki Hitlera, zbiera¢ sie, wstawa¢, musimy
ruszaC w droge!”.

Kiedy ludzie powoli wygrzebuja sie z ziemnych legowisk, zza zalomu
ulicy, lawirujgc miedzy kupkami cegiel, nadjezdzaja dwa zielone gaziki
z bialymi gwiazdami w obreczy na masce. Parkujq nieopodal. Ze srodka
wyskakuja wojskowi w nieznanych Mareike mundurach i podchodzg do
milicjantow. Wskazujg na ich grupe i o co$ pytaja. Thumacz tlumaczy.
Polacy tlumaczowi sie thumacza. Thumacz przekazuje to tamtym. A oni nie
wygladajg na zadowolonych, podnosza glos, gestykuluja.

Jakas kobiecina, ktéra spata nieopodal Mareike i ojca, mowi, Ze u niej

przez cala wojne pracowal jeden Ostarbeiter, Polak z Warschau, byly



student, porzadny chlopak, pracowity i czysty — cho¢ podobno z Polakow
straszne brudasy — wiec ona troche polski rozumie, a z rozmowy wynika, ze
to sa Anglicy, Amerykanie i Holendrzy, alianci, ktérym nie podoba sie, co
tu zastali: ze milicjanci ich pedza bez rozkazu, wbrew wytycznym, a w
zwigzku z tym natychmiast maja zawraca¢. To rozkaz! Wojskowi
powiadomiag fabryke w Wiistewaltersdorfie, zeby wystaC im naprzeciw
ciezarowki, bo tulaczke z powrotem, pod gore, niewielu wytrzyma. Polacy
majg ich eskortowac. I pilnowac, zeby nikomu w drodze powrotnej wios nie
spadt z glowy!

Chwile jeszcze trwa translacyjna przepychanka milicjantow i alianckich
zomhierzy, az wreszcie tamci wskakujg na gaziki i znikaja za winklem.
A Polacy na kon i znowu: ,,Schnell, schnell, wy niemieckie psy, wstawac,
wstawac, na los! upiekto sie wam, Schweine, wracacie do domu!”.

Nikt nie ma sity na rados¢, dlatego niektorzy tylko ptacza. Ida i ptacza.

I znowu upatl, i znowu ktos mdleje. Ciagna jak pokutnicy, noga za noga,
na potudniowy wschod. Wdowa po buchalterze Bartwigu zdejmuje buty.
Ma w nich pelno krwi, na stopach popekane pecherze, spod ktérych
wyziera rozowe mieso, a zatem dalej kroczy juz boso, ale niewazne, ze
boso, wazne, ze z powrotem do domu.

Ida szybciej niz wczoraj, wypatrujagc na horyzoncie ciezarowek
z fabryki. Przy drodze lezy halda zgnitych ziemniakow. Zesztego dnia nikt
nie zwrocit na nie uwagi, kazdy miat jeszcze po kawatku chleba zabranym
na droge, ale teraz kilka osob odrywa sie od kolumny, rzuca na ziemie,
wygrzebuje cuchnace bulwy i pochtania je tapczywie, na surowo. Mareike,
widzac to, pierwszy raz zbiera sie na wymioty, ale z calych sit
powstrzymuje 6w odruch.

Sama wcigz nie czuje glodu, nic nie czuje, nawet zmeczenia, jednak —

gdy juz wida¢ dachy Schweidnitz, wraz z gorujaca nad nimi poznogotycka



wiezg katedry, a droga z naprzeciwka, od potudnia, naptywa huk
nadjezdzajacych furgonéw — nie jest juz w stanie dalej sie hamowac
i wymiotuje na pobocze. Ojciec podaje jej chustke, by przetarlta usta,
i mowi, ze to pewnie z glodu. W domu co$ na pewno do jedzenia znajda,
Mareike odzyska sity i poczuje sie lepie;.

Ale potem znowu jej sie to przytrafia, w ciezaroéwce, gdy wspinajg sie
juz doling Weistritz, a wokolo wyrastaja szczyty. Na szczeScie tym razem
plandeka jest odstonieta, ludzie chca cieszyC sie widokami, stoncem,
powrotem, wiec Mareike udaje sie w ostatniej chwili wystawic¢ glowe za
burte naczepy.

Ojciec patrzy na nig z zaniepokojeniem. Annika siedzaca obok,
z zasmarkanym od cigglego wycia Rudim, przyglada sie jej uwaznie
i szepcze na ucho:

— Wszystko dobrze, Mareike?

— To z glodu — ktamie, bo wcale go nie czuje, ale tak uwaza Vati, wiec
tak musi byc. Jest chora przez to, co ujrzata w Striegau, przez trupi odor, ze
strachu i zmeczenia.

— A przemy1as sie wtedy octem?

Mareike marszczy czoto. Wtedy? Kiedy? Jakim octem, co Annika
wymysla?

— Nie? Moj Boze, Mareike! Zapomniatas, co mowila Katharine Koch
podczas Heimabend? Jezeli nie chce sie mieC... — Przelyka niewygodne
stowo. — Po wszystkim nalezy porzadnie przemyc sie octem, inaczej...

Mareike dobrze pamieta wieczorne spotkania w pomieszczeniu przy
miynie, chociaz wolataby o nich nie pamietac. Czy Katharine mowita co$
o occie? O wielu rzeczach mowita i w wielu sie mylila, a w wielu klamata.

Ale moze z tym octem miata racje?



Wreszcie Mareike zaczyna co$ czuC. I jest to obezwladniajacy,
odbierajacy zmysty strach.

Ten strach towarzyszy jej, kiedy w Hausdorfie skrecajag na znajomgq
szose do Wiistewaltersdorfu i kiedy ludzie ze wzruszenia i radoSci
zaczynaja plaka¢, pada¢ sobie w ramiona, krzyczec. Strach paczkuje
i rozrasta sie jak nowotwor, obce cialo, w dole jej brzucha, kiedy czes¢
pasazerOw wysiada pod fabryka, aby udac¢ sie do swoich wiosek, a oni
z ojcem i reszta sgsiadow jada dalej, w strone Grund. Gdy mijaja
Schirgenschdanke, tawerne narciarska i gorke, i siodlo, i las, i wreszcie
znowu sa w swojej dolinie, u siebie, a po wnetrzu naczepy rozchodzi sie
westchnienie ulgi.

Mareike nie czuje ulgi, jest tylko strachem — gdy wysiadaja z ojcem pod
zajazdem, mijajag dom doktora, w ktorym nie ma juz doktora, cmentarz
i kosciot i wdrapuja sie droga do domu, i wchodza na podworko.

Mareike jest strachem, kiedy drzwi otwiera im ta chuda i blada

dziewczyna.



Noc Mokosz
Wtedy — Mania

— Mania, wiesz, ze ja cie naprawde lubie, dlatego, stara, dobrze ci radze:
odpusc¢ sobie mojego brata.

Siedzimy na poddaszu domu na wzgérzu. Dominika we wsciekle
rozowej koszulce z napisem Barbie i szortach ledwie zakrywajacych tytek
pali papierosa, ja bawie sie kotem kotowrotka. Dotykam palcem wrzeciona.

— Ale nas nic nie tgczy — zaprzeczam.

Nie powiedzialam jej o wieczorze, gdy wrdciliSmy ze sztolni, ani
o podniecajgcym zapachu bergamotki i szatwii na koinierzu kurtki, ani
o pocatunku przy cmentarzu, ani tym bardziej o duchu bez glowy, bo to
wszystko wydaje mi sie dzisiaj, to jest kilka dni pozniej, catkiem nierealne.
Ale Dominika nie jest glupia i widocznie czegos sie domysla.

— Daj spokdj, przeciez ja widzialam, jak na siebie patrzycie. Ale okej,
zrobisz, jak uwazasz. — Wyraznie zdenerwowana obgryza skorke przy
paznokciu. Spluwa na podioge. — Ja cie tylko uprzedzam, ze Hubert to nie
jest chlopak dla ciebie. Nie jest taki, za jakiego ludzie go biora. Lepiej na
niego uwazac.

— Co to znaczy: nie jest taki, za jakiego ludzie go biorg?

— To znaczy: daj sobie z nim spokéj. Ty, Marka, jestes fajng laska
i zastlugujesz na kogos$ porzadnego, sympatycznego, na mitego chtopaka po

prostu, a Hubert... — Ucina, gasi papierosa.



Przygladam sie Dominice z uwaga. Nigdy nie widzialam jej tak
podenerwowanej, ja tez jq lubie i nie chce sie kioci¢, dlatego postanawiam
nie ciggnac tej sprawy.

Zeby zalagodzi¢ atmosfere, zmieniam temat i wyciggam zdjecie matki
zajumane z babcinej komody, ktore trzymam w tylnej kieszeni spodenek.

— Zobacz, znalaztam to w domu. — Podaje je Dominice.

Obraca kartonik w palcach

— To chyba wasz staw? — zauwaza.

— Tak przypuszczam.

— A ta dziewczyna to kto?

— Chyba moja matka, gdy byta w naszym wieku.

Dominika marszczy czolo i przybliza fotografie do oczu.

— Nie wydaje mi sie. Za bardzo rozmyta ta fotka. To moze by¢
ktokolwiek. — Marszczy czoto.

— Nie, no spdjrz, nawet pieprzyk ma na udzie. Matka ma dok}adnie taki
sam.

— To jakies przebarwienie. — Pociera palcem we wskazanym miejscu. —
To na pewno nie jest pani Ula. Moze ja troche przypomina, ale to nie ona.
I przeciez ta fotka musi miec ze sto lat. — Obraca zdjecie. — Widzialas, ze tu
jest co$ napisane otéwkiem? — pyta.

— Probowatam odczytac, ale nie potrafie. Tekst za bardzo sie wytart.

Dominika przesuwa reke tak, aby Swiatlo sgczqce sie przez szpare
w deskach padto na papier. Mruzy oczy.

— To po niemiecku.

— Serio? — Znowu bezmysSlnie zaczynam sie bawi¢ wrzecionem.

— Znasz niemiecki?

Krece glowa. W szkole mam angielski i francuski.



— Trudno to rozszyfrowac, ktos miat dziwne pismo, straszne esy-floresy,
ale zaczekaj. To jest chyba ewiges, a to Andenken i jeszcze dla kogo: fiir

Mareike. Czyli co$ w stylu: ,,na wieczng pamiatke dla Mareike”.
Oddaje mi fotografie, chowam jg z powrotem do kieszeni.

— Sama widzisz, to nie jest twoja matka. Moze faktycznie odrobine
podobna, ale to przeciez jakas Niemra. Tu w kazdym domu na strychu takie

stare zdjecia po Niemcach sie kurza.
— Niemra...?

Bezwiednie dociskam palec do wrzeciona, na opuszce pojawia sie krew.



Dawno — Marianka

— Na wiosne wszystkie kwiaty z jabloni opadly, a teraz, chociaz dopiero
sierpieni i do jesieni daleko, liscie zaczynajq z6tkna¢ — méwi Swiebodowa
do Marianki, ktora czekajgc, az sasiadka naleje jej mleka do kanki,
przyglada sie martwym drzewkom w sadzie. — Bog jeden wie, co im dolega.
Niby zadbane, wypielegnowane, a owocow w tym roku nie bedzie, a moze
i przyjdzie wszystko w pien wyciaC. A ja, jak zeSmy ten dom wybierali, to
wiasnie przez wzglad na te drzewka starego namawiatam: tu zamieszkajmy.
Bo do kosciota blisko i ten sad. Mysmy u siebie pod Drohobyczem tez sad
mieli, ale tadniejszy, a owoce jakie stodkie, jakie soczyste, ale u nas ziemia
byla czarna, zyzna, nie to co tutaj, wszystko twarde, jalowe gliny. Ale
zobaczylam drzewka, pomyslalam, czlowiek przywyknie i chociaz
namiastke starego zycia bedzie tu miat.

Marianka ze zrozumieniem kiwa glowa. Po wsi chodza wprawdzie
plotki, zZe w tym sadzie kto$ sie powiesil, ale pewnie ludzie gadajg tak
z zazdrosci, bo dom Swiebodéw rzeczywiscie jest jednym z ladniejszych.
Jakis doktor tu wczesSniej mieszkat. Jednego razu sasiadka pokazywata
nawet Mariance torbe z dziwnymi narzedziami, co jg w szafie znalazla. Nie
wiedziala, co z tym zrobi¢, to matych nozykow uzywa teraz w kuchni do
obierania warzyw, bo takie ostre, a jeden, najwiekszy, jak tasak, nawet
Mariance podarowata — idealny do sprawiania miesa.

— Moze Niemce, jak odchodzily, czego w korzenie podsypaly — mysli na

glos Marianka.



— Moze — przytakuje Swiebodowa, konczac przelewa¢ mleko z wiadra
do kanki. Wyciera dlonie w fartuch i wstaje z zydla, zZeby odprowadzi¢
Marianke do drogi. — A wasze Niemce jak? Kiedy wyjada?

— Nawet sasiadka nie pyta. Ten stary to jakis wazny inzynier w fabryce
i Ruscy go trzymaja, zeby naszych fachu na maszynach uczyl. Czort wie,
kiedy go puszcza. GdybySmy wiedzieli, ze oni wroca, tobySmy tu nie
zostali.

— No, a mnie teraz ghupio, bo to ja wtedy ten dom wam wskazatam. Ale
kto to wiedzial, ze tak sie sprawy potoczg?

Marianka smutno sie uSmiecha.

— Zadna to Swiebodowej wina. Zreszta tatu§ méwia, ze dom jest duzy
i miejsca dla wszystkich wystarczy, chociaz dziwnie tak zy¢ z nimi pod
jednym dachem. Oni na gorze, my na dole, ale kuchnia jedna. A ta mtoda
Niemra o wszystko sie piekli. Niczego dotkngcC nie pozwala, ani rondla, ani
talerza, ze to niby ich wlasnos¢. Raz mi wyrwata szczotke z reki, jak wlosy
czesatam. A co ja wszy mam, ze jej szczotki wziaC nie moge? Jak tatus do
miasteczka poszli, zeby zapyta¢, co mamy robi¢, to mu w urzedzie
powiedzieli, zebySmy Niemcow krotko trzymali i brali, co chcemy, bo
jesteSmy w prawie i teraz to nasze. Dom i wszystko, co w domu.

— Sprzykrzy im sie zycie tutaj, to pojda w diabty. Sprawiedliwosc jest
po naszej stronie.

Sq juz niemal przy drodze, ale Swiebodowa wyglada, jakby co$ jeszcze
lezato jej na watrobie.

— A Marianka wie — mowi wreszcie — co jej brat nawywijal wczoraj
w gospodzie?

Marianka nie wie. Tomaszek wrécit do domu nad ranem, jak zwykle
w ostatnich tygodniach, i gdy wychodzita do sasiadki po mleko, jeszcze sie

z 0zka nie wygrzebal. Wzrusza wiec ramionami.



— Jakiego$ trupa baby wygrzebat — mowi Sciszonym glosem
Swiebodowa. — Jak szabrowat po grobach.

— Ze co zrobil? — Marianka czuje, jak tre$¢ zoladka podchodzi jej pod
gardlo.

Podejrzewala, ze Tomaszek od jakiego$ czasu na szabry chodzi, bo tu
przeciez prawie wszystkie chtopy chodza, a i brat nagle pienigdze skads ma.
Ale zeby gréb zbezczesci¢? Zeby zmartych niepokoi¢? Czy to mato dobra
Niemce pozakopywali na miedzach, za chalupami? Czy Tomaszek do reszty
oszalal? T czy ojciec o tym wie? Pewnie nie, boby szczeniakowi kosci
porachowat. Niemce diabty przeklete i zastluzyli na to, co maja, ale zeby
w poswieconej ziemi grzeba¢, zeby umarlych okradac? To sie Mariance
w glowie nie miesci. Matulka, gdyby jeszcze zyla, pod ziemie by sie
zapadia. Taki wstyd. Taka hanba!

— M6j Jézek méwit: trup jak zywy — ciagnie Swiebodowa. — W sukni
pieknej, w pantofelkach z jedwabiu, z wlosami nawet. Suchy taki.
I Tomaszek go do gospody przytargal. Usadzit sobie trupa na tawce i do
niego przepijal, a jak tango z radia polecialo, to i w tany z nim poszedt.
Wszyscy dookota pijani, to im sie przedstawienie podobato, ale ja uwazam,
ze to ani troche zabawne nie byto. — Zniesmaczona kreci glowa.

— Bozez ty md@j... — szepcze Marianka.

— No wlaénie. Ty lepiej z bratem poméw. — Swiebodowa kladzie
matczynym gestem reke na ramieniu Marianki. Jest od niej starsza
z dziesiec lat, ale od chwili, gdy sie poznaly, z miejsca poczuly do siebie
sympatie. — Jak sie rozniesie po okolicy, co Tomaszek wyczynia, to moze
mu sie co zlego z rak Niemcow przytrafic.

— Dobrze, ze sgsiadka mi mowi, ja sie zaraz z Tomaszem rozmowie.

Rusza energicznie w strone domu. Krew uderza jej do twarzy. Taki

wstyd! Mija kosciot i odruchowo patrzy na lewo, gdzie na niewielkim



wzniesieniu, za drzewami, znajduje sie cmentarz ewangelicki. Czy to tam

Tomaszek...? Co tez mu do tba strzelito? Co za czort w niego wstapit?

Marianka od dawna sie bala, ze bratu w glowie sie pomieszato. Po tym,
co przeszli przed dwoma laty, stal sie innym czlowiekiem. Kiedys taki
dobry chlopiec, a wesoty, a uczynny, teraz bez bata nie podchodz. Pyskuje,
Swiatem chodzi i ciggle bimbrem S$mierdzi. Ale moze jak czlowiek raz
takiego zta jak oni doswiadczy, to co$ mu sie tam przestawia i w
charakterze peka? Marianka byla juz wtedy dorosta, ale Tomaszek dopiero
co z krotkich portek wyrdst. To musiato w nim Slad pozostawic...

Whbiega droga pod gore, omija stodote i przemierza podworko.
W drzwiach wpada na Niemke. Mleko chlusta z kanki, plamigc tamtej
sukienke. Niemra co$ warczy pod nosem, ale do diabta z nig teraz.

Marianka przemierza korytarz i wpada do pokoju, ktéry Tomaszek
wspoldzieli z ojcem. Okraza stojacy posrodku stot i podchodzi do tozka.
Brat w samych gaciach Spi, rozwalony na kotdrze.

— Tomaszek! — Szarpie go za ramie.

Brat uchyla powieki. Biatka ma przekrwione, z ust zieje przetrawiong
gorzatka.

— Czego? — pyta zachryptym glosem.

— Zbudz no sie!

— A idZze, Marianka, do jasnej cholery. — Obraca sie na drugi bok.

— Wstawaj! — Nie przestaje go szarpac. — Czys ty groby szabrowatl?

Tomaszek leniwie obraca ku niej glowe.

— Kto ci nagadat?

— A potem w zajezdzie tancowat zes z trupem?! — Ignoruje pytanie.

Brat podnosi sie na tokciu.



— Tu wszystkie szabrujg. Co w ziemi, to nasze. Niemce mysSlaly, ze takie
cwane, skarby pochowajq i nic z tego miec nie bedziem.

— Grob okradtes.

— Polskiego bym nie okradt.

— To grzech, ciezki grzech, Tomaszek.

Na twarzy chlopaka pojawia sie osobliwy grymas — pogarda miesza sie
w nim z gniewem. Nigdy go takim Marianka nie widziala. Kim jest ten
chlopak, ktory przed nig lezy taki rozwalony, bezwstydny, bezczelny?
Ogarniajq jg przerazenie i rozpacz.

— Zobaczysz, wszystko ojcu powiem — wygraza bratu, czujac, Ze dluzej
nie zdota powstrzymac tez.

— Ty, Marianka, cicho siedZ — syczy do niej przez zaciSniete zeby
Tomaszek. — Nie bedziesz mi tu kazan prawic i gadac¢, co mam robi¢, bo ty
nic do gadania nie masz. Chtopa nie masz i miata nie bedziesz. Kto cie taka
popsutg zechce?

— Jak mozesz? Co sie z toba dzieje, Tomaszek, na Boga!

— Rycz sobie ghupia, rycz. — USmiecha sie upiornie. — Ja tu kiedys
gospodarzem bede. W tym domu. Jak ojciec pomra. Tylko ja. Babe sobie
zdrowa wezme i dzieci jej zmajstruje. W kazdym katku po dziecigtku. A ty
co? L.ono masz jatlowe i na staroS¢ sama bedziesz, na mojq taske i nielaske
do Smierci zdana. Tyle cie czeka. — Strasznym, ztym okiem wypala dziure
W jej sercu.

— Tomaszek...

— No! To teraz badz dla mnie mita, zebym i ja w przysztosci dla ciebie

mity byl. A teraz won, bo zmeczony jestem i wyspac sie musze.



Teraz — Maria

Kiedy wjezdzam do przygranicznego miasteczka, jest kwadrans po
pietnastej. Spotkanie w bibliotece mam za czterdzieSci pie¢ minut, jednak
wolatam przyjechaC wczesniej, zeby sie nie spozniC. Nie znosze sie
spozniac. Mijam brudne poniemieckie kamienice, w tle majaczy panorama
gor. Wakacyjne popotudnie rozlewa sie sennie po ulicach. Niewiele sie tu
zmienilo przez ostatnie ¢wier¢ wieku, moze tylko nawierzchnia jest mniej
dziurawa i znikla wiekszos¢ prywatnych sklepikow, bo pozart je skrzydlaty
dyskont, ktory rozsiadt sie na gftbwnym placu.

Zatrzymuje sie na stacji benzynowej. Tankuje paliwo, kupuje kawe
i znowu papierosy — wczoraj z nerwow wypalitam calg paczke — i dziesie¢
minut pozniej siedze na tawce w ogrodzie jordanowskim pod patacykiem
Kauffmanna, jednego z tutejszych przedwojennych fabrykantow, patrze na
zabandazowany palec, ktory nadal mnie nie boli, i dzieciaki szalejace na
hulajnogach w skateparku. Szum samochodéw sungcych za parkanem
miesza sie ze Spiewem ptakow. Wypijam duszkiem pot kubka kawy,
a potem otwieram paczke fajek. Zapalam. To obrzydliwy natdg, lecz dym
mnie uspokaja, a teraz bardzo tego potrzebuje. Czuje, ze w Srodku cala
jestem napieta, zolagdek mam Scisniety w kamien. Zabandazowana reka
lekko drzy. Spodziewalam sie, ze tak bedzie, gdy tu wrdoce. Moje ostatnie
wspomnienie z miasteczka to wizyta na obskurnym komisariacie nieopodal
i przestuchanie, a to, w przeciwienstwie do nocy na Niczyjej, pamietam,

jakby sie zdarzyto wczoraj.



Wcigz mam przed oczami widok matki, palacej papierosa za
papierosem przy zakratowanym oknie na korytarzu, gdy mowi: to moja
wina, niepotrzebnie wystatam cie do niej na wakacje, i o Boze, moj Boze,
co ona ci znowu naopowiadata! nie powinna byla, nawet jesli czesC prawdy
sama juz odkrylas, to nie dla dzieciecych uszu takie historie, byto, mineto,
gorzej, ze mleko juz sie rozlalo, ale trudno, kiedyS moze zrozumiesz
i postarasz sie zapomnieC, jak i ja musialam zrozumieC i zapomniec,
chociaz tatwo nie bylo, kazda rodzina ma jakies Smierdzace sekrety, a taka
prawda zawsze cztowieka boli, ale poboli, poboli i przestanie, wojna to
wojna, straszna rzecz, juz za nami, trzeba zapomniec¢, nie bdj sie, Mania,
Maniusia, coreczko moja jedyna, teraz juz bedzie dobrze, zaraz bedzie po
do krwi pogryzly, powiedz im tylko, co wiesz, i wracamy do domu,
pierwszym pekaesem, i zapomnimy o sprawie. Zobaczysz, bedzie jak
dawniej.

Obiecywala.

A jednak nic juz nie bylo jak dawniej, a ja do dziS nie potrafie
zapomnieC. I pamietam jej umalowane na czerwono usta i sukienke
z glebokim dekoltem, i to, jak w ten dekolt pozadliwie zagladajg
funkcjonariusze, tazacy w te i we w te po korytarzu, zeby sobie na nas
popatrzeC — zaginiona, szczeSliwie odnaleziona, a jakg mamusie ma laske —
i jak szepcza, jak cmokajq miedzy soba.

Pamietam, jak z pokoju przestuchan wychodzi corka wiascicieli
pensjonatu, jak funkcjonariusz prowadzi jg gdzieS dalej, w glab
komisariatu, a ona w milczeniu odwraca sie do mnie przez ramie. Nasze
spojrzenia krzyzuja sie na sekunde, a w jej oczach jest strach, zaklopotanie,
bol. Ale takze ulga. Wtedy jeszcze tego nie wiem, ale juz nigdy wiecej sie

nie zobaczymy.



A potem do tego samego pokoju Sledczy wprowadza mnie. W Srodku
stare regaly zapchane papierami w szarych teczkach, na podtodze linoleum,
na Scianach lamperia z zielonej farby olejnej, pod sufitem Swietlowka
w plastikowej oprawie. Chciatabym, zeby te rozmowe odbyla ze mnag
kobieta, pewnie byloby latwiej, ale na posterunku nie pracuje zadna, a moje
chciejstwa nikogo nie interesujg, wiec jest, jak jest. Jest biurko, a na nim
lampka jak z ubeckiej katowni, kawa plujka w szklance i komputer, ktory
robi tu jedynie za rekwizyt. Policjant z wasami zazotconymi od fajek nawet
go nie wlacza i z gory uprzedza, ze z technika jest na bakier, komputery,
szmery, bajery, na co to komu, a zresztq i tak nie majq papieru do drukarki,
wiec moje zeznanie sporzadzi odrecznie, a potem zostanie przepisane na
maszynie i wlagczone do akt.

Krzesto naprzeciwko biurka jest twarde, niewygodnie mi, wierce sie,
czuje zmeczenie, ten dzien trwa chyba z rok. Chce do domu. Gliniarz
grzebie w papierach, a potem zadaje te same pytania, ktore padly
w radiowozie, gdy zwozono mnie z gor: dlaczego zniknelam i ukrywatam
sie przez trzy dni, czy nie styszalam nawolywan, czy pamietam, co sie
wydarzylo na Niczyjej tamtego wieczoru, a potem jeszcze czy duzo
wypitam, kto wpad} na pomyst imprezy, kto w niej uczestniczyt.

Odpowiadam, zgodnie z prawda, ze to corka wiascicieli pensjonatu
zorganizowata ognisko, ze byla muzyka, kielbaski z patyka, przyszli
chlopcy z obozu sportowego i wiele innych, nieznanych mi oséb. Jakies
dzieciaki z okolicy, jacys obcy ludzie. I bylo glosno i wesoto i tanczytam,
i pitam — niech pan wiladza tylko nie wyda mnie mamie — a w ktoryms
momencie, gdy juz zrobilto sie ciemno, chyba urwat mi sie film. Obudzitam
sie dopiero wiele godzin pozniej, zdezorientowana, w piwnicy na zboczu

Niczyjej, nic nie pamietajac.



Policjant notuje, a potem wypija tyk kawy i na mnie patrzy. Dlugo
i przenikliwie, jakby chcial mi wywierci¢ lodowatym spojrzeniem dziure
w glowie, jakby mi nie wierzyl, az wreszcie mowi, ze wiekszoSc¢
uczestnikow zabawy zostala przestuchana i wilasciwie policja prawie
wszystko wie, ale musi poznac¢ takze mojq wersje, a zatem on pyta: co mnie
taczylo z synem wiascicieli pensjonatu, czy byt moim chlopakiem, czy ja
tez bralam narkotyki, czy widzialam Niemcow. Czy to oni mnie
skrzywdzili, jeden czy obaj?! A moze nikt mnie wcale nie skrzywdzit, a te
zadrapania i siniaki sama sobie zrobitam.

Moj chiopak? Narkotyki? Nie pamietam. Niemcy, jacy Niemcy?
Napastnicy? Nie pamietam! On nie byt moim chtopakiem, thumacze, ale
pies mOwi, Ze jego siostra zeznala, ze widziala, jak odchodziliSmy w strone
lasu razem.

Milcze. On dopija plujke, fusy oklejaja brzeg szklanki, wyjmuje paczke
cameli, zapala i wypala: czy bylam kiedyS w starej bielarni przy
pensjonacie?

Nie pamietam. Nie pamietasz?! Bylam. I co tam widzialam? Swietliki.
Swietliki?! Chyba ci sie, dziewczyno, co§ miesza? Chce do domu. Placze.
Zaciskam w dloni odznake w ksztalcie rombu. Trzese sie z przerazenia,
a on dalej: czy zamierzam zglosiC przestepstwo z artykulu sto
dziewiecdziesigt siedem Kodeksu karnego, poniewaz wedlug artykulu
dwiescie piec tegoz Kodeksu nie jest ono Scigane z urzedu, a na wniosek
osoby poszkodowanej, wiec jezeli jestem poszkodowana i wniosek takowy
sktada¢ zamierzam, to oni zawioza mnie do szpitala, gdzie zostanie
wykonana obdukcja, pobrane probki krwi i moczu oraz wymaz z pochwy
i oczywiscie nie jest to przyjemne, ale potrzebne, takie sq procedury...

Placze. Nie chce skladac¢ zadnych wnioskow i nie chce wymazow! Chce

do domu. Gliniarz oddycha z ulgg. On tez chce do domu. Trzy dni na



stuzbie. Oka nie zmruzyl, od tej kawy w koncu pikawa mu stanie —
narobitas nam wszystkim niezlego bigosu, dziewczyno, ale najwazniejsze,
ze sie odnalaztas. Cala i zdrowa. To zastuga i sukces policji!

Placze.

Wyjmuje z paczki kolejnego papierosa. Wkladam do ust, zapalam. Dym
drapie mnie w gardlo, ale zaciggam sie raz za razem. Przecieram mokre
oczy. Dopijam kawe. Przez korony drzew na mojq twarz padaja plamy
stonca. Pryszczate chlopaczyska ze skateparku stojace nieopodal rampy
szepcza sobie co$ na ucho, az w koncu jeden popycha drugiego w moja
strone.

— Obstawi pani? — pyta, zatrzymujqc sie przy tawce.

Wydmuchuje dym i spogladam na niego. Ma moze z szesnascie lat.

— Mama wie, ze palisz? — pytam, chociaz nie zamierzam go umoralniac.

Dzieciak sie uSmiecha. Z piegowatego nosa ztazi skora. Wyglada na
takiego, co to nie tylko smak papierosow juz poznal. Wyjmuje paczke
z torebki.

— Dla kumpla tez moge?

— Bierz. — Podaje mu dwa papierosy.

Chowa je do kieszeni szortow.

— Dzieki — rzuca i juz zamierza odejs¢, gdy nagle sie zatrzymuje.

— Cos jeszcze? — pytam.

— To pani! — cieszy sie.

— Slucham?

— To pani jest tq pisarka.

Widocznie dostrzega mojq konsternacje, bo wyjasnia:

— Jest pani na plakatach z biblioteki. Wisza w calym mieScie.



— Jasna cholera! — Spogladam na zegarek. Stracitam rachube czasu. Za
trzy minuty spotkanie.

Zrywam sie z tawki, gasze niedopatek butem, wciskajac go w zwir
alejki, i biegne w strone bramy. Za plecami stysze Smiech dzieciaka.

Na szczescie biblioteka znajduje sie bardzo blisko, naprzeciwko ogrodu
jordanowskiego, po drugiej stronie ulicy — sprawdzilam to wczeSniej.
Przebiegam przez jezdnie i juz z daleka widze duzy plakat wiszacy przy
wejsciu, informujacy o spotkaniu autorskim. Nad drzwiami wejSciowymi
pod potkolistym okapem widnieje psychodeliczna ptaskorzezba stonca
o smutnych oczach i zacisnietych wargach. Wytarty napis glosi, ze kiedys
mieScit sie tu Gasthaus zur Sonne — kolejny artefakt zapomnianej
przesztosci. Jestem juz na progu, gdy w torebce dzwoni telefon.

Wyjmuje go, patrze na wyswietlacz. Odbieram.

— Kuba, nie moge teraz rozmawia¢ — wyrzucam w zadyszce.

— Daj mi dostownie minute.

— Mam spotkanie w bibliotece — thumacze. — Wlasnie stoje w drzwiach.

— Marysiu — Jakub nie daje sie zbyC — probowalem znalezc¢
w bibliotekach cyfrowych skany artykulow, o ktérych wspominata tamta
babka na spotkaniu w Walbrzychu, ale numerow =z konca Ilat
dziewiecdziesigtych nigdy nie digitalizowano, w ogdélnodostepnych
archiwach tez nic sie nie zachowalo. Mam jednak we wroctawskim
oddziale naszej gazety znajomego dziennikarza Sledczego i poprositem go
o pomoc. Obiecat poszukac akt tamtej sprawy.

Milcze. Patrze na stonce o smutnych oczach.

— Jakub... Ja chyba nie chce tego rozgrzebywac.

— Marysiu — przerywa mi. — Musisz to wreszcie zakonczyc.

— Prosze cie, nie wiem, czy jestem gotowa.

— A jak palec? Goi sie? — pyta nagle.



— Tak sobie — przyznaje.
— Czujesz cos? Bol?
— Nic.

— No to sama widzisz.



Dawno — Mareike

Vati i Mareike nadal zajmuja pokoje na pietrze, tamta sypia na kanapie
w gabinecie, a jej ojciec i brat, za kazdym razem dziwiacy sie, ze z kranu
ptynie biezaca woda, zagladajacy w porcelane sedesu, jakby to byt
niepojety cud techniki, i dla zabawy wlaczajacy i wylaczajacy swiatlo,
zajeli jadalnie.

Mareike ich nienawidzi. Tego, ze chodza po jej domu, jakby byli
u siebie, zagladaja w kazdy kat, przestawiajg meble. Ze ta polska
dziewucha, chyba kilka lat od Mareike starsza, na ktora jej ojciec i brat
wolaja Marianka, zachowuje sie, jak gdyby to ona tu byla gospodynia:
krzata sie bez przerwy po kuchni, gotuje w garnkach Mareike — pieknych
miedzianych, jeszcze do matki Omy Ursuli nalezacych — i panoszy
w ogrodku, w przedzalni na strychu, i korzysta z jej przyborow w lazience,
ze srebrnej szczotki do wloséw po matce! i ciggle zaczepia Mareike, i co$
od niej chce, i méwi, méwi, mowi, szybko i glosno, gadaniem tym
niezno$ng swa obecnos¢ manifestujac.

Mareike nie potrafi znie$¢ ich obecnosci — i tego, ze juz wszedzie, na
ulicy, w sklepie, we milynie, stycha¢ jezyk przypominajacy brzeczenie
pszczol, ze Hippe’s nie jest juz Gasthausem, Wiistewaltersdorf kilka dni
temu przemianowano na tokietek, a Rudolfswaldau nadano nazwe
niemozliwg do wymowienia dla rodowitych mieszkancow: Modrzewki.

Czymze, u diabta, sa owe Modrzewki?



Vati méwi, ze nie ma innej rady, ze trzeba zacisna¢ zeby i traktowac
Polakow jak tymczasowych, nieproszonych gosci — z rezerwa, ale bez
wrogosci. Ich, gospodarzy tej gorskiej doliny, nikt stad nie przepedzi, sa
tutaj u siebie: ojciec ma prace w fabryce, dajaca im gwarancje
nietykalnosci, ten dom, w ktéry wrosli przez pokolenia, i antenatéw na
pobliskim cmentarzu.

A groby Polakow sa gdzie indziej i na pewno oni tez tesknig za swoim
Heimatem. Niedlugo pojda, skad przyszli, na Wschod, bo kazdy cztowiek
ma wilasne miejsce na ziemi, historie, korzenie, zwyczaje. Tak pokazuje
historia i stanowi prawo: ludzkie i boskie. Nie moze zasia$¢ przy stoliku
w Poczdamie czy Jalcie trzech politykdw — co to sobie roja, ze sq wazniejsi
od Boga — i niby pionki na mapie, z jednego konca na drugi, przestawic
cate narody. To niedorzeczne! Tego Swiat, jak istnieje, nie widzial.

I chociaz im tu teraz zle, to i Polakow takze ktoS z ich domow wygonit,
a Mareike przeciez poznala, czym takie wypedzenie smakuje. I przeciez nie
wszyscy sa do Niemcow nastawieni wrogo. Ta zona cztowieka z zajazdu na
przykiad, co im na droge pienigdze wcisnela. Nie musiala, a jednak zdobylta
sie na mitosierny gest, gdy zas ojciec po powrocie poszedl do niej, zeby
ztotowki zwroci¢, nie chciata ich przyjac¢, a zamiast tego przy barze piwa
mu jeszcze nalala i bardzo przy tym byla uprzejma, i nawet co$ po
niemiecku prébowata zagajac.

Taki to niepojety czas, ale on minie, bo wszystko kiedyS mija, jak
uwaza Vati. Po lasach podobno wcigz niedobitki wojsk niemieckich sie
skryja, nawet czasem wystrzaty nocg stychac i przyjdzie dzien, kiedy z tych
lasow chiopcy ich wyjda i odbiorg, co do Niemcéw nalezy. Do tego czasu
niech Mareike stara sie swej niecheci zbyt ostentacyjnie obcym nie
okazywac i po prostu w droge im nie wchodzi i jak powietrze traktuje.

Mareike naprawde bardzo sie stara.



Ze starym najmniejszy jest problem. Zwykle go w domu nie ma, bo
albo calymi dniami siedzi w stodole, oglada narzedzia, albo tazi osowiaty
po polach i tgkach, kamienie na miedzach uktada i trawe kosi, jakby tam,
wsrod zieleni i ciszy, szukal sensu swego obecnego potozenia. Wieczorami
zas przesiaduje w zajezdzie, w towarzystwie innych Polakow, a gdy wraca
lekko podpity, od razu kladzie sie spac.

Z jego corka jest gorzej — bo tylko siedzi w domu i gada, gada, gada,
tazi za Mareike, nawet na poddasze, gdy ta zasiada przed kolowrotkiem,
zeby zebra¢ mysli — jednak najbardziej irytuje ja i wzbudza w niej niepokoj
obecnos¢ tego mtodego.

Tomas mu na imie, czy raczej Tomasz, z polskim szelestem na koncu.
Chlopaczysko osiemnastoletnie na oko. W mowie, ruchach, obejsciu
pozbawione szlachetnosci wszelakiej. Z wygladu zas, jak siostra, niskie,
krzepkie i smagle na gebie, o oczach ciemnych, Swidrujacych i wilosach
w odcieniu Inianego pazdzierza. Dziwny typ. Calymi dniami nic nie robi,
tylko weszy po katach, zaglada, zaglada, jakby garnka ze zlotem szukat.
Ale gospodarstwem samym w sobie, w przeciwienstwie do ojca, nie
interesuje sie wcale. Zdaje sie, ze nie najlepsze relacje miedzy nimi panuja,
bo czasem stycha¢ nocami, jak go stary beszta, jak sie kldca zawziecie.

Mareike podskérnie czuje strach wobec chlopaka, szczegdlnie ze gdy
tylko pojawia sie w poblizu, zaczyna jak cien za nig podazac. I przyglada
sie dziwnie. I wwierca sie w Mareike spojrzeniem tak, ze az dreszcze jej
przechodzg po plecach.

Jak tego dnia pod koniec lata, gdy sierpniowe stonce wysoko juz wisi na
niebie, taka scena powtarza sie znowu. On dopiero wstat — nie wiadomo, co
robi calymi nocami, zwykle wraca przed pierwszym kogutem, a rankami
odsypia — a Mareike wlasnie rozwiesza pranie przy domu. Tomaszek zjad}

Sniadanie, ktore podata mu siostra, a teraz wychodzi przed dom i rozsiada



sie jak basza na schodach. Wyjmuje papierosa, zapala i patrzy na Mareike
z lepkim, nieprzyjemnym usSmiechem. Pali i pogwizduje, i oblizuje usta.
Obserwuje kazdy jej ruch: gdy ta sie nachyla nad baliag z mokrg bielizng
i gdy unosi rece, by przypiac spinaczami przescieradta do sznura. Wiedzie
wzrokiem po jej szyi, ramionach, dekolcie, po wszystkich kraglosciach
ciata, jakby prébowat przenikngc¢ ubranie.

Mareike zastanawia sie, czy gdy tak patrzy, to sie domysla. Bo Vati sie
nie domysla, a nawet jezeli, to nigdy nie poruszyt tematu. A to juz czwarty
miesigc. Niby nic jeszcze po Mareike nie wida¢. Brzuch wcigz ma niemal
plaski, ale w twarzy pojawit sie jakis szczegolny blask, ktory kazdego ranka
dostrzega w lustrze, widzi go i czuje do siebie wstret. Do tego piersi staty
nieco pehlniejsze i bardziej tkliwe, zaokraglily sie biodra. Nie jest juz
Mareike ptaska, chuda tyczka. Ciaza dodaje jej urody, a przeciez powinna
by¢ brzydka, cata w strupach i parchach, odrazajgca jak tamte czarne
godziny na strychu, ktore wymazala z pamieci. Powinna juz nie zyc.
Tymczasem promienieje, jak stonce, rozkwita zyciem niechcianym.

Chociaz ani troche o siebie nie dba. Ubiera sie byle jak, chodzi
potargana i nie oszczedza sie przy pracach w obejsciu. Haruje jak wol,
ponad sily, sprzata dom i bez przerwy na kolanach szoruje podiogi,
tazienke. Je byle co, a zamiast sie wysypia¢, calymi nocami wpatruje
w milczace gory — byleby tylko ten pasozyt w niej zdecht, sczezl, przestat
istnie¢, zniknat, by sie nie narodzit!

Na poczatku skakatla nawet ze schodow, z drabiny, okladata sie
piesSciami po brzuchu i pila ziota, ktére polecita jej matka Anniki, ale
wszystko na darmo. Z kazdym dniem coraz piekniejsza i pelniejsza sie
staje.

Ojciec tego nie widzi, albo widzieC nie chce, a tamten na schodach

i owszem. I wlepia w niq zte Slepia. Oblesny typ. Bezczelnie obmacuje ja



wzrokiem.

Mareike konczy prace, zabiera balie pod pache i rusza w strone wejscia.
Wchodzi na schody. Tomaszek, rozwalony na srodku, ani drgnie. Pali i dym
wydmuchuje wprost na nig. Mareike probuje go obejs¢ z lewej strony, to
i on przesuwa sie w lewo. Probuje z prawej, on natychmiast powtarza swoj
manewr.

Wreszcie po chwili takich unikow udaje jej sie zrobi¢ krok w strone
drzwi, a wtedy on chwyta jg za brzeg letniej sukienki. Przycigga do siebie,
zaglada jej w oczy. Mareike chwyta sie murowanej balustrady, zeby
zachowac dystans i na niego nie upasc.

— Lass mich in Ruhe!? — rzuca z pogarda w strone chtopaka i wreszcie
mu sie wyrywa. Wpada w drzwi, a gdy je zatrzaskuje, styszy za plecami
jego diabelski rechot.

— Ty kurwo hitlerowska — prycha pod nosem Tomasz, ogladajac sie za
nig — tu teraz wszystko jest moje i jak zechce, to i ty moja bedziesz!

Zobaczysz. Poczekam ja tylko sobie, az to Scierwo z brzucha wyrzucisz.

27 (niem.) Zostaw mnie w spokoju.



Noc Mokosz
Wtedy — Mania

Zblizam sie do Eldorado, kiedy zauwazam, jak Hubert wylania sie zza
zakretu drogi naprzeciwko. Idzie ze wzrokiem wbitym w asfalt
i opuszczong glowa. Rece jak zwykle trzyma w kieszeniach, ciemne wtosy
opadajg mu na twarz. Nie chce sie z nim spotkac. I jednoczesnie chce, cho¢
podskornie sie tego obawiam. Nie widzieliSmy sie od tamtej chwili przy
cmentarzu i nie wiem, jak mam sie wobec niego zachowywa¢, co
powiedziec. Czy to, co zaszlo miedzy nami, cokolwiek znaczy? Czy
cokolwiek znaczy dla niego?

Przyspieszam kroku, aby czym predzej znalezC sie na posesji
Wasylkéw. W swietlicy pensjonatu czeka juz na mnie Dominika — w to
deszczowe popotudnie mamy oglada¢ z chlopakami film z wypozyczalni.
Widzialam Jerry’ego Maguire’a dwa lata temu w kinie, ale od biedy moge
zobaczy( drugi raz.

Z nadzieja, ze Hubert mnie nie zauwazyl, szybko przechodze przez
mostek i mijam staw. Dopiero pot godziny temu przestato la¢, wiec na
zwirowym podjezdzie tu i 6wdzie btyszczq oka katuz. Klucze miedzy nimi,
co wydtuza mi droge do wejscia. Wokoto panuje cisza. Nikogo nie ma na
boisku. Szary dzien sklania do siedzenia pod dachem.

— Mania! — stysze wotanie Huberta za plecami. — Zaczekaj!



Trafiony, zatopiony. ,,To nie jest chlopak dla ciebie” — po glowie
trzepoczg mi stowa Dominiki, skrzydta sptoszonych ptakow. Zatrzymuje sie
i powoli obracam w jego strone. Patrze, jak energicznie pokonuje dzielgca
nas odlegtosc. Dopiero gdy zatrzymuje sie przede mng, dostrzegam, ze jest
kompletnie przemoczony. Moze szedl na piechote z miasta? Odgarnia
mokre wlosy z twarzy i wsuwa je za ucho, patrzy na mnie.

Topie sie w zimnym btekicie.

— Przysztam na film — dukam zmieszana, chociaz o nic nie pyta. — Jerry
Maguire...

Hubert przechyla glowe, nie spuszczajac ze mnie wzroku.

— Daj spokdj. To shit. Mam co$ lepszego. Chodz.

Rusza z miejsca, ja sie waham.

— No chodz. — Usmiecha sie.

Wiec ide za nim — ¢ma lecagca w ogien. Kierujemy sie w strone bielarni
ostonietej krzakami, mijamy spichlerz i przechodzimy przez trawnik. Tyle
razy zastanawialam sie, co Hubert tam robi, i wyobrazalam sobie
niestworzone rzeczy, a teraz zajrze do jego tajemnej jaskini, zaspokoje
ciekawosc.

Hubert wyciaga klucz z kieszeni szortow i otwiera drzwi, wpuszcza
mnie przodem i sam takze wchodzi. Potem dokladnie zamyka zasuwe.
W matych okienkach wiszg zastony, przez co do srodka dostaje sie niewiele
Swiatla, kroluje miekki polmrok. Kotara oddzielono takze czesc¢
pomieszczenia, ktora znajduje sie w glebi — to tam sinobrody skrywa
tajemnice? — ale wnetrze bielarni, ktore widze, przypomina zwykly pokdj.
Dziwnie tu pachnie, czyms duszgacym i mdlym, mimo Ze wokét jest bardzo
czysto i panuje idealny porzadek. Stare deski na podtodze sq wyszorowane,
ceglane Sciany pomalowano na bialo. Pod oknem ustawiono biurko, na nim

komputer. Po przeciwnej stronie szafa, regaly z ksigzkami, mata komaddka



z wiezg CD, a obok przykryte narzutg t6zko, nad ktérym wisi — a jakze —
poster z Miasteczka Twin Peaks; szosa przecieta z0ita linig, jak na
zagubionych amerykanskich autostradach, przy niej witacz, w oddali las
i blizniacze szczyty spowite chmurami podobnymi do tych, ktére dzis ptyna
nad Gorami Sowimi.

Hubert odklada na bok plecak, zdejmuje przez glowe mokra bluze,
a potem koszulke i z golym torsem przechodzi do szafy, skad wyjmuje
suche ubrania. Udajac, ze przegladam grzbiety ksigzek na poétce, ukradkiem
zerkam na niego. Jest naprawde bardzo szczuply — trudno uwierzyc, ze jako
nastolatek byl przy kosci — brzuch ma zupehie plaski, od pepka w dot
schodzi linia wiosow, pod skora na przedramionach wyraZnie rysujq sie
Sciegna i zyly.

Wklada Swiezy T-shirt i tapie moje spojrzenie, wie, ze mnie zawstydza,
znowu sie usmiecha, podchodzi, chwyta mnie mocno za reke.

— Pokaze ci cos. Na pewno jesteS ciekawa, co tam jest.

Prowadzi w strone kotary i jednym ruchem jga odstania. W tej czesci
budynku nie ma okien, wiec jest niemal ciemno. Zapala Swiatlo, Swietlowka
cicho brzeczy. Nie wiem, co spodziewalam sie zobaczyc. Tanczace karty
mowigce od tylu, czerwone welwetowe zaslony, czarno-biate zygzaki na
podiodze i martwe dziewczyny o sinych ustach? Zamiast tego w glebi
pomieszczenia znajduje sie co$, co przypomina pracownie chemiczna. I to
chyba niezgorzej wyposazong, chociaz to tylko moje przypuszczenie, bo ani
troche sie na tym nie znam. Nie jest tu na pewno tak porzadnie jak w czesci
mieszkalnej i jeszcze intensywniej pachnie tym mdlawym czyms. Pod
Scianami umieszczono metalowe szafy, przy nich rézne pojemniki, wiadra,
beczki, obok ustawiono stoly, na blatach zalegaja, znane mi ze szkoty:
kolby, zlewki, ptytki Petriego, pipety, probowki i mnostwo innego sprzetu,

ktorego w zyciu nie widziatam i nie mam pojecia o jego przeznaczeniu. Na



Scianie wisi zielona szkolna tablica. Wyrysowane kreda wzory nieznanych
mi substancji przypominajq plastry miodu.

— JesteS pierwszg osoba, ktorej pozwolitem tu wejs¢ — mowi Hubert,
puszczajac mojq reke i podchodzac do stotu.

— Skad masz to wszystko?

— Kupitem — odpowiada beztrosko, jakby posiadanie laboratorium byto
najbardziej oczywista rzeczq na Swiecie i kazdy mial podobne u siebie
w domu.

— Ale po co?

— Jak to po co? — Przecigga dtonig po wcieciu kolby z taka czuloscia,
jakby to bylo kobiece cialo, zaglebienie w talii, przesuwa palcami po
szklanym biodrze. — Chemia jest fascynujaca. Piekna, chociaz bywa
niebezpieczna. Dotyka absolutu: wszystko z niej wynika i w niej sie
zawiera... UsigdZ. — Podsuwa mi wysoki stotek. — Co$ ci pokaze.

Sadowie sie na twardym zydlu, Hubert tymczasem chwyta jedng
z zamknietych fiolek, ktére stojg na blacie, i wlewa jej zawartos¢ do
najwiekszej z kolb. W nos uderza mnie zapach amoniaku.

— Wiem, Smierdzi, ale roztwor musi odparowac i wypetnic¢ naczynie —
rzuca do mnie przez ramie, kotyszac kolba.

Ze stoika dobywa troche biatego proszku i wsypuje go do mniejszej
z kolb, polaczonej z ta pierwsza gumowa rurka. W srodku znajduje sie
bezbarwna ciecz, ktéra w chwili, gdy proszek sie z nig miesza, zmienia
barwe na zoha.

Hubert zapala palnik i nad jego plomieniem podgrzewa na tyzce cos, co
przypomina zielony piasek.

— A teraz uwazaj — zwraca sie do mnie, rownoczesnie gaszac Swiatto.

Irytujace brzeczenie Swietlowki cichnie. Wokot nas zapada mrok.

Stysze, jak Hubert co$ wsypuje do wiekszej z kolb, a wtedy w jej szklanym



brzuchu zaczynajg rozbtyska¢ drobiny cieptego swiatla. Migocza zlotem,
rozpadajac sie na jeszcze mniejsze czastki. Wiruja jak kurz wzbity na
drodze przez wiatr i tanczq w ciemnosci.

— Alez to piekne — mowie, nie mogac oderwac oczu od niezwyklego
zjawiska. — Wygladaja jak swietliki.

Hubert odwraca do mnie twarz.

— To mechanizm katalitycznego utleniania amoniaku. Nie jest do konca
wyjasniony — thumaczy — ale rzeczywiscie wyglada fascynujaco.

Drobiny zaczynajq sie wypalac¢, wiec zeby lepiej widzie¢, podnosze sie
ze stotka i staje obok Huberta. Przyblizam twarz do Scianki kolby.

I czuje jego dlon na szyi. Wsuwa mi palce pod wiosy. Przechodzi mnie
dreszcz.

— Dominika zamierza w sobote zrobi¢ impreze na Niczyjej, styszalas? —
mruczy mi do ucha. — Pod szczytem, tam gdzie mozna rozpali¢ ognisko.

— Wspominata. — Podniecenie knebluje mi usta, ledwie moge mowic.

— Przyjdziesz?

W kolbie umierajq ostatnie Swietliki. Znowu pochtania nas mrok, a on
catuje moj kark, wkiada dton pod koszulke, przesuwa po plecach. Czuje ten
dotyk kazdym zakonczeniem nerwowym, czuje, jak wpadamy z Hubertem

w siebie. Ja w niego jak mucha w pajecza siec.



Dawno — Marianka

Marianka wychodzi przed dom i z niechecig spoglada na pofaldowany
krajobraz. Z jej ust dobywa sie oblok pary, mroz szczypie w policzki.
U nich we wsi z poczatkiem listopada bywalo jeszcze cieplo, jeszcze
zdarzaly sie stoneczne dni, a Swiat ptonat kolorami. Pory roku przeptywaty
tagodnie, jedna w drugg, a tu, w tej wrogiej dolinie, ledwie z ostatnich lisci
uszto zycie, a przyszia zima. Nagle i bez uprzedzenia. Chidod kazda
szczeling wslizguje sie do domu na wzgorzu i ile by cztlowiek do pieca nie
dorzucil, mury ciggle zimne. Szron pokryt dachy i skul na beton bloto na
podworku. Ziemia skrzypi ztowieszczo przy kazdym kroku.

Marianka ciasniej owija sie ciepla chusta, okrgza dom, mija uspiony
ogrod i staw pokryty nabtonkiem wodnej roslinnosci skrzeptym w 1lad.
Kieruje sie przez 1aki, na przelaj, w strone szczytu, co go Fryce zwa Kopa
Neumannow. Wedlug Marianki géra nie powinna do cztowieka naleze¢ —
jak chatupa, stodota, kon czy kura — goéra moze bycC tylko Boga albo
niczyja.

Pierwszy raz Marianka zapuszcza sie tak daleko od domu i wioski.
Wczesniej nie miata czasu. W gospodarstwie przez cale lato miata multum
roboty: trza bylo przerobi¢ owoce, zamarynowa¢ warzywa, ale dzieki temu
nie bedzie juz nigdy glodna, nie bedzie musiala wiecej trawy jes¢. No
i odwagi tez Mariance dotad brakowato. Wcigz nie oswoita tego miejsca,
a ludzie wzajemnie sie ostrzegaja, ze po lasach kryja sie niemieckie zbdje,

ktore tylko patrza, Zzeby Polakow wytapac i w pien wythuc.



Boi sie Marianka szkopdéw, ale idzie. To wazny dzien — Zaduszki —
i dzis chcialaby cho¢ na chwile znalez¢ sie blizej nieba. Tam teraz
wszystkie one: Stach, Wacus, Rozalka, matula, babulka.

Z. dolu kopa wygladata niepozornie, a jednak z kazdym krokiem
Marianka zaczyna sie coraz bardziej pocic. Zatrzymuje sie, luzuje chustke,
rozpina waciak. Cztowiek cate zycie po ptaskim chodzil, to i nie nawyk} do
takich wedréwek. Gory to siedlisko demonow — tak matej Mariance prawita
babulka Sabina, swie¢ Panie nad jej dusza, ktéra o Swiecie rzeczywistym
i pozazmystowym: o Mokosz, babulach, dziwozonach i strzygach wiedziata
wszystko, chociaz nosa poza wioske nie wychylila i nigdy zadnej gory na
wlasne oczy nie widziata. Marianka nosi w sobie babcine legendy i gory
traktuje z respektem, a mimo to, patrzac z wysokosci na dom i wies$, na
kolejne pasma gorskie wybrzuszajace sie na widnokregu, zaczyna doceniac
ich surowg urode.

Wilgotny wiatr glaszcze ja po twarzy. Doline pochwytuja w objecia
mgla i mrok. Tam, gdzie znajduje sie cmentarz ewangelicki, miedzy
drzewami, migajq Swiatelka, ktore Niemce zapalili wczoraj na grobach
swoich bliskich — Marianke przeszywa ostrze smutku: ona juz nigdy nie
zapali Swieczki na rodzinnych mogitach.

Wdrapuje sie jeszcze wyzej i wyzej. Zbiera przemarzte pidropusze traw
i resztki pordzewiatych polnych kwiatkow, a wreszcie siada na gotej ziemi,
skad rozcigga sie widok na lasy i tgki majaczace w dole. Chtdd przenika jej
ciato, do oczu naptywaja tzy. Wbija Marianka palce w ziemie, wyszarpuje
zmarzniete grudki i usypuje z nich kopczyki: jeden dla Stacha, jeden dla
Wacusia, dla Rozalki, dla matulki, dla babulki... Palce ma juz zgrabiale,
pod paznokcie whbila sie gliniasta ziemia. Marianka przeciera spocong twarz

i patrzy na kopczyki. Chciataby tych, ktorych juz nie ma, pamieta¢ zywymi,



pamietac tylko to, co dobre, a jednak, gdy przymyka powieki, naptywaja
pod nie obrazy pelne ognia i grozy.

W obrazach tych, wcigz zywych, sa chalupa i syk ognia, i nocne
walenie do drzwi. Swist siekier.

Matula uwazala, ze powinni calg rodzing skry¢ sie w lesie na bagnach,
jak pozostali z ich wioski, ze tam beda bezpieczni. Ale nikt jej nie stuchat.
Baby tak zawsze: wszystkiego sie boja. Tatus i Stach mowili, ze nic ztego
we wlasnym domu ich spotka¢ nie moze, bo jakze to, nie bedzie przeciez
sgsiad sgsiada mordowat.

Uklada Marianka na kopczykach bukieciki z traw, a w uszach slyszy
Swist siekiery i krzyk babulki i Stacha. Placz Wacusia. 1 szalony Smiech
tamtych, gdy jego roczne cialko nabijajg na sztachete ptotu, gdy glowy
Stacha i babulki toczq sie po podworku, a Tomaszek z ojcem i matulka,
obici kijami do nieprzytomnosci, wija sie z bolu w ciemnosci rozpalone;j
ogniem. Styszy Smiech tamtych, gdy zrywaja z niej sukienke i widzq
brzemienny brzuch i gdy trzymaja ja przy ziemi, szeSciu ich. Ona blaga
o litos¢, a oni rechocza, drwig, Ze ubija, jeden po drugim, bachora w jej
lonie. Jezeli Marianka jakim$ cudem przezyje, nigdy wiecej zadnego
poliusa nie sptodzi.

Przywiera cialem do kopczykow i wtula twarz w ziemie. Mrok glaszcze
ja miekko po plecach. Dlaczego los tak z niej zakpil, dlaczego musiata
przezy¢, cho¢ nie przezyla Rozalka w jej brzuchu; przyszla na Swiat
martwa, kilka godzin pdzniej — i o wiele tygodni za wczeSnie — gdy
pogorzelisko w ich wiosce dogasto, a tatuS z matulkg i Tomaszkiem
przeciagneli splugawione i rozdarte ciatlo Marianki w las na bagna.

— Dlaczego ja zyje, Mokosz? — szepcze w ziemne ucho Spigcej taki. —

Dlaczego przywiodtas mnie tutaj?



Dlaczego Marianka do cna sie nie wykrwawita tamtej nocy, a jej ciato,
tygodniami potem trawione gorgczka, ostabione zimnem bagiennego lasu
i glodem, przetrwalo? Po co Marianka zyje, chociaz nie zyja jej dzieci
i Stach, a wszystko, co kochata, bezpowrotnie stracita? Stracila nawet
nazwisko, ktére z taka radoscig i dumg nosita po Slubie, bo kiedy tatus$
wypehiali papiery, kwitujac glejt na ich nowe zycie, podal ja jako
Potejkowne, uznajac pewnie, w swej prostodusznosci, ze dzieki temu corka
szybciej zapomni o syku ognia i Smiechu oprawcow, o widoku martwej
coreczki, o glowach na podwdrzu i synku na ptocie.

Ale nie zapomniata. Ile razy by Marianka powiekami nie mrugneta, oni
tam sa, pod spodem, jak ziarenko piasku. Ich ptacz i krzyk.

— Dlaczego ja zyje, Mokosz? — Wyje jak zranione zwierze. — Co moje
zycie warte? Czemu tak sie pastwisz nade mng i patrzeC kazesz, jak tej
Niemce brzuch rosnie, kiedy mdj juz zawsze pozostanie pusty? — Zaciska
palce na grudkach ziemi, na suchych trawach. — Martwa jestem w Srodku,
a jednak serce wcigz bije. I na co to wszystko, Mokosz? Po co$ do tego
wlasnie domu mnie przywiodla, na koniec Swiata, gdzie tatus usycha
z tesknoty za spalong ziemiq, a Tomaszek gnije od srodka i zle rzeczy robi
i zZtym okiem patrzy na te Niemre przekleta. Boje sie, Mokosz. Tomaszka
sie boje i tego, co on w swym szalenstwie jeszcze uczyni¢ moze. Pomoz mi,

Mokosz, daj znak, jak mam zyc i co czynic...



Maria — Teraz

Nie moge odklada¢ w nieskonczono$s¢ wizyty w domu na wzgorzu,
wystalam nawet wiadomos¢ do najemcy, ze dzisiaj przyjde, dlatego gdy
wracam ze spotkania w bibliotece, biore szybki prysznic, przebieram sie
w Swieze ubrania i ruszam piechotg w strone wioski.

Kiedy docieram do asfaltu i opuszczonego zajazdu stojgcego na rogu,
ostatnie promienie stonca ukladajq sie miekko w dolinie. Mijam przystanek
autobusowy, teraz szklany, dawniej murowany, i przypominam sobie, jak
przed laty, obladowane torbami czekalySmy tu razem z matkq na pekaes.
MialySmy stad wyjechac i juz nigdy nie wraca¢ — nigdy nie wracac¢ do tego,
co sie wydarzyto.

I to sie w zasadzie udato. Obie z duzym zaangazowaniem udawatysmy,
ze wszystko jest po staremu, chociaz nic nie bylo jak dawniej.
Odsuwatysmy sie od siebie, ukrywalySmy za milczeniem jak w skorupie.
Moze dlatego tak niewiele zostalo mi wspomnien z tamtego roku — jak
miato sie okazac: ostatniego, ktory spedzilysmy razem. Ja caltkowicie
poswiecitam sie przygotowaniom do matury, by dosta¢ sie na wymarzone
studia i uciec z Wroclawia, ona oddata sie wyptukiwaniu wspomnien; chyba
dopiero wtedy zdalam sobie sprawe, ze prawda jq przerasta, Ze nigdy sobie
z nig nie poradzila. I Ze to sie juz nie zmieni.

Pamietam pewngq sytuacje, ktora zdarzyla sie tuz przed egzaminami.

Zawsze nositam przy sobie klucz do naszego mieszkania, ale tamtego dnia,



przez roztargnienie albo ze zmeczenia, bo znowu calg noc zarwatam na
nauke, zapomnialam go zabra¢. Wysztam do szkoly, gdy matka jeszcze
szykowata sie do pracy. Wrécitam do domu po lekcjach i dopiero wtedy
zdalam sobie sprawe, ze nie mam jak otworzyC drzwi. Niespecjalnie sie
zmartwitam, po prostu musiatlam poczekac, az wroci matka.

Bylo pewnie okolo pietnastej, ona konczyla robote o szesnastej.
Usiadlam na schodach i zaczelam sie uczyC. Czas plynal. Minela
siedemnasta. Matka powinna byla juz dotrze¢ do domu. Z nadzieja
nastuchiwatam odglosu jej obcaséw na klatce. Do mieszkan wracali kolejni
sgsiedzi. Na dworze zaczeto sie sciemnia¢. Nadszed}l wieczor. Jej wcigz nie
bylo, a ja zaczynalam sie martwic. A jezeli co$S jej sie stalo? Nagle
zachorowata w pracy albo wpadta pod tramwaj? Nie mialam wtedy jeszcze
komorki, by zadzwoni¢ do biura, w ktorym pracowata po rozstaniu
z Romanem. Nie chcialam tez iS¢ jej szukac, zebySmy sie nie minely.

Sasiadka z naprzeciwka wyjrzata przez szpare w uchylonych drzwiach
i zapytata, dlaczego siedze na schodach. Przyznalam, ze nie mam kluczy,
a mama jeszcze nie wrocila z pracy. Zaproponowata, zebym weszta do niej
i poczekata w srodku, ale odméwitam.

Uplynela kolejna godzina i nastepna. Sasiadka znowu wychylita sie na
klatke, ponawiajac propozycje. Byto mi wstyd za matke, wiec odmowitam,
thumaczac, ze pewnie zatrzymato jg cos waznego, ale na pewno zaraz sie
zjawi, bo niedlugo noc. Sasiadka tylko pokiwata glowa, schowala sie
w mieszkaniu, a potem bez stlowa wyniosta mi talerz z kanapkami na
kolacje.

Byto juz naprawde pozno. Chciato mi sie siku i spa¢, ogarnialo mnie
coraz wieksze zmeczenie, strach i ztoS¢. Moglam oczywiscie pdjs¢ do ojca,
mieszkatl na Grabiszynie, po drugiej stronie miasta, ale nie lubilam jego

obecnej zony i dwoch rozwrzeszczanych corek. No i nie chcialam znowu



stuchac, jaka to Ulka jest nieodpowiedzialna, jak mu zmarnowata zycie i ze
nie umie sie mng zajmowac, a w kazdym innym, normalnym kraju w ogole
nie dostalaby nade mnga opieki.

Nie moglam tez zosta¢ dluzej na schodach, bo sgsiadka na pewno
podgladata mnie przez wizjer, totez postanowitlam poczekaC w piwnicy.
Balam sie tam chodzi¢. Mety z okolicy czasami pily na dole wddke,
a korytarzami wedrowaty szczury, ale nie widzialam innego wyjscia.
Zrobitam siku w kacie, a potem polozylam sie w jednym z otwartych
boksow na betonie, pod glowe wsunelam plecak. Nie pamietam, czy
chociaz na chwile zmruzytam oko. Nie wiem, czy bardziej bylam na matke
zla, czy sie o nig martwilam. Byla, jaka byla, ale nigdy wczeSniej nie
wywinela takiego numeru.

Gdy nastal ranek, odczekalam, az wiekszosc sasiadow wyjdzie do pracy
i blok opustoszeje. Dopiero wtedy wrocitam pod drzwi naszego mieszkania.
Nie posztam do szkoty. Kto§ mdglby sie zorientowac, ze co$ jest u mnie nie
tak.

Matka przyszta po potudniu. Lekko zawiana i Smierdzgca fajkami,
wtoczyla sie po schodach. Zdziwila sie, Ze siedze na klatce. Przyznatam, ze
zapomniatam klucza, na co ona odrzekla: ,,aha”, jakby nie aczyla kropek
i nie miata Swiadomosci, ze przeciez ostatnio widziata mnie wczoraj nad
ranem, wiec musze tu siedzie¢ od przeszto doby. WeszltySmy do srodka.
Wygladata okropnie. Podatlam jej tabletke na bol glowy, pomoglam sie
rozebrac i potozylam do tozka.

Dotarto do niej, co sie stato, dopiero gdy przetrzezwiata. Plakala,
prosita, bym jej wybaczyla, obiecywala, Ze to sie wiecej nie powtorzy, ze
teraz bedzie najlepsza matka na Swiecie — jej staly repertuar. Ale mnie

wtedy bylo juz kompletnie wszystko jedno. Wiedziatam, ze zaraz zaczne



inne zycie, z dala od niej i wspomnien, z ktorymi obie nie umiatysmy sie
uporac.

Ona nie uporata sie z nimi do konca.

Mijam zaros$nietg krzakami remize — dawniej wydawata mi sie wieksza
— a takze dom, ktory przed laty stal pusty, a teraz chyba znowu kto$ w nim
mieszka, bo na podworku stoi samochod. Spogladam na martwy, zdziczaty
sad na tytach. Dziwie sie, ze nikt do tej pory nie wyciat skarlalych drzew.

Rozgladajac sie po okolicy, doznaje osobliwego déja vu — niby
wszystko zostalo po staremu, ale nic nie jest takie, jak zapamietatam.
Wydaje mi sie mniej spatynowane i mroczne. Jakbym cofala sie w czasie,
a jednak ktos podkolorowat przesziosc.

Zza zakretu wylania sie kosciot otoczony kamiennym murkiem. Pod
nim rozcigga sie niewielki cmentarz. Opisatam to miejsce w ksigzce, jest
dla mnie wazne z wielu powodow, wiec kusi mnie teraz, zeby wejs¢ do
srodka i zobaczy¢, czy jeszcze odnajde tamten grob, lecz ostatecznie tego
nie robie.

Skrecam w prawo, w boczng droge, przy ktorej stoi tablica
informacyjna agroturystyki. Ide pod gore. Drzewa sa o wiele wyzsze, niz
zapamietatam, a szutrowq nawierzchnie ziobig glebokie koleiny od kot
samochodu. Skupiam wzrok wylacznie na wyrytych zaglebieniach, zeby nie
patrzeC w zaros$la, ktore splatana Sciana porastaja pobocze. Probuje trzymac
fantazje na wodzy, a mimo to w ktorym$ momencie moje cialo tezeje
i oblewa je zimny pot. Wiem, ze to wiasnie tu doSwiadczylam czegos,
czego do dzi$ nie parafie wyttumaczy¢. Tym razem nie stysze zadnych
podejrzanych szelestow, wypelnia mnie jedynie unisono ptakow. Zerkam za
siebie przez ramie. Przez korony drzew przesaczaja sie promienie stonca,

kreslac na drodze migotliwe cienie. Jestem sama. Jestem kilebkiem nerwow.



Ruszam dalej pod gore i wreszcie go widze. Wylania sie zza Swierkowej
Sciany. Dom Maryjki. Wielki i straszny. Taki obraz nosze w sobie, chociaz
w tej chwili wyglada zwyczajnie i naprawde pieknie. Biata elewacja odcina
sie od tla, dach takze zostat odnowiony, w miejsce starych wstawiono nowe
okna, a nad nimi widnieja ceglane tuki, odkryte spod tynku. Drzwi
wejsciowe, dawniej straszace musztardowa farbg, przemalowano na
zielono.

Najemca na pewno informowal mnie o zmianach, na wszystkie mu
pozwolitam, ale kazdego maila, bez czytania, wrzucatam do kosza.

Na podworku stoi kilka samochodow na tablicach z réznych czesci
kraju. Trawa, kiedy$S wydziobana przez kury, teraz jest skoszona i wyglada
jak zielony dywan. W donicach kwitng kwiaty. Tam, gdzie dawniej
znajdowaly sie ruiny bielarni Inu, teraz sg plac zabaw i sezonowy basen,
w ktorym pluskajq sie jakieS dzieciaki. Nieopodal schodow rozciaggnieto
zagiel przeciwstoneczny, pod ktorym ustawiono stoliki. Przy jednym z nich
siedzi mezczyzna i w skupieniu wpatruje sie w ekran otwartego laptopa.
Poznaje go. To Krzysztof Karwat, ktory od lat wynajmuje ode mnie ten
dom. To z nim mam sie spotkac, ale w tej chwili czuje, Ze nie dam rady.

Odruchowo wktadam reke do kieszeni spodni. Natrafiam w niej na starg
odznake w ksztalcie rombu. Musialam zapomnie¢ ja wyjaC i teraz

instynktownie zaciskam na niej palce.



Dawno — Mareike

Nad kuchennym stotem pali sie lampa, za oknem plowieje granat,
przechodzac w blady btekit. Wstaje Swit.

Mareike podaje ojcu owsianke z kilkoma skwarkami — Vati mamle jq
w bezzebnych ustach i z nieobecng ming patrzy w bok, by nie widziec jej
ogromnego brzucha.

Na drugim koncu stotu pajdy ciemnego chleba z cieniutko krojona
stoning podaje swojemu ojcu Marianka — stary Potejko tez patrzy w bok, na
puste krzesto, na ktorym zwykle zasiada Tomaszek.

Nie ma go od wczorajszego popotudnia. Przepadt — jak kamien w wode.

— Zapit pewnie. W nocy mroz byt duzy, to i gdzie katem przenocowat —
mowi do starego po polsku Marianka, wycierajac szmatkq do czysta noz od
Swiebodowej, ktérego zwykle uzywa do krojenia miesa.

Mareike databy glowe, Ze to lancet do amputacji i ze kiedys, gdy zjawit
sie tu Szymon, widziala go w torbie doktora Thiela. Ale skad sie wziat
u Polki?

— Niech sie ojciec o Tomaszka nie martwi — prosi tamta spokojnie,
odklada noz i siada przy stole. — Wytrzezwieje, to wroci.

Mareike nic nie rozumie ze stow dziewczyny, ale doskonale wie,
0 czym tamta mowi.

Ja takze nieobecnosc¢ chiopaka nieco dziwi — dotad zawsze wracat do

domu, cho¢by juz dniato — lecz rGwnoczesnie ani troche sie tym nie martwi.



To zty, zepsuty czlowiek. Niechby poszedt w diably i nigdy nie wracat.
Wprawdzie w ostatnim czasie, gdy brzuch Mareike urést jeszcze bardziej,
Tomaszek przestal ja obtapiac, szturchac, ocierac sie, niby to przypadkiem,
i wgapia¢ bezczelnie w dekolt — widac¢ i bydle potrafi powsciagna¢ zadze
w obliczu misterium rodzacego sie Zycia — nie ma jednak Mareike
najmniejszych watpliwosci, ze nie zrezygnowal ze swych niecnych
zamiarow. Wciaz sie zdarza, ze gdy przechodzi obok, wsacza jej do ucha
szelest grozb, obietnic, sprosnosci. I Mareike wie, ze kiedy$ przyjdzie
dzien, gdy 6w szelest zamieni sie w krzyk, a stowa stang sie ciatem.

Zegar na Scianie pokazuje kwadrans po szostej. W ciszy, we czworo,
dojadajg $niadanie. Vati zbiera sie do fabryki, stary Potejko idzie za$ do
stodoty, gdzie od kilku tygodni trzyma krowe, kupiong od pewnej
niemieckiej rodziny, ktora postanowita wyjecha¢ z Dorfbachu — czy tez
z Rzeczki, jak obecnie kazg im mowi¢ o wsi po drugiej stronie Neumanns-
Koppe.

Stary cate dnie spedza teraz z ta wymizerowang krasula, ktora wyglada,
jakby miala nie dozyC wiosny. Karmi jg, czySci siers¢ pekiem stomy,
a nawet z nig gada — Mareike raz go styszata, przechodzac obok uchylonych
wrot. Zajrzata wtedy do srodka i zobaczyla, jak Potejko, wtulajac sie w kark
krowy, najpierw co$ szepcze w jej wiochate ucho, a potem placze jak
dziecko. Pomyslala wtenczas, pierwszy raz bez niecheci, ze w sumie nic
o tym cztowieku nie wie, ale nie moze byc¢ zty ktos, kto z taka czutoScia do
krowy przemawia.

Polak znika w stodole, a Vati na drodze do wsi. Marianka zbiera statki
ze stotu i sprzata kuchnie po $niadaniu. Mareike w tym czasie zmywa: po
sobie i ojcu, ale tez po tamtych. Juz od jakiegoS czasu maja z Polka
ustalony, cho¢ niepisany, podzial zajec. Mareike dlugo nie chciala

ustepowac jej pola w domowych pracach. Jednak ostatnio sit ma coraz



mniej, przy kazdym ruchu dostaje zadyszki, ciggle by tylko spata albo
lezala, a zatem pozwala, by tamta czasami w robocie jej pomogia.

— Du, Mareike. — Marianka podchodzi do niej, skonczywszy chowac
pieczywo do szafy chlebowej. — Gehe. — Wskazuje na sufit. — Schlafen. —
Sktada dionie i przytyka do policzka. — Ja dokoncze zmywanie.

Mareike kreci glowa. Chetnie by jeszcze wrocita do t6zka. Pot nocy nie
spata — pasozyt w jej wnetrzu bezustannie kopal, a przez to cala tresc
zotadka podchodzita pod gardlo — lecz na ten poranek ma juz inne plany.

Wczoraj w niedziele byl pierwszy dzien adwentu i chociaz Mareike
wcale nie cieszy sie na nadchodzace Swieta, to zamierza zrobi¢ ojcu
niespodzianke: ubierze dom jak kiedys, nim Sowieci przyszli i wyszli i gdy
zyla jeszcze Oma i Klaus, i Matthias, a ona wierzyla, ze Swiat to dobre
i bezpieczne miejsce.

Konczy zmywanie naczyn, a Polka bierze sie do ich wycierania.
Zostawia ja w kuchni, a sama idzie na gore, gdzie w jednej z szaf znajduje
sie pudio z ozdobami. Wiele z nich, szczegolnie szklane Swiecidelka, nie
przetrwalo wizyty zwycieskiej Armii Czerwonej, lecz wcigz jest tu kilka
Swiec, a takze rolki biatej krepiny, zwdj cienkiego drutu oraz gwiazdy
z poztotka, ktore kiedys wyciela razem z Omgq. Na dnie lezy tez papierowa
korona. Mareike wystgpita w niej kilka lat temu na uroczystych jasetkach
zorganizowanych przez zarzad fabryki tkackiej dla pracownikow i ich
rodzin — to byt dobry, piekny wieczor, ktéry nigdy sie nie powtorzy.

Znosi pudlo do kuchni i stawia na stole. Ze spizarni, gdzie krdlujg
zapasy zrobione latem przez Polke, wyjmuje kilka gatezi Swierku, ktore
Sciela zawczasu i przyniosta z dworu. Je takze kladzie na blacie. Z szuflady
w komodzie wyjmuje nozyczki.

Polka konczy porzadkowac kuchnie i z rosnaca ciekawoscia zerka przez

ramie na Mareike, na pudlo i Swierkowe galazki. Wyciera dlonie w Scierke



i podchodzi blizej.

Mareike siada na krzesle, otwiera wieko i pozwala zajrze¢ dziewczynie
do Srodka.

— Niewiele tego mam, tylko tyle ocalalo — méwi po niemiecku, a tamta
kiwa glowa, jakby rozumiata, i zajmuje miejsce obok.

Mareike wyciagga zawartos¢ kartonu, uklada i porzadkuje wszystko na
stole, po czym bierze sie do pracy. Przebiera Swierk i tnie drucik na mate
kawatki. Polka przez chwile jej sie przyglada, a potem nieSmiato podaje jej
jedng galazke i drugq, i jeszcze kolejng. I tak razem, bez stéw, ukladajq
wianek i wtykaja w niego cztery Swiece, chociaz Mareike wyczuwa, ze dla
dziewczyny jest to co$ nowego, ze nie znata tego adwentowego zwyczaju.
Wycinaja z krepiny gwiazdy i anioty, wspolnie przygotowuja w rondlu klej
z maki, a wreszcie ozdabiajg wycinankami szyby w kuchennym oknie,
a pozniej takze w sypialni Mareike i jej ojca, na pietrze.

Gdy zostaje juz tylko kilka ozdob, Polka daje Mareike na migi do
zrozumienia, ze chciataby je przyklei¢ u siebie w pokoju, wiec idg tam
razem.

Mareike wchodzi do dawnego gabinetu ojca po raz pierwszy od wielu
miesiecy. Nic nie jest tu takim, jak zapamietala: meble zostaly
poprzestawiane, stare rodzinne zdjecia usunieto z komod, ze Scian zniknetly
obrazy i poroze. Za to na szafie wisi sukienka tamtej, a na karniszu, przy
zyrandolu i hakach po obrazach, uplecione z traw i polnych kwiatow
wianki. Wszedzie wianki, ze az w nosie kreci od zapachu zi6t. Na biurku
stoi niewielkie lusterko, obok w metalowej ramce obrazek Matki Boskiej.

Nie ma juz gabinetu, jest kobiecy pokadj.

Kazdego innego dnia Mareike bytlaby pewnie zla na Polke za te zmiany,

ale nie dzis.



Dzi$ nie chce pamieta¢, ze dziewczyna jest tu intruzem. Nie chce
myslec¢, o tym, co zostalo zapomniane, o nocy na poddaszu, siedmiu parach
spodni i zotdakach o dzikich twarzach —i o tym, co pasozytuje w jej ciele.

W tej chwili Mareike czuje spokoj, jakiego od dawna nie czula,
pierwszy raz od miesiecy sie usmiecha i po prostu cieszy chwilg: ozdobami,
ktore przykleja z dziewczyng na szybach, sniegiem proszacym powolutku
na zewnatrz, biatymi szczytami, calym tym czystym i spokojnym dniem.
Mareike cieszy sie, bo w poblizu nie ma Tomasza — jego spojrzen
i wulgarnych szeptow. Sa tylko we dwie i jest prawie jak wtedy, kiedy
odwiedzata jg Greta.

Moze dlatego, kiedy koncza przykleja¢ gwiazdy w gabinecie ojca, ktory
juz nigdy gabinetem nie bedzie, Mareike rzuca nieoczekiwanie:

— Jezeli chcesz, mozesz pojS¢ ze mna na poddasze. Wiem, ze lubisz
przygladac mi sie, jak przede.

Tamta moze rozumie, a moze nie, ale potakuje na propozycje. Ida wiec
do holu, gdzie narzucaja chustki na ramiona, i wychodza przed dom,
okrazaja go, a potem wdrapujg sie po zewnetrznych schodach.

Mareike coraz trudniej jest je pokonywaé, poniewaz nogi ma
opuchniete, a brzuch jej cigzy. Polka chyba to widzi, bo nieoczekiwanie
wsuwa jej ramie pod pache, by sie na nim oparla. Tak docierajg na gore.
Przegrana Niemka i wygrana Polka. I razem wchodza do sSrodka. Wdychaja
zapach ziemi, Inu i przesztosci.

Mareike juz dawno poprzesuwata meble i na powrot zaciggnela zastone
wiszgcq na sznurku, tak by oddzieli¢ czes¢, gdzie sypial Szymon i gdzie...
Wiec teraz dostepna jest tylko polowa poddasza.

Marianka podprowadza ja do zydla przed kolowrotkiem, a sama
podchodzi do piecyka.

— Troche tu nagrzeje, dobrze? Nie mozesz si¢ pochorowac.



Mareike kiwa glowa, a tamta bierze kilka szczap z kobialtki, wrzuca do
piecyka i podpala zapatkami, ktére leza obok. Dmucha w palenisko, zeby
wzniecic ogien.

Mareike rozciera zgrabiate dlonie, Slini palce i przecigga po przedzy
naciggnietej miedzy szpulg a wrzecionem. Uzupehnia kadziel na przeslicy.
Kladzie stope na pedale. Dziewczyna wraca do niej, przysiada na worku
z Inem, tak jak kiedy$ siadywal Szymon, i patrzy, gdy Mareike zaczyna
przas¢, gdy ptynnym ruchem wyciaga wlokna. Patrzy urzeczona, wstuchuje
sie w rytm uderzen pedatu i Sledzi kazdy ruch ciata Mareike.

— Ty jestes Mokosz — szepcze, ale Mareike nie zna tego stowa, wiec
tylko, skupiona na pracy, usmiecha sie znad kotowrotka.

Wtedy tamta nagle sie podnosi, podchodzi i staje za plecami Mareike.

I czuje Mareike na sobie ciepto ciala i rece dziewczyny. Wedruja
poprzez jej przedramiona az do przedzy. Tu zamierajg, na jej dloniach,
a potem podazaja z powrotem, do plecow. Marianka przesuwa je powoli
w dot i wreszcie kladzie na brzemiennym brzuchu. Zamiera w tej pozycji.
Ma takie ciepte rece. Dobre rece. Jest w nich sila — sita, ktéra umarta
w Mareike kilka metrow dalej, na postaniu za stosem mebli i zastona.

— Ty jesteS Mokosz — powtarza tamta cicho, przejmujaco, jakby glos
pochodzit spoza ciala, z innego czasu i z innego Swiata. — Ty mozesz
wszystko, Mokosz, wiec wez sobie Tomaszka, a daj mi to dziecko.
Mokosz...



Dawno — Marianka

Marianka trzyma rece na brzuchu Niemki i czuje jak pierwotna i bardzo
stara sita wedruje z tona tamtej, z trzewi Mokosz, wprost do jej ciata. Czuje
w sobie ruchy dziecka. W glowie kreci jej sie od jednostajnych uderzen
kotowrotka i od zapachu Inu.

Nie powinna tego robi¢, nie ma prawa tamtej dotyka¢. Niemra na
pewno zaraz jg odepchnie, ofuknie.

Ale nie ofukuje i nie odpycha. Nawija przedze bez konca.

Cisze przerywa krzyk. Dochodzi z dotu. To glos ojca. Straszny, pelen
przerazenia krzyk, niezwiastujacy niczego dobrego.

— Marianka! Ma-rian-ka!

Odrywa sie od Niemki. Efemeryczna chwila zjednoczenia pryska.

Zostawia dziewczyne przy kolowrotku, a sama rusza do drzwi i zbiega
po schodach. Ojciec stoi z dwoma chiopami na podworzu. Jednego
Marianka poznaje, to Jozef Swieboda, drugiego widzi na oczy po raz
pierwszy. Ojciec chowa twarz w dtoniach. Marianka podchodzi do nich.

Chtopy majg dziwne miny, nie patrzg na nia.

— Tatus...? — Chwyta ojca za ramie. — Wotal mnie tatus?

— Tomaszek — szepcze stary.

— Co z nim?

Ojciec milczy, tamci milcza. W powietrzu coraz szybciej zaczynaja

wirowac pilatki Sniegu.



— No niechze tatus mowig!

Ojciec wreszcie odsuwa rece od twarzy. Blady jest jak Sciana, oczy mu
przeciekaja.

— Tomaszek zabity.

Marianka robi krok w tyt.

— Co tez tatus?

— Tu zaraz, niedaleko. — Stary trzesie sie jak w febrze. — Sasiady wtasnie
wiesci przyniesli. — Wskazuje glowa na mezczyzn.

— Jam go znalazt — odzywa sie Swieboda. Nie patrzy na nia.
Rozgrzebuje butem pryzme Sniegu. — Zrazu zem go nie poznal, ale to na
pewno on.

— Ale jak, gdzie?! — pyta cicho Marianka.

— W strumieniu przy kosciele. Pod tym kamiennym mostkiem. Szedtem,
zobaczytem krew.

— To pomyitka. Tomaszek pewnie juz w domu, w t6zku. — Marianka robi
ruch w strone wejscia, ale ojciec zatrzymuje ja w miejscu.

— Juzem sprawdzat. On nie wrocit.

— To trza nam, tatus, iS¢ pod kosciot. — Wyrywa sie ojcu.

— Lepiej go nie oglada¢, ciala nie rusza¢ — méwi Swieboda. — Tam
milicji trzeba. MySmy juz powiadomili przez radio w zajezdzie.

— Chce go zobaczyc!

— To nie widok dla baby — odzywa sie mezczyzna, ktory dotad stat
cicho.

Marianka nie zamierza ich slucha¢. Rusza biegiem w strone drogi. Oni
puszczajq sie w slad za nia.

— Marianka, stéjze! — krzyczy ojciec.



Marianka $lizga sie na zmarznietym Sniegu, upada, podnosi sie i biegnie
dalej przed siebie. Mija zakret drogi. Tamci depcza jej po pietach. W dole
juz wida¢ drewniang wieze kosciola i zbiegowisko przy mostku. Wbiega
miedzy ludzi, rozpycha sie tokciami.

— To ta Potejkowna, jego siostra. — KtoS probuje ja tapac, ktos inny
zastepuje droge.

Marianka wyszarpuje sie, zsuwa po zboczu w strone zamarznietego
potoku. Dookota slady butéw.

— Trzymajta ja, ludzie! — krzyczy z drogi J6zef Swieboda.

Za pozno.

Marianka patrzy na krwawe pregi przy potoku i ciatlo Tomaszka, ktore
wywleczono na brzeg. Miejsce, w ktorym powinna by¢ glowa, zostato
zakryte szmatq, poplamiong na czerwono. Nieopodal lezy niewielki kulisty
przedmiot, takze szmatg omotany.

— Tomasz — szepcze Marianka. — Tomaszek...

Whpatruje sie jak zahipnotyzowana w pozbawione glowy cialo brata.
Snieg kotluje w powietrzu.

— Pewnie znienacka go napadli i teb odrabali siekiera. Zboje. — Z gory,
z mostku, dochodzi czyjs glos. Kilku mezczyzn stoi tam i pali lulki.
Zachowujaq sie, jakby nie patrzyli na miejsce kazni, ale na przedstawienie.

— E, chyba nie — mowi chlop w dziurawej kufajce i czapce uszatce na
glowie. — Byloby wiecej krwi.

— Strumieniem splynela.

— Jam zem chlopaka widzial, zanim go zastonili — wtrgca wasacz
z czerwonym nosem. — To nie siekiera. Mnie to na robote rzeznika
wygladato. Takie ciecie proste.

— Szkopy przeklete — pomstuje ten w uszatce. — Teraz ludziska bedg sie

baly wieczorem z chalupy wychodzic.



— Ci, co nie szabrujg, niczego nie musza sie ba¢. Ten tu dobrze

rozrabial, to i sie doigrat.

— Tomasz, Tomaszek! — Z brzegu zbiega ojciec. Przypada do zwiok
syna. Chce zajrze¢ pod szmate, ale Swieboda w ostatniej chwili chwyta go
za reke.

— Panie Antoni. Niechze pan tego nie robi. Na co to panu, taki widok na
zawsze panu zostanie.

— Boze, za co to wszystko?! — zawodzi ojciec, padajac na kolana. —
Bozez ty moj, za jakie grzechy...?!

Marianka wcigz trwa w miejscu jak zakleta. Zbiegowisko gestnieje.
Przychodza kolejni gapie. Obok niej przystaje corka nowo przybytych do
wioski gospodarzy. Zajeli jeden z domow w gornej czeSci wioski.
Dziewczynka, ma na oko dziesie¢ lat, na prawym policzku duze znamie.
Zastania dlonig rozdziawiong buzie. Wpatruje sie w zwloki oczami jak
spodki.

— Czy temu panu glowe odrgbano? — pyta Marianki, wskazujac na
krwawy Snieg.

Marianka nie odpowiada.

— Tomasz, Tomaszek — powtarza tylko w koétko.

— Zaciukali chtopaka — stwierdza smutno jedna z bab.

— I to prawie pod samym domem — dorzuca chlop stojacy przy niej. —
Ciekawe, kto to mogt zrobic.

— Przecie nikt z nas. Jak amen w pacierzu to te psy niemieckie. Bo ktoz
by inny?

— A taki mlody jeszcze byl. Cale zycie miat przed soba.

— Tomasz, Tomaszek... — szepcze Marianka.

— Boze, mdj Boze — wyje ojciec.



— Mlody, ale za bardzo Swiatem chodzit. Pewnie za tamto go zaciukali —
zauwaza mezczyzna w uszatce.

— Jakie tamto? — pyta przez izy ojciec, chwytajac w dlonie reke
martwego syna.

— Co ja bede teraz panu gadal, panie Potejko... — Facet wzrusza
ramionami. — Trzeba byto lepiej chtopaka pilnowac.

Snieg zalepia Mariance usta, wpada w oczy.

— Szaber szabrem, ale cmentarz Swieta rzecz. — Kiwa glowa ten
w walonkach.

— Co wy, ludzie, najlepszego moéwita? Jaki cmentarz? Dzieciaka mi
zabili. — Ojciec chwyta sie za glowe i buja w przod i w tyt.

— Syn groby okradal, a ojciec udaje, Ze nic nie wie, i teraz lament...

Przy Mariance pojawia sie Swiebodowa.

— Marianka, chodz, dziewczyno. Swoje zobaczylas. — Przykrywa jej
ramiona chustkq i ciggnie na droge. Ludzie rozstepuja sie na boki, robigc im
miejsce. — Byscie juz, ludziska, pozamykali jadaczki! — Swiebodowa
krzyczy w strone gapiow. — Nad rodzing chlopaka sie zlitujcie. Nie wolno
tak zmartego obmawiac. Do domu wracajcie! Tu zaraz bedzie milicja!

Wchodzq z Mariankq na most i skrecajq na gldbwna droge.

— Cala sie trzesiesz. P6jdziemy do mnie, dam ci co$ na nerwy.

— Slyszala Swiebodowa, co ludzie gadaja? — Jej glos dochodzi jak ze
studni.

— A dajze spokdj, Marianka. Pogadajq i zapomna.

— To moja wina. Nie umiatam ja go na ludzi wyprowadzic.

— Nie ple¢ glupot. TyS mu nie byta matka, zeby go wychowywac. Nie

twoja to wina, ze sie chlopak pogubit.



— Moja wina... — powtarza. — Tomaszek by} zty czlowiek. Ja go juz nie
traktowatam jak brata, nie kochatam i najgorszego mu zyczytam.
— Cichaj, Marianka. Nic nie mow. Nie wolno tak. Teraz Bog bedzie go

sadzil, a jaki wyda wyrok, to juz nie nasza rzecz.



Noc Mokosz
Wtedy — Mania

Wychodze z bielarni na miekkich nogach i opieram sie plecami o zimng
ceglang Sciane. Trwam tak przez chwile, wyréwnujac oddech. Juz wiem, ze
nie pojde ogladac Jerry’ego Maguire’a. Wszystko, co przed chwilg zaszto
miedzy mng a Hubertem — kazdy jego dotyk — mam jak stygmat wypalone
na ciele i wypisane w ptonacych podnieceniem policzkach.

Ruszam prosto do drogi, probujac ochtong¢. Gdy docieram na mostek,
mijamy sie z wjezdzajacym na posesje panem Wasylko. Klaniam sie mu,
a on odmachuje mi z uSmiechem. Niebo zaczyna sie przecierac¢. Stonce
opada za horyzont, malujac chmury na ré6zowo i lizac mokry asfalt.

Probuje nie myslec o Hubercie, lecz przed oczami ciggle mam tanczace
za szklem chemiczne swietliki, czuje na sobie jego dlonie.

Jestem przy nieczynnym pegeerze, kiedy wyprzedza mnie autobus.
Zatrzymuje sie kilkanascie metréw przede mng ze zgrzytem hamulcow
i westchnieniem zmeczonych resorow. Drzwi sie otwieraja i ze Srodka
wytacza sie obtadowana zakupami kobiecina w chustce na glowie. Poznaje
ja od razu po duzym znamieniu na policzku i ptasiej twarzy. Wréblowa jest
szara, mata i chuda. Wazy pewnie nie wiecej niz czterdziesci kilo. Z trudem
targa w strone swojej ukrytej w gaszczu chalupki dwie wielkie ruskie torby

w krate.



Autobus odjezdza. Przez chwile patrze z wahaniem za kobietg, ktora
noga za nogq przemierza Sciezke, i wreszcie, mimo obaw, ruszam za nia.

— Pani poczeka! — wotam.

Wroblowa sie zatrzymuje i zdziwiona zerka na mnie przez ramie.

Zréwnuje sie z nia.

— Pomoge pani. — Wyciggam rece po torby.

Przez chwile przyglada mi sie podejrzliwie, jakby zastanawiajqc sie, czy
przypadkiem nie zamierzam jej tych tobolow gwizdnac, ale wreszcie mi je
podaje. Ucha toreb natychmiast boleSnie wrzynaja mi sie w dtonie. Uginam
sie pod ich ciezarem. W srodku podzwania szklo. Nie wiem, jak ta stara
dawata rade to dzwigac.

— Co pani tam ma? — pytam.

— Make — wyjasnia bez mrugniecia okiem, gdy ruszamy w strone jej
domu. Glos ma chrypliwy. Moja matka na staro$¢ bedzie miata taki sam,
jezeli nie przestanie palic.

Podazam za Wroblowa zaro$nieta Sciezka. Wchodzimy na zaSmiecone
podworko. Wszystko wyglada tu rownie obskurnie i przygnebiajaco jak
podczas mojej poprzedniej wizyty. Stara otwiera drzwi i gestem pokazuje,
zebym weszta do Srodka. Robie to niechetnie, ale przeciez nie rzuce jej
zakupow ot tak, w progu. Idziemy wiec ciemnym korytarzem w gtab domu,
ktory ku mojemu zaskoczeniu w Srodku prezentuje sie znacznie lepiej niz
na zewnagtrz. Jest tu skromnie, a jednoczeSnie zaskakujgco schludnie.
Pachnie detergentami i drozdzowym ciastem.

Wchodzimy do kuchni. Tu rowniez wszystko 1Sni czystoScig. Stawiam
torby pod sciang na podtodze wytozonej linoleum. W srodku znowu stychac
brzdek maki.

— Dziekuje ci, dziecko, za pomoc — méwi Wréblowa, zdejmujac chustke

z glowy i odwieszajac jg na haczyk przy drzwiach.



— Zaden problem. — Cofam sie do wyjscia, rozcierajac obolate dlonie.

— Moze usiadziesz na chwile — proponuje znienacka, wskazujac na
krzesto przy stole.

— Powinnam juz isc.

— Mam ciasto z jezynami. Dzisiaj pieklam. Zjedz chociaz kawatlek.

Jest coS tak sugestywnego w jej szorstkim glosie, co sprawia, ze nie
potrafie odmowic¢. Grzecznie siadam we wskazanym miejscu, ona
tymczasem podchodzi do kredensu, wyjmuje ciasto, odkrawa kawatek
i kladzie na talerzyku.

— A moze herbaty sie napijesz? — pyta.

— Nie, dziekuje.

— A ja sobie zrobie.

Stawia talerzyk przede mna, a sama zaczyna krzataC sie po kuchni.
Wilacza gaz, nastawia czajnik. Przygladam sie jej. Nie mam pojecia,
w jakim jest wieku, ale na pewno grubo po szesc¢dziesigtce. Ma ziemistg
cere, na czole glebokie zmarszczki oraz suche, sterczace i niemal biale
wlosy. Myszka na policzku przypomina ksztalttem Ameryke Poludniowa.

Odsuwa na bok firanke i uchyla okno sklejone paskiem wycietym
z gazety.

— Bedzie ci przeszkadzalo, jesli zapale?

Krece glowa.

Wyjmuje z kuchennej szafki paczke papierosow, na parapecie stawia
popielniczke.

— Niewiele przyjemnosci na staroS¢ cztowiekowi zostaje — thumaczy sie.

Odgryzam kawatek ciasta, jest naprawde smaczne. Stodko-cierpki smak
jezyn wypelnia mi usta. Czajnik zaczyna Spiewac falsetem. Wroblowa

wsypuje tyzeczke herbaty do szklanki w metalowym koszyczku i zalewa



wrzatkiem. Fusy tanczq w wodzie, zabarwiajac jg na brgzowo. Na utamek
sekundy przed oczami znowu staje mi Hubert i jego sSwietliki.

— Ty jestes Mania od Potejkow, prawda? — Wrdblowa sie zacigga. —
Z tego domu na wzgorzu.

— Tak — przyznaje, chociaz nazwisko, ktére wymienia, znam tylko
z opowiesci. To panienskie nazwisko babci.

— I to ciebie wtedy widzialam pod moja chalupa z ta malag Wasylkowna,
jak po jagodzianki przyszta?

Znowu potwierdzam.

— Podobna jeste$ bardzo. — Wydmuchuje dym za okno.

— Do kogo?

— No do matki, a do kogo. — USmiecha sie po raz pierwszy. Nie ma
kilku zebow. — Juz jak cie tamtego dnia zobaczytam, to wiedzialam, ze ty
musisz by¢ corkq Uli. Skora zdarta z matki. Co to byla za dziewczyna. —
Cmoka. — Zywy ogien. I jaka $liczna. Maryjki oczko w glowie. — Znowu sie
zacigga. — A u niej co stychac? Zdrowa?

— Tak, dziekuje. U babci wszystko w porzadku.

— Mieszka cztowiek po sgsiedzku, a jeden z drugim prawie sie nie
widuje. Kazdy w swojej chatlupie plackiem siedzi. Ale kiedys inaczej byto.
Z poczatku wszyscysmy trzymali sie razem, bo nikt sie tu nie czul u siebie.
Ja miatam dziesiec lat, jak z rodzicami mnie do tej wioski przywiezli, taki
maty domek zZeSmy dostali na gorze, we wsi, jak ten miyn, co go juz nie ma,
stal. — Znowu sie zacigga. — Partyjni wtedy moéwili, ze to piastowska
ziemia, ale tu wszedzie jeszcze Niemce po chatlupach siedzieli. U was
w domu tez. Na kupie wszyscy mieszkali.

Z. trudem przetykam ciasto.

— Moja babcia mieszkata z Niemcami?



— A tak. Potejkowie jedni z pierwszych tu przybyli. Dzieki temu taki
tadny dom mogli sobie wybrac. Jeden z najwiekszych we wsi. Ale niestety
z niespodzianka w postaci dotychczasowych wiascicieli. Tak wtedy czasami
bywato. Nie mowita ci babcia Maryjka?

Krece glowa. Trace apetyt. Odsuwam talerzyk z niedojedzonym
kawatkiem ciasta. Ile jeszcze trupow tego lata wypadnie z szafy babki?

Wroblowa przyglada mi sie z dziwnym wyrazem na twarzy.

— Powinnam juz iS¢ — mowie.

— Juz? Placka zes do konca nie zjadla, zreszta do nocy jeszcze daleko. —
Patrzy na mnie, przekrzywiajac gtowe. — Bo ty pewnie boisz sie po ciemku
chodzi¢, co? Ale ja to doskonale rozumiem, bo sama tez nie lubie po
zmroku nosa za prog wystawiac. — Dusi papierosa w popielniczce, zamyka
okno i siega po szklanke z herbatg. — No, zostanze, dziecko, jeszcze chwile.
Ja od czasu, jak mdj stary sie zapil, ciggle sama tu siedze. Dzieci zeSmy nie
mieli, to i teraz nie ma czlowiek do kogo geby otworzy¢. — Siada
naprzeciwko mnie. Podsuwa z powrotem talerzyk. — Dokoncz ciasto —
zacheca. — Chyba ze ci nie smakuje?

— Bardzo smakuje — zaprzeczam zmieszana i na dowod siegam po nie.
Znowu odgryzam kawatek.

Wroblowa upija tyk herbaty.

— Ze mnie sie tu we wsi Smieja, ze od tego siedzenia w samotnosSci to mi
sie we tbie pomieszalo, ale to nie tak. Ja zawsze wiecej niz inni widziatam.
O, nie dalej jak wczoraj znowu przygode miatam. I to w ciggu dnia.
Wiasnie przechodzilam pod domem Swiebodéw, wracajac z jezyn, jakem
ustyszala skrzypienie z tego zdziczatego sadu na tylach chalupy. Zdziwitam
sie, bo tam od dawna nikt nie mieszka. Ty pewnie nie poznalas starych
Swiebodéw, bo oni dawno pomarli. Cérka chyba do Niemiec wyjechata,

a syn od lat w Walbrzychu mieszka i rzadko tu zaglada, wiec obejscie



w ruine popada... Pomys$lalam sobie: moze kto tam obcy 1azi, jaki tach
pijany, na wodke potrzebuje i chce co$ z chalupy wynies¢, bo tu w okolicy
ciggle kradng, wiec posztam sprawdzi¢. — Robi pauze. Wpatruje sie w fusy
na dnie szklanki, jakby chciata z nich coS wyczyta¢. Czuje, Zze powinnam
byla stad wyjs¢, poki miatam sposobno$c¢. — Tam na drzewach... — wraca do
przerwanej mysli — wisialy ciata. Ludzie w réznym wieku, dorosli i dzieci.
Dwie mate dziewczynki, blizniaczki, ubrane w takie same sukienusie.
Widzialam ich, jak ciebie teraz. Dyndali wszyscy na sznurach, poruszani
przez letni wietrzyk.

Milknie, a ja czuje, Ze oblewa mnie zimny pot.

Wroblowa w zadumie upija kolejny tyk herbaty.

— Ja rézne rzeczy widuje. Nikt mi nie wierzy, ze niby ja ghupia, ze
szalona, ze pijaczka i kocopoly gadam, a przeciez u nas we wsi wiecej jest
teraz martwych dusz niz zywych.

Patrze na jej pomarszczong twarz, na chude, spracowane dlonie
naznaczone starczymi plamami i siecig grubych zyt i zaczynam odczuwac
wspotczucie. Samotna, stara kobieta, ktora od ciemnoSci zewnetrznego
Swiata odgradza tylko peknieta szyba. Mialabym ochote chwycic ja za reke,
uscisnac, ale tego nie robie.

— Ja tez coS takiego widzialam - przebgkuje zamiast tego
nieoczekiwanie.

Podnosi na mnie przekrwione oczy.

— Naprawde?

Kiwam glowa zawstydzona. Czy to znaczy, ze obie mamy nierowno
pod sufitem?

— A oS, dziecko, widziata? — pyta.

— Ducha bez glowy. Tu, niedaleko, na drodze do domu, za koSciotem.

Powiedzialam nawet o tym babci. Ona twierdzi, ze to duch jakiego$



wojaka, co tu zgingt dawno temu w bitwie. I ze pani tez go kiedys widziala.
Stara marszczy brwi, a potem nagle zaczyna sie Smia¢. Nieprzyjemny
jest ten Smiech, przypomina skrzypienie styropianu.

— A jaki tam znowu wojak. To se Maryjka wymyslila. Przecie ona wie,
kto to.

Zamieram. Wrdoblowa nie przestaje sie szczerzyC w szczerbatym
usmiechu.

— Nie powiedziata ci?

— Czego mi nie powiedziala?

— Jak zeSmy tu z rodzicami przyjechali w pazdzierniku czterdziestego
piatego, to juz wtedy ludzie plotkowali o Potejkach, o domu na wzgoérzu.
I o tych Niemcach, co tam z nimi mieszkali. Pewnie z zazdrosci troche
gadali, bo ten dom taki tadny i staw mial, i duzo budynkow gospodarczych.
Ale ojciec Maryjki rzeczywiscie jako jeden z pierwszych krowy kupit.
A niby skad na to wzial? Powodzilo sie im. A potem zdarzylo sie to
nieszczescie.

— Jakie nieszczeScie?

— Ja tam plotek nie chce powtarzac.

— Bardzo panig prosze.

Wzdycha.

— Chodzity stuchy, ze mtody Potejko by} nicdobrego, ze dlatego zginal,
albo nawet ze to ona mu pomogla na tamten $wiat sie przenie$¢. Zeby dom
tylko do niej nalezat.

— Jaka ona? Co za miody Potejko? O kim pani mowi?!

— No, o bracie Maryjki.

Ciemnieje mi przed oczami, jakbym dostala obuchem w glowe.

Niewiele wiem o rodzinie babci, lecz to, co wiem, nijak sie ma do stow tej



kobiety.

— Babcia nie miata brata — mowie.

— Jakzez nie miala, jak miala? ToC ja sama przy tym bylam, jak jego
ciatlo znalezli. Mata wtedy bylam, ale pamietam jak dzis, bo to wywarlo na
mnie straszne wrazenie. A potem i na pogrzeb z rodzicami posztam. On tu,
na cmentarzu przy kosciele lezy. Taki grobek maty, z boku, przy murze. Jak
tam ostatni raz bylam, to krzyz jeszcze stal i nawet tabliczka w trawie
lezata.

— Musialo sie pani coS pomyli¢. Ja jestem pewna, ze... To znaczy
wydaje mi sie... bo babcia o zadnym bracie nigdy nie wspominata. —
Milkne.

Jest mi niedobrze. Zjedzone ciasto podchodzi mi pod gardlo. Mam
naprawde serdecznie dosy¢ tajemnic, niedomoéwien i klamstw, tych wakacji
z duchami w nawiedzonej wsi i trupéw wypadajacych z szafy. Chciatabym,
zeby przyjechala juz po mnie mama i zabrata do Wroclawia.

— Ja tam nie wiem. — Stara wzrusza ramionami. — Ale gréb jest, to
i mozna sprawdzic.

Wstaje od stotu. Odsuwam talerzyk z resztkami ciasta.

— Naprawde powinnam juz iSC. — Prébuje zapanowac nad drzeniem rak.
— Dziekuje za goscine.

— Nie ma za co. Przychodz, dziecko, kiedy chcesz. — Ona takze sie
podnosi, wpatruje sie we mnie ze szczerbatym usSmiechem.

Ruszam do drzwi i ide przez ciemny korytarz, za plecami stysze
podzwanianie szkla wyjmowanego z torby i glos Wroblowej, mowiacej do
siebie:

— Do matki podobna niesamowicie, ale do Maryjki to ani troche.

Wychodze na zewnatrz. Puszczam sie biegiem Sciezka przez chaszcze,

byle szybciej, do drogi. Zmierzcha, asfalt Isni jak czarne lustro. Mijam



nieczynny zajazd, remize, opuszczony dom Swiebodéw i przez kamienng
brame wpadam na cmentarz. Pod koSciotem nie ma zbyt wielu grobow,
ludzie stad wolg by¢ chowani w pobliskim mieScie, te stare zas,
poniemieckie, znajdujg sie po drugiej stronie drogi, pochlaniane przez
ziemie i niepamie¢ posrod chaszczy.

Przechodze raz i drugi miedzy plytami nagrobnymi, ale na zadnej
z tablic nie znajduje panienskiego nazwiska babci. Robi sie coraz ciemnie;j.
Spogladam w strone drogi prowadzacej pod gore, na miejsce, gdzie
spotkatam upiora. Czuje, jak narasta we mnie strach. Powinnam ruszac do
domu, jezeli nie chce, by zmrok zaskoczyl mnie tutaj, ale wiem, ze
powinnam zostac i znalezc¢ ten grob.

Tym razem ide wzdluz muru.

I w koncu go zauwazam. Zaniedbany kopczyk, w ktory wbito zwykly
drewniany krzyz — dzi$ calkiem sprdchniaty i trzymajacy sie tylko dzieki
kilku gwozdziom — znajduje sie po przeciwnej stronie niz brama. Nachylam
sie, zeby rozgarng¢ trawe. Chwytam ukryta posrod zielska tabliczke. Jest
zardzewiala, a farba catkiem zeszla z liter, lecz pod palcami wcigz mozna
wyczuc ich wypuklosci.

Przymykam oczy, by nie rozpraszac¢ zmystow, i wiode po nich opuszka.

— Tomasz Potejko — czytam polglosem. — Lat osiemnascie albo
dziewietnascie. — Nie moge rozroznic¢ drugiej z cyfr.

Na dole widnieje jeszcze data, chociaz w zasadzie nie ma ona dla mnie
znaczenia. Babcia Maryjka naprawde miata brata. Dlaczego nigdy o nim
nie styszatam?

Przesuwam kciukiem po wybrzuszeniach, by jednak odszyfrowac date.

— Trzeci grudnia tysigc dziewiecset czterdziestego pigtego.



Teraz — Maria

Chowam sie za drzewem, zeby Karwat mnie nie zauwazyl, i czuje sie przy
tym idiotycznie, jak psychopatka podgladaczka. Bliskos¢ tego domu
sprawia, ze trace resztki rozumu i zimng krew. Chyba jednak nie dam rady
odby¢ dzisiaj rozmowy o sprzedazy. Musze sie stad dyskretnie ewakuowac.
Jedyny sposob to przemknac¢ sie za stodole. Jezeli przejde wzdluz tylnej
Sciany, moze dotre niezauwazona do ogrodu, a stamtad juz bez trudu da sie
zejsc do drogi przez lake.

Robie jeden krok i drugi w kierunku budynku. Poruszam sie
bezszelestnie i staram wtopi¢ w coraz dtuzsze cienie, kladqce sie na trawie.

— To pani? — Facet siedzacy przy stoliku pod domem nagle podnosi
wzrok znad komputera i patrzy z uSmiechem wprost na mnie. Wstaje
i energicznie przecina podworko. — Czekalem na panig. Dobrze, ze pani
przyszia.

Odruchowo chowam skaleczong reke do kieszeni. Znowu natrafiam na
starg odznake w ksztalcie rombu. Zaciskam na niej palce. To mnie
w pewien sposob uspokaja.

— A swojaq drogg — nie przestaje moéwi¢ — mogla sie pani zatrzymac
u nas. Trzeba bylo zadzwonic. Mamy co prawda pelne oblozenie, jest
szczyt sezonu, ale dla pani miejsce zawsze sie znajdzie. W koncu dom

wciaz nalezy do pani. Przyszykowatbym najlepszy pokoj.



Jest wysoki i dobrze zbudowany. Ma na sobie niebieskg koszulke polo
i bezowe szorty, na nogach modne tenisowki. Okulary korekcyjne
w cienkich oprawach I$nig na rzymskim nosie, broda zas wyglada, jakby
przed chwila wypomadowata ja czula reka barbera — typ miastowego
intelektualisty, chociaz opalenizna i zyty na dtoniach Swiadczg o tym, Ze nie
stroni od fizycznej pracy.

Musze mie¢ mocno skonfundowang mine, bo usmiecha sie szeroko.

— Pewnie chciata pani p6js¢ zobaczyc¢ staw.

— Staw?

— Tak, pisalem do pani w tej sprawie. WypehiliSmy go woda. Niedtugo
ming dwa lata. Mamy juz nawet pstragi.

Potakuje, udajac, ze wcale nie przylapal mnie na probie ucieczki.

— Ale moze najpierw napije sie pani kawy, herbaty? Chociaz na kawe to
chyba juz za p6zno, wiec moze wina? Zapraszam.

— Prosze mi mowicC po imieniu. — Meczy mnie juz to ,panowanie”. —
Maria. — Wyciggam do niego zdrowq reke.

— Krzysztof. — Potrzasa nia, nie przestajac sie uSmiechac. — To jak?
Kawa, wino? A moze najpierw chcesz obejrze¢ dom? Sporo w ostatnich
latach zrobiliSmy.

Od scian odbija sie Smiech dzieciakow pluskajacych sie w basenie,
wokolo panuje beztroska atmosfera letniego wieczoru, a sam Karwat
wydaje sie niezwykle serdecznym cztowiekiem. Mimo to ja wciaz czuje lek
i jedyne, czego bym chciala, to moc sie stad teleportowac.

— Dzieki za kawe, za wino tez — mowie. Na mysl, ze mialabym wejsc¢ do
srodka, ogarnia mnie panika. — Nie chce przeszkadza¢ gosciom. Moze
przejdziemy sie wokotl domu, zobaczymy ten staw i porozmawiamy
o warunkach sprzedazy?

Przystaje na propozycje i prowadzi mnie przez podworko.



— Smakowat ci chleb? — rzuca. — Sam pieke. Mam wiasny zakwas.

— To od ciebie?

Przytakuje.

— Byl pyszny — klamie, ale to biate ktamstwo. Facet jest mity. Nie chce
mu sprawi¢ przykrosci. Po akcji z nozem bochenek nie nadawatl sie do
zjedzenia. Byt caly we krwi, wiec wyniostam go na take. Zwierzeta zjedza.

— WilozyliSmy tu z zong troche pracy — mowi, kiedy idziemy zwirowa
alejka wzdhuz stodoty.

— Troche? Jestes bardzo skromny. Nie sadzilam, ze te rudere da sie
odczarowac.

—  Chcialem  zostawi¢ jak najwiecej oryginalnych detali
architektonicznych domu i zachowac¢ jego dolnoslaski charakter. Moj
kolega jest konserwatorem zabytkow. Troche mi pomagal i chyba
rzeczywiscie wyszto nam nie najgorzej. Goscie przyjezdzaja tu nie tylko
podziwiac gory. Mowia, ze lubig klimat tego domu.

USmiecham sie odruchowo. Dla mnie klimat tego domu zawsze
przywodzil na mysl tani horror, ewentualnie depresyjny dramat
psychologiczny.

Idziemy wzdluz bocznej Sciany i mijamy zewnetrzne schody
prowadzace na poddasze. Rozchwiang konstrukcje z drewna zastgpiono
porzadng, metalowg. Zatrzymuje sie, zadzieram glowe i spogladam na
drzwi, ktére tez wymieniono. Po obu stronach wbudowano okna. Karwat
podaza za moim spojrzeniem.

— Na strychu tez wszystko uprzatneliSmy, ociepliliSmy dach
i urzadziliSmy pokoje. Wspaniata dodatkowa przestrzen. W trakcie remontu
znalezliSmy kotowrotek. Nadal tam jest. ZostawiliSmy go jako wystroj

wnetrza. Jezeli chcesz, mozesz go zabra¢, w koncu nalezy do ciebie...



Kotowrotek. W uszach wciaz stysze jego charakterystyczny stukot.
Mam wrazenie, Ze cala sie z niego skladam. Jestem przedzq na szpuli. Czas
przewija sie przeze mnie. Jestem Iniang kanwa, utkang z wielu réznych nici:
tych wysnutych moimi palcami, ale i palcami kobiet, ktore byly przede
mna.

— Kiedys przedta na nim moja babka — mowie, chociaz nie wiem, po co
mu sie zwierzam.

— Wiem.

Przystaje i obracam sie w jego strone.

— Wiesz?

— Czytalem twojq ostatnig ksigzke. — Powaznieje.

UsSwiadamiam sobie, ze ten obcy facet — przez ten dom, ktory
przypadkiem polaczyt nasze drogi — jest jedng z niewielu 0os6b na Swiecie,
ktore znaja mojq tajemnice; wie, kim naprawde jestem, ze moja matka
pochodzi z tej wioski, ze miatlam inne Zycie, nim przeprowadzitam sie do
Warszawy, nim zaczelam pisac¢. Wie, ze w Nocy Mokosz wiecej jest prawdy
niz zmyslenia.

— Bardzo mnie poruszyla ta powies¢ — mowi, patrzac mi w oczy. — To
musialo byC dla ciebie trudne doSwiadczenie: tamte wakacje, to, co sie
wtedy zdarzylo, co odkrytas.

— Tak — przyznaje.

Zastanawiam sie, czy wiedzac, ze ksigzka nie jest fikcja, zapyta teraz
o staw, lecz jest na tyle taktowny i delikatny, Ze tego nie robi. Nie drazy
tematu.

Ruszamy dalej, kierujac sie na tyl domu. Ogréd warzywny wyglada
wzorowo, jak z poradnika miodego dziatkowca. Wypielone inspekty

ogrodzono plotkiem. Na trawniku ustawiono parasole i lezaki. Staw szkli



sie dalej. Kalina rzuca na niego cien. Jest jeszcze wieksza i bardziej
roztozysta, niz pamietam.

Podchodzimy do brzegu zaroSnietego tatarakiem. Spogladam na
zielonkawq tafle, na zatopione w niej cekiny stonca. Ten widok robi na
mnie piorunujgce wrazenie. Wode w stawie widzialam tylko na zdjeciu.
Wrciaz je mam. Wprawdzie diugo lezato ukryte gleboko na dnie szuflady
biurka w moim warszawskim mieszkaniu, ale po napisaniu Nocy Mokosz
postanowilam powiesicC je na Scianie. Teraz patrze na nie codziennie. Juz
nie boje sie tego, co na nim widac. Nie boje sie tego, kim jestem.

— OdmuliliSmy dno i zasadziliSmy dodatkowe rosliny, zeby
napowietrzy¢ wode. Dzieki temu jest czysta i ma ten wspaniaty zielonkawy
kolor — mowi Krzysztof. — Piekny stad widok, prawda?

— Niezwykly — przyznaje.

Przez chwile stoimy w ciszy, przygladajac sie gorom odbijajacym sie
w lustrze stawu. Z tego miejsca mamy doskonaly widok na calg doline
i ukryta w niej wioske.

— Wiesz moze, co stato sie z pensjonatem, tam, na dole? — pytam.

— Tak. Znamy sie z Witkiem. Tu wszyscy sie znaja, jak to zwykle
w takich wspolnotach. Ludzie szybko mnie zaakceptowali. Witek pierwszej
zimy wyciggnagt mnie swoim traktorem z zaspy, jak jeszcze nie kupitem
terenowki. Tak sie poznaliSmy. To dobry cztowiek, pracowity, ale cale zycie
ma pod gorke. Z tym ich pensjonatem to tez przykra sprawa. Ty znatas jego
starszego brata, prawda? Piszesz o tym w ksigzce. — Odwraca sie do mnie.

— Znalam...

— Po tym, co sie wtedy stalo, rodzina sie rozpadta. To znaczy: nie od
razu, ale coS w nich wszystkich pekto. Fama na temat tego, co zaszlo,
szybko sie rozniosta i nikt tu juz nie chcial organizowaC obozow

mtodziezowych. Ojciec Witka nie umiat sie z tym wszystkim pogodzic.



Turystyczne eldorado podupadio. Zaczat mie¢ problemy ze zdrowiem,
jakieS powazne problemy psychiczne. Nie udowodniono mu tego, ale
podejrzewano, ze sam podpalil pensjonat. Wkrotce potem przeszedt udar.
Juz sie z tego nie wylizal. Witek nie mial jeszcze wtedy osiemnastu lat,
a utrzymanie domu i gospodarki spadto na jego i matki glowe.

— On miat jeszcze siostre. Nie wiesz, co sie z nig dzieje?

— Podobno wyjechata zaraz po maturze do Niemiec. Wlasciwie zerwata
kontakt z rodzing. Chociaz wiem od Witka, ze jak im tu bylo, zaraz po
Smierci ojca, tak ciezko, to pomagata finansowo. Wyszla tam za maz, ma
dwoch synow, teraz to juz dorosli ludzie. Podobno niezle jej sie powodzi.
Ale ja osobiscie nigdy jej nie spotkatem. Nie przyjezdza tu.

— Smutne to wszystko.

— Owszem. Witek probuje na nowo rozkreci¢ interes. Ma ten jeden
domek, ktory wynajelas, ale planuje jeszcze co$ zbudowac, a w przysztosci
moze nawet odrestauruje pensjonat. Potencjal wcigz tu jest. Ludzi coraz
wiecej. Dla wszystkich starczy pracy.

Przez dluzszy moment znowu milczymy. Patrze na staw i kaline, ktorej
szerokie ramiona pochylaja sie ku wodzie. Krzysztof tez na niq spoglada.

— To najwieksza ozdoba tego ogrodu. Co roku delikatnie jg przycinamy,
dzieki temu wiosng pieknie kwitnie, na biato, musialabys to zobaczy¢, a na
jesieni ma mnodstwo czerwonych owocOw. Przerabiamy je na dzemy
i nalewki.

— To mile, ze wkladasz w to miejsce tyle serca, ze o nie dbasz.

— Naprawde pokochaliSmy z zona ten dom i ziemie — odpowiada
w zamysleniu. — Nasze dzieci rowniez. Chcialbym, zeby sie tu wychowaly.
Blisko natury, z dala od miejskiego pedu. Zeby poznaly smak zwyklego
zycia. Sam sie dziwie, ze tak szybko tu wrosliSmy, ale juz sobie nie

wyobrazam powrotu do tego, co byto.



Stucham go i czuje ulge. Ten smutny stary dom ostatni raz byt tak
kochany przez Mareike. Latami czekal, by ktos tchnat w niego zycie. Ja nie
databym rady po tym wszystkim, co tu sie stato, ale Krzysztofowi chyba sie
udato.

— Jezeli jestes zdecydowana, to jutro, najpOzniej pojutrze mozemy
podpisa¢ umowe przedwstepng — ciggnie. — Mam znajomego notariusza
w okolicy, wie, ze przyjechatas. Z kredytem tez raczej nie bedzie problemu.
Tak jak pisalem do ciebie w mailu, w banku juz policzyli, ze mam zdolnos¢
kredytowa. Na rozpatrzenie wniosku maja miesigc. Gdy tylko dostane
zgode na wyplate srodkéw, bedziemy mogli sfinalizowac sprawe.

— Doskonale.

— Na komputerze mam wzor umowy notarialnej, uwzgledniajqcej
wszystkie warunki. Jesli chciatabys jg przejrzec...

— Tak, oczywiscie, chetnie — wchodze mu w stowo, btagdzac myslami po
kresce gor. — Ale czy moglabym na chwile zosta¢ tu sama? Zaraz do ciebie
przyjde i przejrzymy te papiery. Dobrze?

— Jasne. Nie spiesz sie.

Krzysztof znika za domem. Dlugo patrze na kaline i na tafle stawu,
a potem wyjmuje pordzewialg odznake w ksztalcie rombu, obracam ja
w palcach i wreszcie rzucam w zielonkawg ton. Kregi rozlewaja sie na
wodzie. Znikajg jeden po drugim.

Ogarnia mnie spokoj.



Dawno — Mareike

Ostatni dzien stycznia. Trzy lata temu pod Stalingradem pekla wojenna
machina Fiihrera, zakrzywiajac bieg historii i zmieniajac los narodow. Dzi$
peknie brzuch Mareike, zmieniajac jedynie historie kilku osob i przysztosc
domu na wzgorzu.

Poranek zaczyna sie jak kazdy inny. Vati siada na jednym koncu stoh,
stary Potejko na drugim. Jeden nie patrzy na brzuch corki, drugi na puste
krzesto po synu. Mareike przed ojcem stawia miske z owsianka, Marianka
przed swoim talerz z chlebem i cienko pokrojong stoning. Jedzq we czworo
w milczeniu, a potem tamci wychodzg w Sniezng zadymke: jeden, Zeby po
niemiecku uczy¢ Polakow dziatania maszyn tkackich, drugi, by rozmawiac
po polsku z niemieckg krowa.

A one zostaja same. Wiatr wyje nad gérami, Snieg bije w okna.
Marianka w czarnej zatobnej sukience krzata sie po kuchni: zbiera talerze
ze stolu, chowa resztki jedzenia i zaczyna zmywac.

Mareike siedzi sztywno na krzeSle, patrzac w Sciane. Siedzi, poniewaz,
skamieniata przerazeniem, nie moze sie podniesc. Siedzi, bo z chwila, gdy
za mezczyznami zamknely sie drzwi, w jej ogromnym brzuchu cos sie
poruszyto, a rownoczesnie dobyto sie z niego gluche pykniecie, jakby pekt
zbyt mocno napompowany balon, i teraz wstydzi sie Mareike wstac, bo

zmoczyla krzesto, a na podtodze rozrasta sie katuza.



Polka konczy wycieraC ostatni talerz i dopiero teraz odwraca sie
w kierunku stotu. I zamiera.

— Bozez ty mdj. — Wpatruje sie w plame na podtodze, a potem podnosi
wzrok na pobladla twarz Mareike. — Du... — Szuka stowa. — Kinder? Juz?

Mareike kiwa glowa. Juz wczorajszego wieczoru to czula: lekki ucisk
w dole brzucha jak przy miesigczce. Przychodzit i odchodzit. Niezbyt
mocny, niezbyt czesto. W nocy bol sie nasilil, a nad ranem przycicht.
A teraz ta katuza. Dziecko? Czy ona wilasnie zaczyna rodzic?

Skurcz, tym razem mocniejszy niz poprzednie, zaciska sie stalowa
obrecza ponizej pasa. Z ust Mareike dobywa sie syk.

Polka podbiega do niej, dZwiga z krzesta i mowi coS, caly czas mowi,
chociaz jej glos jest teraz wylacznie brzeczeniem pszczot. Kolejny skurcz
tamie cialo Mareike wpot.

Nie tak to sobie wyobrazala.

Frau Paschke wiele razy poruszata temat porodu na zajeciach z biologii
i eugeniki. Méwila, ze to nic trudnego, wszystkie kobiety potrafig rodzic.
Po to zostaly wyposazone w macice: by sie rozmnaza¢, dawac zycie.
Dzieci, mnostwo zdrowych i silnych dzieci, nalezy urodzi¢ na chwale
i potrzeby Rzeszy! Natura jest wspaniala i nieomylna, totez kazda z nich
obdarza instynktem oraz przyrodzong wiedza, jak w takiej chwili sie
zachowac, co robic¢ — nie trzeba by¢ lekarzem ani specjalista. To przychodzi
samo. Zwierzeta rodzg same i przeciez daja sobie rade, a kobiety — co do
ich biologicznego powotania — niewiele sie od zwierzat roznia. Pordd to nic
trudnego, to piekna, podniosta chwila w zyciu kazdej z nich. Nalezy tylko
zachowac spokaoj.

Zachowac spokoj?!

Tak mowita Frau, ale Mareike nie ma pojecia, co robic¢. Za to ogarnia jq

panika. Zimny pot zalewa ciato. Mein Gott, jak boli! Mareike umiera. Na



pewno umiera. Takiego bdlu nie da sie znies¢. Podobnie czula tylko raz,
gdy zamknely sie nad nig zielone wody stawu.

Polka prowadzi ja, a w zasadzie prawie niesie, do schodow. Skurcz!
Mareike nie da rady teraz sie po nich wspigC. Jej sypialnia wydaje sie
rownie odlegla i niedostepna jak szczyt Hohe Eule. Ale przeciez nie moze
urodzi¢ tutaj, w wejsciu do domu, na podtodze, jak suka. Zatem p6jda do
gabinetu. To znaczy do pokoju tamtej. Maja do niego najblizej.

Polka jg podtrzymuje — Mareike ma nogi jak z waty, wiec drobig po
kilka krokow i zatrzymuja sie, gdy tylko znowu zgina ja skurcz —
wprowadza do srodka i kladzie na t6zku. Wokoto zapach martwych polnych
kwiatéw. Mareike kreci sie w glowie. Wszedzie widzi wianki, wianki. Na
szafce, na Scianach. Wianki! Z obrazka na biurku patrzy na Mareike Matka
Boska z Dziecigtkiem na reku. Taka spokojna; ona pewnie rodzita bez bolu.
Taki cud.

Skurcz!

Dlaczego to tak boli? Frau Paschke nie wspominala, ze bedzie bolato,
opowiadata wylacznie, ze to piekna i podniosta chwila.

Oszukata jg. Glupia Frau Paschke. We wszystkim klamata. Jak mogta?!
Zeby kobiety kobietom taki los gotowaly.

Mareike wyje jak zwierze. Tak bardzo sie boi. Gdyby chociaz ojciec byt
teraz w domu. Albo gdyby zyta Oma, albo Matthias, albo Greta. Gdyby na
strychu byt Szymon... Uslyszalby ja, przybiegt tu i ztapat za reke.

Polka pomaga utozy¢ sie jej na plecach. Podcigga sukienke, zdejmuje
mokra bielizne. Co ona wyprawia? — nie ma sity Mareike oponowac, gdy
tamta rozchyla jej nogi, gdy jej glowa nurkuje miedzy nimi i gdy czuje, jak
dotyka jej intymnych miejsc.

— Powinno pojs¢ szybko. Dlaczego nic wczeSniej nie powiedzialas?

Przeciez to musiato sie zaczac juz kilka godzin temu.



— Biegnij do mlyna, po Frau Hermann, matke Anniki, albo po Frau
Bartwig!! — krzyczy po niemiecku Mareike, rozrywajac sie na kawalki.

Ale tamta nie rusza sie z miejsca. Moze nie rozumie, a moze nie chce
rozumieC? Patrzy w jej krocze jak zaczarowana.

— Poszlabym po kogos, ale nie ma juz na to czasu.

— Hilfe! — blaga Mareike.

— Teraz nie moge cie zostawiC. Zaraz urodzisz. — Nachyla sie nad nig
i delikatnie glaszcze mokre od potu czoto. — Nie boj sie. Poradzimy sobie.
Ja juz rodzitam. Wiem, jak to sie robi. Teraz pdjde zagrza¢ wody, a ty
postaraj sie uspokoi¢. Wdech i wydech. Wszystko bedzie dobrze.

Wstaje i wychodzi z pokoju.

Dlaczego wychodzi?! Teraz Mareike na pewno umrze. W samotnosci.
Nie chce w taki spos6b umierac.

Skurcz!



Dawno — Marianka

Marianka stawia garnek na fajerce, dorzuca wegla do paleniska i czekajac,
az woda sie zagotuje, zbiera po domu to, co moze jej sie przydac¢: z szafki
w holu wyjmuje reczniki i przescieradla, z tazienki metalowa miednice
i wiadro. Wraca do kuchni.

Po domu niesie sie krzyk Niemki.

Z przybornika do szycia zabiera nozyce, igle i biale nici. Z dna
kredensu butelke waodki, ktorg ukryla jeszcze wtedy, kiedy zyt Tomaszek,
bo pelej flaszce brat by nie przepuscit, szczegolnie ze to nie byle bimber,
a prawdziwa zytniowka, na uroczyste okazje.

Woda wrze. Marianka przelewa ja do miednicy i z nareczem rzeczy
wraca do pokoju, doktadnie w chwili, gdy plecy Niemki wygina kolejna
fala bolu.

— No juz, juz. — Podchodzi do niej, uSmiecha sie. — Spokojnie.

Znowu nurkuje miedzy nogami dziewczyny. Jej cialo jest gotowe.
Szybko poszlo, cho¢ to pierworddka. Marianka dotyka czubka glowy
dziecka, na ktorym widoczny jest bialy meszek. Dotyka go i czuje, jak
rowniez w dole jej brzucha, w jalowym lonie, zaczyna pulsowa¢ co$ na
ksztalt fantomowego bdlu. Ten bol jest przyjemny. Uspokaja jg. Zaraz to
dziecko, na ktore tylko ona tu czeka, ktére przynosi jej Mokosz, przyjdzie

na Swiat.



— Zaraz bedzie po wszystkim — zwraca sie do Niemki, zaciskajacej
pobielate dlonie na koldrze. — Gdy nadejdzie kolejny skurcz, musisz przec.
Rozumiesz?

Tamta wyglada, jakby nic nie rozumiala, jakby nic nie slyszala.
Catkowicie skupiona jest na swoim cierpieniu. Oddycha szybko.

— Tak, dobrze. Oddychaj — mowi glosem stodkim jak miod Marianka,
nie odrywajac oczu od brudnego od krwi i mazi, pulsujgcego ciemigczka
dziecka. — Pewnie pekniesz. Ja peklam, gdy rodzilam pierwszy raz. Ale
poradzimy sobie z tym.

A potem Mareike znowu sie wypreza. Wyje, zaciska powieki i piesci.

Marianka chwyta za glowke, ktora powoli wysuwa sie z krocza.

— Przyj!

Wiatr ze Sniegiem wali w okno. Gory czekajg w milczeniu.

— No jeszcze troche. Mocno. Teraz! Przyj!

Krzyk Marianki. Krzyk Niemki. Krzyk gor. Pierwszy krzyk dziecka.

Marianka delikatnie chwyta noworodka. Patrzy na jego ScisSnietg twarz,
liczy paluszki u rak i nog, wreszcie spoglada ponizej sinej zyty pepowiny,
ktorej koniec nadal tkwi w Niemce — w miejscu, od ktérego teraz
w kierunku posladka ciggnie sie krwista prega.

Trzyma w rekach skurczone brudne ciatko i zalewa jg fala mitosci.

— To dziewczynka — méwi ze wzruszeniem. — Mddchen.

— Mddchen... — powtarza tamta glosem pozbawionym wyrazu.

Marianka bierze nozyczki i przecina pepowine. Nitka obwigzuje kikut
przy pepku dziecka. Obmywa jego cialo w cieptej wodzie, zawija w recznik
i ktadzie na piersi Niemki. Chcialaby je potrzymac¢ chwile diuzej, ale

przyjdzie i na to czas. Teraz trzeba doprowadzi¢ sprawe do konca.



— Musisz jeszcze urodzi¢ tozysko. — Chwyta w dwa palce siny sznur
i pokazuje tamtej. — Rozumiesz? Musisz znowu przec.

Niemka wyglada, jakby nic do niej nie docierato, ale kiedy przychodzi
kolejny skurcz, prze.

Marianka wycigga z niej worek przypominajacy watrobe, oglada go ze
wszystkich stron, maca, sprawdzajac, czy nic nie zostalo w Srodku
potoznicy, wreszcie wrzuca do wiadra — potem gdzie$S go zakopie, w ziemi,
ofiaruje Mokosz, jak robity kobiety w jej wsi.

Siega po stojaca obok waodke.

— Bedzie dobrze. — Wyciaga zebami korek z szyjki i podaje butelke
Niemce. — Napij sie. Musze cie pozszywaC. Paskudnie pekias. Bedzie
bolalo, ale nie bardziej niz do tej pory. Wodka przyniesie ci ulge. No, pij. —
Zacheca ruchem glowy.

Mareike chyba nie rozumie, co Marianka od niej chce, wiec ta
podchodzi do wezglowia 16zka, podtrzymuje jej szyje i sama wlewa alkohol
do ust.

— Jeszcze troche — namawia, kiedy dziewczyna prycha i z obrzydzeniem
przelyka pierwszy tyk. — O tak, wtasnie tak, dobrze.

A potem sama takze pocigga z gwinta porzadny haust, bo chociaz
niejedno w zyciu widziala, nieco przeraza jg wizja tego, co zaraz bedzie
musiata zrobi¢ — nigdy wczesniej nie ogladata takiej rany, a tym bardziej jej
nie szyla — przemywa wodka dtonie i odstawia butelke na szafke.

Nawleka nitke na iglte. Czuje, jak zytnidwka rozlewa jej sie po zoladku,
jak glaszcze od srodka pozornym spokojem. Patrzy z obrzydzeniem na
pekniecie, z ktorego dos¢ intensywnie sgczy sie krew, wzdycha — to
przeciez nie moze byc¢ trudne — i zabiera sie do rzeczy.

Niemka lezy bez ruchu, nie patrzac na dziecko, ktore zawiniete

w recznik na jej piersi wyglada, jakby spato, i tylko czasem, gdy Marianka



przektuwa jej skore i przecigga ni¢, wydaje z siebie cichy Swist.

— Piekna moze juz tu na dole nie bedziesz — méwi Marianka po chwili,
zawigzujac ostatnig nitke i obmywajac rece z krwi — ale samo by sie nie
zrosto, a i umrze¢ bys mogla, gdyby sie paprac zaczelo. U nas we wsi
jednej dziewuchy, co tak pekla, babka nie zszyta, bo tamta sie igly bala.
I co? Tydzien trwalo, goraczka biedaczke trawita, a potem rachu-ciachu i do
piachu.

Przechylajac glowe, ostatni raz patrzy na rane. Cmoka z zadowoleniem
— zupehnie niezgorzej sie spisala.

Tamta wcigz lezy sztywna niczym kloda, blada na twarzy jak Sciana
i chyba placze, cho¢ oczy ma suche — raczej nie ze szczescia ten placz —
i juz Marianka zamierza wzia¢ od niej dziecko, kiedy z korytarza naptywa
odglos pukania do drzwi wejsciowych.

— Kogo to licho... w takgq zamieC? — rzuca pod nosem, spogladajqc
w strone, skad doszed}t dZzwiek.

Niemka nadal obojetnie patrzy w sufit. Znowu pukanie, tym razem
nieco glosniejsze.

— Pojde zobaczyc, co za jeden, a ty lez i sie nie ruszaj, i matg dobrze
trzymaj. Ja zaraz wracam.

Wychodzi z pokoju, zamyka za sobg drzwi i przemierza korytarz.
Odsuwa zasuwe i rozwiera skrzydlo na szerokosc¢ glowy. Wystawia ja na
zewnatrz, na chiod.

Na szczycie schodkow wejsciowych stoi szczupty miody mezczyzna
w porzadnym plaszczu, w czarnym kapeluszu i okularach w cienkich
metalowych oprawach.

— Guten Tag. — Klania sie Mariance, przekrzykujac zamiec.

Niemiec? Raczej nie, bardziej Zyd, ladniutki Zydek, konstatuje

Marianka, otwierajac drzwi nieco szerzej.



— Dzien dobry — odpowiada niechetnie.

Tamten rozcigga usta w nieSmiatym usmiechu.

— To pani Polka?

— No. A pan to kto? — pyta, opatulajac sie potami swetra, albowiem
zimno zaczyna przeszywac jej ciato.

— Nazywam sie Szymon... — rzuca i milknie, jakby czekal na jej
reakcje.

— Szymon jaki?

Mezczyzna wyraznie sie waha. Dziwny sie Mariance wydaje. Zyd bez
dwoch zdan. Ale skad tu Zyd? Do tego taki gladki, dobrze ubrany, buty
moze za lekkie jak na taka zime siarczysta, ale wypastowane, jak nowe. Tu
nikt takich butéw nie nosi. Moze on jaki miastowy inteligent? A moze...?

— Przyjechalem z t.odzi. Szukam Mareike. Mieszka w tym domu.

— Ja jestem Maryjka. I to m6j dom — stwierdza hardo.

Tamten wyglada na zaklopotanego. Znowu sie uSmiecha.

— Pani jest Mareike?

— Ja — potwierdza bez mrugniecia okiem.

— Ale mnie o inng chodzi. Mareike Rogen, po polsku: Sarna, taka mtoda
Niemka, wysoka blondynka, mieszkala tu jeszcze niespelna rok temu —
wyjasnia, a w jego glosie jest co$ takiego: zbyt miekkiego, niemal
intymnego, co sprawia, Ze Marianka zaczyna czu¢ do niego nieche¢. Co te
jej Niemre z takim 1aczy¢ mogto? Chyba ze...

— Przez jakiS czas mieszkalem u niej. W tym domu — wyjasnia
mezczyzna.

— W tym domu?

— Tak, ukrywala mnie, gdy uciektem z pobliskiego obozu.



I Marianka doznaje ol$nienia. Alez to jej sie w calos¢ uklada! A co,
jezeli ta piekna istotka, ktora przed chwilg na Swiat przyszia, to wcale nie
zadnego Ruskiego sotdata robota, ale tego tutaj? To by sie nawet zgadzalo,
bo Niemka nigdy o Ruskich nie wspominata. Chociaz, po prawdzie,
0 niczym nie wspominata. O zadnym Zydku tez. Zawsze taka milkliwa,
nabzdyczona, wielka dama. Ale ten tutaj... Naprawde go ukrywatla
u siebie? A to dopiero. Niemra i Zyd.

W wyobrazni Marianki staje wizja tych dwojga. Zakazana mitosc.
Tamta taka tadna i on zupehie niebrzydki. Krew nie woda. Roznie bywa.
A teraz on wrocit do niej. Wojna sie skonczyta, wiec mogt juz przyjechac.
Wolny kraj. Wrocit do swej Niemry i wszystko Mariance odbierze.
Odbiora.

Zza jej plecow dochodzi ptacz noworodka. Marianka pokastuje, zeby
zaghuszy¢ dzwiek.

— Tu jedna taka mieszkata — mowi glosno. — Ale ja nie wiem, panie, czy
ona Maryjka, czy inna. Wyjechala stad, bedzie zesztego lata, na Zachod,
z ojcem. A dom i gospodarke po Niemcach w urzedzie repatriacyjnym nam
przydzielono. To teraz nasze.

Resztki uSmiechu spelzajq z twarzy mezczyzny.

— I nie ma pani ich nowego adresu, nie wie, dokad dok}adnie sie udali,
do jakiego miasta w Niemczech?

Znowu placz w glebi domu, tym razem glosniejszy. Ten w ladnym
ptaszczu chyba cos ustyszal, bo spoglada pytajaco na Marianke.

— Dziecko mi placze — stwierdza, bo dalej udawac nie sposéb. — Trza mi
iS¢ do niego, pewnie glodne.

— Bardzo panig prosze — mezczyzna nie ustepuje — ja ja musze znalezc.

— Co panu poradze — prycha z irytacja — kiedy nie wiem, gdzie oni

teraz! Co mnie jakieS Niemce obchodza? Niech wszyscy idq do diabta!



Placz dziecka miesza sie z wyciem wiatru.

— Rozumiem. — Wyglada na gleboko poruszonego, na rozczarowanego.
— Gdyby jednak ona tu kiedys wrocita albo gdyby odezwala sie do pani...
prosze jej powiedzie¢, ze tu bylem, ze jej szukam. Nazywam sie Szymon.
Ona bedzie wiedziata, o kogo chodzi.

— Tak, tak, oczywiscie, powiem, przekaze, ale teraz juz musze do
dziecka. Chyba pan styszysz?

— Bardzo prosze...

— Zegnam.

Zatrzaskuje mu drzwi przed nosem.

Rozciera zgrabiate dlonie, przemierza korytarz, oddychajac gteboko, by
sie uspokoi¢. Wchodzi do pokoju, gdzie lezy Niemka.

— Glodna jest. — Wskazuje od progu na dziecko, ktore Mareike, coraz
blizsza tez, trzyma nieporadnie. — Kind, Milch, Essen. — Wskazuje na usta.
— Musisz dac¢ dziecku jesc. Na pewno masz pokarm.

— Wer es war28?

Marianka ignoruje pytanie dziewczyny.

— Dziecko jest glodne, rozumiesz? Trzeba je nakarmic. Dlatego ptacze.

Nie pytajac o zgode, rozpina gorne guziki sukienki Mareike i przyklada
dziecko do piersi. Dziewczynka natychmiast zaczyna lapczywie ssac.
Marianka przysiada na skraju t6zka, patrzy.

— Jak jej dasz na imie? Kind, Name. — Dotyka opuszkami palcow
jedwabistej gtowki.

Niemka rowniez patrzy na corke, ale wyglada, jakby pytanie Marianki

ja zaskoczylo. Moze dotad nie myslata, jak nazwie dziecko?

— Ursula — mowi po dluzszym namysle.



— Urszula? — powtarza Marianka. — Po naszemu Ula. Ladnie, krotko.
Niech bedzie.

28 (niem.) Kto to by}?



Noc Mokosz
Wtedy — Mania

W sobote budze sie, kiedy stonce wisi juz wysoko na niebie, malujac
ztotem i ochrg trawy na zboczach Gor Sowich. Ubieram sie i schodze do
kuchni. Na stole stojg kanapki, ale babci Maryjki juz nie ma. Wczoraj
wspominata, ze zamierza iSC do kosciola na msze z okazji Swieta Matki
Boskiej Zielnej.

Spogladam na zegar w kuchni. Dochodzi dwunasta. Impreza ma sie
rozpocza¢ wraz zachodem stonca, wiec zostalo wiele godzin. Napetniam
szklanke sokiem z jezyn, siadam przy stole, zeby zjeS¢ Sniadanie, i wiasnie
chwytam za kanapke, kiedy od strony drzwi wejSciowych dochodzi dzwiek
klucza przekrecanego w zamku. Slysze, jak babka wchodzi do domu,
a potem idzie prosto na gore. Przez kilka minut krzata sie po sypialni,
pewnie przebierajac sie z kosciotkowej sukienki w domowa, wreszcie
schodzi do holu i staje w drzwiach kuchni.

— Spiaca krélewna wstala? — rzuca na méj widok z wystudiowana
wesotoscig. — Styszatam, ze znowu thukias sie do pézna. Masz problemy ze
snem?

— CzeS¢ — witam jaq.

Nalewa sobie soku i wypija duszkiem.

— Okropny upat — wzdycha, przecierajac usta. — W kosciele duchota,

a ksiadz chyba specjalnie przeciaggat kazanie.



— Babciu... — Odktadam kanapke z powrotem na talerz.

Ona nerwowo zaczyna sie krzgta¢ po kuchni, jakby uciekala przed
pytaniami, ktorych i bez jej unikow nie umiem zadac.

— Nie mam teraz czasu, Mania, musze iSC na lgke nazbierac zi6t. Dzisiaj
Swieto Mokosz.

Przed oczami staje mi scena, gdy zastalam ja kleczaca pod krzakiem
kaliny przy stawie i szepczaca w ziemie. Czuje skurcz w zotadku.
A réwnoczesnie nie moge powstrzymac¢ usmiechu — uderza mnie absurd
sytuacji: babka wiasnie wrocita z kosSciola, gdzie w pierwszym rzedzie
modlita sie do Maryi, zeby teraz iS¢ na lgke i oddawac czes¢ poganskiej
bogini. Cyrk.

— Chyba ma babcia na mysli Swieto Matki Boskiej Zielnej? — bakam.

— A ty, widze, nadal nic nie rozumiesz — zaperza sie. — Jedno drugiego
nie wyklucza. Nie dziwi cie zbieznos¢ dat?

Krece glowa.

— Przeciez opowiadatam ci o0 Mokosz. Zanim cztowiek wymyslit sobie
chrzescijanstwo, te wszystkie koscioty, zlote oltarze, byla ona. Tylko ona.
Mokosz jest stara jak Swiat i to przede wszystkim jej nalezy dzisiaj oddac
czesSc jako bogini urodzaju, wiecznosci tgk i ptodnosci.

— Bedziesz, babciu, znowu sklada¢ ofiary? — Staram sie zachowac
powage. Przypominam sobie stare porzekadlo o Bogu, diable, Swieczce
i ogarku.

Ignoruje moje pytanie. Chwyta koszyk i najwyrazniej zamierza wyjsc
z kuchni.

— Babciu!

— Tak? — Niechetnie zatrzymuje sie w drzwiach.



— Dzi$S wieczorem jest ognisko na Niczyjej. Chcialabym pgjs¢, ale
pewnie wroce pozno.

— No nie wiem. To nie jest dobry pomyst. Wolalabym, zebys dzis
zostala w domu. — Powaznieje. Mine ma tak grobowa, jakbym nie
wybierala sie na impreze, ale na wojne.

— Mozesz by¢ o mnie spokojna. Dominika tez tam bedzie. I jeszcze inni
znajomi.

— Mowisz o tych chlopakach z pensjonatu? — pyta.

— Jutro konczy sie turnus, wyjezdzaja, wiec pewnie tez przyjda, zeby sie
pozegnacC — przyznaje z ocigganiem.

— Tym bardziej nie powinnas tam iS¢. Pamietaj, Mania, Ze to jest noc
Mokosz. — Jej glos sie zmienia. Staje sie niski i gardlowy. Tak mowita
w ziemie. — To czas pozadania i nowego poczatku. A czasami takze konca.
W takie noce rézne namietnosci potrafig cztowiekiem zawtadnac.

— Co ty znowu, babciu, wymyslasz? — Probuje sie uSmiechna¢, chociaz
nie jest mi do Smiechu. To, jak méwi, jak na mnie patrzy, przyprawia mnie
o dreszcze.

— Wiesz, ze dawniej ludzie Swietowali noc Mokosz, spdtkujac na
wilgotnej ziemi — dodaje nagle.

Odruchowo mysle o Hubercie i zalewa mnie fala wstydu. Nerwowo
zaciskam drzgqce dlonie. Na wskazujacym palcu wcigz tkwi Slad po igle
wrzeciona. Rana jest dos¢ gleboka i od kilku dni nie chce sie zagoi¢. Teraz
Znowu na opuszce pojawia sie czerwona kropka.

— Babciu, prosze cie, to przeciez zwykle ognisko, nie planujemy
zadnych orgii.

— Zrobisz, co zechcesz, ja cie tylko ostrzegam.

Wychodzi, a po chwili stysze, jak zamyka drzwi wejsciowe.

Wkladam palec do ust. Wypelnia je smak krwi.



Nie mam juz ochoty na $niadanie, wiec dopijam tylko sok, chowam do
lodowki talerz z nadgryziong kanapka i ide na gore. Przebieram sie
w Swieze ubranie, bo przez wzmagajacy sie upal czuje sie brudna, skore
mam lepka od potu. Klade sie na 16zku, zakladam stluchawki i na caly
regulator wilaczam Smells Like Teen Spirit, zeby monotonnym rockowym
riffem wykastrowac¢ mysli z glowy. Babka i te jej béstwa, duchy, bracia bez
glowy, groby i tajemnice! Przekrecam sie z boku na bok. Wstaje,
podchodze do okna. Nie umiem znalezC sobie miejsca. Muzyka nie
pomaga. Wylaczam discmana i rzucam na 16zko. Do wieczora zostato
jeszcze kilka godzin, ale musze sie gdzies ruszyc, coS ze soba zrobi¢, zeby
nie oszalec.

Zbiegam po schodach i wychodze na podworko. Po babce nie ma Sladu
i tylko czarny kocur drzemie w cieniu stodoly. Ruszam bez celu przed
siebie. Okrgzam dom i mijam ogrédek. Przez chwile patrze na gory — sa
takie spokojnie, dlaczego, kurwa, sq takie spokojne, kiedy we mnie toczy
sie burza? — i wreszcie moj wzrok wedruje w strone pustego stawu i krzaku
kaliny.

W miejscu, gdzie kiedys zastalam babke na kolanach, z uchem przy
trawie, teraz widze jej psa. Stary bury kundel grzebie w ziemi jak oszalaty.
Juz prawie caly przod psiego tulowia ginie w wykopanej dziurze. Zabawa
najwyrazniej sprawia mu przyjemnosc, bo merda ogonem.

Zaciekawiona podchodze blizej.

— Da ci babcia popali¢, siersciuchu, gdy zobaczy, jaka jame wywalites
w jej ukochanym ogrodku. — Probuje sie usmiechnac.

Pies na dzwiek glosu na moment odwraca teb w mojq strone, ale zaraz
znowu zabiera sie do rycia.

— Co$ ty tam, piesku, znalazt? — Postepuje jeszcze kilka krokow

naprzod. — Dokopates sie do ztotego pociggu albo innego poniemieckiego



skarbu?

Pokonuje ostatnie metry dzielace mnie od psa.

— No pokaz, co tam masz. — Kucam przy nim i klade reke na futrzanym
grzebiecie.

Wtedy unosi teb, a ja widze, co trzyma w zebach. Cata krew odplywa
mi z ciala. Tym razem, inaczej niz w sztolni, nie mam watpliwosci, co to
takiego. Przerazona krzycze i opadam na plecy. Pies, zadowolony ze
znaleziska, odchodzi kawatek dalej, uktada sie na brzuchu i przytrzymujac
kos¢ tapg, zaczyna ja podgryzac. Z trudem dzwigam sie z trawy — zbiera mi
sie na wymioty, przed oczami pulsujg wielobarwne plamy.

— Oddaj mi to, piesku — prosze, nachylajac sie nad zwierzeciem.

Nie ma ochoty dzieli¢ sie zdobycza, wiec musze sila wyciggac kosc¢
z psiego pyska. Warczy na mnie, ale wreszcie odpuszcza. Wycieram jg ze
Sliny i ziemi — przeciggam palcami po podtuznej wypukloSci trzonu,
dotykam guzka stozkowatego — a potem przykladam do wilasnego
obojczyka. Sa tej samej dlugosci.

Po twarzy ciekng mi lzy. Zastaniam usta piescig, zeby zdusi¢ krzyk.
Wszystko robi sie jasne.

Czuje dotyk dloni na ramieniu, podskakuje jak razona piorunem. Za
mng stoi babka Maryjka z nareczem zi6t. Wpatruje sie w kosc.

— Zle sie stalo — szepcze tak cicho, ze niemal jej nie rozumiem. — Zle,
ze$ to znalazia.

— Co to jest, do cholery? Powiedz, co to jest?! — Podnosze sie powoli
Z ziemi.

Ona milczy, jej blade wargi drzg. Stoje przed nia. Jestem wyzsza od niej
o glowe. Podobna do matki, niepodobna do babki.

— Kim byla Mareike? Czy to jej kosSci? — pytam, ale ona ciggle nie

odpowiada. Teraz i ona ma mokre oczy. Taka mata mi sie wydaje i taka



stara. Taka bezbronna. Miatabym ochote ja zgnies¢. — Kim ona byta?!
Zabitas ja?! — krzycze. — Tak jak swojego brata?! Powiedz mi! No powiedz!
Babka wyjmuje mi kos¢ z zacisnietej dtoni, odchylajgc palec po palcu.
— Cichaj, Mania, no juz, juz cichutko, dziecko.
Placze.

— Ja ci wszystko wyjasnie. Wszystko ci opowiem.



Dawno — Mareike

Czerwcowe stonce wlewa sie do kuchni. Dochodzi czternasta.

Ta Polka ma niespozyte poklady energii, mysli Mareike, patrzac, jak
tamta krzata sie po kuchni, przerabiajac pierwsze tego roku truskawki.

A Mareike nie ma na nic sily, chociaz Ursula nie jest ucigzliwa.
A jednak od chwili, gdy przyszia na Swiat, Mareike z kazdym dniem stabnie
coraz bardziej i coraz mniej ma checi do zycia. Niemal fizycznie czuje, jak
odkleja sie od swiata. Rzadko wychodzi z domu, a granic gospodarstwa nie
przekroczyta ani razu. Z nikim tez sie nie spotyka. Nawet z Annika, ktora
goscita tu ostatnio wiele miesiecy temu, jeszcze gdy Mareike byla w ciazy.

Beznamietnie buja malag w kotysce stojacej przy stole. Stary Potejko
wygrzebal jg sposréd rupieci zgromadzonych w komorce przy bielarni.
Uzupehit ubytki w drewnie, wyczyscit i pomalowatl na niebiesko, bo jak
wytlumaczyt Mareike na migi, od tego koloru muchy trzymaja sie z daleka.

Spoglada na spigca corke. Na szczeScie Ursula nie przypomina nikogo,
kogo Mareike nie chce pamietac. Nie ma w niej ani skrawka ciemnosci.
Skora zdarta z matki. Ma jasne oczy i wlosy, a nawet mate znamie
w ksztalcie serca na prawym udzie ponizej poSladka: miekkim i thusciutkim
udzie, przypominajagcym drozdzowe ciasto. I jest wyjatkowo spokojna.
Przesypia noce, rzadko placze, za to czesto sie usmiecha. Wyciaga raczki,
gdy ktos zamierza wziaC ja na rece. Potrafi gugac i wodzi¢ wzrokiem za

zabawkami. Jak na czteromiesieczne niemowle naprawde sporo potrafi.



A Mareike nie potrafi — nie potrafi tej istoty pokochac.

Nawet karmi¢ szybko przestata, kilka dni po porodzie zaledwie, bo
w piersiach nie miata pokarmu — tyle dobrego, ze ci, co dom po doktorze
zajeli, teraz trzymaja koze i z mlekiem nie ma problemu.

Mareike prawie nie dotyka corki, nie przytula, nie lula. Nie czuje
zadnego instynktu, o ktorym tyle opowiadata Frau Paschke.

W zasadzie, gdy tylko moze, oddaje dziewczynke pod opieke Polce, bo
ta na jej punkcie zwariowata do reszty. Cate dnie tylko by ja na rekach
nosila. Spiewa jej jakie$ dziwne ludowe przy$piewki, chodzi do ogrodu,
karmi i zmienia pieluchy.

— Mir geht es nicht gut. Ich gehe nach oben, das klar?%2 — rzuca
w strone dziewczyny.

Tamta odwraca sie od wielkiego gara stojacego na kuchni, w ktorym
miesza owoce, by nie przywarly do dna, i potakuje glowa. Mareike puszcza
krawedz kotyski, podnosi sie i idzie do siebie na goére, do sypialni. Siada na
parapecie i patrzy na gory. I zastanawia sie, co powinna zrobi¢. Czas sie
dopehnia. Niewiele go Mareike pozostato na podjecie decyzji.

Tydzien temu po pracy w pokoju odwiedzit jg Vati. Stanat przy oknie,
zerkngl obojetnie na puste t6zeczko Ursuli — chwile wczesniej Polka
zabrala dziecko na wieczorny spacer — a potem na zachod stonca
rozpalajacy gory i powiedzial, ze ich czas tutaj wiasnie dobieglt konca.

Pewien mezczyzna, z ktorym Vati pracuje w fabryce, ostrzegl go, ze
znowu sg na liScie wysiedlenczej i ze kolejny transport rusza juz za kilka
dni. Mozna by sprobowac za lapowke wykresli¢ ze spisu ich nazwisko, lecz
podobno to ostatni rzut, ktéry trafi na Zachdéd, do brytyjskiej strefy
okupacyjnej. Wszystkie kolejne pojada na tereny podlegle Rosjanom.

Wdowa po Bartwigu tez jest na liscie i Shuttowie, i Frau Hermann

z Annika, Johannem jakalg i Rudim. Wszyscy zdecydowali sie jechac. Vati



wolalby zosta¢, bo wcigz uwaza, ze tu jest ich dom i przyjdzie moment, ze
Niederschlesien znowu bedzie niemiecki, aczkolwiek dlugo nad tym myslat
i doszedl do wniosku, ze chyba na te chwile nie majg innego wyjscia.
Musza opusci¢ Heimat. Tak bedzie dla nich najlepiej. Predzej czy pozniej
i tak ich stad przepedza, a trafi¢ pod zarzad Ruskich to jak trafi¢ do piekla.

A zatem plan jest taki: Vati przez najblizsze noce, gdy Potejkowie
zasng, bedzie pakowal co cenniejsze przedmioty: porcelane, pamigtki —
zeby Polacy nie prébowali przywlaszczyc ich rzeczy — a rankiem po trochu
wynosit je do pracy, gdzie w magazynie fabrycznym wszystko przetrzyma
do wyjazdu. Wtedy tez Mareike zabierze kilka ubran, swoich i dziecka — ale
tez niepostrzezenie, by nie wzbudza¢ podejrzen tych z dolu — i przed
siedemnastg, gdy zaplanowany jest odjazd furgonéw, dotaczy do ojca
w Walimiu. A stamtad ruszq dalej, w nieznane.

Mareike, stuchajac go, czula, jakby ktos na zywca wycinat z niej dusze,
kawatek po kawateczku, i chyba bardziej to nawet bolato, niz gdy Polka po
porodzie cerowata jej ciato. I znowu uderzyla ja mysl, ze jednak umrzec
mozna na wiele sposobow, na wielu poziomach, niekoniecznie wtedy, gdy
sie przestaje oddychac.

Gdy Vati skonczyt mowic, przez dluga chwile trwali w ciszy — oni i ten
wielki dom, i gory za oknem — a wreszcie Mareike wyznala, Ze nie jest
gotowa, ze to ponad jej sily, a i dziecka na trudy podr6zy na pewno
wystawiC nie mozna. Nadal jest zbyt mate. Dlatego lepiej, by Mareike przez
czas jakis jeszcze tu pozostata. Niech Vati sam jedzie. Niech znajdzie nowe
miejsce do zycia, uwije gniazdo i wtenczas ich Sciagnie do siebie.

Vati w milczeniu tylko kiwal glowa. W jego oczach Mareike nie byla
juz dzieckiem, osiemnastoletnim podlotkiem. Teraz przede wszystkim byta

matka i miata prawo decydowac o sobie.



— Zrobisz, jak zechcesz — rzek} bez wyrzutu. — Lecz ja i tak bede czekat

na ciebie do chwili, nim zapuszczq silniki.

Mareike mysli o tamtej rozmowie i patrzy na gory, to znowu na zegarek
stojacy przy t0zku — jest za kwadrans pietnasta, zaraz na wszystko bedzie za
pozno. I styszy wciaz stowa ojca, ktory wychodzac dzis rankiem, jak gdyby
nigdy nic, do pracy, znow szepnat jej w ucho, ze liczy, iz zmieni decyzje
i przybedzie na miejsce zbidrki przy stawie.

Potem zarzucil teczke na ramie, ogarngt corke spojrzeniem pelnym
mitosci, ktorej nigdy nie umial wyzna¢ stowami, i pocalowal w glowe
Ursule, trzymang przez Mareike na rekach — pierwszy raz to zrobit i moze
ostatni. Wkrotce znikngt na drodze, ktora juz nie jest droga do

Wiistewaltersdorfu, ale tylko droga donikad.

Mareike wspomina ten moment i dociera do niej, ze Vati mial racje — to
juz nie jest ich miejsce. Wszystko skonczone. Czas po brzegi nalany. Nigdy
nie bedzie jak kiedys, nie ma Omy, Matthiasa i Klausa, i nawet Szymon,
choc¢ obiecywal, nie wrocit.

Zeskakuje z parapetu, wycigga z szafy stary plecak, ktorego uzywata
jeszcze na obozach BDM, a potem takze podczas dzikiego wypedzenia
przed rokiem, i wrzuca do Srodka troche najpotrzebniejszych rzeczy.
Ubrania, Spioszki i pieluchy Ursuli.

Ostatni raz patrzy na pokoj i zbiega do holu, zostawia plecak przy
drzwiach wejsciowych i wchodzi do kuchni. Polka wcigz miesza w garnku
truskawki, stodka won kojarzaca sie z bezpieczenstwem i domem uderza
Mareike w nos.

Wyjmuje drzemigce dziecko z kotyski.

— Ich gehe mit meinem Kind spazieren3? — rzuca w strone dziewczyny

i nie czekajqc na jej reakcje, wycofuje sie do holu, gdzie zostawita plecak.



Zaklada go na ramiona — jest ciezki, ale to dobrze — i wychodzi przed
dom. Stoi na szczycie schodéw i przez chwile patrzy na droge. Na kosciot,
cmentarz i zajazd. Mareike jest czeScig tego wszystkiego. Ona i gory sg jak
jeden organizm, i to sie nigdy nie zmieni. Nie zmieni tego nawet Smierc.

Ursula podnosi wzrok i ciekawie przyglada sie matce. Z wnetrza domu
dochodza kroki. Polka chyba zrozumiata, co sie dzieje. Nie pozwoli jej
odejsc i zabrac ze sobg dziecka.

Mareike bierze gleboki oddech — powietrze pachnie wilgotng ziemig

i przeznaczeniem — a potem zbiega na podworko po schodach.

29 (niem.) Nie czuje sie dobrze. Ide na gére, dobrze?

30 (niem.) Ide z dzieckiem na spacer.



Noc Mokosz
Wtedy — Mania

Gdy wdrapuje sie polng Sciezka, przecinajgca zbocze Niczyjej, w kotlinach
umierajq resztki dnia. Zapada zmrok i robi sie chtodno.

Gora przede mng rosnie, wyszeptujagc w wieczornym tchnieniu
opowieS¢ o koncu lata i utracie niewinnosci. Goéra tajemnic we mnie
z kazdym krokiem eroduje i rozsypuje sie w proch — stowa babki ciggle
hucza mi w glowie.

Mareike, Marianka, Maryjka. Dziewczyna w kolorze sepii, dziewczyna
ze stawu, spogladajaca smutno przez ramie w obiektyw: matka mojej matki.
W dloni zaciskam starg odznake, ktora podobno dawniej nalezata do nie;.

Mareike, Marianka, Maryjka. Smieré, kosci, bezglowe upiory, stare
domy, stare groby, bor nici wqskie palce i krosna wiernosci, oczekiwania
ciemne flukta — przedza nieskonczonosci snuje sie we mnie.

Zatrzymuje sie, zeby wyréwna¢ oddech. t.zy wcigz ciekng mi po
twarzy. Szczyt Niczyjej nie jest wysoki, ale podejscie, szczegolnie jego
ostatni odcinek, meczy.

W oddali widze juz ognisko i ludzi zgromadzonych wokot. Po zboczu
przetacza sie muzyka i Smiech. Dym splata sie w siwy warkocz i rozptywa
w granacie wieczoru. Iskry rozsiewajg pierwsze gwiazdy na niebie.

To noc Mokosz — szepczg trawy. Czas pozadania i nowego poczatku.



Wycieram lzy, staram sie uciszy¢ stowa babki Maryjki w glowie — dzi$
juz nie bede o tym myslec. Teraz zamierzam sie bawic. Poprawiam wtosy
i pokonuje ostatni odcinek dzielagcy mnie od ognia. Wchodze w czerwony
krag Swiatla.

Wszyscy juz tu sa: Dominika, jej kolezanki, chtopaki z obozu, syn
Nawrota, Misiek, a takze wiele innych oséb, ktorych nie znam.

I jest Hubert — siedzi na jednej z kamiennych tawek i patrzy wprost na
mnie.

Na turystycznym stoliku obok stoja napoje, plastikowe kubki, torby
z chipsami i kielbasg na ognisko. Boombox dudni basem, wprawiajac gore
w drzenie. Wszystko sie moze zdarzy¢, zapewnia nas Anita Lipnicka, jakby
to byta prawda objawiona, o ktorej dotad nie wiedzieliSmy.

Dominika odrywa sie od Julka i kolezanek, podchodzi do mnie, rzuca
sie na szyje z przesadng wesotoscig i caluje w policzek, zostawiajac na nim
lepki slad btyszczyka.

— Fajnie, ze przyszta$§ — ¢wierka mi w ucho. Smierdzi fajkami, wédka
i stodkimi perfumami. — Plakatas? — Przyglada mi sie uwazniej.

Mareike, Marianka, Maryjka, Smier¢, kosci, bezglowe upiory, stare
domy, stare groby...

— To przez dym. — Wierzchem dloni przecieram policzek z blyszczyka.

— No to luz. Zajebista noc, co nie? Wszystko sie moze zdarzyC —
wtoruje Lipnickiej. — Chodz, przedstawie cie dziewczynom. WiekszoS¢ to
moje kumpele z Nowej Rudy, ale jest jedna fajna laska z Jugowa, tez od nas
z ogolniaka. Wiasnie dostata sie na informatyke w Warszawie. Tak samo
jak ty zakrecona na punkcie grunge i tez nosita zalobe po Cobainie. Na-
pewno sie polubicie — papla jak nakrecona.

Jej kolezanki nic mnie nie obchodza. Wiekszos¢ przypomina Spicetki —

w kusych kieckach, z glebokimi dekoltami, z powiekami blyszczacymi od



brokatu — i tylko ta z Jugowa, niebrzydka blondynka z piegami na nosie
i czerwonymi ustami, wyglada jak Gwen Stefani w teledysku Don’t Speak.
Doma rzuca ich imionami. Nina, Ola, Kasia, Basia... Zadnego nie
zapamietuje. Stowa przeplywaja przeze mnie, nie pozostawiajac po sobie
Sladu. Witam sie z Julkiem i reszta chlopak6w z obozu.

Ktorys wsadza mi w dion plastikowy kubek.

— Co to? — pytam.

— Kompozycja autorska. Duch Gor.

— No nie wiem.

— 7 nami sie nie napijesz?

Mareike, Marianka, Maryjka...

— No dawaj, Mania!

Przechylam kubek. Spod smaku coli wybija syntetyczny smrod wodki
brzoskwiniowej, na jezyku babelkuje ruski szampan.

— Obrzydliwe. — Krzywie sie.

Dominika rechocze.

— Dajcie jej na druga nozke.

Znowu przechylam do dna. Tym razem smakuje lepiej. Wodka rozpala
wnetrznosci, brzoskwiniowy ogien musuje mi w gardle.

— Przyszias — stysze przy uchu glos Huberta. Obejmuje mnie poufale.
Usta Dominiki przecina grymas, odwraca sie do Julka, by na nas nie
patrzec.

Czuje, jak alkohol rozlewa sie po moim pustym zotagdku — nic dzisiaj
nie jadtam — i powoli wpompowuje spokoj w zyly. Kolory staja sie zywsze,
ogien cieplejszy, glosy w mojej glowie sg juz tylko cichym szelestem.
Hubert otacza mnie ramionami. Noc otacza mnie ramionami. Dobra, ciepta
Mokosz.



Siadamy przy ogniu.

— Zrobie ci kietbaske, zebys sie za szybko nie zlozyla.

Jakie to mite, ze o mnie dba. Bo o mnie nikt nie dba. Moja matka to
egoistka. Woli ode mnie pana Romana i caro z radiem, w welurze metalik.
Ghlupia kurwa — chyba jestem coraz bardziej pijana. Niepostrzezenie
spogladam na starg odznake, ktorg wcigz Sciskam w dloni. Jestem wnuczka
nazistki i corka kurwy.

Hubert podaje mi kietbaske. Jem. Pyszna. USmiecham sie do niego.
Teraz juz wszystko jest super. Kciukiem wyciera mi resztki ketchupu
z kacikow ust. KtoS znowu podaje mi kubek. Znowu pije. Znowu sie
Smieje. Jestem krolowa wieczoru.

Hubert mnie catuje. To takie przyjemne. Niech scatuje ze mnie caly ten
szlam, ktory mi dzi$ babka Maryjka wylata na glowe.

Wokot ogniska robi sie tloczno. Przychodza kolejne osoby. Dzieciaki
z pobliskiej wioski i jacyS dziwni kolesie w czarnych skoérach. Jednego
poznaje, to ten z beemki, ktory mnie prawie przejechat. Chaos i Smiech.
Dicho i dres. Umcy-umcy.

— Musze z kim$ pogadac. Poczekaj tu na mnie. — Hubert caluje mnie
w ucho. Odchodzi. Niech idzie.

Gada z tamtymi w ciemnosciach. Ja patrze sobie w ogien. Rozmawiam
z kims. Nie wiem z kim. Chyba z tq Gwen Stefani czy tez Ning. Czas ptynie
obok. Kolejne kubki z Duchem Gor. Duzo plastiku. Pod nogami, w trawie,
pogryzione drobiny w ustach. Hubert znowu jest przy mnie. Pali elemy,
jakis taki zmartwiony. A ja znowu pije. I tancze, tanczymy. I coraz bardziej
jestem nawalona, i coraz bardziej znikam. Wreszcie moge odklei¢ sie od
tego lata, od Mareike, Marianki, Maryjki, od wiochy pelnej duchéw i kosci.

Chuj im wszystkim w dupe... Mam ochote na chipsa.



Jem chipsy i pije. A jego dlonie wcigz na moich plecach. Palce pod
koszulka. Na obojczyku. Wypuklos¢ trzonu, guzek stozkowaty. Kosc.
Mareike...? Jego dlonie na moim brzuchu.

KtoS puszcza When You’re Gone The Cranberries.

— Mam co$ ekstra na dzisiejszy wieczor. — Hubert niepostrzezenie
wyciaga z kieszeni strunowg torebke z proszkiem.

— Co to?

— Zrobi ci sie po tym lepiej. Przetrzezwiejesz. — Bierze odrobine na
palec i przystawia mi do nosa, tak by nikt nie widziat. — Wciagnij.

Zastania mnie ciatem, gdy wdycham proszek. Potem sam tez wciaga
kreske.

I zaczyna piec mnie w nosie, i sptywac¢ gorycza do ust. I robi sie fajnie.
A on znowu mnie caluje. Czuje wszystko po stokro¢. Ciepto z ogniska na
twarzy i podniecenie wypetniajace brzuch. Ciepte ramiona Mokosz. Noc
ptynie i ja ptyne po niebie, alejg gwiazd, alejg gwiazd.

— Chodzmy stad — mowi Hubert i pocigga mnie w ciemnosc.

Widze, ze Dominika odprowadza nas wzrokiem. Nie podoba mi sie, jak
na nas patrzy. Niech sie wali. W krzakach kto$ sie obmacuje, kto$ puszcza
pawia. Musimy iS¢ dalej. Musimy by¢ sami. Mrok i las. Pokonujemy stary
piarg usypany przez pasterzy. Kamienie wysuwaja sie spod stop. Jego rece
na mojej szyi, na ramionach i piersiach.

Opadamy na trawe.

Zaciskam w dloni odznake w ksztalcie rombu. Mareike, Marianka,
Maryjka. Nad glowg majacza mi czarne Swierki i zbocze gory o dwadch
wierzchotkach, ktora kiedys, na dlugo, nim sie urodzilam, nazywano
Neumanns-Koppe. Jej trawiaste wilgotne ciato niecierpliwie unosi sie
i opada, las porastajacy szczyty zdaje sie oddychac. Powietrze pachnie

dymem i tajemnicg kryjqca sie w trzewiach Olbrzyma.



Czuje, ze kto$ nas podglada.
Kto tu jest?



Teraz — Maria

Znajduje sie na poddaszu domu na wzgodrzu. Oddycham tajemnicami,
kurzem i drobinami Inianego pazdzierza unoszacymi sie w powietrzu.
Nocny krzyk saren wypelnia mi glowe. Nie boje sie. Wiem, ze to sen,
chociaz nie potrafie sie obudzi¢. Siadam przy kotowrotku. To ja przy nim
siadam czy Mareike, a moze babka Maryjka? Jestem nig, nimi? Przede.
Doktadam kadziel na przeslice. Przyciskam pedal i wprawiam w ruch koto
napedowe. Nitka zaczyna zy¢ miedzy moimi palcami.

Musisz uwazac, Mareike. Mario, jezeli uklujesz sie w palec, zapadniesz
w sen na sto lat. Dotykam wrzeciona. Opieram na nim opuszke palca. Chce
poczu¢ bol. Chce sie obudzi¢. Przez sen stysze swoj tlumiony glos, ale
stukot go zaglusza. Usta mam zakneblowane przedza. Dusze sie nitkami.
Wyciggam je, jedna po drugiej, uwalniam sie z ciszy i niemocy. I wreszcie
czuje bol. Czuje!

Budze sie na antresoli czarnego domku zlana potem. Chwytam
powietrze jak topielec wyciggniety z wody. Przecieram oczy i spogladam na
dton, ktorag trzymatam pod glowa. Na bandazu widniejq Slady swiezej krwi.
Niewiele jej, ale ubrudzitam takze poszewke poduszki. Podnosze sie, zeby
ja zdja¢. Kiedy dotykam bawelny zranionym palcem, czuje bdl.

Czuje?! A wiec wszystko wraca do normy.

Zabieram brudng poszewke na doét i ide prosto do tazienki. Wrzucam jg

do umywalki, zalewam zimng woda, a sama ide pod prysznic.



Potem robie sobie kawe i wychodze na taras. Moja komérka wibruje na
stole. Dostaje wiadomos¢ od Krzysztofa Karwata. Zawiadamia, Ze notariusz
bedzie na nas czekat o czternastej.

A zatem dziS po poludniu bede mogla wréci¢c do Warszawy. Wreszcie!
Whpatruje sie w zamysleniu w wyswietlacz telefonu. Sadzitam, ze konczac
sprawe domu, poczuje ulge, i czuje, ale tylko czesciowo. Wiem, zZe to
jeszcze nie koniec.

Wybieram z listy ulubionych kontaktow numer Jakuba. Odbiera po
jednym sygnale.

— Masz cos dla mnie? — pytam bez wstepow.

— Wilasnie mialem do ciebie dzwoniC - moOwi wyraznie
podekscytowany, nim jeszcze sama zdaze sie odezwac. — Dzi$S z samego
rana dostatem mailem skany od tego kumpla z redakcji we Wroclawiu,
o ktorym ci wspominalem. Wyciagnal papiery z walbrzyskich archiwow.
Wiasnie skonczylem czytac. Nie jest tego wiele jak na sprawe dotyczaca
morderstwa.

— Morderstwa?

Przysiadam na lezaku.

— Tak.

Telefoniczne acze zalepia na chwile thusta cisza.

— MoOw — rzucam.

Stysze, jak Jakub ciezko wzdycha.

— Na cialo chlopaka natrafiono z poczatkiem wrzeSnia, ponad dwa
tygodnie po tym, jak odnaleziono ciebie. Wpadl na nie jakis grzybiarz
w miejscu, ktore, jak twierdzila policja, nie zostalo wczeSniej przeszukane.
Nikt sie nie spodziewal, ze zwloki mogtly zostac¢ ukryte tak blisko ogniska.
Cialo w znacznym stopniu rozkladu lezalo na skraju lasu, tam, gdzie

zaczynajq sie pasma tak. Bylo przysypane zwatem kamieni, ale widocznie,



gdy zaczelo sie psuc¢, musiat je wygrzebac na wierzch jakis dziki zwierzak.
Moze lis albo wilk. Kojarzysz, co to piarg?

— Usypisko skalne w gorach.

— Dokladnie. Zwykle jest to formacja naturalna, ale na tym zboczu,
o ktorym mowimy, od zawsze dzialali ludzie. Tamtejsze piargi byly wiec
dzielem rak rolnikow badz pasterzy, pewnie jeszcze z czasow niemieckiego
osadnictwa. Kto znalazt na tace kamien, zanosit go na skraj gorskiej potki
i tak powstawaty podtuzne, wysokie kopce, jakby murki na miedzach.

— Wiem, jak to wyglada, tu jest tego mnostwo. — Patrze na zbocze po
przeciwnej stronie doliny. Nawet teraz widze kilka podobnych formacji.
Siekaja pola na dlugie zielone pasy.

— Podczas sekcji ustalono, ze chtopak musiatl zosta¢ dotkliwie pobity
i to bylo gléwnym powodem zgonu. Zbadano tez miejsce zdarzenia, ale za
duzo czasu uptynelo od zajscia, kilka razy spadl deszcz, wiec zadnych
konkretnych $ladow wskazujacych na sprawce badz sprawcow nie
znaleziono.

— On... — zacinam sie. Waze stowa. Wiem, o kim mowi Jakub,
oczywiscie, ze wiem, ale musze to ustyszec. — To byl syn wiascicieli
pensjonatu, prawda?

— Tak.

— Nie uwazasz, ze to dziwne, ze tak dlugo tam lezal, nawet jezeli
przykryto jego cialo kamieniami? Przeciez gdy poszukiwano mnie, byly
tam nawet psy tropigce. — Gtosno mysle.

— Moze dlatego go nie odleziono, bo wcale nie szukano.

— Ale dlaczego? Nic z tego, Kuba, nie rozumiem.

Po drugiej stronie zapada cisza, stysze tylko szelest przektadanych
kartek.



— 7 akt wynika — Kuba wraca na linie — Ze wiekszos$¢ uczestnikow
ogniska w ogole nie zauwazyla, ze ktoS tamtej nocy zniknat. Potem, juz
podczas przestuchan, ktorys dzieciak sie wysypal, ze oprocz alkoholu na
imprezie byly narkotyki. Gléwnie amfetamina, ale tez kwas i skun. To by
zreszta wiele thumaczyto.

— Co tlumaczyto? Dlaczego mnie szukano, a jego nie? — Zaczynam sie
irytowac. — I kto zglosit moje zaginiecie?

— Twoja babcia, gdy rano zorientowala sie, ze nie wrocitas. Zresztq
policja nie od razu przystapita do poszukiwan. Zbagatelizowali to. Sadzili,
ze lezysz gdzieS w lesie nawalona i przed wieczorem sama wrocisz do
domu. Dopiero gdy tak sie nie stalo, a rownoczeSnie przyjechata twoja
matka i narobita rabanu, zaczelo sie pospolite ruszenie. No a potem zgtosili
sie rodzice tego chilopaka. Podejrzewano, ze razem oddaliliScie sie od
ogniska. Wiec w pierwszych godzinach rzeczywiscie szukano ciebie i jego,
ale tylko do czasu. — Milknie na moment. — O, tutaj to mam. Stuchaj:
w wyniku zeznan siostry po dwoch dniach zaprzestano poszukiwan
mezczyzny — czyta z akt.

— Co takiego zeznala?

— Cierpliwosci, Marysiu, w tej sprawie jest wiecej watkow, niz sadzisz.

Znowu stysze szelest. Kuba wertuje papierzyska.

— Dzieciaki zaczely zeznawac dopiero drugiego dnia po imprezie, gdy
mingt im kac, ale ich poczatkowe wyjasnienia niewiele wniosty. Wszyscy
potwierdzali, ze grala glosna muzyka, wiec nikt nic nie styszal, wokoto
ciemna noc, no i wszyscy byli nagrzani. Dopiero gdy Sledczy zaczeli
mocniej drazy¢ temat dragow, kto$ przyznal, ze w pewnym momencie na
impreze wbito dwoch kolesi okoto trzydziestki, typowych karkow, ktorych

nikt z obecnych nie kojarzyl. Jeden podobno mowit po polsku, z silnym



niemieckim akcentem, drugi Sniady, w typie Turka, tylko po niemiecku.
W aktach okres$lani sq po prostu jako ,,Niemcy”. To oni dealowali.

— Skad sie tam wzieli? — Odruchowo siegam po papierosa. Kazdy nerw
w ciele mam napiety.

— Sprawiali wrazenie, jakby dobrze sie znali z tym chlopakiem, ktory
potem zgingt. Tak wynika z zeznan. Podobno to on ich zaprosit. Zresztq
wedlug sSwiadkow Kkilkukrotnie w trakcie wieczoru rozmawiali ze sobg
gdzies na uboczu, po niemiecku. Kto$s nawet przypominal sobie, ze sie
szamotali, wygladato, jakby o cos sie spierali. To byl pierwszy moment,
kiedy Sledczym zapalilo sie czerwone Swiatlo. Sporzadzono portrety
pamieciowe tych gosci, ale w zasadzie kazdy dzieciak inaczej ich
zapamietal. I tu wlasnie najbardziej istotne okazaly sie zeznania siostry
ofiary. To one ostatecznie doprowadzily do przelomu w sprawie. Podobno
tamtej nocy dziewczyna sporo wypita, ale nic nie wciggala. Zeznala, ze
widziala, jak ci mezczyZzni oddalaja sie od ogniska w strone, gdzie
wczesniej jej brat z kims$ odszed}. To znaczy z toba. Potem, jak twierdzila,
urwatl jej sie film i ocknela sie dopiero rano, ale gliniarze juz wtedy
podejrzewali, ze co$ tu nie gra — mala za dobrze pamietata twarze tych
facetow — wiec docisneli ja, czy nie widziala ich w towarzystwie brata
wczesniej. Przyznala, ze tak, a potem poszto gladko.

Jakub milknie. Ja rowniez sie nie odzywam. Wydmuchuje dym. Wiem,
co bedzie dalej. Powoli wszystko do mnie wraca, staje sie klarowne.
Bolesnie jasne.

— On produkowat fete, prawda? I siostre takze probowat w to wciggnac.

— Tak. Zeznala, ze chcial sie uniezalezni¢ od zleceniodawcow
i zbudowa¢ wiasng sie¢ dystrybucji, wybiC sie na niepodlegtos¢. Prosta
sprawa: mogiby produkowac¢ na znacznie mniejszq skale, bezpieczniej,

a jednoczeSnie zarabiaC na tym samym poziomie. Siostra byla jeszcze



w szkole S$redniej, mogla dealowa¢ wsréd znajomych, a przy tym
znajdowac kolejne zaufane osoby, by je wprowadzi¢ w interes. Twierdzila,
ze nie chciala w tym uczestniczy¢, ale brat jej grozil, ze jesli mu nie
pomoze, to on zna wiasciwe osoby i ja sprzeda do burdelu na Zachod. Coz,
zdaje sie, ze to byt kawat skurwysyna. — Kuba nabiera powietrza, ja prawie
nie oddycham. — W kazdym razie dzieki zeznaniom siostry jeszcze tego
samego dnia przeszukano posesje ich rodzicow. Pensjonat, dom, wszystkie
budynki. W jednym z nich odkryto doskonale wyposazone laboratorium.

— Stara bielarnia... — szepcze w stuchawke, a oczami wyobrazni znow
widze chemiczne swietliki, ich zwodniczy blask.

— Tak. Bylo tam wszystko, co potrzebne do produkcji, a takze sporo
gotowego towaru i kilka tysiecy marek. Okazalo sie, ze to znacznie grubsza
sprawa, niz sie zdawalo na poczatku. Niestety nie podam ci szczegdtow, bo
sprawe przejelo Biuro do Walki z PrzestepczoScia Zorganizowana,
a whasciwie wspélpracujgca z nim komorka do spraw narkotykéw, i ta czesc
akt trafila do Warszawy, wiec moj kumpel z Wroclawia nie miat do nich
dostepu. Tak czy inaczej, po zeznaniach siostry i analizie znalezionych
w gospodarstwie dowodow na produkcje mety przyjeto dwie hipotezy.
Pierwsza z nich zakladala, ze ten milody, jej brat, po prostu uciekt. Byc¢
moze ,,Niemcy” wyczuli, ze zaczyna gra¢ do wiasnej bramki, pogrozili mu
palcem, wiec postanowil prysna¢. To by potwierdzaly zeznania dzieciakow
z imprezy, ktére widzialy szamotanine. Albo jak zakladala druga wersja:
zostat przez tych dwoch typow porwany. W jednym i drugim przypadku
dalsze poszukiwania go w tutejszych gorach nie mialy sensu. Zatozono, ze
jest juz za granica.

— Dlaczego nie brano pod uwage, ze ci mezczyzni go zamordowali? —

Gasze papierosa. Dzisiaj dym mnie nie uspokaja, w ogole nie smakuje.



— Po co mieliby zabija¢ kure znoszaca zlote jajka? — mowi Jakub. —
Zreszty bardziej przychylano sie do wersji z ucieczka. Przy tym obstawata
jego siostra.

— A co wlasciwie z nig sie stalo?

Widze przed sobg jej ciemne oczy. Pamietam chwile, gdy minelySmy
sie na korytarzu w komisariacie podczas przestuchan.

— Nie wiem. Ale zakladam, ze objeto ja programem ochrony swiadkow,
na wypadek gdyby tamci chcieli sie zems$ci¢c. W koncu to przez nig
,INiemcy” stracili sporo towaru i caly sprzet do produkcji, ktory byt
w laboratorium.

Znowu zapada cisza. Mysle o tym, co Jakub powiedziat.

— Czy sadzisz, ze moglas byC Swiadkiem morderstwa tamtego
chtopaka? — pyta.

— Nie wiem. Nie pamietam.

— Caly czas sie nad tym zastanawiam. A moze ci dwaj pobili cie
i zgwalcili na jego oczach, w ramach kary za niesubordynacje, a dopiero
potem... Spuscili mu ostrzegawczy tomot, ale co$ poszlo nie tak. Wtedy
ucieklas i sie ukrytas.

— Nie wiem, Jakub, naprawde. Mam w glowie czarng dziure. — Czuje
suchos¢ w ustach, z trudem przelykam Sline. — Znaleziono ich ostatecznie?

— Tutaj jest informacja, ze prawdopodobnie obaj byli obywatelami
Niemiec badZ Austrii, ale dziatali zapewne jako posrednicy w wiekszej
miedzynarodowe] strukturze. Pamietaj, ze w latach dziewiecdziesigtych
Polska byta czolowym producentem fety na Europe. MieliSmy niskie koszty
produkcji i pracy oraz zdolnych chemikow, ktorzy robili najczystszy towar.
— Przerywa na chwile. — W aktach twojej sprawy nie ma informacji, by ich

ujeto, podobnie w przypadku chlopaka. Ale moze jest coS na ten temat



w warszawskich archiwach CBS, ktére po dwutysiecznym przejeto sprawy
Biura do spraw Narkotykow.

Nad taka krazy drapiezny ptak, patrze, jak szybuje, rozktadajac wielkie
skrzydla, jak zawisa w powietrzu, szukajqc ofiary, az wreszcie pikuje. Znika
za linig drzew.

— Co doktadnie jest w aktach na mdj temat? — odzywam sie po przerwie.

— Odnaleziono cie polzywa po trzech dniach w goérach i odtrgbiono
sukces. Kwestii pobicia i ewentualnego gwaltu nigdy oficjalnie nie
potwierdzono. W tamtym czasie dochodzenie w takich sprawach
prowadzono na wniosek ofiary, a nie z urzedu. Albo ty, albo twoja matka
musiatybysScie wyrazi¢ wole wszczecia Sledztwa, co oczywiscie wigzatoby
sie z badaniami, obdukcjg i wreszcie dalszymi przestuchaniami. By¢ moze
obawiatlas sie tych wszystkich nieprzyjemnych procedur, a moze tez matka
nie chciala cie na to narazacC, szczegoOlnie ze wykrywalnos¢ tego typu
przestepstw i wysokoS¢ kar byly Smiesznie niskie. Pewnie dlatego
odstgpityscie od zatlozenia sprawy.

— Pamietam, jak zeznawalam, ale bytam wtedy w szoku, wiec szczegoty
mi sie rozmywajg — méwie cicho.

— Czytatem to zeznanie. Tam stowo ,,gwalt” nie pada ani razu. W ogole
calos¢ brzmi dos¢ ogdlnikowo i niezbornie. Nie umiatas wytlumaczyc
Sledczemu, co sie stalo tamtej nocy, co dokladnie tamci dwaj ci zrobili.
I wreszcie: co sie dzialo przez kolejne trzy dni. W ktorym$ momencie
policjant nawet sugeruje, Ze slady na twoim ciele mogly powsta¢ pozniej,
gdy juz sie ukrywalas, ze przedzieralas sie przez krzaki i po ciemku
wpadtas w ruiny piwnicy — stad to podarte ubranie, zadrapania na nogach,
ramionach i siniaki na twarzy. Robil wszystko, zeby cie skolowac,
wzbudzi¢ watpliwosci. Zebys$ za duzo sobie nie przypomniata.

— Ale dlaczego?



— Na pewno nie z dobrego serca. Umorzenie Sledztwa bylo policji na
reke. Spojrz na to z boku. Gdybys zglosita swojq sprawe, mieliby na glowie
dwa dochodzenia, twoje i tego chtopaka, ktory, jak zakladata wtedy jedna
z hipotez, mogt by¢ ofiarg porwania. Oba w zasadzie skazane na porazke,
bo domniemani sprawcy byli obcokrajowcami i zapewne jeszcze tamtej
nocy uciekli za granice, z chlopakiem, czy bez niego, i zadekowali sie na
jakiejS Majorce czy innej Malcie. Dwie nierozwigzane sprawy psulyby
statystyki wykrywalnosSci przestepstw naszej dzielnej policji, a tak, dzieki
tobie, bo siedziatas cicho, zostala jedna, i to ta priorytetowa, bo dotyczaca
narkotykowych porachunkow.

Jakub milknie, ja za$ prébuje pouktada¢ sobie wszystkie fakty. Patrze
z tarasu na doline, w to miejsce, w ktorym niedawno zniknat ptak, i dalej,
gdzie znajdujq sie spalone resztki pensjonatu, a na tylach ruin takze
bielarnia. Ciekawe, czy jeszcze stoi. Pamietam, gdy tam bylam jeden
jedyny raz w zyciu. Dopuscit mnie wtedy do swojej tajemnicy, a ja jej nie
zrozumiatam, uleglam jego ztudnemu urokowi i w rezultacie zaplacitam za
to wysoka cene. Pamietam dotyk jego ust. I plakat z Miasteczka Twin
Peaks. Dopiero teraz rozumiem jego fascynacje ta historig. Mala gorska
osada skapana w morzu tajemnic. Zdolna dziewczyna, miejscowa gwiazda,
udajaca kogos, kim nie jest, prowadzaca podwojne zycie. Dziewczyna,
ktéra ginie... On byl Laurg — piekny, tajemniczy i mroczny. Ze tez do tej
pory mi to umykato.

— Marysiu, jeste$ tam jeszcze?

— Tak.

— I jak sie czujesz, znajac juz prawde?

— Jeszcze nie wiem. Musze to przetrawic, ale... Chyba mimo wszystko
doznatam ulgi, ze mam to juz za soba. No i sprzedaje dom — mowie, by

zakonczy¢ temat.



— To chyba dobrze?

— Chyba tak. Mam spotkanie u notariusza o czternastej.

— A jak palec?

— Zaczal bolec.

— To tez dobrze.

USmiecham sie pod nosem, bo to zdanie — i rados¢ w glosie Kuby —
w kazdym innym przypadku zabrzmialoby dziwnie.

— Kiedy wracasz do Warszawy?

— Mysle, ze jeszcze dzis, gdy tylko podpisze papiery.

— To moze przyjedz prosto do nas. Pablo planowat dzis na kolacje
zrobi¢ swoje popisowe carpaccio z buraka. Lubisz je przeciez. Zjemy,
posiedzimy, pogadamy. Jak bedziesz chciala, to upijemy sie na smutno,
wyplaczesz sie nam w ramie, a potem posSciele ci na kanapie, a jak nie, to
tylko sie upijemy. Nie mieliSmy jeszcze okazji uczci¢ premiery Nocy
Mokosz.

— Bede pozno. Nie chce wam sie zwalac na glowe po nocy.

— Nie zartuj. Odkad wyjechatas, Pablo caly czas sie o ciebie martwi.
Reszta znajomych tez ciggle mnie wypytuje, kiedy zamierzasz wrocic. No
i ja za toba tesknie. Wszyscy tesknimy. Wszyscy cie tu kochamy, Marysiu.
Dlatego pochowaj dzi$ raz na zawsze te swoje demony i wracaj do domu.

Razem ze wszystkim sobie poradzimy.



Dawno — Marianka/Mareike/Maryjka

Marianka przestaje mieszaC w garnku i patrzy w Slad za Niemkg. Dziwna
wydata jej sie na twarzy. Zawsze jest blada, mimoza taka, ale teraz jak trup,
prawie sina, oczy w kole, jakby Zly ja opetal. I malg zabrata. Dokad niby?
Na spacer, spazieren? Przeciez nigdy z aniotkiem tym stodkim na dwor nie
wychodzi. W domu jak w twierdzy siedzi, soba tylko zajeta — czyli nie
wiadomo czym — w smutkach sie nurza, jakby jakie$ miata. A przeciez ona
paczek w masle. Chyba ze ja zalos¢ za Hitlerem tak Sciska. Pewnie nie
w smak jej, Zze on kaputt sobie w bunkrze zrobil, ze wojne przegrali.
Nazistka jedna! I ciggle taka zmeczona, a przeciez to ona, Marianka, przy
malej biega, mleczko warzy, gowna z pieluch wypiera. A tamta ledwo
chodzi, ze niby Marianka zle jg pozszywata. Ale ktora kobieta po porodzie
nie cierpi? Kto to widzial, zZeby tak sie nad sobg rozczula¢. Niemra okropna.
Matka wyrodna.

Owoce kipig w garnku — jasna cholera, zaraz sie przypalg i cala robota
w kibinimater. Powinna Marianka robotg sie zaja¢, ale co$ jej nie daje
spokoju. Odciaga zazdrostke w oknie. Widzi, jak tamta z plecakiem na
plecach i dzieckiem na reku w dot schodkdéw podaza. Z plecakiem? Gdziez
ona sie tak nagle wybiera? Ucieka?

Ucieka!

— Jezusie Maryjo, dziecko moje — szepcze Marianka z przerazeniem,

Sciggajac garnek z fajerki.



Wyciera dlonie w Scierke i puszcza sie prosto korytarzem do drzwi.
Otwiera. Na schodach Sladu po tamtej. Na podworku tez pusto. Gdziez ona?
Jeszcze przed chwilg tu byla.

Biegnie Marianka przez podworze, wzdluz stodoly i dalej, gdzie
zaczyna sie droga. Zawezwalaby ojca na pomoc, ale ten akurat dzi$ nowa
krowe poszed} kupi¢ do wioski sasiedniej. Serce wali jej w piersi. Az sie
w $rodku cala trzesie. Zar oblepia cialo. Zbiega za zakret, w kierunku
kosciota. Niemka jakby sie pod ziemie zapadia.

Rozglada sie Marianka bezradnie wokoto.

I przed oczami staje jej twarz tamtej, gdy wycigga malg z kotyski —
twarz trupio blada, a w niej oczy nieobecne, szalone.

— Boze... — W jednej sekundzie wszystko jej sie uklada w catosc.
Dopadaja ja najgorsze przeczucia.

Biegnie z powrotem pod gore, pot zalewa jej skronie. Dociera na
podworze, dyszy, zaglada do studni, wota po imieniu tamta:

— Mareike, Mareike! Ty cholero przekleta!

Odpowiada jej cisza. Okragza wiec dom i mija zagony w ogrodku.
Spoglada w strone stawu i serce bic jej przestaje.

Niemka juz po czubek glowy jest w wodzie. Napuchty becik dryfuje tuz
obok.

Marianka w kilku susach dociera do brzegu, wchodzi w malachitowa
ton, w butach, w chustce na glowie, we wszystkim, co ma na sobie. Czuje,
jak chtod betonuje jej cztonki, stopy zapadajq sie w mul, wodna roslinnos¢
czepia sie do ciala i ciaggnie w dot. Marianka z trudem pokonuje kolejne
metry. Jest juz naprawde blisko. W miejscu, gdzie glowa tamtej przed
sekundg catkiem zniknela, zasklepia sie teraz rzesa i pekajg babelki

powietrza. Marianka wchodzi coraz glebiej i glebiej, metna breja juz jej



siega do brody, cialo drzy ze strachu i zimna. Wyciaga skostnialg reke i gdy
becik zanurza sie w zielen, chwyta za jego skraj.

Przycigga dziecko do siebie i brnie w strone brzegu. Dociera do linii
traw, kladzie zawinigtko na =ziemi, nachyla sie nad nim, odstania
twarzyczke. Mala dlawi sie woda, wiec zyje, jeszcze zyje! ale skora ma juz
kolor niezdrowy. Marianka przeciera pobladla buzie z rzesy, wyjmuje z ust
wodne zielsko.

— Nie umieraj, nie mozesz mi umrzec¢! Ula, Ulenka!

Co robi¢, co robic!? Nikt przeciez Marianki nie uczyl, jak sie ratuje
topielca, robi zatem to, co podpowiada jej instynkt — rozciera ciatko,
wdmuchuje powietrze w sine usteczka, poklepuje po pleckach. I znowu.
I znowu! I wreszcie! — mata rozdziawia buzie, jak ryba i wymiotuje pianag.
Otwiera przerazone oczy i zaczyna ptakac.

— No juz, malenka, juz dobrze. — Marianka glaszcze dziecko po
policzku. Skora zaczyna odzyskiwac naturalng barwe.

Mala ptacze i Marianka placze, czuje niewystowiong ulge. Chciataby
dziecko od razu do domu zaniesc, lecz jest jeszcze tamta. Wcigz w stawie.
Niemra przekleta. Dzieciobojczyni!

Przykrywa wiec ptaczace dziecko chustka zdjeta z glowy — dzieki temu
niezupelnie mokrg — zostawia je na trawie i znowu wchodzi do wody. Na
srodku wcigz pekaja babelki powietrza, wiec moze tamta wciaz zyje.
I znowu chlod, macki roslin i mul obrzydliwy i grzaski. Rozgarnia
Marianka rekami kozuch na stawie. Krok za krokiem posuwa sie glebiej
i glebiej. Niemka zniknela gdzie$ tutaj. Nabiera powietrza i zanurza sie cata
pod wode. Wokot martwa cisza. Nic nie widac, wszedzie zielen. Marianka
czuje bol w ptucach, wyciaga ramiona i przeczesuje ciemnosc.

W koncu natrafia na co$ pod palcami. Plecak Niemki. Chwyta za ptétno

i ciagnie z calych sil. Wynurza glowe, chwyta powietrze, parska woda



i brnie w strone brzegu. Cialo tamtej wylania sie z toni. Wiotkie ciato.

Marianka, catkiem wyczerpana, dociera do ptycizny, wywleka Niemre
na trawe — przez to, ze jest bezwladna, zdaje sie wazyc tone — i uktada tuz
obok ciatka dziecka, ktére w tym momencie jakby coS$ rozumiato, przestaje
zatosnie zawodziC i wyczekujac, spoglada na matke.

Marianka opada wyczerpana obok. Dyszy. Ociera twarz z wodorostow,
wyjmuje je spod mokrej sukienki. Stonce odbija sie w wodzie, w miejscach,
gdzie powoli zasklepia sie rzesa. Gory oddychaja spokojnie, jak gdyby nic
sie nie stato.

Spoglada na sing twarz dziewczyny. Przykleily sie do niej wilosy
i wodne pnacza.

Marianka przenosi spojrzenie na dziecko — niebieskie oczy wciaz
utkwione sg w matce.

— Nie bedziesz tego pamieta¢ — mowi, dotykajac raczki Ursuli
i prébujac uporzadkowac mysli.

Powinna zej$¢ do wsi i powiedziec¢, co sie stalo? A moze lepiej nic nie
mowic, a gdy ktosS o Niemke zapyta, sklamac, ze wyjechala, bo przeciez
chciata wyjechac. Ale co zrobi¢ z cialem? Moze do ksiedza sie zwrocic?
Ale jak niby? Toz ksiadz nie pochowa samob6jczyni w ziemi poswieconej.

Jest tylko jedno wyjscie. Najprostsze ze wszystkich. Marianka dzwiga
sie z ziemi i bierze dziecko na rece.

— Tak trzeba, corus — mowi do niej, idac przez ogrod w strone domu.
Wchodzi do $rodka, wyjmuje z szafy Iniane przeScieradto i wraca na
podworko. Z komorki przy bielarni zabiera topate.

Znowu okraza dom i przemierza ogrod. Staje nad ciatem Niemki. Lula
dziewczynke w ramionach, cicho nucac starg dumke.

— Spij, malerika, mamusia musi teraz co$ zrobi¢, ale potem juz cie nie

zostawi nigdy.



Gdy dziecko przysypia, kladzie je w cieniu kaliny i zabiera sie do pracy.
Ziemia wokot stawu jest miekka i wilgotna, totez poddaje sie bez trudu pod
naporem topaty.

Marianka kopie pod kaling, nieopodal miejsca, gdzie kilka miesiecy
temu zlozyla w ofierze Mokosz tozysko tej Niemry. Kopie, a pot z czola jej
kapie. Zdejmuje darn i uktada obok, a gdy natrafia na kamien, wyciaga go
i ciska do stawu, a gdy na korzen, odcina i tez go wyrzuca. I znowu kopie,
a im nizej schodzi, tym gleba robi sie bardziej gliniasta i ciezka.

Stonce grzeje ja w plecy, Marianka wyciera twarz. W trawach brzecza
pszczotly, ptaki w koronach drzew wyspiewuja nokturny. Jest tak pieknie
i spokojnie. To dobry dzien na zycie i dobry dzien na Smierc.

Ma juz Marianka te gliniastg ziemie wszedzie: we wilosach, w ustach
i pod paznokciami, ale wreszcie dot wydaje sie wystarczajaco gleboki.
Podchodzi do lezacej w trawie dziewczyny, zdejmuje plecak z jej ramion
i zawija cialo w len.

— Nie umiem sie modlic po twojemu i nawet nie wiem, czyS$ ty
w cokolwiek wierzyta, moze tylko w tego swojego Hitlera, ale niech Bég ci
wybaczy — moéwi, a potem chwyta ciato za nogi i przeciaga do dotu.

Kokon miekko opada w ziemie pod kaling. Marianka zasypuje grob,
uklada na nim dari i udeptuje nogami. Rozgarnia dlonmi resztki ziemi,
ktore poczernity trawe. Reszte zalatwi najblizszy deszcz.

Nie ma juz Niemki, a teraz takze Sladu rozkopu obok stawu, gdzie
spoczeta. Nikt nie bedzie o niej pamietat. Nikt oprocz Marianki. I oprécz
kaliny.

Zabiera topate, mokry plecak, podnosi Spigce dziecko i wraca do domu.

Chowa plecak do szafy — zajmie sie tym pézniej — i przechodzi do
kuchni. Uklada matg w kotysce, a sama siada obok. Dopiero teraz czuje, jak

bardzo wyczerpaly ja ostatnie godziny. Jest Smiertelnie zmeczona — moze



jednak i w niej co$ razem z Niemka umarlo? Co za mysl niedorzeczna?
Marianka jg od siebie odpycha. To ze zmeczenia. Powinna sie umy¢, zdjac
mokre ubranie, a potem nakarmi¢ matg i dokonczy¢ gotowanie truskawek,
bo pewnie juz catkiem ostygly.

Ale najpierw musi odsapnac.

Siedzi w bezruchu kolejne minuty, kwadrans, godzine. Siedzi, gdy
styszy ojca wchodzacego do holu i gdy ten staje w wejsciu do kuchni.

— Dobra krowe zem kupit, Marianka. Jeden Niemiec sprzedat pétdarmo,
bo dzis wyjezdzal. Zresztq duzo ich dzisiaj wyjechato. Prawie wszystkie
Niemce z okolicy. Z Walimia ciezarowki jako$ niedawno ruszyly — papla,
zzuwajac buty i stawiajac przy progu, jak mial zwyczaj w ich dawnej
chatupie.

Odwraca sie w strone stotu.

— Matko Przenajswietsza, a tobie co, dziewczyno? Cos ty taka uwalana
ziemig?

— W ogrodzie robitam — mowi ghucho.

Stary kiwa glowa.

— A wiedza tatus, ze nasze Niemce tez wyjechaly? — rzuca Marianka.

— Wyjechaly. Tak bez stowa. A to mate? — Wskazuje na kotyske.

— Tamta zostawila.

Ojciec badawczo wpatruje sie w corke i z powatpiewaniem kreci glowa:

— Cos chyba zmyslasz, Marianka? Jaka matka dzieciaka by zostawita? —
Mruzy oczy.

— Niechaj mnie tatus Marianka nie wolaja!

— A niby jak mam wotac?

— Maryjka.

— A toz my ci dali na chrzcie Swietym Marianna.



— Marianna, Maryjka, co za r6znica?

Ojciec coraz bardziej zdziwiony drapie sie po tepetynie.

— Jak na tamta Niemre mam ci mowic? W glowie calkiem ci sie
pomieszato, dziewczyno?

— Nazywam sie Maryjka — powtarza lodowato ona. — I niech tatus jutro
do Walimia, do urzedu jadg i zglosza, ze dziecko urodzitam. I do ksiedza.
Trza chrzest umowic.

— Co ty mowisz? Matko Boska! Toz raczej trzeba gdzie wladzom
donie$¢, ze ona porzucita to mate.

— I na co to nam? Tylko problem bedzie. Chce tatus, zeby tego aniotka
do sierocinca zabrali?

Stary zbliza sie do kotyski. Zaglada do srodka i na widok niemowlecia
mieknie.

— No nie. Tak to nie.

— A wiasnie tak bedzie! Niech se tatuS pomysla. Zabiorg ja nam.
A przeciez tu juz nikogo nie ma, kto tamtg w cigzy widzial, a i potem nawet
raz z dzieckiem z domu nie wyszta. Mata nawet nieochrzczona.

Stary wyglada, jakby rozwazal stowa corki. Dodaje dwa do dwach,
analizuje jej stowa. Patrzy na $pigca dziewczynke i milczy.

— No to ustalone! Teraz to jest moja coérka, Urszulka. Rozumiejq tatus?
A tatusiowa wnuczka. — Maryjka dzwiga sie z krzesta. — Posiedza z nig
tatko przez chwile? Ja sie doprowadze do tadu i zaraz tatusiowi obiadu

dam. Kluski z twarogiem i truskawkami beda, jak tatus lubia.



Teraz — Maria

Zostawiam za plecami ostatnie zabudowania wsi i parkuje samochod na
przeteczy. Lagodny wiatr porusza trawami na igkach, po niebie plyng
chmury z r6zowej waty. Gasze silnik, z fotela pasazera zabieram torebke
i teczke z aktem notarialnym sprzedazy domu. Przechodze do bagaznika
i chowam rzeczy do s$rodka. Zmieniam buty na wygodniejsze, wode
wkladam do plecaka, ktory zarzucam na ramie.

Nim opuszczam klape, patrze jeszcze na lezacy obok walizki
kotowrotek, dotykam palcami matowego drewna, a w koncu zamykam
samochod.

Ruszam pod goére znajomym szlakiem. Jestem sama. Jestem spokojna.
Wokot mnie tylko Spiew ptakow. Chione zielen, upajam sie
nieskonczonoscig horyzontu. Wiem, ze ide tedy ostatni raz, i czuje ulge.

Docieram na gore, pije wode, uspokajam oddech i pokonuje grzbiet
w strone wzniesienia Niczyjej, a potem wchodze w las. Przedzieram sie
przez zaros$la, klucze po zboczu sciezkami wydeptanymi przez zwierzeta.
Klucze mys$lami miedzy teraz a kiedys.

Las sie przerzedza i docieram na miejsce. Patrze na kamienne tawki
i palenisko. Stonce wcigz wisi wysoko nad goérami. Nie ma szesnastej.
Jeszcze tylko jedno mam do zrobienia i bede wolna, bede mogla stad

odejsc.



Siadam na tawce. Oplata mnie zapach suszonego Inu i muly; tej
martwej substancji, zalegajacej na dnie stawu, gdy spusci¢ z niego wode.

Stysze przy uchu ciepty szept Mareike:

— Du musst aufwachen.

Tak. Musze sie wreszcie obudzi¢. Przed oczami staje mi noc sprzed lat.

Zakonczenie tej historii formuje sie w obrazy...



Noc Mokosz
Mania

Opadamy na trawe.

Zaciskam w dloni odznake w ksztalcie rombu. Mareike, Marianka,
Maryjka. Nad glowa majacza mi czarne Swierki i zbocze gory o dwdch
wierzchotkach, ktora kiedyS, na dlugo, nim sie urodzilam, nazywano
Neumanns-Koppe; jej trawiaste wilgotne cialo niecierpliwie unosi sie
i opada, las porastajacy szczyty zdaje sie oddychac. Powietrze pachnie
dymem i tajemnicg kryjaca sie w trzewiach Olbrzyma.

Palce chtopaka wedrujg w d6t mojego brzucha i dalej, miedzy uda.

Nieopodal, przy ognisku, wcigz trwa zabawa. Ktos puscit Polly
Nirvany. Slyszalam te piosenke niezliczong iloSC razy, ale dopiero teraz
dociera do mnie sens stow, ktore niosa sie po zboczu gory i sptywaja doling
w niecke uSpionej i pograzonej w ciemnosSciach wsi; gdzie$ tam, w dole,
jest dom i staw, a przy nim kosci mojej babki. Od strony drogi na Walim
dochodzi ujadanie psa.

Chtopak nachyla sie nade mng. Spodziewam sie, ze teraz mnie pocatuje,
ale tego nie robi. Wsuwa mi reke pod koszulke i zaciska diton na piersi.
Zbyt mocno, niedelikatnie. Przestaje mi sie to podoba¢. Prébuje sie
poruszyc¢, ale z moich ust dobywa sie jedynie niezrozumiaty swist. Za duzo
wypitam i niepotrzebnie wciagnelam proszek. Robilam to po raz pierwszy

w zyciu i chyba tylko dlatego, ze bardzo chciatam zapomniec o dniu, ktory



minal, o koSciach przy stawie, o stowach babki, ktora nie jest moja babka.
O gwalcie pod plotem, o gwalcie na strychu, wyczekanych dzieciach, ktore
nie zdazyly sie urodzic¢, i tych, ktore sie urodzily, cho¢ nikt na nie nie
czekat...

Chtopak wyjmuje reke spod koszulki, chwyta moja dton i wciska sobie
w rozporek. Jest podniecony. Ja juz nie. Znowu probuje mu sie wyrwac,
stracic go z siebie, ale nie daje rady. Btagalam, zeby przestal, ale nie stucha.
Jest silniejszy i na pewno mniej otumaniony niz ja. Przytrzymuje mnie
i rzuca ze zniecierpliwieniem, ze przeciez sama tego chciatam, przez cate
wakacje za nim laze, lasze sie jak pies. A potem zastania mi usta, rwie na

mnie ubranie i jednym szarpnieciem Scigga majtki.

Promise you, have been true.
Let me take a ride, cut yourself.

Want some help, please myself.

Ogarnia mnie przerazenie.

Probuje sie jeszcze szamotac, ale jestem zbyt pijana, by odwroci¢ bieg
zdarzen, a jego modj opor wyraznie podnieca. Rozpina rozporek, zsuwa
dzinsy z posladkow.

Probuje krzyczec, ale wymierza mi cios w twarz, jeden i drugi, kolejny,
czuje, ze z nosa cieknie mi krew. Nie moge oddycha¢, a on dodatkowo
zastania mi usta. A zaraz potem we mnie wchodzi. B6l rozrywa moje ciato.
Zdretwiala ze zgrozy, przestaje sie wyrywac, a on zaczyna sie poruszac,
miarowo, coraz szybciej i szybciej.

Z boku dochodzi szelest. KtosS tu jest. Patrzy na nas. Moze mnie uratuje.
Uratuj mnie! Obracam glowe w tamtq strone. Widze, jak stoi w ciemnoSci
lasu, w kusej spodnicy i opietej bluzce. Czarne wlosy 1Snig w ciemnosciach.

Zawsze jej ich zazdrosScitam. Patrzy na mnie i na niego rozszerzonymi



strachem oczami. Moze tak patrzy, bo nie wierzy w to, co widzi, albo
dlatego wiasnie, bo zawsze wiedziala, ze kiedy$ to ujrzy, a teraz sie
dopehito. Zastania usta, by nie krzyknac. Chyba ptacze. Odchodzi. Ucieka.
Nie uciekaj. Dokad idziesz? Ratuj mnie! Dlaczego mnie nie ratujesz?!
Zadne stowa, ktére niedlugo wypowiesz, ktére tobie dadza wolno$¢, a ze
mnie zmyjg wszelkie podejrzenia, nie wywabig plamy, jaka tej nocy
powstanie na twoim sumieniu.

Kreci mi sie w glowie, oczy lzawia. Sciskam stara odznake w dloni
i patrze w sklepienie nieba. Wisi tak nisko, ze palcami mozna wydtubac
okruchy gwiazd. W dotyku sa zimne i Sliskie.

Jeszcze kilka mocnych ruchow bioder i dochodzi, opada na plecy obok
mnie. Wtedy juz nie placze. Lezymy w ciszy. Wreszcie sie podnosi, jak
gdyby nigdy nic zapina spodnie, podaje mi paczke chusteczek, zebym sie
wytarla, i mowi z wyrzutem, ze mogtam go uprzedzic, ze to moj pierwszy
raz, wtedy moze bylby... No wiasnie, jaki bylby?

Zapala papierosa i rusza przez zaroSla w strone ogniska. Btysk zaru
z jego papierosa wypala dziure w nocy. Przesuwam reka po wilgotnej
ziemi, po chropowatosci zwiru i obtosSciach kamieni, ktore leza wokot mnie.
O niczym nie mysle. Czuje, jak wnikaja we mnie ciemnosS¢ i smutek,
starsze i pierwotniejsze od tutejszych gor — zostang na dtugo. Gdy natrafiam
na wystraczajaco duzq i luzng skate, moje palce sie na niej zaciskaja.

Dzwigam sie z ziemi. Alkohol i narkotyki rozmywaja kontury nocy.
Staram sie ostoni¢ cialo resztkami ubrania i ruszam w $slad za nim.

Skradam sie bezszelestnie jak kot, jak duch. Widze, jak chtopak powoli
schodzi zboczem w strone, skad naptywa muzyka. W jednej rece wciaz
trzyma papierosa, drugg wsuwa witosy za ucho, gestem, ktory kiedys tak mi

sie podobat.



Jestem cicha i niewidzialna. Kamien cigzy mi w dloni. Znajduje sie
kilka krokow za nim. Zatrzymuje sie na piargu. Kiedys$ nie bylo tu lasu,
musiatla by¢ lgka. Ale teraz jest i odgradza nas od Swiatel ogniska. Las
potrafi dochowac tajemnic. Jaki$ skalny okruch wysypuje sie spod moich
stop. Chlopak sie do mnie odwraca. Marszczy czoto i patrzy z krzywym
usmiechem, wydmuchujac dym.

Podnosze reke. Nie boi sie, nie robi uniku. Niczego sie nie spodziewa.
Jest jak zawsze pewny siebie i chyba szczerze rozbawiony sytuacja. Oni
zawsze tacy sa: ruski zotdak czy banderowski kmiot. Bez wzgledu na czas
i dekoracje traktuja nasze ciala, jakby nalezaty do nich. I ten tutaj pewnie

mysli podobnie.

She caught me off my guard

Amazes me, the will of instinct

Potem stysze chrzest i czuje, jak kamien wgniata mu czaszke. Czuje
wsciektosc i ulge. Moze wilasnie tak musialo sie to skonczyc? Mareike,
Marianka, ja. Zebatki w wielkich trybach czasu, ktory wlasnie sie dopeknia.

USmiech zamiera na wargach chlopaka, Zzrenice rozwieraja sie
w niedowierzaniu, papieros wypada z palcow, zZar z sykiem gasnie
w namoklej trawie.

Nawet nie krzyczy, osuwa sie na kolana, wcigz na mnie patrzac, a ja
zadaje kolejne ciosy. Krew zaczyna kapac¢, kropla za kropla, a w koncu
sptywa struzka, ktora miedzy brwiami rozdziela sie na trzy mniejsze cieki,
kreslac na skorze chlopaka zyly przypominajace te w marmurze. Upada na
bok, tuz przy progu skalnego usypiska, przez setki lat z mozolem
ukladanego ludzka reka. Zapada sie miedzy luzne kamienie, w cierpliwe

ramiona Mokosz. Nachylam sie i wymierzam ostatnie uderzenie,



wymierzam sprawiedliwos¢ — Smier¢ zmienia jego twarz w plame
i przecieka w dot, ku ziemi.

Chiopak zamyka oczy — starannie, skata po skale, zamykam jego
kamienny grob — jest martwy.

I ja przez wiele lat rowniez bede, lecz to koniec. Czas sie zbudzic.
Koniec

Warszawa — Rudolfswaldau

wrzesien 2021 — pazdziernik 2022
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